Ville-l‘vlarie
Montréal

Séance ordinaire du conseil d’arrondissement
du mardi 11 septembre 2018
a18 h 30

ORDRE DU JOUR
10 — Sujets d'ouverture

1001 Ouverture
CA Direction des services administratifs et du greffe

Ouverture de la séance

10.02 Ordre du jour
CA Direction des services administratifs et du greffe

Adopter 'ordre du jour de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement du 11 septembre 2018

10.03 Questions

CA Direction des services administratifs et du greffe

Période d'intervention du public sur la demande de dérogation mineure

- 99999, rue Amherst — Projet Solano, phase G4 (40.15)
- 325, boulevard René-Lévesque Est (40.16)

1 004 Questions
CA Direction des services administratifs et du greffe

Demande d'autorisation d'exercer un usage conditionnel - Période d'intervention du public

- 1850, rue Amherst (40.17)

- 2301, rue Sainte-Catherine Ouest (Forum) (40.18)

- 1169, avenue Seymour (40.19)

- 82, rue Sherbrooke Ouest - Société Saint-Jean-Baptiste de Montréal (40.21)
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1 005 Ouverture
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1185237046

Période de questions du public

10.06 Questions

CA Direction des services administratifs et du greffe

Période de questions des membres du conseil

1 007 Procés-verbal
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1185237049

Prendre acte du dépdt du proces-verbal de la réunion du comité consultatif d'urbanisme tenue le 5 juillet
2018

1 008 Procés-verbal
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1185237052

Prendre acte du dépét du procés-verbal de la réunion du comité consultatif d'urbanisme tenue le 9 aodt
2018

1 009 Procés-verbal
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1180858006

Prendre acte du dép6t du proces-verbal de correction signé par le secrétaire d'arrondissement relatif a la
résolution CA18 240290 consignée au proces-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement
du 8 mai 2018

1 01 0 Procés-verbal
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1185237047

Adopter le procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement du 4 juillet 2018

1 01 1 Procés-verbal
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1185237048

Prendre acte du dép6t du procés-verbal de la séance d'assemblée publique de consultation du 22 ao(t
2018

12 - Orientation
12.01 Enoncé de politique

CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1184951008

Approuver les catégories de reconnaissance obtenue par six organismes a but non lucratif en vertu de la
Politique de reconnaissance et de soutien des OBNL de I'arrondissement de Ville-Marie, et ce, jusqu'au
18 mars 2023
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20 — Affaires contractuelles

20.01 Appel d'offres public
CA Direction des travaux publics - 1175382003

Autoriser une prolongation d'une année du contrat avec Lukyluc auto inc., au prix unitaire de 135,49 $/h,
pour 3 remorqueuses au prix total de 186 935,55 $, autoriser une prolongation d'une année au contrat
avec Remorquage Centre-Ville, au prix unitaire de 140,72 $/h, pour 1 remorqueuse au prix total de
64 717,13 $ et autoriser une dépense maximale de 251 652,68 $

2002 Autres affaires contractuelles
CA Direction des travaux publics - 1166890030

Autoriser une seconde prolongation d'une année, pour l'année 2018-2019, au contrat avec 17 8001
Canada inc. (Groupe Nicky) pour le déneigement et le chargement de la neige sur I'Esplanade du
Champs de Mars et autoriser une dépense maximale de 22 995 $

2003 Subvention - Soutien financier avec convention
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1183405005

Approuver les conventions, se terminant le 31 décembre 2018, avec le Carrefour de ressources en
interculturel et le Centre communautaire et de loisirs Sainte-Catherine d'Alexandrie dans le cadre de
I'Entente administrative pour l'accueil et l'intégration des immigrants conclue entre le ministére de
I'lmmigration, de la Diversité et de I'Inclusion et la Ville de Montréal - MIDI-Ville (2018-2021) et accorder
une contribution totale de 23 268 $

2004 Contrat de construction
CA Direction des travaux publics - 1185876006

Accorder un contrat de 291 404,22 $ a Groupe Mécano pour la mise a niveau des fontaines de Place
Jean-Paul Riopelle et autoriser une dépense maximale de 320 544,64 $ (appel d'offres public VMP-18-
017 - 2 soumissionnaires)

District(s) : Saint-Jacques

2005 Autres affaires contractuelles
CA Direction des travaux publics - 1185382008

Accorder un contrat & Equiparc Manufacturier d'Equipement de Parcs inc. pour la fourniture de
100 supports a vélo modéle CP3 au montant de 26 762,73 $ et de 600 supports a vélo modeéle type 2 au
montant de 134 168,93 $; et autoriser une dépense maximale 160 931,66 $ (appel d'offres public 18-
17047 - 2 soumissionnaires)

2006 Subvention - Soutien financier avec convention
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1185179008

Approuver la convention, se terminant le 30 juin 2019, avec la Coalition montréalaise des groupes
jeunesse LGBT pour la réalisation d'activités a I'Astérisk pour les jeunes LGBTQ agés de 14 a 25 ans et
accorder une contribution de 20 000 $
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2007 Subvention - Contribution financiére
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1185125001

Accorder, 8 méme le budget de fonctionnement, une contribution de 200 $ au Quartier Ephémére centre
d'arts visuels

2008 Subvention - Soutien financier avec convention
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1180141010

Approuver la convention avec Sentier urbain pour la réalisation du plan d'action 2019-2021 et accorder
une contribution annuelle de 145 000 $, pour une période de trois années, pour un montant total de
435000 $

2009 Subvention - Soutien financier avec convention
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1185179007

Approuver les conventions avec la Corporation de développement communautaire Centre-Sud pour la
réalisation du plan de revitalisation de Sainte-Marie, en conformité avec les paramétres de la stratégie de
revitalisation urbaine intégrée (RUI), ceux du Fonds d'initiative et de rayonnement de la métropole (FIRM)
et ceux de I'Entente administrative sur la gestion du Fonds québécois d'initiatives sociales, dans le cadre
des alliances pour la solidarité (Ville-MTESS 2013-2018) et accorder une contribution totale de 152 818 $

201 0 Entente
CA Direction des travaux publics - 1186890014

Approuver la convention, du 1° octobre au 12 octobre 2018, avec le Service de police de la Ville de
Montréal pour la prolongation de contrat de deux cadets policiers dans le cadre de la piétonisation de la
rue Sainte-Catherine Est, accorder un montant de 3 963 $ et majorer le versement total de 95 349,78 $ a
99 312,78 $

201 1 Subvention - Contribution financiére
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1180619005

Annuler la contribution de 3 000 $ accordée a la Société écocitoyenne de Montréal (fiduciaire du GISM)
dans le cadre de I'événement « assemblée citoyenne ambulante jumelée a la féte de quartier »

2012 Subvention - Soutien financier avec convention
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1186673027

Approuver la convention avec l'organisme Art Souterrain pour l'exposition ARTCH et accorder une
contribution de 30 000 $ dans le cadre du Fonds de soutien aux organismes culturels oeuvrant dans
Ville-Marie 2018

201 3 Subvention - Soutien financier avec convention
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1186673026

Approuver la convention avec la Fondation B.B.C.M et accorder une contribution de 4 000 $ a partir du
Fonds de soutien aux organismes culturels oeuvrant dans Ville-Marie 2018
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2014 Subvention - Soutien financier avec convention
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1180173007

Approuver la convention, se terminant le 31 décembre 2019, avec le Y des femmes de Montréal dans le
cadre du programme activités physiques et de loisirs et accorder une contribution totale de 60 929 $

District(s) : Peter-McGill

201 5 Subvention - Soutien financier avec convention
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1175179009

Modifier la résolution CA18 240233 afin de réduire de 15 000 $ la contribution accordée a la Corporation
de développement communautaire Centre-Sud dans le cadre des travaux de réalisation d'un toit vert sur
le chalet du parc Walter-Stewart

201 6 Entente
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1180858007

Approuver la convention de modification de bail par lequel la Ville de Montréal - arrondissement de
Ville-Marie loue a Sentier Urbain, des terrains, dans le cadre de sa mission de « verdissement a vocation
sociale » et de « réimplantation de la nature en milieu urbain », pour une durée d'un an, renouvelable
automatiquement pour un ou plusieurs terme(s) additionnel(s) et consécutif(s) d'un (1) an, aux mémes
conditions

201 7 Subvention - Soutien financier avec convention
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1186673030

Approuver la convention avec Diffusions gaies et lesbiennes du Québec pour la réalisation de la 31°
édition d'lmage + nation et accorder une contribution de 12 500 $ dans le cadre du Fonds de soutien aux
organismes culturels oeuvrant dans Ville-Marie

201 8 Autres affaires contractuelles
CA Direction des travaux publics - 1150141010

Résilier le contrat accordé a B.G.S. et associés inc., pour I'entretien sanitaire et la surveillance du Chalet
du Mont-Royal et du Pavillon du Lac-aux-castors (appel d'offres 15-14671 - 10 soumissionnaires) et
acquitter les honoraires pour les services rendus jusqu'au 3 septembre 2018

20.19 Contrat de services professionnels

CA Direction des travaux publics - 1186890016

Accorder un contrat gré a gré de 77 386,02 $ a Coforce inc., pour la période du 12 septembre 2018 au
21 novembre 2018, pour les services d'entretien ménager et de surveillance du Pavillon du Lac-aux-
Castors et du Chalet du Mont-Royal de I'arrondissement de Ville-Marie

2020 Subvention - Soutien financier avec convention
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1183405006

Approuver la convention, se terminant le 22 mars 2019, avec le Y des femmes de Montréal et accorder
une contribution de 5975 $ pour un projet de femmes relais auprés des familles nouvellement arrivées
et/ou immigrantes

District(s) : Peter-McGill
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2021 Contrat de construction

CA Direction des travaux publics - 1185876007

Accorder un contrat de 233 496,44 $ a Senterre Entrepreneur général inc. pour la mise a niveau de
I'éclairage de la fontaine du Square-Victoria et autoriser une dépense maximale de 256 846,08 $ (appel
d'offres public VMP-18-018 - 3 soumissionnaires)

District(s) : Saint-Jacques

2022 Contrat de construction
CA Direction des travaux publics - 1176143005

Autoriser une dépense supplémentaire de 49 035,06 $, taxes incluses, afin d’augmenter le montant des
incidences pour la disposition de sols dans le cadre du contrat de 'aménagement d'une aire de jeux au
parc Jos-Montferrand

District(s) : Sainte-Marie

2023 Subvention - Soutien financier avec convention
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1180318022

Approuver la convention avec ENvironnement JEUnesse dans le cadre du Programme de soutien
financier au développement économique et commercial 2018 pour la tenue de I'édition 2018 du « Salon
des artisans récupérateurs » et accorder, a méme le budget de fonctionnement, une contribution de
10 000 $

District(s) : Saint-Jacques

2024 Contrat de service
CA Direction des travaux publics - 1185382010

Accorder un contrat de gré a gré a Beauregard Environnement Ltée, pour la location d'une
hydro-excavatrice au prix moyen de 295 $/h lors de divers travaux la ol requis, sur le territoire de
I'arrondissement de Ville-Marie et autoriser une dépense maximale de 73 365,54 $

2025 Subvention - Contribution financiére
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1180619007

Accorder, a méme le budget de fonctionnement, des contributions a divers organismes pour un montant
total de 18 960 $
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30 — Administration et finances

30.01 Administration - Accord de principe / Mandat régulier
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1185179009

Entériner la création du Conseil jeunesse de Ville-Marie

30.02 Administration - Mettre au rancart et disposer
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1186673031

Approuver le don de mobiliers a I'organisme SPAG (Société pour Promouvoir les Arts Gigantesques -
Bain Mathieu), dans le cadre de la mise a niveau des équipements scéniques et de la rénovation de la
salle de spectacle de la maison de la culture Frontenac de I'arrondissement de Ville-Marie

30.03 Budget - Autorisation de dépense
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1186673028

Autoriser une affectation de surplus de 1 300 000 $ pour les années 2019, 2020 et 2021 pour I'animation
culturelle et de loisirs dans I'ouest de I'arrondissement et pour la mise en valeur de I'offre de service ainsi
que les équipements spécialisés en culture et sports

30.04 Reddition de comptes
CE Direction des services administratifs et du greffe - 1186453002

Prendre acte du dép6t, conformément au Reglement 07-053, du rapport semestriel d'évolution budgétaire
du parc du Mont-Royal pour la période du 1* janvier au 30 juin 2018

30.05 Reddition de comptes
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1186453001

Déposer I'évolution des dépenses et des revenus projetés pour I'année 2018 en date du 30 juin 2018,
pour l'arrondissement de Ville-Marie et de I'état des revenus et des dépenses réels au 30 juin 2018
comparé avec le 30 juin 2017

30.06 Administration - Accord de principe / Mandat régulier
CA Direction des travaux publics - 1166890027

Résilier I'entente entre 'arrondissement de Ville-Marie et I'organisme SODER inc. pour la réalisation
d'une murale en I'honneur de Simonne Monet-Chartrand dans I'arrondissement de Ville-Marie

30.07 Reddition de comptes
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1185237050

Prendre acte du dép6t du rapport sur I'exercice des pouvoirs délégués aux fonctionnaires (systémes
« GDD » et « Simon »), pour la période du 1°" au 31 juillet 2018
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30.08 Reddition de comptes
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1185237051

Prendre acte du dép6t du rapport sur l'exercice des pouvoirs délégués aux fonctionnaires (systémes
« GDD » et « Simon »), pour la période du 1°" au 31 ao(t 2018

30.09 Recours judiciaires et réeglement de litiges
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1180326003

Approuver le reglement hors cour d'une action pour fixer le loyer d'occupation du domaine public
conformément au Réglement sur l'occupation du domaine public applicable a Il'arrondissement de
Ville-Marie intentée en Cour supérieure (500-17-055272-093) par la Compagnie de La Baie d'Hudson
contre la Ville de Montréal. Le réglement hors cour prévoit que la Ville de Montréal remboursera a la
Compagnie de La Baie d'Hudson la somme totale de 2 453 149,90 $, incluant les intéréts, pour un
trop-pergu pour les exercices financiers 2007 a 2018

40 - Réglementation

40.01 Réglement - Circulation / Stationnement
CA Direction des travaux publics - 1185914007

Edicter, en vertu du Réglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M., c. C-4.1, art. 3), une
ordonnance permettant la mise en service de la voie réservée aux autobus - taxi - covoiturage sur la rue
Sherbrooke Est, du c6té sud, de la rue Parthenais a la limite est de I'arrondissement de Ville-Marie

District(s) : Sainte-Marie

40.02 Réglement - Circulation / Stationnement
CA Direction des travaux publics - 1185914006

Autoriser la modification de la signalisation pour l'installation de zones de stationnement interdit excepté
véhicules électriques en recharge a divers endroits de 'arrondissement de Ville-Marie

40.03 Réglement - Circulation / Stationnement
CA Direction des travaux publics - 1185914008

Implanter, en vertu du Réglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M., chapitre C-4.1), 12
espaces de stationnement tarifés sur la rue Saint-Paul, entre le boulevard Robert-Bourassa et la rue
Saint-Henri

District(s) : Saint-Jacques

4004 Ordonnance - Circulation / Stationnement
CA Direction des travaux publics - 1185275001

Edicter, en vertu du Réglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M., chapitre C-4.1), une
ordonnance établissant la création d'un sens unique sur I'avenue Joly entre la rue Sanguinet et la rue
Ontario et I'ajout d'un panneau d'arrét a l'intersection de I'avenue Joly et de I'avenue Joly

District(s) : Saint-Jacques
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40.05 Réglement - Circulation / Stationnement

CA Direction des travaux publics - 1185914009

Retirer, en vertu du Reglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M., chapitre C-4.1),
19 espaces de stationnement tarifés ainsi que tout le stationnement suite au prolongement de la piste
cyclable sur le boulevard De Maisonneuve Est du c6té sud, de la rue Alexandre-DeSéve a la rue du
Havre

District(s) : Saint-Jacques
Sainte-Marie

40.06 Ordonnance - Domaine public
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1187209012

Edicter les ordonnances nécessaires a la tenue d'événements sur le domaine public (Saison 2018, 5°
partie, B)

40.07 Urbanisme - Projet particulier d'urbanisme
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1186399004

Adopter une résolution autorisant la démolition d'un béatiment vacant et la construction ainsi que
l'occupation d'un nouveau poste de ventilation mécanique nécessaire au réseau du métro de Montréal a
étre situé sur le lot 3 361 087 actuellement au 2395-2397, rue Bercy, et en tréfonds d'une partie du lot 3
361 107 (ruelle) et d'une partie du lot 3 361 015 (emprise de la rue Bercy), en vertu du Reglement sur les
projets particuliers de construction, de modification ou d'occupation d'un immeuble - Adoption

District(s) : Sainte-Marie

40.08 Urbanisme - Projet particulier d'urbanisme
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1174869012

Adopter une résolution autorisant I'occupation a des fins d'hétel pour les batiments situés aux 1567 et
1571-1575, rue Saint-André, en vertu du Reéglement sur les projets particuliers de construction, de
modification ou d'occupation d'un immeuble- Adoption

District(s) : Saint-Jacques
40.09 Réglement - Emprunt
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1187128004

Adopter, dans le cadre du Programme triennal d'immobilisations 2018-2020, un réglement d'emprunt
autorisant le financement de 1 505 000 $ pour la réalisation des projets d'immobilisations au programme
de protection des batiments dans I'arrondissement de Ville-Marie - Adoption

40.10 Réglement - Avis de motion
CA Direction des services administratifs et du greffe - 1185237044

Adopter le Réglement modifiant le Réglement sur la délégation de pouvoir aux fonctionnaires (CA-24-
009) afin de déléguer le pouvoir d'accepter les sommes compensatoires prévues au Réglement relatif a
la cession pour fins d'établissement, de maintien et d'amélioration de parcs, de terrains de jeux et de
préservation d'espaces naturels sur le territoire de la Ville de Montréal (17-055) au fonctionnaire de
niveau B de la Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - Adoption
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40.11 Urbanisme - Projet particulier d'urbanisme
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1186255005

Refuser, en vertu du Reglement sur les projets particuliers de construction de modification ou
d'occupation d'un immeuble (01-282), 'usage « parc de stationnement public intérieur » au sous-sol du
batiment situé au 1010, rue Sainte-Catherine Est

District(s) : Saint-Jacques

40.12 Réglement - Adoption
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1180607004

Adopter une résolution permettant une modification a la résolution CA13 240502 qui autorisait
I'agrandissement du batiment du Marché Saint-Jacques, afin de permettre, sous la marquise d'origine,
'aménagement d'un quai de chargement du c6té de la rue Wolfe (partie nord) et d'espaces commerciaux
(partie sud) - 1125 rue Ontario Est/2021 rue Amherst - en vertu du Réglement sur les projets particuliers
de construction, de modification ou d'occupation d'un immeuble (CA-24-011) — 2° projet de résolution

District(s) : Saint-Jacques

40.13 Réglement - Domaine public
CA Direction des travaux publics - 1186890003

Autoriser la prolongation de la piétonisation, de la rue Sainte-Catherine Ouest, entre la rue De Bleury et
le boulevard Saint-Laurent dans le secteur Place des Arts, jusqu'au 27 septembre 2018 dans le cadre de
Marathon de Montréal afin de permettre la tenue de I'événement « Marathon de Montréal » et édicter les
ordonnances

40.14 Ordonnance - Domaine public
CA Direction des travaux publics - 1186890001

Autoriser la prolongation de la piétonisation, de la portion de la rue Sainte-Catherine Est, entre la rue
Saint-Hubert et I'avenue Papineau jusqu'au 12 Octobre 2018 afin de permettre la tenue de I'évenement
« Carnaval de couleurs de Montréal » et édicter les ordonnances

40.15 Urbanisme - Dérogation mineure
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1187303009

Accorder, en vertu du Reglement sur les dérogations mineures (CA-24-008), une dérogation permettant
la construction d'un batiment dérogeant a la hauteur minimale du rez-de-chaussée, pour le batiment situé
au 99999, rue Amherst - Projet Solano, phase G4

District(s) : Peter-McGill

40.16 Urbanisme - Dérogation mineure
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1186255010

Accorder, en vertu du Reglement sur les dérogations mineures (CA-24-008), une dérogation permettant
la construction d’un batiment dont I'implantation ne respecte pas la distance minimale d'une limite latérale
pour le batiment situé au 325, boulevard René-Lévesque Est

District(s) : Saint-Jacques
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40.17 Urbanisme - Usage conditionnel
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1186255009

Autoriser, en vertu de la procédure des usages conditionnels, l'usage « résidentiel » au rez-de-chaussée
du 1850, rue Amherst

District(s) : Saint-Jacques

40.18 Urbanisme - Usage conditionnel
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1184869010

Autoriser, en vertu de la procédure des usages conditionnels, I'usage « collége d'enseignement général
et professionnel » aux niveaux supérieurs du batiment situé au 2301, rue Sainte-Catherine Ouest
(Forum)

District(s) : Peter-McGill

40.19 Urbanisme - Usage conditionnel
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1183332005

Autoriser, en vertu de la procédure des usages conditionnels, l'usage « gite touristique » dans le batiment
situé au 1169, avenue Seymour

District(s) : Peter-McGill

40.20 Urbanisme - Dérogation mineure
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1183332006

Refuser, en vertu du Réglement sur les dérogations mineures (CA-24-008), une demande de dérogation
permettant l'implantation de deux thermopompes en cour avant du batiment situé au 2077, rue Saint-
Hubert

District(s) : Saint-Jacques

40.21 Urbanisme - Usage conditionnel
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1180607008

Autoriser, en vertu de la procédure des usages conditionnels, l'usage « salle de spectacle » avec usage
complémentaire « débit de boissons alcooliques » au rez-de-chaussée du batiment situé au 82, rue
Sherbrooke Ouest - Société Saint-Jean-Baptiste de Montréal

District(s) : Saint-Jacques

40.22 Urbanisme - Projet particulier d'urbanisme
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1187400010

Adopter une résolution modifiant la résolution CA11 240756 afin d'autoriser de nouvelles dérogations
pour le projet sis au 800, Saint-Jacques Ouest relatives au retrait d'alignement et aux quais de
chargement et de mettre a jour les plans annexés, en vertu du Réglement sur les projets particuliers de
construction, de modification et d'occupation d'un immeuble (CA-24-011) et abroger la résolution
CA18 240282 - 1*' projet de résolution

District(s) : Peter-McGill
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40.23 Urbanisme - Projet particulier d'urbanisme
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1186255011

Adopter une résolution autorisant une entrée principale d'un restaurant dans une ruelle pour le batiment
situé au 640, rue Saint-Paul Ouest en vertu du Réglement sur les projets particuliers de construction de
modification ou d'occupation d'un immeuble - 1°" projet de résolution

District(s) : Saint-Jacques

4024 Urbanisme - Résolution d'urbanisme
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1180607009

Adopter une résolution autorisant I'usage « salle de spectacle » aux niveaux 4, 5 et 6, 'usage « débit de
boissons alcooliques » lié¢ a des événements ponctuels a tous les étages et certains usages
commerciaux a tous les étages du batiment situé au 2109-2111, boulevard Saint-Laurent, en vertu du
Reglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou d'occupation d'un immeuble
(CA-24-011) - Les 7 doigts de la main - Les 7 doigts de la main - 1°" projet de résolution

District(s) : Saint-Jacques

40.25. Ordonnance - Domaine public
CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1180318023

Edicter une ordonnance modifiant I'annexe B du Réglement régissant la cuisine de rue (15-039) afin de
déplacer le site Musée Pointe-a-Calliere, et pour annuler les sites Gare Windsor et Des Faubourgs

40.26 Ordonnance - Domaine public
CA Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social - 1186673029

Autoriser la tenue d'événements sur le domaine public (saison 2018, 7° partie, A) et édicter les
ordonnances

70 — Autres sujets

7001 Levée de la séance
CA Direction des services administratifs et du greffe

Levée de la séance
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’ Systéme de gestion des CA : 10.05
MOI‘ItI’EHl décisions des instances
RECOMMANDATION 2018/ ‘ig{ "

(1)

Dossier # : 1185237046

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des services administratifs
responsable : et du greffe , Division du greffe

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Période de questions du public (septembre)

Dossier valise pour les résolutions de regroupements d'articles et la période de questions
du public (septembre).

Signé par Sandy PINNA Le 2018-06-29 14:52

Signataire : Sandy PINNA

Analyste de dossiers
Ville-Marie , Direction des travaux publics
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1185237046

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des services administratifs
responsable : et du greffe , Division du greffe

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposé :

Projet : -
Objet : Période de questions du public (septembre)
CONTENU

CONTEXTE

Dossier valise pour les résolutions de regroupements d’articles et la période de questions du
public.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

DESCRIPTION

JUSTIFICATION

ASPECT(S) FINANCIER(S)

DEVELOPPEMENT DURABLE

IMPACT(S) MAJEUR(S)

OPI'ERATION(S) DE COMMUNICATION

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention
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Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2018-06-29
Sandy PINNA Sandy PINNA

Analyste de dossiers Analyste de dossiers

Tél : 514 872-8944 Tél : 514 872-8944
Télécop. : Télécop. : 000-0000
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’ Systéme de gestion des CA : 10.07
MOI‘ItI’EHl décisions des instances
RECOMMANDATION 2018/ ‘ig{ "

(1)

Dossier # : 1185237049

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des services administratifs
responsable : et du greffe , Division du greffe
Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Prendre acte du dépot du procés-verbal de la réunion du comité
consultatif d’'urbanisme tenue le 5 juillet 2018

De prendre acte du dép6t du procés-verbal de la réunion du comité consultatif
d’urbanisme tenue le 5 juillet 2018.
Signé par Alain DUFORT Le 2018-08-17 15:44

Signataire : Alain DUFORT

Directeur général adjoint
Direction générale , Direction générale adjointe - Arrondissement de Ville-Marie
et Concertation des arrondissements
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- Systéme de gestion des décisions des
MOHtI’EE]I instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1185237049
Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des services administratifs
responsable : et du greffe , Division du greffe

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Prendre acte du dépot du procés-verbal de la réunion du comité

consultatif d’'urbanisme tenue le 5 juillet 2018
CONTENU
CONTEXTE

Prendre acte du dépot du procés-verbal de la réunion du comité consultatif d’'urbanisme
tenue le 5 juillet 2018.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

DESCRIPTION

JUSTIFICATION

ASPECT(S) FINANCIER(S)

DEVELOPPEMENT DURABLE

IMPACT(S) MAJEUR(S)

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention
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Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2018-07-11
Sandy PINNA Domenico ZAMBITO

Analyste de dossiers Secrétaire d'arrondissement

Tél : 514 872-8944 Tél : 514 872-3125
Télécop. : Télécop. : 514 872-5607

3/47



Ville-Marie
Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D'URBANISME
PROCES-VERBAL DE SEANCE

5 juillet 2018
9h 00

Salle Pont Jacques-Cartier
800, boulevard De Maisonneuve Est, 17° étage

Sont présents

Mme Sophie Mauzerolle, Présidente
M. Richard Ryan, Vice-président

M. Karl Dorais Kinkaid, membre

Mme Anniken Kloster, membre

M. Antonin Labossiére, membre
M. Louis Stabile, membre

M. Jean-Frangois Morin, chef de la division de I'urbanisme

Mme Caroline Cantin, agente de recherche et secretaire du comité consultatif d'urbanisme

Présentent leurs dossiers

Mme Catherine Beaulieu, conseillére en aménagement
M. Bruno Collin, conseiller en aménagement — chef d'équipe
Mme Sophie Cournoyer, conseillére en aménagement
M. Thomas Fontaine, architecte
Mme Monique Gascon, architecte
Mme Charlotte Horny, conseillére en aménagement
Mme Gabrielle Leclerc-André, conseillére en aménagement
M. Francis Lefebvre, architecte
M. Olivier Légaré, conseiller en ameénagement
M. Etienne Longtin, conseiller en aménagement
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1. Ouverture de la séance
Le quorum de cing membres étant atteint, madame Sophie Mauzerolle, présidente du comité consuitatif
d'urbanisme, déclare la séance ouverte a 9 h 04,

2. Adoption de I'ordre du jour
L'ordre du jour est accepté en modifiant l'ordre de présentation des dossiers.

3. Dépdt des procés-verbaux :
Le procés-verbal de {a séance du comité du 14 juin 2018 est déposé et remis aux membres,

4. Etude des dossiers d’urbanisme et formulation des recommandations

4.1 Article 89
Aucuin dossier

4.2 Projet particulier

4.2.1
422

3001433380
3001429972

700-800, rue Saint-Jacques
1025, rue Lucien L’Allier

4.3 Modifications réglementaires

4.31

4.4 Dérogation mineure

441

4.5 Usage conditionnel

5.0

5.0

Aucun dossier

Modification réglementaire
stationnement

99999, rue Amherst

4.6 Titre VIII - Révision de projet

46.1
4.6.2
4.6.3
464
486.5
46.6
4.6.7
4.6.8
46.9
4.6.10
4.6.11
4612
4.6.13
4.6.14
4.6.15
46.16
4.6.17

4.6.18

4.6.19
4.6.20
4.6.21
4.6.22

3001417546
3001425308
3001424823
3001421725
3001422802
3001424289
3001400960
3001426507
3001418944
3001428526
3001429906
3001430354
30013950486
3001431760
3001404586
3001382305
3001420113
3001377889
3001420246
3001324926
3001422417
5.0

4.7 Surhauteur

4.7.1

3001420113

4.8 Avis préliminaire

3455, rue Drummond

1030, rue Chenneville

2105, rue de la Montagne

1239, avenue de 'Hétel-de-Ville
1616, rue Sainte-Catherine Quest
366, rue Sainte-Catherine Quest
11563, rue Metcalfe

1190, rue Saint-Mathieu

3485, rue McTavish

1119, rue Sainte-Catherine Est
2328, rue Coupal

1237, rue Metcalfe

308, rue Ontario Est

1377, avenue Argyle

1316, rue Logan

700, rue Saint-Antoine

1030, rue de la Montagne
2532, rue La Fontaine

2285, rue Montgomery

1225, rue Metcalfe

1225, rue Saint-Dominique
99999, rue Amherst

1030, rue de la Montagne

Favorable partiellement avec conditions
Favorable avec conditions

Favorable

Favorable

Favorable avec condition

~ Favorable

Favorable avec condition

Favorable

Favorable avec suggestion

Favorable

Favorable

Favorable

Favorable

Favorable

Favorabie avec condition

Favorable

Favorable avec conditions

Favorabie avec conditions

Favorable avec condition et suggestion
Favorable

Favorable avec conditions

Favorabie avec condition et suggestion
Reporté avec commentaires

Favorable avec condition

Favorable avec condition

Favorable

Favorable avec conditions
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4.8.1 5.0 2301, rue Sainte-Catherine Quest Favorable avec conditions

4.9 Autres dossiers
491 3001432782 99999, pont de la Concorde Favorable avec condition

5. Prochaine rencontre

La prochaine séance du sous-comité aura lieu le 7 aoit 2018 et celle du comité consultatif d’'urbanisme le 9
ao(t 2018.

6. Varia

7. Levée de 'assemblée
L'ordre du jour étant épuisé, la présidente léve la séance & 12 h 00.

a% g L/(Mﬂﬂ& -07-2086

Soph e Mauzerolle - date
Pres ente Secrétaire

/-0 7- 20/

date
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Ville—l\ﬂarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
3001433380
4.21

Objet :
Endroit :
Responsables :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

PROJET PARTICULIER
700-800, rue Saint-Jacques
Charlotte Horny et Bruno Collin

La demande vise la modification d'un projet particulier par l'ajout de
derogations relatives au retrait d'un volume en surhauteur, a la largeur
maximale des voies d'accés au stationnement et aux dimensions des
quais de chargement.

Le profil du batiment du 800, St-Jacques a évolué par rapport au projet
particulier adopté en mai 2018. En effet, il ne comportait pas de basilaire
du coté de I'espace public, tandis que la nouvelle proposition poursuit le
volume du basilaire présent coté Saint-Jacques sur la fagade est.
L'implantation au sol est donc agrandie de 5 a 7,5 m sur I'espace public
projeté. La largeur minimale exigée de 40 m pour cet espace est toutefois
respectée. Le toit du basilaire pourrait accueillir, coté est, la cour de la
garderie initialement prévue dans I'espace public, et coté Saint-Jacques,
la terrasse de la cafétéria.

Par ailleurs, une simplification du volume en porte-a-faux marquant le coin
Robert-Bourassa / Notre-Dame est proposée. Ainsi, le volume marquant
le basilaire est intégré au volume en projection. Il en résulte une absence
de retrait d'alignement du volume en surhauteur a la fois sur la facade
Robert-Bourassa et sur Notre-Dame.

Enfin, les voies d'accés au stationnement et aux quais de chargement
sont regroupées sur Notre-Dame, a I'extrémité est du batiment,
conformément au projet particulier, pour atteindre une largeur de 15 m
deédiée a I'acces des véhicules, dont 9,5 m pour I'acceés au stationnement.
Or la réglementation autorise une largeur maximale de 7,5 m pour les
voies d'acces au stationnement.

Enfin, le projet inclus 5 unités de chargements, tel qui exigé dans le
Reglement, amis aucune de grande dimensions alors que le reglement en
exige 2.

Aucun

Une modification & un projet particulier de construction, de modification ou
d'occupation d'un immeuble (CA18 240282) a été adoptée le 8 mai 2018,
autorisant le changement des plans annexés et autorisant I'implantation
de deux complexes immobiliers.

Un projet particulier de construction, de modification ou d’'occupation d'un
immeuble (CA11 240756) a été adopté le 11 décembre 2011, autorisant
la construction d’'un complexe multifonctionnel.

7147



Considérant que : L'approche architecturale mise sur la perspective la plus visible de la tour,

dans I'axe de I'esplanade Robert-Bourassa, avec un volume en porte a
faux sur le coin sud-ouest de la tour qui souligne sa verticalité et
fonctionne comme repére.

Considérant que : L'implantation de I'édifice implique qu'il n'aura pas de vis-a-vis 2 l'ouest,

ce qui assure un dégagement du cété de Robert-Bourassa, qui sera
également pergu sur Notre-Dame, et quil N’y aura pas non plus de
contiguite a I'est, avec la présence de I'espace public, ce qui rend moins
nécessaire les retraits d'alignement en vue d'assurer le confort des
piétons (ensoleillement, effet de corridor).

Considérant que : L'étude d'impacts éoliens n'a pas encore été déposée et des mesures de

mitigations devront étre appliquées si le confort au sol n'est pas assure.

Considérant que : La localisation et le regroupement des voies d'accés des véhicules sont

souhaitables du point de vue de la sécurité du public (automobilistes,
pietons et cyclistes).

Considérant que : La totalité des voies d'accés atteignant une largeur de 15 m, la largeur

des voies d'accés au stationnement devrait respecter le maximum de
7,5 m afin de minimiser la présence des entrées charretiéres.

Considérant que : Une grande partie du rez-de-chaussée donnant sur I'espace public sera

constituée d'un mur aveugle cachant les rampes d'accés au
stationnement,

Considérant que : La Banque Nationale n’utilise pas de camions de grandes dimensions (53

pi), mais uniquement des camions de 20 pi, en raison notamment de la
diminution de I'utilisation du papier, donc n'a pas Il'utilitt de quais de
chargement de grandes dimensions.

Par conséquent, a Punanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
Pégard des dérogations relatives au retrait d’un volume en surhauteur et aux dimensions des
quais de chargement, aux conditions suivantes :

Assurer une interface conviviale entre le rez-de-chaussée des deux edifices et I'espace
public, en privilégiant leur ouverture (transparence), leur occupation et la présence
d’accés piétonniers. En particulier, une proposition ornementale (ceuvre d’art, mur
végétal ou autre) devra étre soumise pour la section de mur aveugle bordant les voies
d’accés au stationnement du 800, Saint-Jacques.

La volumétrie et Fimplantation proposées assurent des conditions éoliennes respectant
la reglementation d’urbanisme (articles 31 a 33).

Accentuer la pente de la rampe d’accés au stationnement afin de diminuer la longueur du
mur aveugle et améliorer I'interface du parc.

Le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS DEFAVORABLE, a I'égard de Ia dérogation
relative a la largeur maximale des voies d’accés au stationnement afin que celles-ci atteignent
un maximum de 7,5 m au lieu de 9 m.

A

dng Ma /( ¢ Lrole oiZ)
phie Mauzerolle  “ aroline Cantin

S
F{Fésidente Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal ¢

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
3001429972
4.2.2

Objet :
Endroit :
Responsables :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

PROJET PARTICULIER
1025, rue Lucien-L'Allier
Olivier Légaré et Bruno Collin

La demande vise la modification d'un projet particulier. Il est proposé
d'ériger une tour sur la structure du batiment existant qui serait conforme
a la hauteur maximale (200 m) et a la densité maximale (12) autorisées
par le réglement d'urbanisme. Cette tour présenterait un retrait de 9
meétres par rapport a la rue Lucien-L'Allier et entrainerait le déplacement
de la pinte de lait du cdté de la rue Lucien-L'Allier. Enfin, une lisiére du
terrain non construite serait cédée par servitude a la Ville de Montréal
pour la réalisation du passage piéton prévu pour relier les rues Lucien-
L'Allier et de la Montagne.

La reglementation en vigueur sur le site présente les parameétres
suivants :

e le réglement encadrant le projet d'ensemble de la Cité du
commerce électronique (00-258 modifié) fixe les alignements de
construction en fonction des plans du projet de développement de
I'lot complet (art. 3);

e ce méme réglement fixe la hauteur maximale & moins de 70
metres pour un batiment construit sur le site vigé (art. 4, 5,6)

e ce reglement fixe la densité maximale de 'ensemble des
batiments & étre construits sur ce territoire a un COS de 9,2 (art.
7);

* ce reglement comprend également les conditions d’'autorisation
de démolition du batiment existant (art. 12);

° une garantie bancaire de 500 000 $ est associée & la démalition
du batiment existant (art. 14 et 15).

Enfin, une réserve fonciére est en vigueur sur une lisiére située au sud du
lot pour permettre 'aménagement d'un passage piéton.

Aucun

Un Réglement autorisant la démolition de batiments ainsi que la
construction et I'occupation d'un ensemble d'édifices a bureaux
(Réglement 00-258) a été adopté le 13 décembre 2000.

Un Reéglement moadifiant le Réglement autorisant la démolition de
batiments ainsi que la construction et I'occupation d'un ensemble
d'édifices @ bureaux (Réglement 01-313) a été adopté le 21 décembre
2001.
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Un projet particulier de construction, de modification ou d’occupation d'un
immeuble (CA03 240070) a été adopté le 4 février 2003, autorisant la Cité
du commerce électronique & exploiter commercialement son
stationnement souterrain et & devancer la démolition partielle de I'édifice
situé au 1024, rue Lucien-L"Allier.

Décreter I'imposition d'une réserve fonciére a des fins de parc/espace
public, sur une partie du lot 3 285 252 (CA15 240186).

Renouvellement de I'mposition d'une réserve fonciére a des fins de
parc/espace public, sur une partie du lot 3 285 252 (CA17 240195),

Considérant que : Le réglement de plan d'ensemble en vigueur (00-258 modifié) n'est plus

représentatif du développement de [I'flot visé par la proposition.

Considérant que : La démolition partielle du batiment Garanteed Pure Milk doit tenir compte

du développement et des aménagements futurs du secteur.

Considérant que : La garantie monétaire doit étre renouvelée afin de tenir compte des

élements a conserver et restaurer, mais également des nouvelles
dispositions prévues par le Réglement sur la démolition d'immeubles (CA-
24-215) en cours d’adoption.

Considérant que : Les paramétres de hauteur et de densité du réglement d'urbanisme

constituent des orientations pour le développement du secteur visé.

Considérant qu’ : Une servitude de passage au profit de la Ville de Montréal est nécessaire

pour 'aménagement d'un passage piéton.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS AVORABLE 3
I'égard de cette demande aux conditions suivantes :

—

)

A

Respecter les paramétres de hauteur et de densité du réglement d’urbanisme pour le
nouveau projet.

Conserver et restaurer les fagades ayant front sur la rue Lucien-L’Allier et sur le
passage piéton.

Fournir un plan d’implantation de la tour présentant des retraits d’alignement
significatif par rapport aux facades du batiment a conserver et Pintégrer a la
résolution de projet particulier.

Relocaliser la pinte de lait selon I'option A présenté

Conclure une servitude de passage public en faveur de la Ville de Montréal pour une
lisiére correspondant a la réserve fonciére en vigueur.

Fournir une garantie monétaire conformément aux nouvelles dispositions du
réglement sur la démolition d’immeuble, accompagnant l'autorisation conformément
au réglement sur les projets particuliers.

3

Présidente

1 II q
\ i/ 7 \
(AL ;[(Q‘ut’f’ {'({ Mcﬁ» %
“Sophie Mauzerolle . aroline Cantin—"

Secrétaire
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Vifie-Marie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
S.0
4.3.1

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :
Remarque importante :

Considérant que ;

Considérant que :

MODIFICATION REGLEMENTAIRE
Tout I'arrondissement
Sophie Cournoyer

La DAUSE a regu le mandat d'actualiser les normes et exigences en
matiére de stationnement pour I'ensemble de son territoire. Cette
modification reflete la volonté de [larrondissement de réduire la
dépendance aux hydrocarbures et la création d'un environnement
favorable a la mobilité durable.

Il 'est propose de modifier les dispositions du Réglement d'urbanisme de
I'arrondissement de Ville-Marie (01-282), afin :

— d'eliminer l'obligation de fournir des unités de stationnement pour
automobile pour I'ensemble des usages sur le territoire;

— de bonifier les exigences minimales de stationnement pour vélo;

— d'exiger des installations sanitaires complémentaires aux unités de
stationnements pour vélo pour un usage d'une famille autre que la
famille résidentielle;

- de permetire linstallation de bornes de recharge pour véhicules
électriques en fagade et dans toutes les cours selon certaines
conditions;

- de regir laménagement des unités de stationnement equipées pour la
recharge d'un véhicule électrique;

— d'exiger dans une aire de stationnement intérieure desservant un usage
d'une famille autre que la famille résidentielle, I'aménagement d'un
certain nombre d'unités de stationnement équipées pour la recharge
d'un véhicule électrique.

Dans cette optique, I'abrogation de I'ordonnance sur les exemptions en
matiere d'unité de stationnement est également prévue. Cette derniére
sera présentéee au conseil d'arrondissement suivant la délivrance du
certificat de conformité du présent projet de réglement.

Aucun

Aucune

Les modifications proposées s'inscrivent dans une approche de
développement durable notamment en encourageant le transfert modal

vers les moyens alternatifs a I'automobile.

Les modifications proposées visent a réduire la dépendance aux
hydrocarbures et & créer un environnement favorable a la mobilité

11/47



durable.

Considérant que : La révision a la baisse des exigences en matiére de stationnement pour
véhicule jumelée a la bonification des exigences en matiére de
stationnement  pour vélo, offrent des gains économiques,
environnementaux et sociaux pour l'arrondissement et I'ensemble des
citoyens du territoire.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE i
I'égard de cette demande.

g} ", MLWV(V(Q Contlns i

“"Soghie Madzerolle Caroline Cantiw”
Présidente Secrétaire
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Ville-l\ﬂa rie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
5 juillet 2018
n° a venir
4.41 et 4.6.22

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

DEROGATION MINEURE
99999, rue Amherst
Olivier Légaré

La demande vise la construction d'un batiment résidentiel de 9 étages
(29 m) a r'angle des rues Porte-de-Québec (Notre-Dame) et Amherst qui
déroge a une disposition réglementaire relative a la hauteur de plancher
du rez-de-chaussée du Reéglement concernant la construction de
batiments sur les emplacements délimités par les rues Notre-Dame, Saint-
Hubert, de la Commune et Amherst (01-100).

Cette construction est la huitiéme et derniére phase du projet Habitation
Solano sur deux Tlots (F et G). L'Tlot visé est situé a I'est de la rue Saint-
André et, plus précisément, I'emplacement visé (G4) est situé a I'angle de
la rue Amherst et de la rue Porte-de-Québec (Notre-Dame).

Le batiment proposé consiste en un basilaire de 9 étages venant se
connecter aux phases précédentes du projet qui comprenaient deux tours
de 65 meétres. Cette phase comprendra 112 logements et 167 espaces de
stationnement ainsi que 131 supports a vélos répartis sur trois étages au
sous-sol. Comme pour les autres phases, ce basilaire sera composé de
parements métalliques gris, de briques d'argile et de pierre Saint-Marc.

La dérogation demandée s'explique par la variation de la topographie
puisque la rue Amherst présente une pente de 55 cm entre les extrémités
nord et sud de la phase G4 a I'étude. De plus, cette dérogation est
recommandable puisqu’elle permet au projet de rencontrer les critéres de
cohérence et d'unité requis par le réglement de plan d’ensemble et par le
réglement d'urbanisme. En effet, puisque toutes les phases précédentes
de IMlot G de ce projet ont fait I'objet d'une derogation similaire, il est
souhaitable que cette derniére phase en fasse autant.

Aucun

Une dérogation mineure (CA17 240197) a été adoptée le 11 avril 2017,
autorisant la construction d'un batiment ayant une hauteur au-dela de |3
hauteur maximale de 60m et un plancher de rez-de-chaussée ne
respectant pas la hauteur minimale de 1 métre- phase G3.

Une dérogation mineure (CA13 240633) a été adoptée le 19 novembre
2013, portant sur lalignement, la hauteur du batiment, la hauteur du
plancher de rez-de-chaussée et les acces véhiculaires 4 un batiment au
croisement des rues de la Porte-de-Québec et Saint-André — phase G2.

13/47



Une dérogation mineure (CA13 240515) a été adoptée le 11 septembre
2013, relativement aux saillies du batiment au croisement des rues de Ia
Porte-de-Québec et Saint-André — phase G2.

Une dérogation mineure (CA11 240690) a été adoptée le 14 novembre
2011, permettant la construction d'un batiment, le Solano phase G1,
dérogeant aux alignements, au pourcentage de superficie d'une fagade
construit a I'alignement de construction, & la hauteur minimale du rez-de-
chaussée, & la projection de certains balcons en saillie.

Le «Réglement concernant la construction de bétiments sur les
emplacements délimités par les rues Notre-Dame, Saint-Hubert, de |a
Commune et Amherst (01-100) » a été adopté le 31 mai 2001, autorisant
la construction d’'un projet immobilier en surhauteur.

Considérant que ; Le terrain visé par le projet comprend une pente importante.

Considérant que : Des dérogations équivalentes ont été accordées aux autres phases de
IMlot G visé par le projet.

Considérant que : Le réglement de plan d’ensemble prévoit un critére d'unité et de continuité
du projet.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I’égard de cette demande.

X Muv@/f, Larlne (onZid
LSB"ﬁgie Mzdzerolle aroline Cantin

Présjdente Secrétaire
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Ville-N’larie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
5 juillet 2018
3001417546
4.6.1

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :
Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
3455, rue Drummond
Thomas Fontaine

La demande vise a modifier I'accés principal d'un batiment de 8 etages
datant de 1987, selon le registre de la ville. La marquise existante, qui
pourrait étre celle d'origine, est démolie et remplacée par une nouvelle
marquise métallique, alors que le vestibule d’entrée vitré est remplacé par
un nouveau vestibule d'une apparence similaire.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 104,
105 et 127.8 du Reglement d'urbanisme 01-282 .

La nouvelle marquise, plus expressive dans sa forme, n'est pas
incompatible au style architectural du batiment. Une couleur pale
appareillant celle de finis métalliques sur le batiment permettrait une
meilleure intégration a la fagade.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE i
I'égard de cette demande a la condition suivante :

e Prévoir une couleur péle appareillant celle des finis métalliques des garde-corps du

batiment.

DYV
Y Mot ()

Soplhie Mauzerolle
Présidente

\ éaroline Cantin 7

Secrétaire
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ViIIe—Marie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
3001425308
4.6.2

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :
Remarque importante :

Considérant que :
Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS

1030, rue Chenneville

Thomas Fontaine

La demande vise & modifier certaines ouvertures d'un batiment
commercial datant de 1900 selon les registres de la ville, dans le cadre de
sa conversion en complexe résidentiel.

Deux anciennes portes de livraison sont démolies et remplacées par des
fenétres doubles. Deux persiennes sont remplacées par des fenétres fixes
Sans meneadu.

Aucun

Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 104,
105 et 127.8 du Reglement d’'urbanisme 01-282.

Les nouvelles fenétres remplagant les portes de livraison conservent une
trace des anciennes ouvertures.

Les deux fenétres remplagant les persiennes répliquent 'apparence des
fenétres existantes sans meneau, qui ne semble pas étre la forme
d'origine. Le petit nombre d'unités rend par contre cette intervention
assimilable & une forme d'entretien.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3

'égard de cette demande.

!

g C{/J??((

“Sophie Mauzelolle
Prés/dente

Caroline Cantin Z‘

Secrétaire
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Ville—l\ﬂarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
3001424823
4.6.3

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

2105, rue De la Montagne
Monigue Gasceon

La demande vise linstallation de deux enseignes lumineuses. Une
premiere enseigne, composée de lettres détachées en acrylique
translucide de couleur blanche fixées en relief sur un boitier métallique de
couleur noire et éclairée de l'intérieur, serait posée a plat au centre du
bandeau de verre noir surmontant la devanture du commerce. Une
deuxiéme enseigne, formée d’un boitier métallique noir avec deux faces
en acrylique translucide blanc éclairées de lintérieur, serait posée en
saillie & I'extrémité gauche du bandeau de verre.

Aucun
Aucune

Les enseignes doivent réepondre aux criteres énoncés a l'article 472.1 du
Reglement d'urbanisme 01-282.

Les enseignes s’implanteront harmonieusement avec I'architecture du
batiment.

L'enseigne en saillie pourrait contribuer davantage a I'ambiance visuelle
de la rue en présentant une surface lumineuse réduite.

Une enseigne lumineuse en saillie a deux faces translucides a été
autorisée en 2017 pour le méme demandeur, dans I'édifice voisin.

Par conséquent, a Punanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 2a
I'égard de cette demande a la condition suivante :

o Déposer des plans révisés montrant des faces opaques et du lettrage translucide sur
les deux cbtés de I’enseigne en saillie.

Présjdente

éamline Cantin =~

Secrétaire
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VilIe-Marie
Montreéal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
3001421725
4.6.4

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :
Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
1239, avenue de I'Hotel-de-Ville
Francis Lefebvre

La demande vise le remplacement de la porte principale, L'immeuble
vernaculaire de 1 etage a I'étude a été construit en 1914 pour le compte
de I'Armée du Salut a titre de comptoir et de lieu de culte et
d’'évangelisation, et il a été converti a 'usage résidentiel aprés sa vente en
1991. La requérante aimerait remplacer la porte principale, qui est une
porte double datant de I'époque du changement d'usage, et qui ouvre
vers I'extérieur comme la porte d’origine, par une porte double en acier
isolé, qui ouvrirait également vers I'extérieur pour des raisons de praticité
interne. La porte serait surmontée d'une imposte, qui n'existe pas a
I'heure actuelle, et qui aurait I'avantage de bien s'intégrer au caractére
résidentiel des environs, mais ne serait pas réellement utile pour éclairer,
car le haut de l'ouverture est obstrué par une poutre de support.

L'éclairage serait assuré par l'insertion sur les vantaux d'un carreau vitré
situé en partie supérieure, tel qu'on peut en voir sur les portes
résidentielles des environs, mais également sur certaines portes
d'anciennes églises de I'Armée du Salut situées ailleurs.

Aucun

Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 105 et 127.8 du
Reéglement d'urbanisme 01-282.

L'ajout d'imposte et de carreaux vitrés pourrait s'intégrer au contexte
résidentiel autant qu'a I'aspect cultuel de I'immeuble.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 2

I'égard de cette demande.

ol

p ie Mauzerolle
Pres dente

o [ 77/{ v Conrlipe (aned
aroline Cantin

Secrétaire
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Ville—l\ﬂarie
Montreal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
5 juillet 2018
3001422802
465

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDES DE PERMIS DE TRANSFORMATION
1616, rue Sainte-Catherine Ouest
Francis Lefebvre

La demande vise linstallation de nouvelles portes et devantures au
Faubourg Sainte-Catherine, qui constitue un centre commercial inséré en
1987 a lintérieur dun immeuble industriel construit pour un
concessionnaire automobile en 1925 selon les plans des architectes Ross
et MacDonald. Le batiment original a été rehaussé 2 fois et une verriére a
été installée a I'avant sur presque toute I'imposante largeur de I'édifice,
mais I'esprit des lieux est encore perceptible.

Le demandeur propose de remplacer les portes de l'entrée est du
complexe, qui n'est plus la méme entrée que celle adoptée lors de la
création du Faubourg Sainte-Catherine, et de doubler la capacité de celle-
ci. Le nouveau schéma de circulation n'a pas la clarté du schéma
précédent, mais il s'est imposé par la force des choses lors de la
décadence du statut commercial des lieux, suivi par la conversion partielle
du batiment a I'usage universitaire. La proposition conserve la marquise
existante en l'allongeant au-dessus des nouvelles portes, et celle-ci
servirait éventuellement, dans le cadre d'une autre demande, de support
pour une enseigne de nom dimmeuble qui indiquerait l'entrée du
complexe.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés aux articles 105 et
127.18 du Reglement d'urbanisme 01-282.

L'intervention proposée aura le mérite de dégager davantage I'entrée de
Iimmeuble.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a

égard de cette demande.

Le comité suggére qu’un plan d’ensemble pour I'affichage commercial a venir soit déposé afin
d’uniformiser I’apparence et de traiter les entrées de fagon similaire.

op ie Mauzerblie aroline Cantin

Pré: |dente

Secrétaire
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ViIIe—lVI,arie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
3001424289
4.6.6

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :
Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

366, rue Sainte-Catherine Ouest
Francis Lefebvre

La demande vise linstallation d'une enseigne a plat. L'édifice Belgo est
en constante transformation, et depuis un certain temps, ses propriétaires
de trés longue date ont adopté une politique de mise en valeur de
l'immeuble. Le nouvel exploitant du local a I'étude propose une enseigne
a plat fortement inspirée des derniers modéles mis en place pour la
Banque Royale et le local contigu du c6té ouest, entre autres.

L'enseigne a plat non lumineuse serait installée sur le bandeau destiné a
I'affichage déja en place au-dessus de la vitrine; elle aurait une hauteur
de 1 m sur toute la largeur disponible entre les 2 pilastres définissant
I'espace commercial. Elle porterait les inscriptions « Souvenirs »,
« Bonjour Québec» et «Artisanat amérindien, inuit, québécois et
canadien » en letires rouges, bleues et noires respectivement. Les
caractéristiques de hauteur et de largeur reprennent de fagon générale
celles d'enseignes accordées récemment sur le méme immeuble.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences de I'article 472.1 du
Réglement d'urbanisme 01-282.

L’'enseigne s'harmonise en proportion & celles qui ont été récemment
accordées pour cet immeuble.

L'ensemble fait preuve de discrétion a I'échelle du batiment.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a

'égard de cette demande.

Mool Gl fouZD

Sophl auzerolle
Pre5| te

Secrétaire
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Ville-l\ﬂarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
3001338597
4.6.7

Objet :
Endroit :
Responsable :

Descr.iption :

Elément particulier :
Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
1153, rue Metcalfe
Francis Lefebvre

La demande vise le remplacement d'une rampe d'accés universel.
L'édifice Sun Life a été construit en 3 phases, en 1918, 1926 et 1933,
selon les dessins des architectes torontois Darling et Pearson,
spécialistes de la construction de banques. C'était & une certaine époque
immeuble le plus grand du Commonwealth, et une adresse on ne peut
plus prestigieuse pour y établir ses bureaux. Plus récemment, les
propriétaires ont investi 150 millions de dollars entre 1985 et 2000 pour
une mise aux normes commerciales contemporaines. Parmi les travaux
réalisés a ce moment, il y a la construction d'une rampe daccés
universelle, dont la pente avait été déterminée en fonction de ce qu'il était
possible de faire pour l'insérer de fagon dissimulée dans la composition
néo-classique de la fagade Metcalfe.

En 2016, le gestionnaire de I'immeuble a regu une plainte formelle de Ia
part d'une personne qui travaille pour un des locataires et qui considére
que la rampe est dangereuse. Il faudra pratiquement doubler la durée de
la course pour que la rampe devienne conforme, ce qui fait qu'elle sera de
double largeur au lieu de simple comme & I'heure actuelle, ce qui va
décupler sa visibilité et débalancer la composition, telle que vue du square
par le piéton, tout en étant d'un impact minime par rapport a I'ensemble.
Une attention certaine a été portée a la matérialité, qui reprend le granit
du socle de I'édifice, et les garde-corps obligatoires seraient réalisés en
bronze et en verre.

Un rapport a été déposé décrivant les différentes solutions envisagées
pour assurer l'accés universel a l'immeuble, et celle qui est a I'étude
s'avére la plus respectueuse.

Aucun

Aucune

Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés aux articles 105 et
127.15 du Réglement d’urbanisme 01-282.

L'impact de lintervention sera perceptible, mais il semble qu'il n'y ait pas
de meilleure option pour assurer 'accés universel a cet immeuble, ce qui
demeure une noble cause.
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Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'égard de cette demande.

Z) L\ / L//\uﬁ }\@/ 3@4@7@@
Soptfie Mauzerblle aroline Cantin

PrésL dente Secrétaire
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ViIIe—I\ﬁarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
5 juillet 2018
3001426507
4.6.8

Objet : DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
Endroit : 1190, rue Saint-Mathieu
Responsable : Francis Lefebvre
Description : La demande vise I'aménagement d’'une cour anglaise en fagade d'un

batiment vernaculaire du type « terrace » affectionné par la bourgeoisie
anglaise du XIXe siecle. Ce modéle de batiment est assez fréquent a
lintérieur du village Shaughnessy, et 'aménagement de cours anglaises y
est assez courant. Les demandeurs proposent un aménagement qui
répond a toutes les exigences réglementaires d'usage, et il ne reste qu’a
se prononcer sur ['ajout d’'une ouverture pour la porte et I'abaissement du
seuil de la fenétre du sous-sol.

La nouvelle porte serait située dans I'alignement de la porte d'entrée du
rez-de-chaussée, et le seuil de la fenétre agrandie abaissé d’environ 40
CIm.

Elément particulier : Aucun

Remarque importante : Aucune

Considérant que : Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés aux articles 129, 429,
430 et 127.16 du Reglement d'urbanisme 01-282.

Considérant que : L'ajout d’une porte au sous-sol et I'abaissement du seuil de la fenétre du
niveau inférieur seraient réalisés dans le respect de la composition
d'origine.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
I'égard de cette demande.

QO ﬂ/LEm//@ I loctont (onTD

!e Mauzerolle ~Caroline Cantin =~
Pre idente Secrétaire
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Ville-Marie

Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018

3001418944
4.6.9
Objet : DEMANDE DE PERMIS DE TRANSFORMATION
Endroit : 3485, rue McTavish
Responsable : Francis Lefebvre
Description : La demande vise a éliminer les stationnements de vélos situés au ras de

la bibliothéque Redpath, qui se retrouvaient au bas de la pente, ce qui
causait des infiltrations d'eau, et de les remplacer par un muret doublé
d'un banc de granit qui éloignerait I'eau. De plus, on ajouterait un
lampadaire filiforme du méme modéle que ceux implantés précédemment
aux alentours.

Elément particulier : Aucun
Remarque importante : Aucune

Considérant que : Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés aux articles 105 et
127.15 du Reglement d’urbanisme 01-282.

Considérant que : L'intervention proposée a peu d’'impact visuel, mais corrige un probleme
constaté en cours de projet.

Par conséquent, & 'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I’égard de cette demande.

oﬂw ﬂ“ mﬂ?{’e M %«)

_Sophie Mauzerolle ~ Caroline Cantin ~
Présidente Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal §3

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
5 juillet 2018
3001428526
4.6.10

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que ;

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

1119, rue Sainte-Catherine Est
Francis Lefebvre

La demande vise l'installation d'une enseigne a plat. Le batiment de coin
de rue a I'étude aurait été construit en 1875, contre toute apparence, et il
sera sous peu I'hdte du bureau des ventes du projet Bourbon, qui désire
installer sur I'i'mmeuble une enseigne & plat sur chacune des facades.

L'enseigne sur Sainte-Catherine serait en plexiglas noir, sur lequel
seraient reproduits un plan et 2 perspectives couleurs, en sus des
inscriptions  «Le Bourbon», «Condos de prestige », « Salle
d'exposition », et des coordonnées. Elle serait éclairée par des spots
directionnels, et aurait une hauteur de 1,2 m; sa largeur est alignée sur
celle de la vitrine qui définit le rez-de-chausseée.

L'enseigne sur Wolfe ne serait pas éclairée ; elle serait construite de la
méme maniére, aurait une hauteur de 1 m sur une largeur de 2 m, et
porterait les mémes inscriptions. La hauteur des enseignes sera alignée
sur celle des enseignes des batiments voisins.

Aucun

Aucune

Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés a l'article 472.1 du
Reglement d'urbanisme 01-282,

L'enseigne s'harmonise en proportion & celles des immeubles
environnants.

L'ensemble fait preuve de discrétion a I'échelle du batiment.

Par conséquent, a I'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 2
I'égard de cette demande.

—
l
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G’bph‘éf Mauzerolle

Prési] ente

l

e

I n g
=Y aroline Cantin

Secrétaire
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ViIIe—Nlarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D'URBANISME
5 juillet 2018
3001429906
4.6.11

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
2328, rue Coupal
Francis Lefebvre

La demande vise le remplacement des portes du rez-de-chaussée. La
fagade de ce batiment vernaculaire construit en 1910 a été modernisée au
cours des années 1990, et les ouvertures ont perdu leur verticalité, mais
le batiment est situé dans un secteur tissé trés serré ol la saveur d'origine
est encore omniprésente, méme si plusieurs libertés ont été prises avec la
fidelité a cette derniére.

Le demandeur propose de remplacer les portes actuelles, elles-mémes
remplacées en méme temps que la brique, par de nouvelles portes
munies d'un carreau vitré ovale qui s'éloigne encore plus de l'origine. Cet
ovale serait en fait rempli par un vitrail monochrome a motif floral.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés aux articles 104 et
127.21 du Reglement d'urbanisme 01-282.

L'installation d'une porte munie d’'un carreau vitré ovale autant que floral
s’écarte résolument de I'apparence originale de ce quartier ouvrier.

Par conséquent, a I'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'égard de cette demande a la condition suivante :

o Opter pour un modéle de porte muni d'un carreau vitré rectangulaire de verre clair ou
simplement givré.

QJO/;LIJMQ(Q"_ '

Mzég@_

S/ph‘f Mauzerolle -

Présigdente

“Caroline Cantin <
Secrétaire
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Ville—wlarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
3001430354
4612

Objet : DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

Endroit : 1237, rue Metcalfe
Responsable : Francis Lefebvre

Description : La demande vise I'installation d'une enseigne sur un batiment dont la
devanture a été refaite en bois teint il y a 3 ans, pour son plus grand
bonheur.

Les demandeurs souhaitent installer une enseigne a plat non lumineuse
au sommet de la devanture de la partie basse, juste en dessous de la
corniche. |l s'agit d'un affichage en lettres dorées détachées, d'une
hauteur de 25 cm, portant I'inscription « Balsam Inn ».

Elément particulier : Aucun

Remarque importante : Aucune

Considérant que : Les travaux doivent répondre aux exigences de l'article 21 du Reglement
12-006.

Considérant que : L’ensemble fait preuve de discrétion a 'échelle du batiment.

Par conséquent, a I'unanimité, le comité consultatif d'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'égard de cette demande.

) A AL 2UHE
ﬁapq Matzefolle Caroline Canti
Présidente Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
30013950486
4.6.13

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

308, rue Ontario Est
Louis Routhier

La demande vise a autoriser l'installation de 3 marquises, d’'un auvent fixe
et d'un auvent rétractable en cour avant d'un immeuble afin de couvrir un
café terrasse. L'intervention proposée touche a 3 immeubles en pierre
faisant partie d’'un ensemble. Les marquises ont respectivement une
longueur de 1,57 m, 5,75 m et 7,10 m, une épaisseur de 0,35 m et une
profondeur variant entre 0,44m et 0,48 m. Ces marquises sont
recouvertes de planches de bois verticales vernies. Leurs soffites sont
également en planches de bois verni. Sur la marquise du centre, on
retrouve un auvent fixe s'étendant sur toute la largeur de la marquise et
jusqu'a la limite de la propriété. Sur la marquise située a I'Ouest, un
auvent rétractable occupe toute la largeur de la marquise. A noter que
'ensemble, des travaux présentés ont déja été réalisés par le demandeur.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 104,
105 et 127.16 du Reglement d'urbanisme 01-282.

L'impact de I'ajout des 3 marquises sur les batiments est relativement
faible, mais que leur traitement architectural est inadéquat et ne met pas
en valeur ces batiments.

L'installation d'un auvent fixe de grande dimension occulte |la fagade d'un
des immeubles et nuit & sa mise en valeur.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
'égard de cette demande aux conditions suivantes :

e Sur les 3 marquises, proposer un profil et un revétement reprenant les
caractéristiques des batiments existants, notamment en s’inspirant du

couronnement en mét

ouvrage.

Eliminer Pauvent fixe/et le remplacer par un auvent rétractable au besoin.
q\rﬂtﬁ/ ( {AJZ)/-- Lonles Corntond

“Sophie Matzerolle”
Présidente

v

~Caroline Cantin
Secrétaire
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Ville—l\)larie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
3001431760
4.6.14

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
1377, avenue Argyle
Louis Routhier

La demande vise a autoriser I'installation d'une toiture couvrant I'entrée de
la résidence. Le demandeur rapporte un probléme de formation de
glagons sur la toiture en période hivernale et souhaite protéger la zone de
entrée.

La construction proposée, mesurant 1,25 m par 2,82 m, sera installée au-
dessus du balcon d'entrée existant. Sa toiture a 2 versants, située a
2,95 m au-dessus du balcon, sera recouverte de bardeau d’asphalte. Son
pignon et sa sous-face seront recouverts de contreplaqué peint.
Finalement, 2 colonnes en bois, mesurant 0,15 m par 0,15 m et placées
en bordure du garde-corps existant, supporteront la nouvelle toiture

Aucun
Aucune

Les enseignes doivent répondre aux critéres énoncés aux articles 99,
103, 1045, 105 et 127.16 du Reglement d'urbanisme 01-282.

L’entrée de Iimmeuble est trés exposée aux intempéries,

L'impact sur I'architecture du batiment est relativement faible et que cette
intervention est réversible.

L'apparence de la toiture et de ses colonnes de support devrait étre plus
soignée afin de mieux s'intégrer & I'architecture du batiment.
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Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
Pégard de cette demande aux conditions suivantes:

o Proposer un revétement métallique pour la toiture.

o Proposer des colonnes ouvragées installées dans le méme plan que le garde-
corps du balcon.

* Proposer un traitement de meilleure qualité pour le pignon et le soffite s’inspirant
des constructions similaires dans le secteur.

|
(Sef Mauzerolle
Présidente Secrétaire
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Ville—l\ﬁarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
5 juillet 2018
3001404586
4.6.15

Objet : DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
Endroit : 1316, rue Lagan
Responsable : Louis Routhier
Description : La demande vise a autoriser l'installation d'une nouvelle fenétre sur la

fagade donnant sur la rue Lartigue, la transformation de la fagade arriére,
I'ajout d’un écran architectural ainsi que I'installation d'une cléture en cour
avant dans le cadre de la rénovation majeure de I'immeuble a logements
construit en 1870.

Sur la fagcade Lartigue, la brique sera conservée et une ouverture de
0,86 m par 2,69 m dans laquelle on retrouvera une fenétre fixe sans
division est proposée,

Sur la fagade arriére, visible de la rue Lartigue, des fenétres pleines
hauteur sont proposées aux 2° et 3° étages. Aux extrémités, on retrouve
des fenétres fixes et au centre des portes coulissantes. Au rez-de-
chaussée, une fenétre est agrandie et une porte battante est remplacée
par une porte-patio. Deux terrasses de 2,84 m par 6,22 m sont également
proposées et elles seront bordées par un écran architectural en acier
déployé blanc qui fera office de garde-corps. L'ensemble des fenétres
sera en aluminium blanc.

Finalement, une cléture de 2,44 m de haut en planches de cédres posées
a l'horizontale est proposée en bordure de la cour donnant sur la rue
Lartigue. |l est & noter que la fagade Logan sera restaurée et que des
nouvelles fenétres a battants intérieurs avec impostes sont prévues.

Elément particulier : Aucun
Remarque importante : Aucune
Considérant que : Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés aux articlés 99, 103,

104, 105 et 127.21 du Reglement d’urbanisme 01-282.
Considérant que : La fagade Logan sera restaurée.

Considérant que : Le nouveau percement sur la fagade Lartigue est traité de fagon
contemporaine et qu'il permettra d'animer cette fagade.

Considérant que : Bien que les travaux proposés sur la facade arriére seront tres visibles
depuis la rue Lartigue, le traitement proposé de la fagade est soigné et
contemporain.
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Considérant que : Plusieurs terrains sur la rue Lartigue sont déja bordés d'une cloture et qu'il
s'agit d'une rue sur laquelle on retrouve une majorité de fagades arriéres.

Par conséquent, a Punanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
égard de cette demande a la condition suivante:

e Abaisser a 2 métres maximum la hauteur de la cloture.

Le comité suggére également d’encourager le verdissement tel qu’en ajoutant des vignes sur la
cloture.

A

J
.4 /A Q.4 /e 8 Mxm
@opﬁi%ﬁlﬁa}ﬁeﬁﬂe i+ aroline Cantin

Présidente Secrétaire

——
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Ville-Marie

Montréal ¢f3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
3001382305
4.6.16

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRANSFORMATION EXTERIEURE
700, rue Saint-Antoine
Louis Routhier

Suite a la présentation du projet a la séance du CCU du 12 avril 2018, des
modifications a I'enveloppe du batiment ont été apportées.

Volumétrie

Suite a 'étude de conformité du projet, les retraits d’alignement de la
surhauteur ont di étre modifiés. Sur la fagade Saint-Hubert, sur les
niveaux 1 a 7, une série de balcons recouverts de lattes d'aluminium
anodisé naturel a été transformée en espace intérieur chauffé.

Mateérialite

Le nouveau volume remplagant les balcons sera recouvert de mur-rideau
en verre clair avec des meneaux en aluminium anodise clair, Un motif
vertical sérigraphié reprendra la trame de I'écran architectural qui ornait
les balcons.

De plus, suite a la présentation du projet au MCC, la brique de béton
blanc initialement proposée a été remplacée par une brique d'argile de
couleur Pewter L-4 de la compagnie Inierstate Brick en format normand.
On retrouve cette brique sur le volume bas de I'hotel qui est paralléle a la
rue Notre-Dame.

Le ministére de la Culture et des Communications (MCC) a déja autorisé
ces travaux, car le batiment est situé dans le site patrimonial déclaré du
Montreéal.

A la séance du 12 avril 2018, le Comité consultatif d’'urbanisme a émis un
avis favorable préliminaire a la réalisation du projet.

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 104,

105 et 127.22 du Réglement d’urbanisme 01-282.

Le changement de volumétrie est peu perceptible et est compatible avec
le projet déja présenté au comité.

Les matériaux proposés sont de bonne qualité et le projet proposé
permettra d’enrichir le cadre bati de ce secteur en redéveloppement.
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Par conséquent, 3 'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a

I'égard de cette demande. V
-f.' L 0/!L f‘i i /¥/ /\

,@ohhie Mauzérolle — aroline Cantln
Présidente Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal §3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
3001420113
4.6.17 et 4.7.1

Objet :
Endroit :
Responsables :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

REVISION DE PROJET ET SURHAUTEUR
1030, rue de la Montagne
Gabrielle Leclerc-André et Bruno Collin

La demande vise la construction d'un édifice comportant un volume en
surhauteur d'un total de 44 étages (147 m).

La programmation du projet prévoit un rez-de-chaussée accueillant un
restaurant de 326 m? des espaces dédiés aux services communs aux 3°
et 4° étages, ainsi que 326 unités résidentielles en copropriétés (dont 75
de 2 chambres a coucher) aux étages supérieurs. L'immeuble comprend
également 78 unités de stationnement pour vélos et 181 unités de
stationnement pour automobile en souterrain.

La proposition consiste en la construction d'un basilaire de 4 étages
surmonté d'une tour de 44 étages présentant un retrait de 2,9 m sur la
fagade est et de 4,6 m sur celle au nord. Ces deux volumes décalés
laissent place a un passage piéton public qui s'engage sous la tour. I
présente un dégagement de 21 metres de haut et est marqué par une
colonnade au sud qui délimite I'espace piéton de I'acces véhiculaire. Ce
dernier donne accés au stationnement souterrain de 5 niveaux et au
restaurant voisin qui conserve une servitude. Un aménagement paysager
intégrant des ceuvres d'art encadrera le passage est-ouest.

L’entrée du lobby des condominiums donne en coin sur le passage, tandis
que celle du restaurant est située sur de la Montagne. Un café-terrasse
sera aussi ameénage en fagade avant et a I'arriere.

Aucun

Aucune

L'implantation du batiment contribuera a réparer la rubture du cadre bati
sur cette portion de la rue de la Montagne.

La volumeétrie proposee du basilaire et son traitement en brique rouge
s’harmonisent avec le gabarit des batiments voisins issus du cadre bati
d'origine.

L'alignement de la colonnade avant a la limite de terrain reprend quant a
elle celui du batiment au sud.

La repartition de la densité en hauteur fait en sorte que la tour s’inscrit de
fagon cohérente 4 la silhouette du centre-ville.
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Considérant que : L'utilisation des murs rideaux en verre et du béton pour les colonnes sud
et le couronnement respectent les caractéristiques de I'unité de paysage
Centre-Ville.

Considérant que : L'aspect décalé de la tour par rapport au basilaire pour permettre le
passage public tient compte de I'axe de I'avenue des Canadiens et du
futur passage a I'ouest, celui-ci dans I'axe de 'avenue Overdale.

Considérant que : Le haut dégagement sous la tour invite le piéton & se diriger au coeur de
I'flot et emprunter le passage d'est en ouest. De plus, afin de Iui conférer
un caractére public, le traitement au sol reprendra les mémes matériaux
que ceux de la rue de la Montagne, soit du pavé de béton.

Considérant que : L'aménagement d'un local commercial au rez-de-chaussée et la large
fenestration contribuent @ animer la rue de la Montagne, tandis que la
terrasse en cour arriére participe a I'animation du parcours et assure une
sécurité du lieu.

Considérant que : La tour aura peu de conséquences sur la vue depuis belvédére
Kondiaronk puisqu’elle dépassera de quelque peu la Cité du commerce
¢électronique, mais sera bien visible depuis le pont Champlain.

Considérant que : L’étude sur les impacts éoliens confirme que les conditions de vent
futures générées par le projet satisfont les exigences et que des
améliorations de ces conditions seront notables pour certaines portions du
trottoir sur de la Montagne.

Considérant qu’ En terme de circulation, le projet aura peu d'impact sur I'état actuel du
secteur.
Considérant que : Le site est actuellement occupé par une station de service, I'impact sur

I'ensoleillement de la rue de la Montagne sera considérable.

Par conséquent, a Punanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
Pégard de cette demande aux conditions suivantes :

» Retravailler le parvis avant afin qu’il suive davantage le dénivelé de la rue.
o Réduire la variété des teintes de verre des tympans et des garde-corps.

/% Wl (@LL/ u;;// M—é’@
Sophié Mauzerolle S aroline Cantin

Présidente .Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
5 juillet 2018
3001377889
4.6.18

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :
Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
2532, rue La Fontaine
Francis Lefebvre

La demande vise [Iagrandissement dun batiment. L'immeuble
vernaculaire de 3 étages a I'étude a été construit en 1885, et
passablement modifié au début des années 1980 lorsqu'il a été converti
en immeuble d’appartement avec un escalier central distribuant 'accés &
2 petits logements par étage. Le demandeur propose de réunir les 2
logements a chaque étage pour recréer 3 logements de 4 cc, et d'agrandir
le batiment sur 3 étages + demi-sous-sol, pour créer 4 logements
supplémentaires de 4 cc. La partie existante serait intouchée en
apparence, si ce n'est qu'on prévoit ajouter des fenétres aux étages en
fagade Frontenac.

L'agrandissement a été remodelé pour agrandir la cour intérieure, et
éliminer le balcon situé a I'extrémité de la facade Frontenac, modifiant
ainsi |'élevation. L'accés aux logements situés dans 'agrandissement se
ferait a travers une cage d'escalier extérieure agissant comme une
charniere entre I'ancienne et la nouvelle partie. L'éclairage de plusieurs
des chambres des 7 logements envisagés se ferait & travers une cour
intérieure, dont la largeur a été agrandie a 2,15 m.

L'agrandissement serait toujours aligné & zéro en fagade Frontenac, tel
que l'existant, et les fenétres des piéces de jour du logement en sous-sol
donneraient directement sur le trottoir, mais le niveau du plancher du
sous-sol a été rehaussé de fagon a ne descendre que de 530 mm.
L'essentiel de la cour latérale serait consacré a lissue et aux balcons
arriére, ainsi qu'a I'aménagement de 2 places de stationnement extérieur
exigées par la réglementation et souhaitées par le propriétaire, mais en
lien direct avec la fenestration de certaines chambres du logement en
sous-sol. Selon les indications du propriétaire, il serait impossible d'éviter
I'abattage des 2 peupliers centenaires, mais on prévoit la plantation de 2
autres arbres de plus petite ampleur.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences aux articles 105 et 127.9 du
Reglement d’urbanisme 01-282.

Le contexte de la rue Frontenac se préte bien a l'insertion de batiments
munis d'un demi-sous-sol, puisqu’il y en a déja plusieurs dans le
voisinage.
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Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
’égard de cette demande a la condition suivante :

o Opter pour une brique de teinte différente pour Fagrandissement.

Le comité suggére également de remodeler la cour arriére dans le but d’aménager un espace
extérieur plus intéressant, a défaut de pouvoir conserver les arbres existants.

it h Q ~
, W\ A A M Q@é@
ﬁébﬁﬁe M{a\uzeroﬂé 7 . ¥ aroline Cantin

Présidente Secrétaire

38/47



ViIIe—Marie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
n°® a venir
4.6.19

Obijet :
Endroit :
Responsable :

Description :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
22865, rue Montgomery
Francis Lefebvre

La demande vise la démolition d'un batiment qui est situé en fond de lot et
est deérogatoire a la hauteur minimale prescrite, ce qui fait qu'une
demande éventuelle de démoliticn n'aurait pas a étre présentée a une
séance publique du Comité d'étude des demandes de démolition. Il s'agit
d'une construction de faible qualité, érigée, selon le réle d'évaluation, en
1910, mais dont I'apparence actuelle n'a rien de patrimonial, constituant
un salmigondis d'interventions sans intérét datant des années 1960, 1970
et 1980. L'étude des cartes anciennes démontre que le batiment n'a
jamais éteé recouvert de brique, tant & I'avant que sur les coétés, pour
assurer la protection au feu.

Les promoteurs du projet sont les mémes que ceux qui ont préparé celui
annoncé sur le site du 2175-77 Montgomery, et ils proposent un batiment
subtilement différent, avec une cour anglaise assez exigué donnant accés
a 2 logements en sous-sol, et un escalier extérieur permettant d'accéder
aux 6 autres appartements. Rappelons que la densité maximale du projet
est induite par le fait que les demandeurs souhaitent que les logements
soient conformes aux parameétres de la Stratégie montréalaise d'inclusion
de logements abordables.

La hauteur du plancher du rez-de-chaussée était proposée a 1,2 m du
niveau du trottoir, comme au 2175 Montgomery, mais ce dernier est
encadré par des batiments ayant approximativement le méme niveau.
Dans ce cas-ci, I'analyse du contexte montre que, bien que les 2 lots
soient situés sur la méme rue et que la distance les séparant soit minime,
I'llot dans lequel s'implanterait le batiment proposé ne contient pas d'autre
exemple de cour anglaise ni de batiment comparable doté d'un niveau de
plancher situé a plus de 60 cm au-dessus du niveau du trottoir.

Les demandeurs ont abaissé le niveau du rez-de-chaussée de 30 cm, et
modifié la composition de fagade pour tenir compte de 2 des conditions
retenues par le Comité, et déeposé un argumentaire graphique expliquant
pourquoi I'accés aux logements du sous-sol par une cour anglaise est
essentiel a la réalisation de logements abordables sur ce site étroit. Les
changements apportés représentent une amélioration du projet; la
surélévation du socle et l'inversion des pleins/vides accentuent le lien
avec limmeuble situé au Nord et vont dans le sens d'une meileure
intégration du batiment.

L'acces par la cour anglaise demeure un irritant accentué par sa plus
grande profondeur, qui pourrait peut-étre étre justifié par la tenure du
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projet, et par le fait que I'immeuble est en retrait du trottoir d’environ 4 m a
I'emplacement de cette cour, dont I'aménagement pourrait étre soigné
pour en atténuer I'impact.

Elément particulier : Aucun
Remarque importante : Aucune
Considérant que : Les travaux doivent répondre aux exigences aux articles 105 et 127.7 du

Reglement d'urbanisme 01-282.
Considérant que : Il n’y a pas de cour anglaise existante sur cet flot.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme désire reporter 'émission de
son avis a une séance ultérieure a laquelle des informations supplémentaires sur le programme
de logements abordables lui seront déposées afin de valider les points suivants :

o La pérennité dans le temps du statut de logement abordable dans le contexte ot 'on
se demande si I'on doit subordonner des décisions ayant des effets permanents sur
le cadre bati a des critéres d’accessibilité qui pourraient n’étre que transitoires.

e La possibilité, en demeurant dans les limites du programme, d’annexer les logements
du sous-sol a ceux du rez-de-chaussée pour créer de grands appartements familiaux
tout en permettant d’éliminer la cour anglaise en fagade.

.

N
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Sophid Mauzerolle
Présidente Secrétaire
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Viile—Nlarie
Montreal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
3001324926
4.6.20

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :
Remarque importante :
Considérant que :
Considérant que :
Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
1225, rue Metcalfe
Francis Lefebvre

La demande vise une modification en fagade. L'édifice visé par la
demande de permis a été construit en 1965 selon les dessins des
architectes Greenspoon, Friedlander et Dunne. L'esthétique modulaire
des panneaux de béton tire parti du fait que les espaces intérieurs ont
besoin de peu d'éclairage naturel et s'inscrit dans un courant mondial de
type sculptural pour ce genre de batiments a la gloire de I'automobile. Au
cours des derniéres années, le propriétaire s'est vu forcé d'ajouter des
attaches & chaque panneau, et il a renforcé les planchers, car il
s'inquiétait que le poids substantiel des panneaux (660 Ibs) ne crée un
stress important sur les points d'attache et sur les poutres de rive.

Le demandeur désire prolonger la vie de limmeuble, et il propose de
remplacer chacun des 259 panneaux de béton extérieurs avec des
éléments composites légers a base d'isolant rigide et de crepi de ciment
acrylique, de dimensions et configuration identiques. Le systéme
d’attache serait également reproduit; toutefois, |la texture des agrégats de
pierre ne peut pas étre reproduite avec le matériau proposeé.

Par contre, le rapport précise gue seuls 3 panneaux constituent un danger
potentiel a I'neure actuelle, et qu'il faut envisager & moyen terme le
remplacement de 9 autres éléments pour assurer un bon entretien de
I'immeuble.

Aucun

A la séance du 23 novembre 2017, le Comité consultatif d'urbanisme a
émis un avis favorable a la condition de fournir les études validant la
nécessité de remplacer les éléments d’origine.

Les travaux doivent répondre aux exigences de I'article 104 du Reglement
d'urbanisme 01-282 et des articles 9,11 et 12 du Reglement 12-006.

La proposition permettrait de conserver en grande partie I'apparence de
ce batiment insolite témoin des années 1960.

La proposition ne privilégie pas une approche de conservation des acquis,
qui est celle préconisée par le Réglement d’'urbanisme.

Le zonage de ce terrain permettrait une forte densification et son
apparence actuelle ne pourrait pas étre conservée lors d’une conversion a
un usage plus actuel.
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Par conséquent, a Punanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I’égard de cette demande a la condition suivante :

» Renoncer au remplacement complet proposé, et favoriser le remplacement ponctuel
des panneaux de béton endommagés par des éléments identiques.

Qaﬂ( | Mfm/[,

—Sophi M?at]—éfelle

Présidente Secrétaire
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Ville-Marie

Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
3001422417
4.6.21

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :
Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
1225, rue Saint-Dominique
Francis Lefebvre

La demande vise des modifications aux ouvertures et en fagade. Le projet
de 2016 prévoyait de conserver la structure et les planchers de I'ancien
abattoir de volailles Donkner, mais I'entrepreneur s’est rendu compte que
cette solution nest pas viable. La direction du Centre culturel musulman
préfére donc démolir I'ancienne structure et repartir sur de nouvelles
bases, ce qui permettrait de réorganiser 'emplacement des ouvertures
sans tenir compte des contraintes liées a 'ancienne structure. Toutefois,
la composition proposée ne tient pas compte de cette nouvelle possibilité,
et reproduit les choix faits auparavant en relocalisant simplement
certaines ouvertures, sans tenter de s'aligner sur les lignes de force de la
composition de la fagade principale.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 105 et 127.15 du
Réglement d’'urbanisme 01-282.

L'impact de I'intervention sera positif, mais la composition de la fagade de
I'agrandissement devrait étre revue pour une meilleure intégration a la
partie déja construite.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
Pégard de cette demande 2 la condition suivante :

o Ajuster les hauteurs d’ouvertures et retoucher la composition de la fagade de
IPagrandissement afin de mieux la connecter a la partie déja batie.

(Q\ﬂ 0 M/u ol W

_8ophie Matizerolle

Présidente

Secrétaire
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Ville-Marie

Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
5 juillet 2018
3001423737
4.8.1

Objet :
Endroit :
Responsables :

Description :

AVIS PRELIMINAIRE
2301, rue Sainte-Catherine Ouest
Catherine Beaulieu et Thomas Fontaine

Une demande d'avis préliminaire a été déposee afin de présenter les
transformations extérieures et le nouveau concept d'affichage des
facades principales pour I'immeuble du Forum de Montréal.

Le projet vise & moderniser I'enveloppe du Forum qui constitue la derniére
étape de la transformation entamée derniérement soit, [a modification des
usages autorisés a l'intérieur.

Le rez-de-chaussée est complétement repensé. Contrairement a la
situation existante, il est maintenant ouvert sur la rue et profite ainsi de la
continuité commerciale tant en bordure de la rue Sainte-Catherine que de
'avenue Atwater. Au deuxiéme étage, il est convenu d'augmenter le
pourcentage d'ouverture et participer au dynamisme sur rue en plus de
diminuer davantage les superficies sans ouverture du bétiment.
Egalement, la totalité des supports métalliques sur les fagades sera
retirée puisque ces derniers ne sont plus d'aucune utilité.

La partie supérieure sera transformée et épurée principalement par I'ajout
d'éléments verticaux dans la fagade permettant de réduire la perception
de longueur du batiment.

Les matériaux retenus sont des panneaux métalliques de différentes
dimensions dont la nature définitive reste & définir. Les panneaux sont
disposés de fagon a rappeler la présence des étages a l'intérieure du
batiment, et comportent des bandes lumineuses verticales.

Un programme d'affichage tripartite est proposé en remplacement des
enseignes existantes. Le premier niveau a moins de 5 m du sol sera
consacré aux commerces ayant pignon sur rue avec des enseignes
monochromes et uniformes totalisant une superficie totale de 49 m* en
bordure de I'avenue Atwater et 42 m? sur la rue Sainte-Catherine. Le
deuxiéme niveau, situé a prés de 8 m du sol, concernera les commerces
situés a lintérieur et le cinéma Cineplex. Ces enseignes numeériques
s’adresseront a une clientéle située a une certaine distance du Forum.
Celles-ci seront plus grandes soit une superficie de 33 m? chacune pour
un total de 165 m? sur la rue Sainte-Catherine et 198 m? en bordure de
'avenue Atwater. Finalement, 1 écran numérique sur chacune des
fagades principales, pour un total de 2 diffuseront des séquences vidéo
qui seront utilisées par Cinéplex pour la diffusion de bande-annonce, mais
également pour la diffusion de contenu culturel.
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Elément particulier : Aucune

Remarque importante : Un projet particulier de construction, de modification ou d'occupation d'un

immeuble (CA17 240177) a été adopté le 11 avril 2017, autorisant les
usages de la catégorie M.7C au rez-de-chaussée et niveaux superieurs.

Considérant que : Le Forum souhaite contribuer & I'expérience piétonne et participer au
dynamisme commercial du secteur en offrant un rez-de-chaussée ouvert
sur la rue.

Considérant que : Une révision compléte de I'enveloppe extérieure est nécessaire afin de

moderniser le batiment qui est demeuré figé dans le temps.

Considérant que : L'ajout d’enseignes numériques dépasse la hauteur permise dans le

secteur pour ce type d'enseigne selon le Reglement d’'urbanisme 01-282
et que le Réglement 96-147 ne permet pas ce type d'affichage.

Considérant que : La quantité¢ d'enseignes semble disproportionnée comparativement aux

établissements de méme gabarit dans le secteur. De plus, plusieurs
d'entre elles sont installées a un niveau qui ne s'adresse pas aux piétons
directement,

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'égard de cette demande aux conditions suivantes :

Prioriser I'affichage qui s’adresse aux piétons au détriment d’un affichage s’adressant
aux conducteurs de véhicules. A cet effet, renoncer au second bandeau d’enseignes,
situé au niveau du 2° étage, et ne conserver que le premier bandeau situé directement au-
dessus des vitrines commerciales du niveau RDC.

Pour les commerces n’ayant pas pignon sur rue, prévoir un affichage commun aux deux
entrées principales afin d’éliminer des enseignes sur les fagades au niveau du trottoir.
Retirer les enseignes numériques dédiées a la diffusion de contenu culturel a la facade
de 'avenue Atwater ainsi que celle faisant face au square Cabot puisque I'impact sera
négatif sur le paysage.

Rehausser la qualité architecturale du projet afin de faciliter son insertion dans un
secteur stratégique qui subit présentement plusieurs investissements tant sur le
domaine public que privé. Le projet doit étre avant tout un projet architectural,
accompagné d’une pregrammation d’enseignes.

o bocllle, Lt o
—Sophie Mavzerolle g aroline Cantirv

Pré;i‘dente Secrétaire
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Ville-Marie

Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
5 juillet 2018
3001432782
491

Objet :
Endroit :
Responsables :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant gue :

Considérant que :

Considérant que :

AUTORISATION DE TRAVAUX DANS UN SITE PATRIMONIAL CITE
99999, pont de la Concorde
Etienne Longtin

La demande vise a autoriser le peinturage du pont de la Concorde en
remplacant la couleur actuelle par la couleur « bleu désaltérant (SW6785
(167-C1)) » de Sherwin Williams, sur I'ensemble des composantes
métalliques du pont (caissons, charpente d'acier et garde-corps).

Elle vise également l'installation de nouveaux supports de lampadaires en
porte-a-faux de la structure du tablier du pont, pour permettre
I'enlévement de ceux existants et implantés 2 méme les 1,5 m de largueur
des trottoirs. Composés de consoles d'acier a faces inclinées dissimulant
les ancrages et l'alimentation électrique et peintes de couleur identique,
elles seraient installées de part et d'autre, & chaque 75 pieds, en respect
du rythme de la structure du pont pour offrir un éclairage en face 4 face.
Le remplacement des lampadaires et le choix du modéle feront I'objet
d’une demande ultérieure.

Finalement, elle vise aussi I'ajout d'un larmier, composé d'une corniére
boulonnée & la semelle du profilé de rive du pont, agissant comme casse
golite, afin de prévenir la corrosion des entretoises en porte-a-faux, point
de couleur identique a la structure.

L'emplacement est situé dans le site patrimonial cité de Ille-Sainte-
Héléne.

Aucun
Aucun

Les interventions proposées répondent principalement a des impératifs
techniques visant & faciliter I'entretien et a assurer la pérennité de cet
ouvrage municipal d'exception.

La consultation des plans d'origine et une recherche iconographique
sommaire n'ont pas permis d'établir la présence de lampadaires a
I'origine.

Les modifications envisagées sont respectueuses des valeurs
patrimoniales pouvant étre associées au pont existant et assurent la
sécurité d'un axe de circulation depuis ouvert a la circulation automobile
générale et s'avérant fort achalandee.
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Considérant que : L'impact visuel induit par la modification de la coloration de la structure du
pont, important 2 cette échelle d'intervention, contribue & altérer, pour les
50 prochaines années, tant son apparence que celle du paysage fluvial
du havre montréalais duquel il demeure une composante majeure, et ce,
sans justifications techniques incontournables.

Par conséquent, a la majorité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'égard de cette demande & la condition suivante :

e Remplacer la couleur projetée pour le peinturage des composantes de la structure du
pont de la Concorde par une couleur similaire a celle d’origine, qui semble étre un
blanc créme,

(dﬂ (f EC?VL ?'/Qr’

“Sophi Mauzer e ~Caroline Cantin
Présidente Secréetaire

L 4 275

&
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’ Systéme de gestion des CA : 10.08
MOI‘ItI’EHl décisions des instances
RECOMMANDATION 2018/ ‘ig{ "

(1)

Dossier # : 1185237052

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des services administratifs
responsable : et du greffe , Division du greffe

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Prendre acte du dépot du procés-verbal de la réunion du comité

consultatif d'urbanisme tenue le 9 ao(t 2018
De prendre acte du dép6t du proceés-verbal de la séance du comité consultatif d'urbanisme
du 9 ao(t 2018.
Signé par Alain DUFORT Le 2018-08-22 15:08

Signataire : Alain DUFORT

Directeur général adjoint
Direction générale , Direction générale adjointe - Arrondissement de Ville-Marie
et Concertation des arrondissements
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- Systéme de gestion des décisions des
MOHtI’EE]I instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1185237052
Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des services administratifs
responsable : et du greffe , Division du greffe

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Prendre acte du dépot du procés-verbal de la réunion du comité

consultatif d’'urbanisme tenue le 9 ao(lt 2018
CONTENU
CONTEXTE

Prendre acte du dépot du procés-verbal de la séance du comité consultatif d'urbanisme du 9
ao(t 2018.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

DESCRIPTION

JUSTIFICATION

ASPECT(S) FINANCIER(S)

DEVELOPPEMENT DURABLE

IMPACT(S) MAJEUR(S)

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention
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Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2018-08-20
Sandy PINNA Domenico ZAMBITO

Analyste de dossiers Secrétaire d'arrondissement

Tél : 514 872-8944 Tél : 514 872-3125
Télécop. : Télécop. : 514 872-5607
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Ville-Marie
Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
PROCES-VERBAL DE SEANCE

9 aolit 2018
9h00

Salle Pont Jacques-Cartier
800, boulevard De Maisonneuve Est, 17° étage

Sont présents

Mme Sophie Mauzerolle, Présidente
M. Richard Ryan, Vice-président

Mme Cloé Cousineau, membre substitut
Mme Maria Karteris, membre
Mme Anniken Kloster, membre
M. Antonin Labossiére, membre

M. Jean-Frangois Morin, chef de la division de I'urbanisme
Mme Caroline Cantin, agente de recherche et secrétaire du comité consultatif d'urbanisme

Mme Marie-Eve Gravel, agente de recherche

Présentent leurs dossiers

M. Thomas Fontaine, architecte
Mme Monique Gascon, architecte

Mme Anne-Rose Gorroz, conseillére en aménagement

Mme Charlotte Horny, conseillére en aménagement

Mme Gabrielle Leclerc-André, conseillére en aménagement

) M. Francis Lefebvre, architecte
M. Etienne Longtin, conseiller en aménagement
M. Louis Routhier, architecte
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1. Quverture de la séance
Le quorum de cing membres étant atteint, madame Sophie Mauzerolle, presidente du comité consultatif
d'urbanisme, déclare la séance ouverte 4 9 h 03.

2. Adoption de I'ordre du jour
L'ordre du jour est accepté en modifiant I'ordre de présentation des dossiers.

3. Dépot des procés-verbaux
Le procés-verbal de la séance du comité du 5 juillet 2018 est déposé et remis aux membres.

4. Etude des dossiers d’urbanisme et formulation des recommandations

4.1 Article 89
Aucun dossier

4.2 Projet particulier

1600-1612, rue du Havre

1181, rue De La Montagne

640, rue Saint-Paul Quest
2109-2111, boulevard Saint-Laurent
3090, Le Boulevard

Modifications réglementaires

325, boulevard René-Lévesque

2301, rue Sainte-Catherine Quest
1850, rue Amherst

1169, avenue Seymour

82, rue Sherbrooke Quest

1270, avenue des Pins Ouest

312, rue Ontario Est

2895, rue Hill Park Circle

2445, rue Fullum

4186, boulevard De Maisonneuve Quest
1682, rue Panet

288, rue Ontario Est et 1530-1540, rue
Sanguinet

1232, rue Sainte-Catherine Quest
1173, avenue Seymour

65, rue Saint-Paul Quest

374, rue Sainte-Catherine Ouest
2170, avenue Lincoln

1650, rue Sainte-Catherine Est
1280, rue Saint-Jacques

2168, rue Harmony

2540-2544, rue d'Iberville

1006, rue Sherbrooke Est
1273-1275, rue Ontario Est

580, rue Sainte-Catherine Est

1171, rue Montcalm

1626, rue Victor-Hugo

928, boulevard De Maisonneuve Est

421 3001432454
422 3001428915
423 3001442640
424 3001450429
425 3001440926
4.3 Modifications réglementaires
431 so
4.4 Dérogation mineure
441 s
4.5 Usage conditionnel
451 3001450967
452 3001445870
45.3 3001444922
4.5.4 3001448432
4.6 Titre VIIl - Révision de projet
461 3001423015
4.6.2 3001404565
46.3 3001421032
464 3001425836
465 3001428076
46.6 3001430741
46.7 3001433280
3001433899
46.8 3001434257
46.9 3001441983
46.10 3001434257
4.6.11 3001433936
4.6.12 3001428441
46.13 3001444169
4.6.14 3001432355
46.15 3001423642
4.6.16 3001428798
46.17 3001446463
4.6.18 3001447270
4.6.19 s.0
46.20 s.0
46.21 3001112337
4.6.22 3001432838
9 aodt 2018

Comité consultatif d'urbanisme

Favorable avec conditions

Favorable partiellement avec conditions
Favorable avec condition

Favorable avec conditions

Favorable avec conditions

Favorable

Favorable

Favorable
Favorable
Favorable
Favorable avec conditions

Favorable

Favorable avec conditions
Favorable

Favorable avec conditions
Favorable

Favorable avec condition
Favorable

Favorable

Favorable avec condition
Favorable

Favorable avec condition
Favorable

Favorable

Favorable

Favorable

Favorable avec condition
Favorable

Favorable

Favorable avec condition
Favorable avec condition
Défavorable

Favorable avec condition
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4.6.23
4.6.24
4.6.25

3001423434
3001421735
3001433307
4,6.26 3001445357
4.6.27 3001434881
46.28 s.0

4.6.29 3001347855
4.6.30 3001432300
4,6,31 3001431420
4,6.32 3001432629
4.6.33 3001417430
3001417422
3001418497
3001442143
3001447602
3001381767
3001147410
3001402935
4.6.40 3001183305
4.6.41 3001334430
4642 s.0

4.6.43 3001442640
4,6.44 3001420246
46.45 3001415187
4.6.46 3001419812
4.6.47 3001429925

4.6.34
4.6.35
4.6.36
4.6.37
4.6.38
4.6.39

4.7 Surhauteur
Aucun dossier

4.8 Avis préliminaire
Aucun dossier

4.9 Autres dossiers
491 3001450256

5. Prochaine rencontre

La prochaine séance du sous-comité aura lieu le 11 septembre 2018 et celle du comité consultatif

2073, rue Saint-Denis

2055, rue Bishop

2344, rue Magnan

2105, rue De La Montagne
1486, rue Saint-Catherine Quest
1709, rue Saint-Denis

231, rue Notre-Dame Ouest
3501, rue Peel

1400, boulevard De Maisonneuve Est
686, rue Notre-Dame Quest
421, rue Saint-Jacques

2145, rue Crescent

1188, rue Saint-Antoine Ouest
2362, rue Hogan

828, rue Sainte-Catherine Est
4860, rue McGill

1314, rue Ontario Est

1967, avenue Goulet

1245, rue Redpath-Crescent
99999, rue Amherst

640, rue Saint-Paul Quest
2285, rue Montgomery
2138-2144, avenue Papineau
99999, rue Saint-Denis

501, rue de la Gauchetiére OQuest

99999, rue lle Sainte-Héléne

d'urbanisme le 13 septembre 2018,

6. Varia

7. Levée de I'assemblée

L'ordre du jour étant épuisé, la présidente léve la séance a 11 h 08.

R ?UW 14105/ §
aroline Canti date *

Présidente

9 aot 2018

Favorable

Favorable avec condition
Favorable avec conditions
Favorable

Favorable

Favorable avec condition
Favorable

Favorable

Favorable avec condition
Favorable

Favorable avec conditions

Favorable avec condition
Favorable

Favorable avec conditions
Favorable

Défavorable

Favorable avec conditions
Favorable avec conditions
Favorable avec condition
Favorable avec conditions
Favorable avec condition
Favorable avec condition
Favorable avec condition
Favorable avec conditions
Favorable

Favorable avec suggestion

Secrétaire

Comité consultatif d'urbanisme
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Ville-Marie
Montréal §3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aolt 2018
3001432454
4.21

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

9 aolit 2018

PROJET PARTICULIER
1600-1612, rue du Havre (99999, rue Frontenac)
Etienne Longtin pour Sophie Cournoyer

La demande vise, en remplacement d'une aire de stationnement
extérieure existante de 169 unités pour la STM, la construction d'un
batiment mixte comprenant prés de 300 logements, dont 60 logements
sociaux et communautaires, et des bureaux de la STM dans 4 volumes
hors sol de 2 a 12 étages (35 m hors tout). Une aire de stationnement
accessoire pour 214 véhicules automobiles, dont 81 unités pour les
besoins des bureaux de la STM et du Centre de transport Frontenac
voisin, le tout accessible depuis la rue Frontenac. Un total de 170 unités
de stationnement pour vélo est prévu sur le site. Le projet s'articule autour
d'une cour intérieure privée, mais ouverte et accessible depuis chaque
voie publique adjacente par des passages entre les volumes. Un local
commercial ou communautaire s'implante en bordure de I'accés cété
Frontenac et comprend deux grandes tables extérieures pouvant
théoriquement servir de café-terrasse, selon l'usage prévu. Le batiment
est implanté a 3 m de la ligne latérale nord soit le minimum prescrit et les
balcons aménagés sur cette fagade sont en projection de 1,5 m dans la
marge et pourraient devoir faire une saillie plus importante.

La proposition déroge a certaines dispositions du Réglement d'urbanisme
de l'arrondissement de Ville-Marie (01-282), & savoir notamment a la
hauteur en métres et en étages autorisée, a la densité maximale permise,
aux usages prescrits, a la saillie maximale de certains balcons dans une
marge et au nombre minimal d'unités de stationnement exigé pour le volet
résidentiel du projet. L'alignement de construction et le retrait exigé pour
un garde-corps sur un toit pourront étre approuvés conformément au titre
VIl de ce réglement lors de I'éventuelle révision de projet quant a
I'apparence de cette construction projetée.

Aucun
Aucune

La demande satisfait aux critéres d'évaluation applicables pour une
demande de projet particulier.

Les dérogations a la réglementation favorisent la mise en ceuvre du
Programme particulier d'urbanisme (PPU) du quartier Sainte-Marie et
respectent les paramétres établis par celui-ci ainsi que ceux du Plan
d'urbanisme.

Comité consultatif d'urbanisme 3
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Considérant que

Considérant que

Considérant que

Considérant que

Considérant que

Considérant que

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que

Considérant que

Considérant que

9 aodt 2018

Le projet permet de relancer la requalification urbaine du secteur, de
densifier et d'éliminer un stationnement de surface situé au sein de I'flot du
meétro Frontenac.

Le programme permet la mixité sociale par l'inclusion sur le méme site, de
logements sociaux et communautaires au sein d'un grand projet mixte qui
offre également une diversité de typologie d'habitation pouvant répondre
aux différents besoins de la population.

Le projet tient compte des vues qui composent son environnement tout en
valorisant une implantation urbainge et dense.

L'alignement des volumes permet un meilleur encadrement de la voie
publigue et renforce son caractére urbain.

L'organisation spatiale du projet, basée sur une fonction résidentielle
regroupée autour d'un espace commun, permet d'assurer une qualité de
vie intéressante qui sera bonifiée par la présence d'aménagements
paysagers et d'une aire de jeux.

Les usages « activité communautaire ou socioculturelle» et « agriculture
vegeétale extérieure » souhaités sont compatibles et complémentaires avec
le milieu environnant.

Des travaux devront étre effectués a proximité du talus aménagé sur la
propriété adjacente située au nord du site.

Le projet offre de nombreux passages transversaux qui assurent une
permeabilité du site, mais qui suscite également des enjeux
d'appropriation, d'animation et d'aménagement pour assurer la
cohabitation et la sécurité, ainsi que de faciliter I'entretien.

Le volet residentiel n'atteint pas le nombre minimal d'unités de
stationnement requis au réglement, mais que le site jouit d’'une desserte
avantageuse en infrastructure de transport collectif.

Le projet modifiera les conditions d'ensoleillement en augmentant
considérablement I'ombre projetée sur la rue du Havre.

La demande fera l'objet d'une révision de projet lors d'une séance
ultérieure du comité.

Comité consultatif d'urbanisme 4
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Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE i
I'égard de cette demande aux conditions suivantes :

Autoriser 'usage « agriculture végétale extérieure » sur la toiture du volet commercial a
I'intersection des rues du Havre et de La Fontaine, et I'usage « activité communautaire
ou socioculturelle » dans le local multifonctionnel localisé au rez-de-chaussée du volet
« hors programme », et ce, sans limites de superficie de plancher.

Fournir une version détaillée de plans précisant les interventions a exécuter sur le talus
de la propriété adjacente au nord du site et le cas échéant une entente préliminaire avec
le propriétaire adjacent relativement aux travaux a effectuer.

Fournir un acte établissant une servitude de stationnement en faveur du Centre de
transport Frontenac conformément aux exigences minimales et maximales prescrites au
Réglement d'urbanisme de I'arrondissement de Ville-Marie (01-282). La Ville doit étre
partie a I'acte de servitude et cet acte ne peut étre révisé, modifié ou annulé sans son
intervention.

Préconiser 'emploi de matériaux de qualité.

Revoir la relation de la cour intérieure avec le domaine public afin d’accroitre la visibilité
et la fluidité des accés depuis la voie publique, permettant ainsi que la cour soit
davantage invitante et sécuritaire pour les usagers.

Déposer un plan d’aménagement paysager pour le site qui tient compte des conditions
particulieres de la cour due a son étroitesse et a son ensoleillement restreint selon la
configuration actuelle du projet.

Déposer un plan d’ensemble détaillé des enseignes projetées indiquant la localisation,
la superficie et le type d’'éclairage envisagés pour celles-ci sur I’ensemble de
I'immeuble.

Soumettre I'approbation du plan d’aménagement paysager ainsi que le plan d’ensemble
detaillé des enseignes a une révision de projet conformément au titre VIl du Réglement
d’urbanisme de I'arrondissement de Ville-Marie (01-282).

Par ailleurs, les membres du comité suggérent au demandeur de :

Revoir la configuration des volumes afin de minimiser les impacts d’ensoleillement sur
la cour, par exemple en déplacant le volume de 2 étages a proximité de 1a rue Frontenac
pour assurer un meilleur dialogue avec le bati de plus petit gabarit.

Revoir 'aménagement des premiers étages afin de dégager et d’aérer davantage
I'espace de la cour intérieure.

Finalement, le comité tient & souligner son appréciation de la contribution de la STM i la
densification d'un de ses sites au cceur de la ville.

g

e Ww@ [;)CL

’gf) Mauzerdlle

Pres ente Secrétaire

9 ao(it 2018
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Ville-Marie

Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D'URBANISME
9 aoiit 2018
n°® a venir
4.2.2

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

9 aolt 2018

PROJET PARTICULIER
1181, rue De La Montagne
Charlotte Horny

La demande vise a régulariser des aménagements effectués sans permis
depuis 2013, pour le restaurant la Queue de cheval, occupant trois
niveaux de 'immeuble du 1181, de la Montagne.

Des transformations sont proposées en vue de corriger plusieurs non-
conformités. Les autres dérogations constatées depuis 2013 font I'objet
de la présente demande d'autorisation de projet particulier en vue d'un
maintien des aménagements existants.

Les transformations proposées comprennent tout d’abord l'installation
d’'une nouvelle fenétre, identique a celle d'origine, au premier étage en
remplacement de la porte percée en 2013. De plus, les marquises en
tissu noir protégeant les escaliers seront remplacées par des plaques de
verre pour une meilleure intégration architecturale. Enfin, a I'arriére, le
projet prévoit le percement d'une ouverture dans le mur latéral de I'alcéve
de la porte arriere. Cette ouverture servira de comptoir de vente en
remplacement du comptoir ouvrant directement sur la ruelle. L'alcove sera
fermée par une porte vitrée.

Le projet inclut l'occupation du 3° étage par un bureau pour
I'administration du restaurant ainsi que des toilettes destinées aux clients
du restaurant, et une terrasse sur le toit réservée aux employés (12
places assises).

Le projet vise enfin le maintien de la terrasse surélevée en cour avant.
Aucun

A la séance du 11 décembre 2015, le Comité consultatif d'urbanisme a
émis un avis défavorable préliminaire au projet particulier visant
l'autorisation de l'usage de débit de boissons alcooliques et Ia
régularisation de divers aspects issus de la réalisation des travaux de
transformation non conformes de 2013.

A la séance du 11 avril 2013, le Comité consultatif d'urbanisme a émis un
avis favorable aux travaux de transformation permettant I'installation du
restaurant.

Le projet prévoit plusieurs transformations en vue de corriger certaines
dérogations, existantes depuis 2013.

Comité consultatif d'urbanisme 6
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Considérant que : La remise en I'état d'origine de la fenétre qui avait été transformée en
porte sans permis est bien accueillie.

Considérant que : La relocalisation du comptoir de vente dans I'alcve abritant la porte
arriere est une avenue qui répond a la mise aux normes attendue et que
la fermeture de I'alcOve par une porte de verre permet de considérer que
la vente a lieu a l'intérieur du batiment.

Considérant que : Le projet ne propose aucune modification & Ia terrasse surélevée en cour
avant, qui pourtant avait fait I'objet d'une condition du CCU a la délivrance
du permis de transformation en 2013.

Considérant que : Le requérant donne I'argument de I'harmonisation avec la terrasse de la
propriété voisine (1177, de la Montagne), mais cet aménagement n'a
jamais été autorisé par la Ville.

Considérant que : Les critéres de respect des caractéristiques architecturales invoqués par
le CCU en 2013 pour demander une terrasse au niveau du sol sont
toujours pertinents aujourd’hui.

Considérant que : La décision du propriétaire de corriger certaines dérogations n'exclut pas
le fait que la transformation majeure faite sans permis et qui était une
condition du CCU en 2013, soit la terrasse en cour avant, n'a pas été
revue.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS DEFAVORABLE,
a I'égard de la dérogation relative a la hauteur minimale.

Le comite consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a I'égard des dérogations relatives
a I'usage « restaurant » a tous les étages et a 'empiétement sur le domaine public de la porte
arriére aux conditions suivantes :

e Démolir le volume en cour avant construit sans permis et déposer une nouvelle
proposition pour une terrasse au niveau du sol.

e Supprimer les marquises.
Réserver la terrasse au 3e étage a 'usage des employés et qu’elle soit non accessible a
la clientéle.

S%)} Wa,u ¢ (,A//é

‘Sophje Mauzerdlle Carollne Cantln B
Présidente Secrétaire

9 ao(it 2018 Comité consultatif d'urbanisme 7
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Ville-Marie
Montréal 63

COMITE CONSULTATIF D’URBANISNE
9 aoiit 2018
3001442640
4.2.3 et 4.6.43

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant qu’

Considérant que :

Considérant que :

9 ao(t 2018

PROJET PARTICULIER ET REVISION DE PROJET
640, rue Saint-Paul Quest
Gabrielle Leclerc-André

La demande vise 'aménagement d'un restaurant dans une partie du sous-
sol qui est actuellement accessible que par I'entrée principale du batiment,
située au rez-de-chaussée. Puisque les heures d'ouverture du restaurant
ne seraient pas les mémes que celles des bureaux aux étages, le
requérant veut aménager une entrée indépendante donnant sur la ruelle
Richard. Actuellement, une porte pleine sert d'issue pour le sous-sol. La
transformation proposée serait de la remplacer par une porte noire avec
un hublot. L'alcdve et un contour débordant sur la fagade seraient eux
aussi de la méme composition.

Notons que le batiment John Lysaght en redéveloppement & l'est a
obtenu une autorisation pour aménager I'entrée des bureaux sur la ruelle
Richard.

Aucun
Aucune

Linstallation d’'un restaurant dont I'exploitation se fera également en
soirée viendra animer le lieu sur une plus grande période de la journée.

Les heures d'ouverture différant de celles de la majorité des locataires de
'immeuble, I'aménagement d'une entrée distincte permettrait de séparer
les fonctions et de limiter I'accés de la clientéle au reste du batiment.

La mise en place d'une entrée principale sur la fagade latérale est aussi
compatible avec la fréquentation de la ruelle générée par I'entrée des
bureaux du batiment voisin.

Aucun des deux immeubles ne comporte d'unité de logement.

Linstallation du restaurant contribuera & une mixit¢ des usages du
secteur et a son animation.

La porte devrait comporter une plus grande fenestration afin d'améliorer la
relation entre le batiment et I'espace public.

Comité consultatif d'urbanisme 8
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Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
I'égard de cette demande a la condition suivante :

e Opter pour une porte davantage vitrée.

Seplue M(MTWL el (D
Sophl Mauzerolle Caroline Canti

Presnd ente Secrétaire

9 aolit 2018 Comité consultatif d’'urbanisme 9
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Ville-IV’Earie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001450429
4.2.4

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

9 aodf 2018

PROJET PARTICULIER
2109-2111, boulevard Saint-Laurent
Anne-Rose Gorroz

La demande vise l'occupation par projet particulier pour 'usage « salle de
spectacle » aux niveaux 4, 5 et 6 et pour I'usage « débit de boissons
alcooliques » a tous les niveaux d'un béatiment, situé au 2109-2111,
boulevard Saint-Laurent, aux fins de la compagnie de cirque Les 7 doigts
de la main.

En 2013, Les 7 doigts de la main a acheté de la SHDM Iédifice,
anciennement Musée Juste pour rire et Brasserie Eckers, a des fins de
centre de creation et de production lié aux activités de cirque. Les travaux
se sont déroulés de novembre 2015 a juin 2018.

Le batiment de 8 niveaux se situe dans le quartier des spectacles. Le
volume de la salle de spectacle existante se situe aux niveaux 0, 1, 2 et 3.
La salle d’entrainement, légerement plus petite, est localisée aux niveaux
4, 5 et 6. Au dernier niveau se trouve la salle de I'Orangerie faisant office
de salle réunion, de bureau ou de réception donnant sur un toit-terrasse.
Le reste des espaces du batiment comprend des salles de réunions, des
bureaux, des rangements, des vestiaires, des douches, des circulations
verticales et horizontales traversantes... etc;

Afin d'exploiter la localisation et les capacités du batiment au maximum,
de répondre a de multiples usages et de partager les équipements
existants avec d’autres organismes culturels et artistiques, les requérants
souhaitent que la salle d’entrainement des niveaux 4, 5 et 6 permette la
tenue de spectacles, c'est-a-dire 'usage « salle de spectacle », comme
dans la salle de création et de production existante aux niveaux 0, 1, 2 et
3;

Egalement, les requérants souhaitent obtenir l'usage « débit de boissons
alcooliques » et 'usage « traiteur » sans cuisson ni restaurant, a tous les
niveaux du batiment pour différents événements se déroulant aussi bien
dans la salle d'accueil au rez-de-chaussée que dans les salles de
spectacles, de rencontre, la salle corporative, la cuisine, etc. Or, I'usage «
débit de boissons » est contingenté par le débit de boissons alcooliques
existant dans I'hé6tel situé en face, du coté ouest du boulevard Saint-
Laurent;

Par ailleurs, compte tenu que Les 7 doigts de la main loue parfois de
fagon ponctuelle des salles (réunions ou autre) & d'autres organismes,
l'usage « commerce » qui n'est pas permis aux étages est également
requis, spécifiquement pour la location de salles.

Comité consultatif d'urbanisme 10
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Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant qu’ :

Considérant que :

Considérant que :

Aucun
Aucune

L'usage «salle de spectacle » aux niveaux 4, 5 et 6 est compatible et
complémentaire avec le milieu environnant et le batiment.

L'usage « débit de boissons alcooliques » peut étre autorisé de facon
complémentaire aux différents événements a tous les niveaux et qu'en
aucun cas, il ne peut s'agir d’'un débit de boissons alcooliques
indépendant et aucune enseigne visible de I'extérieur ne signalera cet
usage.

L'usage « commerce » peut étre autorisé a tous les étages,
specifiquement pour ce qui concerne l'usage « traiteur » sans cuisson ni
restaurant ainsi que la location ponctuelle des salles du batiment 3
d’autres organismes.

Le projet d’occupation n'améne aucune modification a I'apparence
extérieure du batiment

Il n'est pas susceptible d'entrainer d'impacts négatifs en terme de
circulation puisque I'usage « salle de spectacle » existe déja au rez-de-
chaussée.

Le projet n'est pas susceptible non plus d'entrainer d'impacts négatifs en
termes de bruit. En effet, au cours de la conception du projet, des
standards élevés en insonorisation ont été choisis afin qu’aucun voisin ne
soit dérangé par les activités dans le batiment.

Ce projet contribuera & la vitalité et la pérennité de la compagnie de
cirque Les 7 doigts de la main et permetira de poursuivre la revitalisation
de cette section du boulevard Saint-Laurent située dans le quartier des
spectacles.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'égard de cette demande aux conditions suivantes :

e L’usage « débit de boissons alcooliques » est autorisé uniquement en complément d’un
évenement ponctuel ou d’un spectacle, lié aux activités de cirque, de danse ou de
gymnastique ou d’organismes traitant avec la compagnie Les 7 doigts de la main.

° Aucune enseigne visible de Pextérieure du batiment ne doit signaler Pusage « débit de
boissons alcooliques ».

° L’usage « commerce » est autorisé a tous les étages, mais uniquement en ce qui
concerne l'usage « traiteur » sans cuisson ni restaurant ainsi que la location ponctuelle
des salles du batiment a d’autres organismes.

oo W@u@ oY

Sophig Mauzeroile
Présidente

9 aodt 2018

Secrétaire

Comité consultatif d'urbanisme 11
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Ville-Marie
Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
9 aont 2018
3001440926
4.2.5

Obijet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

9aodt 2018

PROJET PARTICULIER ET MODIFICATION AU PLAN D'URBANISME
3090, Le Boulevard
Anne-Rose Gorroz

La demande vise I'agrandissement du batiment situé au 3100, Le
Boulevard avec une construction de 3 étages, intégrant serres et murs
vegétaux, greffés a la fagade aveugle du gymnase actuel.

L'objectif est d'améliorer le bien-étre des étudiants et du personnel avec
des espaces ravivant les liens nature/ humains avec lumiére, ventilation
naturelle et perméabilité visuelle intérieur/extérieur. Le batiment abrite
I'école secondaire St-Georges de Montréal. Son taux d’'implantation actuel
est de 48,5 % (droits acquis). Le présent projet porterait ce taux a 54 %,
c.-a-d. 5,5 % de plus.

Les wusages prévus sont de nature pédagogique: salles de
mathématiques, d'art, laboratoires scientifiques, serres, espaces
d'apprentissage en lien avec la nature. La superficie & construire est de
900 m2 et la superficie 2 modifier de 325 m2. L’agrandissement est prévu
aux 1% et 2° niveaux du rdc ainsi qu'au 2° étage. Le projet sera réalisé en
4 phases.

La partie principale du projet présente une architecture étroite,
« biophilique* », en verre, recevant la lumiére naturelle et intégrant des
serres et des murs végétaux, sur les 3 étages de la fagade aveugle du
gymnase. Une autre partie de l'agrandissement est situé entre les
volumes existants, au-dessus de I'entrée et rejoint également la hauteur
existante de 3 étages. La cour est totalement réaménagée : réduction de
I'asphalte passant de 1250m2 a 432 m2, réduction du stationnement de
28 a 12 cases et augmentation de 'aménagement paysagé (vert, poreux,
minéral et toit) passant de 990m2 a 1861m2. La cour offrira des espaces
d'apprentissage et d'entrainement sportif.

A lintérieur, au rez-de-chaussée, le salon étudiant est redéfini (escalier,
gradins) et au sous-sol le centre de bien-étre est réaménagé.

Aucun

A la séance du 13 octobre 201 5, le Comité consultatif d’'urbanisme a émis
un avis favorable préliminaire.

Le projet d’agrandissement propose une empreinte au sol relativement
faible (244m2).

Le taux d'implantation du batiment augmente de 5,5 %.

Comité consultatif d'urbanisme 12
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Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Le projet permet sur le site une augmentation de 'aménagement paysagée
(vert, poreux, minéral et toit) passant de 990m2 & 1861m2, une réduction
de l'asphalte passant de 1250m2 & 432m2 et une réduction du
stationnement passant de 28 a 12 cases, ce qui rejoint les objectifs du
Plan de protection et de mise en valeur du Mont-Royal.

Les surfaces paysagées (vert, poreux, minéral et toit) représentent 34%,
tel que demandé par le comité mixte, toit vert compris.

Le permis sera délivré de telle fagon que la derniére phase
('aménagement paysager) sera assurée.

Le projet permet de pérenniser un équipement collectif constituant un
élément de cohésion dans un secteur vivant de [I'arrondissement
historiqgue du Mont-Royal, alors que plusieurs autres institutions quittent
les batiments existants sur le Mont-Royal.

La volumétrie du projet reprend la volumétrie existante de 3 étages :
architecture étroite en verre, alignée en hauteur sur la fagade du gymnase
(équivalent & 3 étages) et petite partie située entre les volumes existants
venant aussi rejoindre la hauteur existante de 3 étages. Le principe du
mur rideau vitré sur la cour est retenu.

Les usages prévus sont de nature pédagogique (salles de laboratoires
scientifiques, serres et espaces d’apprentissage en lien avec la nature) et
sont compatibles avec I'établissement d'enseignement visé.

Les impacts du projet sur la montagne sont I'augmentation des espaces
paysagés et la plantation de 22 arbres s’ajustant aux 14 arbres existants
et une réduction de I'asphalte.

Le projet n'entraine pas d'impacts visuels significatifs & partir et vers la
montagne et que les impacts sur I'ensoleillement de I'espace public sont
non-significatifs.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE i
I’égard de cette demande aux conditions suivantes :

e Le potentiel archéologique du terrain devra étre vérifié avant tous travaux

e Un minimum de 30% de surfaces végétalisées doit étre aménagé sur le terrain. Un toit
vert peut étre comptabilisé dans ce pourcentage.

e La 1° demande de permis pour la 1° phase devra étre accompagnée d’un plan
d’aménagement paysager. Celui-ci devra étre soumis a une révision architecturale selon
le titre VIII du Réglement (01-282).

ke MCW? Agé

Sophi¢ Mauzerblle
Présidente

9 aoit 2018

4 AAGAGLE
aroline Cantin
Secrétaire
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ViIIe—Marie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
431

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

9 aodt 2018

MODIFICATION REGLEMENTAIRE
L'ensemble du territoire de I'arrondissement
Etienne Longtin

L'arrondissement de Ville-Marie souhaite intégrer formellement & sa
réglementation les installations du métro pour en faciliter la gestion sur
son territoire. De plus, le projet de réglement vise & apporter diverses
corrections améliorant I'applicabilité de la réglementation d’urbanisme.

Berceau de Montréal et au coeur de la région métropalitaine,
I'arrondissement de Ville-Marie abrite le nceud du réseau du métro de
Montréal qui s’y déploie dans toutes directions depuis la station Berri-
UQAM ol conversgent 3 des 4 lignes actuelles. Inauguré en 1966, ses
besoins d'entretien et de modernisation sont toujours plus grands. De
plus, une importante phase d'expansion du transport des personnes
débute également avec la mise en ceuvre du Réseau express
metropolitain (REM), un métro aérosouterrain convergeant lui aussi vers
le centre-ville.

Dans ce contexte, une mise a jour de la réglementation d'urbanisme
s'impose pour régir plus efficacement les projets du métro, nécessitant
des interventions sur 4 des plus importants réglements de
I'arrondissement pour restituer, au niveau réglementaire, la place perdue
par le métro depuis I'actuelle Ville de Montréal et la fin de I'applicabilité du
Reglement sur les emplacements touchés par les installations du métro
(RR.V.M., chapitre E-2) qui gérait autrefois cette infrastructure, justifiant
son absence ailleurs dans les réglements. Au passage, diverses
corrections techniques améliorant la cohérence de ces réglements ont été
apportées, en respect du sens actuel, et bonifiant I'expérience
reglementaire.

Aucun
Aucune

Dans I'ensemble, les changements réglementaires proposés sont de
nature & parfaire le cadre réglementaire actuel ainsi qu'a permettre
d'optimiser ainsi le traitement des demandes de permis ou de certificat en
général.

Spécifiquement pour les projets liés au métro, ils permettront un recours
plus occasionnel aux autorisations réglementaires, la plupart du temps
aux projets particuliers, dont le processus plutét lourd n'apportait pas
nécessairement une plus-value supp]ementalre a la révision de projet
prévue par la réglementation quant & I'implantation ou a I'apparence des

Comité consultatif d’'urbanisme 14
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constructions du métro.

Considérant qu’ : En vertu de la Loi sur les sociétés de transport en commun (RLRQ,
chapitre S-30.01), I'arrondissement ne peut percevoir de frais d'étude
pour ce type de demande & I'égard de projet du métro, relayant 3
I'ensemble des contribuables les frais engendrés par ce processus.

Considérant que : Suivant I'adoption et I'entrée en vigueur des dispositions réglementaires,
l'arrondissement et le CCU auront les outils nécessaires pour favoriser
I'adaptabilité des projets d'infrastructures du métro et permetire des
interventions ciblées pour mieux intégrer chaque emplacement aux
particularités de son contexte urbain et ainsi favoriser la mobilité durable
dans la région métropolitaine de Montréal et I'accessibilité ou la sécurité
de ce réseau névralgique.

Par conséquent, a I'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
I’égard de cette demande.

.Q‘volnua MCM/‘?’ al %f} Mm
Sophlje Mauzefolle Y aroline Cantin

Présidente Secrétaire

9 ao(it 2018 Comité consultatif d'urbanisme 15
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ViIIe—Nlarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aolit 2018
n° a venir
4.41

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

9 ao(t 2018

DEROGATION MINEURE
325, boulevard René-Lévesque
Gabrielle Leclerc-André

La demande vise la construction d'un batiment situé au 325, rue René-
Lévesque Est dont I'implantation dérogerait a la distance minimale d'une
limite latérale de |a propriété.

Le demandeur a soumis un projet d'un immeuble résidentiel de 14 étages
avec rez-de-chaussée commercial. Le lot qui accueillera le projet présente
une forme irréguliére, calquée sur limplantation du batiment actuel,
incluant une ancienne cheminée et la cage d'escalier intérieur. Ces deux
parties saillantes du terrain font respectivement 0,7 m de largeur, ainsi
que 3,08 m de largeur. La conception du projet immobilier n'a pas tenu
compte de ces aspérités pour l'implantation contiglie du batiment et
propose plutdt une fagade continue, perpendiculaire a la rue.

Aucun

A la séance du 13 avril 201 7, le Comité consultatif d'urbanisme a émis un
avis favorable préliminaire en vue de la présentation au comité de
démolition.

A la séance du 18 janvier 2018, le Comité consultatif d’urbanisme a émis
un avis favorable & la modification du rez-de-chaussée du cété Savignac.

La forme du terrain est irréguliére et présente des appendices résultant
d’'un cadre bati ancien.

De par leurs petites dimensions, il serait difficle de construire sur ces
parties saillantes du lot de fagon & ériger la fagade sur la limite latérale.

Leur largeur de 0,7 m et de 3,08 m ne possédent pas la dimension
minimale de 4 m afin de respecter les exigences du Réglement
d'urbanisme pour une fagade qui n'est pas implantée sur la ligne de lot.

L'application du Réglement d’urbanisme causerait donc un préjudice
sérieux au requérant.

La construction du mur |atéral tel que proposé ne porte pas atteinte a la
jouissance, par les propriétaires voisins, de leur droit de propriété.

L'absence de construction sur ces portions de lot permet une expression
plus simple du batiment que s'il avait suivi les limites de forme irréguliére
du lot.

Comité consultatif d'urbanisme 16
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Par conséquent, a I'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
I'égard de cette demande.

ool IUow@'(/Q ol foaZd
Sophig Mauzerdlle - Caroline Canti

Premdente Secrétaire

9 aolt 2018 Comité consultatif d'urbanisme 17
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Ville—l\ﬂarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001450967
451

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque imporiante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant qu’:

USAGE CONDITIONNEL
2301, rue Sainte-Catherine Quest
Etienne Longtin pour Catherine Beaulieu

La demande vise a autoriser I'usage « collége d’enseignement général et
professionnel » aux étages supérieurs du Forum de Montréal. Une
demande de permis de transformation (3001443792) est présentement a
I'étude pour des travaux d’aménagements de salles d’enseignement au
2° étage.

Aucun
Aucune

Le projet satisfait adéquatement aux critéres d'évaluation applicables pour
une demande d'usage conditionnel.

L'usage proposé est compatible et complémentaire avec le milieu
environnant correspondant & un secteur mixte, accessible et & proximité
d'établissements d’enseignement (College Dawson et Collége LaSalle).

L'absence de fenestration dans les niveaux supérieurs du batiment peut-
étre une contrainte pour plusieurs occupants.

Le batiment est adjacent a deux voies de circulation animées (Atwater et
Sainte-Catherine) et que le projet n'est pas susceptible d'avoir des
impacts negatifs sonores dans le secteur.

Aucune enseigne ni travaux extérieurs ne sont prévu dans le cadre de
cette demande.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3

I'égard de cette demande.

g»ﬂ(xuz M(”uf—ro %%

'Sﬁph e Mauzerdlle
Prés dente

9 aolt 2018

Secrétaire
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Ville—l\darie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aolit 2018
3001445870
4.5.2

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

USAGE CONDITIONNEL
1850, rue Amherst
Gabrielle Leclerc-André

La demande vise l'occupation de |'usage « résidentiel » pour le rez-de-
chaussée du batiment situé au 1850, rue Amherst. Le batiment se situe
sur la rue Amherst entre les rues Ontario et Robin, Ia ou la continuité
commerciale au rez-de-chaussée n'est pas obligatoire selon le Plan
d’'urbanisme. Les usages que I'on retrouve sur cette artére présentent une
mixité et plusieurs logements situés au rez-de-chaussée cotoient des
commerces, dans une proportion pratiquement équivalente.

A Torigine, la programmation du projet prévoyait un rez-de-chaussée
commercial ou un bureau d'architectes devait y prendre place, ainsi que
des logements aux étages. Le locataire commercial s'est finalement
deésisté et le demandeur souhaite aujourd’hui utiliser cet étage a des fins
reésidentielles. Aucun travaux extérieurs ne sont prévus. Le rez-de-
chaussée accueille déja trois logements et la demande d'usage
conditionnel permettrait de régulariser la situation de ceux-ci. Deux
logements donnent sur la rue Amherst et un troisiéme est situé a I'arriére.
Tous partagent I'entrée commune sur la rue.

Aucun
Aucune

L'usage « résidentiel » au rez-de-chaussée est compatible et
complémentaire a I'environnement de la rue Amherst.

L'amenagement de logements n'est pas susceptible d'avoir un impact
négatif sur le dynamisme commercial de la rue.

Les espaces visés par la demande ne possédent pas d'entrée distincte
sur rue, leur utilisation a des fins commerciales ferait en sorte que les
résidents du logement partageraient le corridor commun du RC avec la
clientéle des espaces commerciaux.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3

I'égard de cette demande.

\Olﬂw Uﬂu@# é %rwé@

Sophié Mauzerolle
Présidente

9 aolt 2018

Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal 63

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001444922
4.5.3

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant qu’ :

USAGE CONDITIONNEL
1169, avenue Seymour
Christine Racine

La demande vise a autoriser l'usage « gite touristique » dans une maison
unifamiliale du village Shaughnessy. Cette résidence fait partie d'un
ensemble de construction de I'ére victorienne. La propriété concernée
aurait été érigée en 1892. Un accés a été construit pour se rendre au
sous-sol et une porte distincte s’y trouve.

Le projet consiste a accueillir des visiteurs. Actuellement, une seule
chambre est louée au sous-sol et une seconde pourrait étre
éventuellement disponible au dernier étage. Les piéces principales des
propriétaires se trouvent au rez-de-chaussée et a I'étage et tout est
accessible par un escalier intérieur a partir du sous-sol.

Aucune modification n'est prévue au batiment. Si le projet est accepté et
si l'accréditation est donnée par le ministére du Tourisme, une petite
plaque annongant le gite sera installée en facade.

Aucun

Aucune

L'usage répond aux critéres de compatibilité et de complémentarité avec
le milieu environnant.

Le projet n'a aucun impact sur I'apparence extérieure puisqu'aucun
changement ne sera effectué.

Une attestation de classification au sens de Ia Loi sur les établissements
d’hébergement touristique (RLRQ, chapitre E-14.2) est requise.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a

I'égard de cette demande.

Qm(‘ e qu Arrr((zé M_é@
Caroline Cant

Ophl Mauzerdlle ~
Premdente

9 ao(it 2018

Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal 3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME

9 aolit 2018
3001448432
454
Objet : USAGE CONDITIONNEL
Endroit : 82, rue Sherbrooke Ouest

Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

9aolt 2018

Anne-Rose Gorroz

La demande vise a autoriser 'usage « salle de spectacle » avec débit de
boissons alcooliques complémentaire, au rez-de-chaussée d'un batiment
situé au 82, rue Sherbrooke Quest, aux fins de la Société Saint-Jean-
Baptiste de Montréal.

Le batiment comporte 3 étages et 2 sous-sols, abritant les bureaux de la
Sociéte Saint-Jean Baptiste. La superficie visée se trouve au rez-de-
chaussée et est composée de trois salles de réunions totalisant environ
226 m2 d'une capacité de 185 personnes maximum. 5 employés de la
société Saint-Jean-Baptiste occupent le batiment ainsi qu'une quinzaine
d’autres organisations (Comité féte nationale du Québec, Action nationale,
Mouvement Québec Francgais, Fondation langue frangaise, Comité
Entraide, Médac...).

Afin de se faire connaitre et de mettre de I'avant des artistes du Québec,
les requérants souhaitent obtenir 'usage « salle de spectacle » avec débit
de boissons alcooliques complémentaire, pour des événements artistiques
et culturels (humoristes, musiciens, comédiens). Ces espaces sont déja
épisodiquement loués a des organismes. Par ailleurs, les requérants
regoivent un certain nombre de demandes de location pour des tournages,
des mariages.

L'intérieur qui comporte des boiseries et des vitraux sera intégralement
conservé et est déja insonorisé avec des vitres a double paroi. 8 cases de
stationnement sont disponibles & l'arriere sur la ruelle. De plus, les
requérants sont en contact avec 'UQAM et Office québécois de la langue
frangaise situées a proximité pour du partage éventuel de stationnement.
Un débarcadére réservé existe déja sur la rue Sherbrooke pour le
chargement. Le batiment se trouve dans I'aire de protection de la maison
William Notman, mais comme son apparence n'est en rien affectée par le
préesent projet, l'autorisation du ministére de la Culture et des
communications n'est pas requise.

Aucun
Aucune
L'usage demandé répond aux critéres d'évaluation de I'article 315.

Le projet n'est pas susceptible d'entrainer d'impacts négatifs en terme de
circulation puisqu'un débarcadére existe déja sur Sherbrooke ainsi que 8
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cases de stationnement a I'arriére du batiment.

Considérant que : Le projet n'est pas susceptible non plus d’entrainer d’impacts négatifs en
termes de bruit, les frois salles du rez-de-chaussée étant déja
insonorisées.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'égard de cette demande aux conditions suivantes :

e L’usage est autorisé seulement en rez-de-chaussée.

e Aucune enseigne visible de Pextérieure du batiment ne doit signaler I'usage
complémentaire « débit de boissons alcooliques ».

Qnﬂ/ﬂ na UC»«/T}/\UE( M_&e@
f Mauzerolle Caroline Cantin

Présidente Secrétaire

9 aolit 2018 Comité consultatif d'urbanisme 22
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Vi[le—M’arie
Montreéal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
9 aoiit 2018
3001423015
4.6.1

Objet : DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
Endroit : 1270, avenue des Pins Ouest
Responsable : Thomas Fontaine
Description : La demande vise a construire une nouvelle issue de secours & la facade

arriere d’'un batiment datant du début du XXe siécle. Une fenétre est
remplacée par une porte glissante 3 trois panneaux dans la méme
ouverture, et une coursive métallique est aménagée afin de mener a un
escealier extérieur existant.

Elément particulier : Le ministere de la Culture et des Communications (MCC) a déja autorisé
ces travaux, le batiment étant situé dans le site patrimonial déclaré du
Mont-Royal.

Remarque importante : Aucune

Considérant que : Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 105,

127 et 127.13 du Réglement d’urbanisme 01-282 .

Considérant que : L'ajout de la coursive a un impact relativement faible sur I'architecture du
batiment.
Considérant que : L'apparence de la coursive est similaire & celle d'autres saillies déja

présentes sur la méme fagade.

Par conséquent, & 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I’égard de cette demande.

Présidente Secrétaire
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ViIIe—IVlarie
Montreéal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
9 aoiit 2018
3001404565
4.6.2

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

312, rue Ontario Est

Thomas Fontaine

La demande vise 'autorisation de deux enseignes lumineuses a la fagade
commerciale d'un édifice de 3 étages datant de 1900, selon les registres
de la ville.

Une enseigne installée a plat sur le parement de pierre (0,4 métre par 4
metres) présente l'inscription « Pub Quartier latin » en letires de type
« channel », alors gu'une deuxiéme enseigne (0.2 meétre par 1 métre)
présente l'inscription « Bordel Comedie club ».

Aucun

Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences de I'article 472 du Reglement
d'urbanisme 01-282.

Les enseignes camouflent le parement de pierre naturelle du batiment,

L'enseigne « Pub Quartier latin » pourrait présenter des dimensions
réduites favorisant une meilleure intégration architecturale.

Par conséquent, a Punanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'égard de cette demande aux conditions suivantes :

e Eviter d’installer les enseignes au-dessus du parement de pierre naturelle et plutét
opter pour une installation sur la saillie de bois au-dessous. Réduire la hauteur des
lettres « Pub Quartier latin » afin qu’elles ne dépassent pas le solin métallique de la

saillie de bois.

e Considérer une inscription sur 'auvent au lieu des enseignes de type « channel ».

Sepleg Moo St B>

oph Mauzerolle
Présidente

9 aolt 2018

Secrétaire
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ViIIe—l\ﬂarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
9 aofit 2018
3001421032
46.3

Obijet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE CERTIFICAT D’AMENAGEMENT PAYSAGER

2895, rue Hill Park Circle

Thomas Fontaine

Les travaux visent le reaménagement de la cour avant d'un ensemble de
6 batiments résidentiels de 2 étages en rangée datant de 1986 selon les
registres de la ville.

Les aménagements, qui pourraient étre ceux d'origine, sont remplacés
par de nouveaux aménagements en pavés unis d'une géométrie
différente, mais d'une apparence similaire.

Les arbres existants sont conservés.

Le ministére de la Culture et des Communications (MCC) a déja autorisé
ces travaux, comme le site est situé dans le site patrimonial déclaré du
Mont-Royal.

Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 110 et 11
du Reglement d'urbanisme 01-282.

1

L'aménagement paysager propose des surfaces minérales minimisées et

des surfaces végétales importantes.

La proposition reste compatible au style architectural du batiment, par
exemple en alignant les allées d'accés piéton avec les entrées des

résidences.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a

I’égard de cette demande.

Q&ﬂ?mv .ﬂ/éujf /\0// é

Sophig Mauzerolle
Présidente

9 aolt 2018

Secrétaire

Comité consultatif d'urbanisme
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Ville—Nlarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aodt 2018
3001425836
4.6.4

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

9 aoit 2018

DEMANDE DE PERMIS DE TRANSFORMATION
2445, rue Fullum
Thomas Fontaine

La demande vise a autoriser des travaux de transformation aux trois
fagades d'un triplex datant de 1935, dans le cadre de sa transformation
en cingplex. Situation inusitée, I'escalier d’accés existant en facade de la
rue Fullum est situé en partie chez le voisin et doit étre relocalisé.

Les deux logements occupant chacun un étage entier aux 2e et 3e
niveaux, sont subdivisés en deux logements distincts de plus petites
tailles, d'une chambre chacun. Le logement du niveau rez-de-chaussée et
représenté comme conservant sa taille et son usage aux plans du
demandeur. La subdivision en deux logements au 2° niveau nécessite le
percement d'une issue de secours en fagcade, de méme que la
construction d’un nouvel escalier. Un accés commun pour les nouveaux
logements est percé dans la portion droite de la fagade de |a rue Fullum.

Des fenétres de proportions horizontales sont percees a la fagade de la
rue Hochelaga alors qu'un nouveau parement métallique est proposé au
niveau rez-de-chaussée, recouvrant la magonnerie existante de part et
d'autre de I'entrée de coin. Un accés au toit est prévu en fagade latérale
sur la rue Hochelaga, de méme qu'une terrasse d'une superficie de 27
métres carres.

Toutefois, une demande d'exercice d'un usage conditionnel a été
déposée afin de transformer le logement du niveau rez-de-chaussée en
commerce. Cette demande sera présentée a une séance ultérieure du
CCU.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 104,
105 et 127.7 du Reglement d'urbanisme 01-282.

Le batiment a été modifié au cours des decennies et a perdu plusieurs de
ses caractéristiques architecturales.

Les percements requis pour les passages d'issue découlant de la
subdivision des logements résultent en une composition asymétrique peu
compatible avec son style architectural ; plusieurs batiments du contexte,
qui lui sont contemporain, présentent d'ailleurs des compositions
symeétriques soignées, typiques de I'architecture de la premiére moitie du
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XXe siécle.

Considérant que : Les nouvelles fenétres percées sur la fagade Hochelaga pourraient étre
mieux appareillées aux proportions des autres ouvertures de celle-ci.

Par conséquent, & I'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
I'égard de cette demande aux conditions suivantes :

° Réviser la composition de la facade Fullum en la simplifiant et en favorisant une
composition davantage symeétrique ; considérer ne pas subdiviser le logement du 2°
étage en deux logements réduits, ce qui annulerait le besoin d’un nouvel escalier d’issue
en fagade.

« Simplifier la forme du nouvel escalier en fagade Fullum, en privilégiant lutilisation de
métal et en évitant la base massive de béton.

e Réviser les proportions des deux fenétres percées aux 2° et 3° niveaux de la facade de la
rue Hochelaga, afin de favoriser une meilleure intégration aux autres ouvertures de cette
facade.

o Reprendre la forme d’origine des fenétres de type guillotine toujours existantes et
conserver les vitraux pour les logements.

o Réutiliser la brique existante de «3 tons» au fini peigné ou opter pour un modéle de
méme type si celle-ci doit étre remplacée.

e Limiter aux ouvertures le revétement métallique au rez-de-chaussée.

g@\ﬂ Lw Mu W a{)d @

Sophie Mauzerolle’
Présidente Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
9 aolt 2018
3001428076
4.6.5

Objet : DEMANDES DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
Endroit : 416, boulevard De Maisonneuve Quest
Responsable : Thomas Fontaine
Description : La demande vise le remplacement des portes d'accés principales de

I'édifice Sommer, un batiment d’'une grande qualité architecturale datant
de 1913 selon les registres de la ville.

Les portes existantes, qui ne sont pas celles d'origine, sont remplacées
par de nouvelles portes d'une facture simple, largement vitrées.

Elément particulier : Aucun

Remarque importante : Aucune

Considérant que : Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés aux articles 99, 103,
104, 105, 127.20 et 713 du Réglement d'urbanisme 01-282.

Considérant que : En I'absence de documentation précise, I'apparence des portes d'origine
est inconnue.

Considérant que : Les dessins et photos anciennes semblent par contre illustrer des portes
vitrées.

Considérant que : La proposition consiste en des portes vitrées trés simples, qui n'impactent

pas négativement le style architectural du batiment.

Par conséquent, a Funanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I’égard de cette demande.

%\9 ; AL .hw&,\? r‘[{@

Sophi¢ Mauzerolfe '
Présidente Secrétaire
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Ville—l\/’larie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D'URBANISME
9 aoiit 2018
3001430741
4.6.6

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS D’AGRANDISSEMENT

1682-1684, rue Panet

Thomas Fontaine

La demande vise a autoriser des travaux d'agrandissement en cour
arriere d'un batiment de 2 étages datant de 1876 selon les registres de la
ville. L'agrandissement, qui abrite une nouvelle chambre, comporte 1

etage surmonté d'une terrasse.

Son mur latéral Nord, qui est visible depuis la rue Panet, est revétu de
blocs de béton.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 105 et
127.21 Reglement d'urbanisme 01-282.

Le mur latéral de I'agrandissement est visible depuis la voie publique et
depuis le parc Raymond-Blain & proximité immédiate.

Le mur latéral du batiment d'origine agrandi est plutdt recouvert de brique
d’argile rouge.

Un revétement de brique rouge permettrait une meilleure unité
architecturale.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I’égard de cette demande a la condition suivante :

e Prévoir un revétement de brique d’argile appareillant la brique existante du mur latéral
du batiment agrandi, plutét que le bloc de béton gris contrastant.

Y/ Lorlls LoaZD
S6phi¢ Mauzerolle Caroline Canti

Présidente

9 aolt 2018

Secrétaire
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Ville-l’\/tlarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoit 2018
3001433280 et 3001433899
46.7
Objet : DEMANDE DE PERMIS DE TRANSFORMATION
Endroit : 288-298, rue Ontario Est et 1530-1540, rue Sanguinet
Responsable : Thomas Fontaine
Description : La demande vise l'installation de persiennes d'évacuation des hottes de

four aux fagades visibles depuis la voie publique de deux des batiments
du complexe d’Habitations Jeanne-Mance, dans le cadre de la réfection
des systémes mécaniques et électriques.

o Béatiment B4 - fagade donnant sur un espace de stationnement
o Batiment B14 — fagade de la rue Sanguinet

Les persiennes mesurant 350mm par 350mm sont peintes d'une couleur
tentant d'appareiller celle de la magonnerie.

Le demandeur a évalué les différentes options envisageables afin d'éviter
d'installer les persiennes d'évacuation aux fagades visibles depuis la voie
publique (au toit, et a la fagade opposée donnant sur le domaine privé),
mais aucune ne s’est révélée probante.

Elément particulier : Aucun

Remarque importante : Aucune

Considérant que : Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés aux articles 99, 103,
104, 105 et 127.25 du Réglement d’urbanisme 01-282.

Considérant que : L'option propesée par le demandeur semble représenter un « moindre
mal » relativement aux autres options explorées.

Considérant que : Les persiennes prévues aux batiments B4 et B14 sont alignées a la téte
des fenétres adjacentes et présentent ainsi une intégration minimalement
adequate.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'’égard de cette demande.

Q?‘\ﬂ/,u?' %L«Ps&/( /m?é@
Sophi Mauzerollé Caroline Canti

Présidente Secrétaire
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Ville-[\ﬂarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001434257
4.6.8
Objet : DEMANDE DE CERTIFICATION D’AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

Endroit : 1232, rue Sainte-Catherine Quest
Responsable : Thomas Fontaine
Description : La demande vise l'installation de deux enseignes lumineuses 2 |a fagade

d'un batiment de trois étages datant du début du XXe siécle.

Une enseigne a plat formée de lettres de type « channel » hautes de 310
mm formant 'inscription « Boutique Lululemeon » accompagnée du logo
de I'entreprise est prévue au bandeau au-dessus de |'entrée du
commerce.

Une deuxiéme enseigne lumineuse en saillie représentant le logo et haute
de 450mm est prévue a droite de la vitrine commerciale.

Elément particulier : Aucun
Remarque importante : Aucune
Considérant que : Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés de I'article 472.1 du

Réglement d’'urbanisme 01-282.

Considérant que : Les enseignes sont implantées adéquatement en relation a la vitrine
commerciale.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I’égard de cette demande.

‘ ! / '
Sophi@ Mauzerolle Caroline Canti

Présidente Secrétaire
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ViIIe—N’larie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aolt 2018
3001441983
4.6.9

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
1173, avenue Seymour
Thomas Fontaine

La demande vise le remplacement du revétement de toiture existant en
bardeau d'asphalte sur un batiment résidentiel unifamilial datant de 1900
selon les registres de la ville. Le batiment fait partie d’'un ensemble de
deux résidences jumelles avec son voisin au 1169, avenue Seymour. Le
batiment jumeau supporte toujours le parement d'origine, constitué de
bardeaux d'ardoise d'environ 8 pouces (20 cm) de large et de forme
biseauté. Le demandeur propose un parement de bardeaux synthétique
imitation ardoise de 12 pouces de large, de forme arrondie.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés aux articles 99, 104,
103, 105, 127.16 et 713 du Reglement d'urbanisme 01-282.

Il est raisonnable d'émettre I'hypothése que le parement d’origine du 1173
était similaire a celui de son batiment jumeau.

Le béatiment présente un intérét dans un secteur de grande
qualité architecturale.

La proposition ne prend pas la forme et I'apparence d'origine du bardeau
d'ardoise biseauté, méme si la reproduction de la texture est plutot
convaincante,

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I’égard de cette demande a la condition suivante :

e Prévoir une tuile d’ardoise naturelle d’environ 8 pouces (20 cm) de large et de forme
arrondie reproduisant la forme et I'apparence des tuiles d’origine biseauté.

Qm?/w ' u/f’J’é} %@L

Sophié Mauzerolle
Présidente

9 aout 2018

Secrétaire
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Viile-N’larie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001385587
4.6.10

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRANSFORMATION
65, rue Saint-Paul Ouest
Thomas Fontaine

La demande vise la reconstruction d'une terrasse (plancher et garde-
corps) au toit d'un édifice de 7 étages datant de 1861 et faisant partie des
Cours Le Royer. Les nouveaux garde-corps sont en panneaux de verre
avec structure métallique.

Un garde-corps est installé a moins de deux fois sa propre hauteur (2,2
metres au lieu de 2,6 métres), en bordure de la facade de la rue Saint-
Dizier.

Le ministére de la Culture et des Communications (MCC) doit autoriser
ces travaux, car le batiment est situé dans le site patrimonial déclaré de
Montréal.

Aucune

Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés a larticle 23 du
Reglement d'urbanisme 01-282.

Les travaux impactent assez faiblement I'architecture du batiment et qu'ils
ne sont pas visibles depuis les voies publiques adjacentes.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3

I’égard de cette demande.

[the Moo Ll -
stho Mol ks 2zD
S Caroline Canti

ophid Mauzérdlle
Présidente

9 aolit 2018

Secrétaire
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Montréal

COMITE CONSULTATIF D'URBANISME
9 aoiit 2018
3001433936
4.6.11

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE CERTIFICAT D'AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

374, rue Sainte-Catherine Quest

Monique Gascon

La demande vise 'installation d'une enseigne lumineuse en saillie, formée
d'un boitier métallique & deux faces en acrylique translucide éclairées de
lintérieur, et portée par une structure décorative, en tiges de métal
courbées, ancrée perpendiculairement & la fagade. L’enseigne serait
placée & la gauche de la porte d'entrée du local commercial qui se trouve
immédiatement & |a droite de I'entrée principale de I'édifice.

Aucun

Aucune

Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés a l'article 472.1 du
Réglement d'urbanisme 01-282.

Le support de l'enseigne ne s’harmonise pas avec l'architecture du
béatiment.

L'enseigne pourrait contribuer davantage a I'ambiance visuelle de la rue
en présentant une surface lumineuse réduite.

D’autres enseignes en saillie non lumineuses, de conception trés sobre,
ont été autorisées récemment au niveau du rez-de-chaussée de I'édifice.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consuitatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
I'’égard de cette demande a la condition suivante :

e Déposer des plans révisés montrant des faces opaques et du lettrage translucide sur
les deux cotés de I'enseigne en saillie, ou deux surfaces non lumineuses, ainsi
qu’une structure de support de conception nettement plus sobre, similaire aux autres
enseignes en saillie sur le batiment, afin d’assurer une certaine cohérence de
Paffichage sur le batiment.

Slhee Mo, gty sz

up ie Mauzerdlle
Pré |dente

9 aolit 2018

Secrétaire
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Montréal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
9 aolt 2018
3001428441
4.6.12

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE CERTIFICAT D’AIUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

2170, avenue Lincoln
Monique Gascon

La demande vise l'installation d'une enseigne lumineuse au sol, formée
d'un boitier métallique peint, de forme rectangulaire, portant du lettrage en
relief fait d'acrylique translucide éclairé de I'intérieur. L'enseigne serait
posée sur un socle en métal peint de couleur neutre, ancré a la base de
I'enseigne existante réecemment abimée par un véhicule automobile.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés a larticle 519 du
Reglement d’urbanisme 01-282.

La superficie de I'enseigne proposée est légérement inférieure a celle de
I'enseigne existante, ce qui diffusera un peu moins d'éclairage,
contribuant ainsi positivement a I'ambiance de la rue.

La forme, les matériaux et les couleurs de I'enseigne proposée
s’harmoniseront avec I'architecture du béatiment et 'aménagement du
terrain.

Par conséquent, a Punanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3

I’égard de cette demande.

Qﬁj / f}u /C‘/(ﬂ /(!L

'Sophie Mauzerolle
Présidente

9 aodt 2018

Carolme Cantl Y
Secrétaire
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Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
300144169
46.13

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

1650, rue Sainte-Catherine Est

Monique Gascon

La demande vise linstallation d'une enseigne en saillie, formée d'un
boitier & deux faces en bois peint, qui serait positionnée au-dessus de
I'entrée en alcéve du local commercial affiché, vissée a travers le
parement de planches de bois existant pour lequel une demande de
permis a fait I'objet d’'un refus du conseil d'arrondissement en février 2016
et qui vient d'étre peint de couleur blanche.

Aucun

Aucune

Les travaux doivent répondre aux criteres énoncés a l'article 472.1 du
Reglement d'urbanisme 01-282.

Le modéle d'enseigne proposé est de facture minimaliste et n'a donc
aucun effet sur la mise en valeur de 'architecture du batiment.

L'enseigne n'est pas lumineuse et n'a donc aucun effet sur I'ambiance
visuelle de la rue Sainte-Catherine.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consuitatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a

I'égard de cette demande.

~ V‘Z\-\L uﬂu /ﬁ%

B/hté Mauzerolle

F’ressdente

9 aout 2018

Secrétaire
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Ville-Marie

Montréal §2

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001432355
4.6.14

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS

1280, rue Saint-Jacques

Monique Gascon

La demande vise l'installation d’une cléture en aluminium soudé de 0,914
m de hauteur sur la rue de la Montagne, ceinturant une partie de la cour
avant de l'une des tours d'un complexe résidentiel datant de 2006 dont
I'entrée principale donne sur la rue Saint-Jacques.

Le reglement sur les clétures renvoie au titre VIII du Réglement
d'urbanisme pour les clotures en cour avant construites en d'autres
matériaux que le fer forgé, la pierre ou la brique d'argile.

Aucun

Aucune

Les enseignes doivent répondre aux critéres énoncés 2 l'article 713 du
Reglement d'urbanisme 01-282.

Le modéle et les matériaux de la cléture proposée ont déja fait I'objet
d’'avis favorables du CCU pour certaines tours du complexe, en 2016 et
2017.

Le modéle et les matériaux de la cléture proposée s'intégreront
harmonieusement avec les clétures existantes du complexe.

L'installation d’une cléture contribuera & créer un environnement
securitaire et a mettre en valeur les lieux publics.

Par conséquent, a I'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3

I'’égard de cette demande.

Q //\,c Mﬂu '?w/é((

op e Mauzerolle ~
Pre dente

9 aodt 2018

Carohne Cant Ao
Secrétaire
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ViIIe—N’Iarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001423642
4.6.15

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
2168, rue Harmony
Monique Gascon

La demande vise le remplacement d'une porte au balcon du 3e étage
d'un triplex construit vers 1910 selon les archives de la Ville. La nouvelle
porte proposée aurait un vitrage de pleine hauteur et une imposte vitrée
dans I'ouverture d'origine existante.

Le demandeur souhaite que la demande soit présentée de nouveau au
comité consultatif d'urbanisme. Il estime que la décision antérieure fut
prise arbitrairement, constate que des portes identiques ont été autorisées
recemment par la Ville sur des batiments similaires dans le secteur
avoisinant, et manifeste l'intention de formuler une plainte auprés de
I’'Ombudsman de la Ville si sa demande n'est pas approuvée.

Aucun

A la séance du 14 juin 2018, le Comité consultatif d’urbanisme a émis un
avis favorable a la condition d'utiliser un modéle comportant un vitrage
aux deux tiers de la hauteur.

Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés aux articles 99, 103,
104, 105 et 127.21 du Réglement d'urbanisme 01-282.

Le modéle de porte proposé ne correspond pas au type de porte d'origine
habituellement visible sur les balcons des 3° étages des batiments
similaires datant du début du XXe siécle.

Les portes d'origine du batiment a I'étude ne sont pas documentées
puisque les archives de la Ville ne possédent aucun plan de permis de
construction datant d’avant 1922.

Des portes & vitrage de pleine hauteur ont été autorisées récemment par
la Division de I'urbanisme pour des balcons situés au niveau du 3° étage
de batiments similaires, dans certaines circonstances et selon certains
critéres.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 2a

I’égard de cette demande.

3\’9 Lu? / Mﬂ Ao

Sophié Mauzerollé
Présidente

9 aolit 2018

/..
«Caroline Cantin*~

Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal §3

COMITE CONSULTATIF D'URBANISME
9 aoiit 2018
3001428798
4.6.16

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
2540-2544, rue d'Iberville
Monique Gascon

La demande vise le remplacement des planchers des balcons par des
profilés d'aluminium de 15 cm de largeur, de couleur grise, entourés d'une
moulure d'aluminium avec vis apparentes. Les soffites et les fascias
seront de type standard, en acier prépeint.

La demande vise également le remplacement des portes et fenétres
existantes dans les mé&mes ouvertures. Les nouvelles portes et fenétres
seraient coulissantes, & I'exception de la fenétre de I'escalier central,
actuellement en blocs de verre, qui serait éliminée au profit d’'une fenétre
fixe.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés aux arlicles 99, 103,
104, 105 et 127.7 du Reglement d’urbanisme 01-282.

Les modeles de portes et de fenétres proposés sont compatibles avec les
caractéristiques architecturales actuelles du batiment.

Les ouvertures d’origine ont été agrandies, selon les plans du permis de
construction datant de 1954 et conservés aux archives de la Ville, et
l'apparence actuelle ne correspond plus & celle des plans de la
construction d’origine.

Les balcons se trouvent en retrait d’environ 2 m du trottoir.

Par conséquent, a Funanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
I'égard de cette demande a la condition suivante :

o Utiliser un matériau de plancher de balcon qui reproduit la forme et apparence
traditionnelle (planches en bois ou en composite, ou panneau recouvert de fibre de
verre), ou le systéme de profilés proposé en utilisant une seule et méme couleur pour
toutes les composantes.

Sophig Mauzerolle
Présidente

9 aolt 2018

Secrétaire

Comité consultatif d'urbanisme 3g
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Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001446463
4.6.17

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
1006, rue Sherbrooke Est
Monique Gascon

La demande vise le remplacement d'un écran en bois, qui entoure une
terrasse aménageée sur le toit d'un garage attenant a 'arriére d'un triplex
typique en pierre grise de |la rue Sherbrooke. La membrane de toiture sera
refaite, et le modele d’écran existant, @ planches de bois posées a
I'horizontale, serait reconduit. Le garage se trouve au fond d'une courte
ruelle qui lui donne accés a partir de la rue Amherst. L'écran serait
implanté & nouveau au pourtour du toit sans présenter le retrait de 1,5 m a
partir du mur arriere imposé pour les constructions hors toit par I'article
21.6.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés a larticle 23 du
Réglement d'urbanisme 01-282.

L'apparence extérieure de I'écran proposé s'intégrera adéquatement a
I'apparence extérieure du batiment et aux caractéristiques des batiments
voisins.

L'écran proposé ne sera pas visible & partir d’'une voie publique adjacente
au batiment.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE i

I'égard de cette demande.

Sl

ophl fMauzerolle”
PreS| ente

9 aodt 2018
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Secrétaire
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Ville—l\)]arie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001447270
4.6.18

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
1273-1275, rue Ontario Est
Monique Gascon

La demande vise le remplacement du parement de briques existant par
un nouveau parement de briques dargile de couleur rouge, la
conservation des deux bas-reliefs en partie centrale et I'ajout d'une
insertion verticale de pierre calcaire entre les deux, et I'installation de
nouvelles alléges en béton aux quatre fenétres existantes qui demeurent
inchangées. L'enseigne verticale existante ne sera pas réinstallée,
permettant de mettre en évidence les bas-reliefs. Les composantes de la
devanture commerciale du rez-de-chaussée seront repeintes.

Selon les archives de la Ville, le batiment aurait été construit vers 1900, et
agrandi d'un étage dans les années '60. La fagade actuelle correspond
assez fidelement aux plans des permis de I'époque conservés aux
archives, sauf en ce qui a trait aux bas-reliefs qui n'y apparaissaient pas.
Aucun

Aucune

Les travaux doivent répondre aux critéres énoncés aux 99, 103, 104, 105
et 127.1 du Reglement d’urbanisme 01-282.

Le modeéle de brique proposé redonnera au batiment une apparence plus
traditionnelle, en harmonie avec de nombreuses fagades de la rue
Ontario.

Les ouvertures et 'ornementation existantes seront conservées.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a

I'égard de cette demande.

Qﬂ\g I 'VCQ Yo /[/Cr

Sophik ‘Mauzerolle
Présidente

9 aodt 2018

Caroline Cantirf
Secrétaire
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Ville—IV‘irarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aolit 2018
n° a venir
4619

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :
Remarque importante :

Considérant que ;

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
580, rue Sainte-Catherine Est
Francis Lefebvre

La demande vise a modifier la vitrine du présentoir faisant face a la rue
Saint-Hubert pour y insérer une fenétre de service coulissante, par
laquelle I'exploitant souhaite vendre un dessert encore inédit a Montreéal,
qui serait préparé sous les yeux des badauds ébahis. La pente de la rue
fait que le comptoir serait & une hauteur d'environ 1,3 m, inséré dans la
section la plus au Sud, qui connecte avec lintérieur du magasin. La
section de remplacement ne serait pas en angle, comme I'existante, pour
garantir le bon fonctionnement du panneau ouvrant; une section fixe
serait placée du coté nord, qui ne serait non plus en angle, interrompant Ia
ligne du bas du présentoir.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences aux articles 105 et 127.18 du
Reglement d'urbanisme 01-282.

La proposition pourrait s'insérer plus légérement.

Par conséquent, a I'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
I'égard de cette demande a la condition suivante :

e Inverser la position de la fenétre coulissante, pour réduire la hauteur du comptoir, et
reconstruire la section fixe du c6té sud en angle, selon le patron existant.

N

Sophig Mauzerolle
Présidente

9 aolt 2018
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Caroline Cantin

Secrétaire
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ViIIe—N’]arie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
9 aoit 2018
n° a venir
4.6.20

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
1171, rue Montcalm
Francis Lefebvre

La demande vise une terrasse. A I'arriére d’'un batiment vernaculaire de 3
étages construit vers 1900, et qui s'est retrouvé en bordure d'un parc
riverain du boulevard René-Lévesque suite & I'élargissement de celui-ci a
la fin des années 1950, le demandeur propose le remplacement d'une
terrasse située au toit d'un garage placé a I'extrémité est de la propriété.
C'est toute la structure du toit et son pontage qui seront remplacés par
une nouvelle charpente en bois, qui serait surmontée d’une terrasse en
bois traité ceinturée de garde-corps également construits de bois traité.

Selon les dessins fournis avec une demande de 2008, I'extrémité nord de
la terrasse serait a cheval sur la ligne de lot. Pour cette raison, une
condition demandant un matériau incombustible avait été retenue, mais
l'occupant a plutét érigé des écrans opaques en bois d'une hauteur de 2,1
m. D'autre part, le demandeur envisage d'installer, dans le recul arriére de
1,5 m, un bac a plantes permanent, qui culminerait 4 une hauteur de
1100 mm.

Aucun

A la séance du 15 février 2017, le Comité consultatif d'urbanisme a émis
un avis favorable.

Les travaux doivent répondre aux exigences de I'article 23 du Reglement
d'urbanisme 01-282.

L'intervention, telle que présentée, pourrait constituer un élément a risque.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'égard de cette demande & la condition suivante :

e Remplacer écran du c6té nord par un éiément incombustible.

Slle Mool guty pz

Sophie|Mauzerolle
Présidente

9 aolt 2018

Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal €3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME

9 ao(it 2018
3001112337
4.6.21
Objet : DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
Endroit : 1626, rue Victor-Hugo
Responsable : Francis Lefebvre
Description : La demande vise le remplacement de la porte existante, qui était celle

d'origine, de la porte de garage et du revétement qui I'entoure, ainsi que
la construction d'un muret de blocs de béton autour du palier de I'entrée,

La nouvelle porte occupe toute la hauteur de l'ouverture en éliminant
I'imposte, et le muret de blocs est du plus mauvais effet, le matériau et Ia
mise en ceuvre n'étant pas a la hauteur de |a qualité déployée sur cet

ensemble.
Elément particulier : Aucun
Remarque importante : Aucune
Considérant que : Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 105 et 127.8 du

Reglement d'urbanisme 01-282.

Considérant que : Les travaux réalisés ne sont pas respectueux des caracteristiques
d'origine.

Par conséquent, a Punanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS DEFAVORABLE
I’égard de cette demande

Sophie Matizefolle i
Présidente Secrétaire
9 aodt 2018 Comité consultatif d'urbanisme 44
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ViIIe-M’arie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aolit 2018
3001432838
4.6.22

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :
Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
928, boulevard De Maisonneuve Est
Francis Lefebvre

La demande vise 'aménagement d'une terrasse sur le toit de la partie
commerciale du rez-de-chaussée située & l'arriere d'un batiment
vernaculaire construit vers 1900. L'immeuble a été rénové dans les
années 1990 et la brique a été remplacée en 2010.

La requérante désire aménager une terrasse sur I'entiéreté de la toiture
de la partie commerciale, sans respecter le recul de 1,5 m, et avec un
garde-corps indéterminé, mais qu'on peut soupgonner en bois, étant
donné la présence de 6" x 6 " sur les lieux. Les conditions s'y prétent,
étant donné que 'aménagement ne peut pas nuire aux occupants du rez-
de-chausseée, et que la cour est grande, de telle fagon que I'occupation de
la terrasse ne peut pas nuire aux voisins. L'autre moitié de la toiture a été
ameénagée en terrasse sans permis auparavant, et les garde-corps
installés sont en acier et reprennent les motifs des balustrades existantes
au 3° étage, ce qui est également proposeé par la requérante

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 105 et 127.8 du
Réglement d'urbanisme 01-282.

Les travaux semblent s’éloigner du modéle de garde-corps prédominant.

Par consequent, a I'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'égard de cette demande a la condition suivante :

o Installer les mémes garde-corps que les existants.

L pho M
<A)) VN 7am) -/é M@
Sophid Mauzerolle = aroline Cantin

Présidente

9 aoit 2018

Secrétaire
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Ville—[\:iarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001423434
4.6.23

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :
Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

2073, rue Saint-Denis
Francis Lefebvre

La demande vise 'installation d'une enseigne. Le batiment sur lequel on
désire installer une enseigne fait partie d'un remarquable ensemble
originalement résidentiel qui occupe le c6té Est de la Cote & Baron, et qui
s'est converti & I'usage commercial au cours des années 1970 et 80, avec
comme corollaire en découlant la difficulté d'insérer un affichage
commercial sur les lieux.

Le demandeur propose une enseigne lumineuse en saillie, qui consiste en
un boitier d'aluminium carré avec 2 faces en panneau d'aluminium
composite noir rainuré a I'endroit du lettrage blanc portant I'inscription
«Le Psy». Le tout aurait une aire d'1 m? le haut de I'enseigne serait
aligne au haut de 'ouverture de la porte et les fixations seraient insérées
dans les joints de pierre.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences de larticle 472.1 du
Reglement d'urbanisme 01-282.

L'enseigne semble étre adéquatement intégrée.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 2

I'égard de cette demande.

N L,Q )Mm )ZJ {CJ

i

Sophie Mauzerolle
Présidente

9 aolt 2018

Secrétaire
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Ville—i\ﬂarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001421735
4.6.24

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION D’EINSEIGNE
COMMERCIALE

2055, rue Bishop
Francis Lefebvre

La demande vise une enseigne deja installee sur un batiment de type
néo-hollandais aux origines résidentielles, mais qui jouit d’une bonne
surface d'affichage en raison de la présence d'une sorte de garde-corps
en pierre au balcon du 2° étage. Le demandeur a installé une enseigne
trilingue a plat de 75 cm de hauteur qui s'insére juste dans I'espace
disponible. Elle consiste en un boitier muni d’'une face couleur pierre, sur
laquelle sont fixées des lettres détachées tridimensionnelles portant
l'inscription « Nouilles de riz orientales » ainsi que les caractéres
« ZR77K4# » en rouge, et l'inscription « Oriental rice noodle house » en
blanc. Ces derniéres sont flanquées du dessin d'une plage au clair de
lune, ponctuée d'une promeneuse a ombrelle faisant face a I'esquisse
d’'une construction. Le méme dessin se retrouve au haut des fenétres et
sur une enseigne lumineuse sur poteau planté au bas de I'escalier, ot se
trouvait précédemment une baite vitrée contenant le menu. La hauteur de
la nouvelle enseigne a plat est telle qu'elle occulte partiellement les
cuvertures en forme de parenthése qui servent a I'évacuation des eaux du
balcon.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences de [l'article 472.1 du
Reglement d'urbanisme 01-282.

L'enseigne cache particllement des détails de magonnerie et est
assurément fixée dans la pierre.

Par conséquent, a 'unanimité, le comiteé consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I’égard de cette demande a la condition suivante :

o Retailler le fond beige de I'’enseigne pour remettre en valeur les ouvertures dans le

panneau de pier

il

AR HO»JZ

aﬂ

re a l'arriére.

op ie Mauzerolle
Présidente

9 aolt 2018

< Caroline Cantin

Secrétaire
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Vil!e—l\garie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME

9 aoiit 2018
3001433307
4.6.25

Objet : DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS

Endroit : 2344, rue Magnan

Responsable : Francis Lefebvre

Description : La demande vise I'agrandissement d'un immeuble qui est situé sur une
trés petite rue de 9,15 m de largeur (incluant les trottoirs) dans un secteur
ouvrier dense développé & l'arriére de la rue Fullum a la fin du XIXe
siecle. En tout, 15 batiments ont front sur cette voie publique, et tous, sauf
un, ont une hauteur de 2 étages.
Le demandeur propose un agrandissement en cour latérale, qui logerait
un garage de stationnement au rez-de-chaussée et une piéce familiale a
I'étage. Les planchers et ouvertures de I'étage seraient alignés sur
I'existant; la fagade de I'agrandissement serait alignée sur I'existant
également, et la brique utilisée serait identique.

Elément particulier : Aucun

Remarque importante : Aucune

Considérant que : Les travaux doivent répondre aux exigences de l'article 127.21 du
Reglement d'urbanisme 01-282.

Considérant que : L'intervention, telle que présentée, pourrait s'intégrer plus subtilement.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'égard de cette demande aux conditions suivantes :

? o/ ;ILP Mb\fi

Reculer la fagade avant de 20 cm pour bien démarquer I'agrandissement.
Augmenter la hauteur de la fondation pour aligner le bas de la brique.

Augmenter la hauteur de Pouverture de la porte de garage & 2,4 m et souligner le
sommet par un linteau de béton préfabriqué, afin de conserver la prépondérance de
Fimmeuble actuel dans la composition.

YA (LAE

Sophie Mauzerolle

Présidente

9 aoat 2018

aroline Canti
Secrétaire
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Ville—l\aarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoat 2018
3001445357
4.6.26

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :
Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE CERTIFICAT D'AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

2105, rue De La Montagne
Francis Lefebvre

La demande vise une enseigne déja installée sur la partie latérale d'un
avant-corps récemment remis a neuf, au-devant d'un autre batiment
victorien converti a I'usage commercial au cours des années 1960. || s'agit
d'une simple inscription en lettres détachées d'aluminium noir de 20 cm
de hauteur portant l'inscription « Médispa Victoria Park », précédée d'un
assemblage de cercles concentriques d'épaisseurs différentes constituant
le logo de I'entité occupant les locaux de I'édifice entier, & I'exception du
sous-sol commercial.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences de ['article 472.1 du
Réglement d'urbanisme 01-282.

L'enseigne fait preuve de la discrétion nécessaire.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a

I’égard de cette demande.

Sode M o7

-l....r.. ’

Sophig Mauzerolle = Caroline Cantin
Présidente Secrétaire
9 aolt 2018 Comité consultatif d'urbanisme 49
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Ville—h{lrarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
9 aodt 2018
3001434881
4.6.27

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :
Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

1486, rue Sainte-Catherine Ouest
Francis Lefebvre

La demande vise 2 enseignes déja installées au dessus de la vitrine d'un
local commercial entiérement reconstruit en 2013, suite a la construction
d'un immeuble de 6 étages ayant conservé la fagade en brique Art Déco
de l'incarnation précédente du lieu. L'enseigne & plat est en continuité de
celle de l'autre local commercial partageant la méme fagade, qui a regu
un accueil favorable du Comité consultatif d'urbanisme en septembre
2017. 1l s'agit d'un bandeau noir d'une hauteur de 60 cm, sur lequel sont
installées des lettres lumineuses rouge néon portant [I'inscription
phonétique « KEMESTRE », avec le E central inversé pour faire bonne
mesure.,

L'enseigne en saillie est hexagonale et mesure 60 cm de hauteur:; elle est
installé a 'extrémité Ouest et ferme ainsi I'alignement d'affichage sur la
fagade commerciale. Elle porte I'inscription « K bar gourmet » en lettres
dorées sur fond bleu nuit.

Aucun

Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences de [Iarticle 472.1 du
Reglement d'urbanisme 01-282.

Les enseignes s'insérent bien a I'environnement.

Par conséquent, a l'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a

I'égard de cette demande.

c:;;(Qlké) \ Ulﬂf:>5

p ie Mauzerolle
Présidente

9 aoit 2018

Carollne Canﬁ'f ]
Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
n® a venir
4.6.28

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
1709, rue Saint-Denis
Francis Lefebvre

La demande vise un immeuble vernaculaire construit aprés I'ensemble de
Ilot, vers 1900, et ayant tellement souffert de la négligence de son
propriétaire depuis 1986 que sa succession se retrouve aujourd’hui dans
I'obligation de démanteler a la fois le mur avant et le mur arriére, ayant
une fagade sur I'avenue Savoie.

Le demandeur propose donc de démanteler entiérement le mur arriére,
qui est construit, de fagon atypique, en pierre des champs (la carte
ancienne de 1915 indique clairement qu'il s'agit de la seule fagade de
pierre de llot faisant face a I'avenue Savoie). Il fait valoir qu'il est
impensable de numéroter les pierres de champs, comme il prévoit le faire
pour la fagade Saint-Denis, et de les réinstaller parce que cela se ferait a
un co(t prohibitif, alors que I'avenue Savoie est située a plus de 22 m du
mur en question, et qu'elle constitue plus une ruelle de service qu'une
authentique voie publique.

Le demandeur propose I'emploi d'un revétement de pierre reconstituée a
face éclatée qui pourrait convenir & un édifice Inshtuhonnel mais semble
hors d'échelle dans le contexte.

Aucun

Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences de l'article 127.16 du
Reglement d'urbanisme 01-282.

L'intervention, telle que présentée, pourrait s'intégrer plus subtilement.

Par conséquent, a Punanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
I'égard de cette demande a la condition suivante :

* Employer un revétement de brique d’argile rouge format Québec tel que sur les fagades

voisines.

gﬁ&

0 QJ(\JUJ’

Sophje MaUzerolle
Présidente

9 aolt 2018

/Q Sl (enZid

Caroline Cantin
Secrétaire
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Ville—l\ﬂa rie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 ao(it 2018
3001347855
4.6.29

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS

231, rue Notre-Dame Quest
Louis Routhier

La demande vise a autoriser le remplacement de la fagade au rez-de-
chaussée et la maodification du parapet du batiment.

La vitrine commerciale, fortement altérée dans les années 80, sera
démantelée et refaite afin de se rapprocher de la forme et de I'apparence
d'origine du batiment. La vitrine en bois abritera 3 portes distinctes dans
les baies centrales afin de permettre 'accés aux 2 commerces du RDC
ainsi qu'aux logements situés aux étages supérieurs. Les 3 entrées
seront en alcdve, seront au niveau du trottoir et comporteront des portes
en bois. A cause de contraintes techniques (ascenseur et salle électrique
au sous-sol), les entrées des commerces ne seront pas localisées dans
leurs baies d’origine au centre des 2 commerces, mais de part et d’autre
de I'entrée centrale. Les 2 colonnes de fonte manquantes qui séparent
les 6 baies seront reproduites.

Le couronnement recouvert de métal sera partiellement rehaussé afin de
rétablir sa symétrie.

Le ministere de la Culture et des Communications (MCC) doit autoriser
ces travaux, car le batiment est situé dans le site patrimonial déclaré de
Montréal.

Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 104,105
et 127.22 du Reglement d'urbanisme 01-282.

L'impact des travaux sur I'architecture du batiment sera trés positif.

Les travaux proposés se rapprochent le plus possible de la forme et
I'apparence d'origine du batiment.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a

I'égard de cette demande.

Sl

Sophig Mauzercﬂle
Pre5|dente

9 aolt 2018

Moz /,5 Loaells, oD
aroline Cantin

Secrétaire
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Ville-hﬂarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D'’URBANISME
9 aoiit 2018
3001432300
4.6.30

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
3501, rue Peel
Louis Routhier

La demande vise a autoriser I'aménagement d’'une terrasse au toit sur la
partie arriere de 'immeuble a bureaux, 'aménagement d’'un balcon et
I'installation d’un escalier d'issue extérieur.

La terrasse, aménagée sur I'ensemble du toit d’'une annexe d’un étage
aura une dimension de 7,77 m par 4,95 m. Aucun recul n'est prévu entre
le garde-corps en acier galvanisé soudé et la fagade arriére. Sur sa limite
Nord, elle sera bordée par un écran architectural en acier galvanisé
perforé. Au 3° niveau, un balcon de 4,57 m par 3,53 m est également
prévu. Il reprendra le méme type de garde-corps que le toit-terrasse du 2°
étage. Finalement, un escalier d'issue en acier galvanisé soudé
desservant tous les niveaux est proposé.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 104,
105 et 127.16 du Reglement d’'urbanisme 01-282.

Le secteur ol les terrasses sont proposées est un flot déja occupé par
différentes fonctions reliées a I'université McGill, donc le risque de
nuisance est faible.

L'impact des interventions sur I'architecture du batiment est faible et
qu'elles ne seront pas visibles de la voie publique.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3

I’égard de cette demande.

Qo\ //t,o \uau /C/& (erown (anZlad

op ie Mauzerdlle
Pres dente

9 aodt 2018

€aroline Cantin <

Secrétaire

Comité consultatif d'urbanisme 53

57/82



ViIIe-Marie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
9 ao(it 2018
3001431420
4.6.31

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
1400, boulevard De Maisonneuve Est
Louis Routhier

La demande vise a autoriser le remplacement de 3 vitrines, le
démantelement d'une rampe d'accés ainsi que I'ajout d'une marquise.
Sur la fagade Plessis, 2 vitrines en mur-rideau seront remplacées. Celle
donnant acces au balcon commun sera remplacée & l'identique et celle
situee au nord comportera les mémes divisions, mais avec un panneau
tympan dans la partie du centre afin de permettre I'aménagement des 2
studios. Le balcon commun sur la rue Plessis est actuellement desservi
par une longue rampe en béton permettant I'accés universel. Cette
derniére sera démantelée et le balcon conservé sera bordé par un garde-
corps en verre. L'entrée sur le boulevard de Maisonneuve sera
réamenagée afin qu'elle permette I'accés universel au batiment. Toute sa
section vitrée sera remplacée et reprendra les mémes divisions, mais 2
portes coulissantes remplaceront les portes battantes. Une marquise est
prévue au-dessus de cette entrée réaménagée.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 104,
105 et 127.21 du Réglement d’'urbanisme 01-282.

L'impact sur I'architecture du batiment est positif.

Le dessous de la marquise devrait étre éclairé avec des appareils
d'éclairage plutét qu'étre rétroéclairé dans sa totalité afin de favoriser
lintégration de la marquise a son environnement, particulierement en
période nocturne.

Par conséquent, a Punanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'égard de cette demande a la condition suivante :

e Proposer un matériau opaque pour la sous-face de la marquise afin de réduire la portion

éclairée.

Présidente

9 aolt 2018

Serle M, 7//{ Carlr fuZD
SOphlij__?’Mauzeroile “Caroline Cantin

Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoat 2018
3001432629
4.6.32
Objet : DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
Endroit : 686, rue Notre-Dame Ouest
Responsable : Louis Routhier
Description : La demande vise & autoriser I'installation d'un garde-corps en fagade afin
d'aménager un toit-terrasse sur I'entrée de garage de l'immeuble en

consfruction.

Le garde-corps proposé est en verre clair soutenu par des cadres soudés
en acier noir et est situé dans le méme plan que le mur logeant la porte de
garage donnant accés au stationnement souterrain de immeuble. Le
garde-corps est bordé par 2 pilastres de magonnerie déja autorisés.

Elément particulier : Aucun
Remarque importante : Aucune
Considérant que : Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 104,

105 et 127.12 du Reglement d’urbanisme 01-282.

Considérant que : L'impact sur I'architecture du batiment est faible et que le garde-corps
proposeé s’agence avec les autres éléments deja présents sur le batiment
autorisé.

Par conséquent, a Punanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
I'égard de cette demande.

e i/un,{,/f; %4 Lotrlips_Landl

Sophig Mauzerolle
Présidente Secrétaire

9 aolt 2018 Comité consultatif d'urbanisme 55
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Ville-Marie

Montréal €3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aodt 2018
3001417430 et 3001417422
4.6.33

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

9 ao(t 2018

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS ET DEMANDE DE
CERTIFICAT D’AUTORISATION D’ENSEIGNE COMMERCIALE

421, rue Saint-Jacques
Louis Routhier

La demande vise & autoriser I'ajout d’une marche et d'un palier pour
donner accés au commerce sur la rue Saint-Jacques ainsi que
I'installation d'une enseigne & plat et d'une enseigne en saillie pour un
commerce situé au rez-de-chaussée du Centre de Commerce Mondial.

Une marche en granit ainsi qu'un palier faisant office de grille gratte-pieds
seront ajoutés par-dessus le palier de granit déja en place afin de faciliter
I'accés au commerce ayant une entrée indépendante sur la rue Saint-
Jacques. La marche de granit aura la méme hauteur et la méme facture
que les marches existantes. La grille gratte-pieds, peu visible de la voie
publique, sera en acier inoxydable. Une main courante en acier galvanisé
sera également prévue.

L’enseigne a plat en lettres détachées proposée est localisée au-dessus
de l'alcove logeant I'entrée du commerce. On retrouvera le logo du
commerce ainsi que linscription «KINATEX» en lettrage noir d'une
hauteur de 0,5 m. Les letires opaques seront rétroéclairées et I'enseigne
aura une longueur totale de 4,2 m.

L'enseigne en saillie sera quant a elle localisée sur le parement de pierre
de limmeuble, a la limite Est du local commercial. Elle aura une
dimension de 0,61 m par 1,83 m. On y retrouvera le logo du commerce et
les inscriptions «KINATEX sports physio» ainsi que «physiothérapie
ostéopathie massothérapie» en lettrage blanc sur fond gris foncé.

Le ministére de la Culture et des Communications (MCC) doit autoriser
ces travaux, car le batiment est situé dans le site patrimonial déclaré de
Montréal.

Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 104,
105, 127.22 et 515 du Reglement d'urbanisme 01-282.

Les modifications proposées a I'escalier extérieur et au palier
s’harmoniseront avec les éléments déja en place sur le batiment.

L'enseigne devrait &tre non lumineuse ou éclairée par réflexion puisqu'elle
est située dans le site patrimonial déclaré de Montréal.

Comité consultatif d'urbanisme 56
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Considérant qu’ une seule enseigne par commerce est autorisée puisqu'il est situé dans le
site patrimonial déclaré de Montréal.

Considérant que ; L'enseigne a plat devrait avoir une superficie maximale de 1 m?2
puisqu'elle est située dans le site patrimonial déclaré de Montréal.

Par conséquent, a I'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 2
I'égard de cette demande aux conditions suivantes :

 Eliminer enseigne en saillie proposée.
¢ Proposer une enseigne a plat éclairée par réflexion ou non éclairée.
o Réduire la superficie de I'enseigne a 1 m>

R 2

Sophie auzeroll’e Carollne Cantln
Présidente Secrétaire
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\Iille—Njarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001418497
4.6.34

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant qu’ :

DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

2145, rue Crescent
Louis Routhier

La demande vise a autoriser I'installation d’une enseigne sur socle devant
I'immeuble.

L'enseigne sur socle, constituée d’un poteau d’acier noir et d’'un boitier
lumineux circulaire d’un diamétre de 0,66 m, a une hauteur de 2,79 m.
On y retrouve le logo du commerce ainsi que l'inscription «Lloydies» en
lettrage noir sur fond blanc.

A noter que I'enseigne affichant le menu du restaurant localisée sur le
poteau d’acier ne requiére pas de certificat d'enseigne commerciale.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences de l'article 472.1 du
Reglement d'urbanisme 01-282.

La localisation de commerce par rapport au niveau de la rue ainsi que Ia
configuration du batiment rendent linstallation d'une enseigne a plat
difficile.

Les commerces voisins ne possédent pas d'enseigne sur poteau.

Aucun poteau ne soit existant sur le terrain.

Par conséquent, a I'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
I’égard de cette demande a la condition suivante :

e Proposer une enseigne en saillie intégrée sur 'immeuble ou une enseigne sur vitrage
plutét qu’une enseigne sur poteau.

/

Yy
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p
Sophfe Mauzerolie
Présidente

9 aolt 2018

Caroline Cantin
Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal §3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aolit 2018
3001442143
4.6.35

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE. CERTIFICAT D’AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

1188, rue Saint-Antoine Ouest
Louis Routhier

La demande vise a autoriser I'installation de 2 enseignes afin d’identifier le
nom d'occupant de I'immeuble sur la Tour des Canadiens 2.

Les 2 enseignes rétroéclairées arborent le logo des Canadiens de
Montréal, ont une superficie de 15,97 m? et sont situées 3 163 m au-
dessus du niveau du trottoir. Une enseigne est localisée sur la facade
sud et l'autre sur la fagade nord, de sorte qu'on ne peut qu’'en voir une
seule a la fois.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences de larticle 4721 du
Reglement d’'urbanisme 01-282.

Les 2 enseignes a plat proposées s'intégrent harmonieusement sur la
partie supérieure du batiment,

Les 2 enseignes & plat proposées respectent le critére de superficie du
Reglement d'urbanisme de I'arrondissement de Ville-Marie (01-282).

Par conséquent, a I'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3

I'égard de cette demande.

ophle Mauzerolle
Présidente

9 aodt 2018

Secrétaire
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Ville—l\rlarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001447602
4.6.36

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

9 aolit 2018

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
2362. rue Hogan
Louis Routhier

La demande vise a autoriser le remplacement des colonnes soutenant le
balcon de I'étage, un nouveau garde-corps au pourtour du balcon du rez-
de-chaussée ainsi gu'une nouvelle toiture couvrant le bacon de I'étage.

Les colonnes tubulaires en acier actuellement en place étant rouillées, le
demandeur souhaite les remplacer par des colonnes en cédre composées
avec une section basse de 0,15 m x 0,15 m et une section haute de 0,1 m
par 0,1 m.

Le garde-corps proposé au RDC, d'une hauteur de 1,12 m, serait
composé d'une structure en cédre et de barrotins en cédre.

Finalement, une toiture & pente unique en polycarbonate translucide est
proposée. Elle aurait les mémes dimensions que le balcon de I'étage,
soient 1,32m x 3,18 m, et reposerait sur 2 colonnes métalliques
rectangulaires.

Aucun
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 104,
105 et 127.9 du Reglement d'urbanisme 01-282.

Les colonnes et le garde-corps en cédre proposés ne s'harmonisent pas
avec les garde-corps de I'escalier et du balcon de I'étage en métal soudé
déja en place.

Les colonnes et le garde-corps en cédre proposés ne s’harmonisent pas
avec le style de I'immeuble sur lequel I'intervention est planifiée.

La toiture en polycarbonate proposée aura un impact négatif sur
I'apparence du batiment et occultera le parapet ouvragé présent au haut
de I'immeuble.

Globalement, Impact des interventions proposées sur le batiment est
négatif et nuira 4 sa mise en valeur.
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Par conséquent, & 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
I’égard de cette demande aux conditions suivantes :

e Proposer des colonnes soutenant le balcon en métal soudé s’harmonisant avec les
éléments métalliques déja en place.

* Proposer un garde-corps pour le balcon du RDC en métal soudé s’harmonisant avec
ceux déja en place.

o Proposer une toiture a faible pente en revétement métallique dont la facture
s’harmonise avec le batiment, qui dégage son couronnement de magonnerie et dont
les poteaux seront harmonisés avec ceux supportant le balcon.

QOWMW///(( Mm@

Sophie/flauzerolle “Caroline Cantin =~
Présidente Secrétaire
9 aolt 2018 Comité consultatif d'urbanisme 61

65/82



Ville-Marie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoit 2018
3001381767
4.6.37

Objet :

Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION D’ENSEIGNE
COMMERCIALE

828, rue Sainte-Catherine Est
Louis Routhier

La demande vise a autoriser l'installation d'une enseigne a plat et de 2
enseignes en saillie sur I'édifice afin d'identifier le commerce occupant
I'ensemble du 2° étage de I'immeuble.

L'enseigne a plat identifiant I'entrée du commerce est composée de lettres
détachées jaunes rétroéclairées formant linscription « mise en forme
Econofitness ». Cette enseigne a une dimension de 4,4 m par 0,76 m et
est située a 2,8 m du trottoir, sous la marquise couvrant I'entrée. Un
écran métallique perforé est prévu & I'arriére pour favariser I'intégration de
I'enseigne. Il fait a la fois office d’entablement et permet de couvrir
I'arriere du boitier de I'enseigne. Deux enseignes de type oriflamme sont
egalement proposées, une sur la rue Saint-Hubert et I'autre sur la rue
Saint-André. On y retrouve les inscriptions «mise en forme» et
«Econofitness» en lettrage noir sur toile jaune. Elles sont localisées sur
des pilastres de briques séparant les baises vitrées de I'étage et ont une
dimension de 2,38 m par 0,61 m.

Aucun

A la séance du 16 février 2018, le Comité consultatif d’'urbanisme a émis
un avis favorable préliminaire a la réalisation du projet.

L'enseigne a plat identifiant I'entrée du commerce sera installée sur le
méme plan que les enseignes voisines afin de s'intégrer et de demeurer
visible de |a voie publique.

Les enseignes en saillie proposées sont intégrées a I'architecture du
batiment et sont de taille minimale afin d'identifier le commerce.

Une seule enseigne par fagade est prévue et qu'on ne verra qu’une seule
a la fois.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a

I'égard de cette demande.

“Slug V mr’c//x { lourlice CanZZD

Sophi¢ Mauzerolle
Présidente

9 aolt 2018

“Caroline Cantin
Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal €2

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
9 aoiit 2018
3001147410
4.6.38

Objet : DEMANDE DE PERMIS DE CONSTRUCTION
Endroit : 460, rue McGill
Responsable : Thomas Fontaine
Description : La demande vise a autoriser la modification de I'entrée d’un batiment de 4

étages datant de 1886 et connu sous le nom du magasin-entrepot
George-Burland, selon ['inventaire patrimonial du Vieux-Montréal.
L'entrée d'origine existait toujours jusqu'a récemment, avec ses portes de
bois et ses 5 contremarches de pierre naturelle.

Le demandeur a démoli I'entrée du batiment (portes de bois et marches
de pierre) sans autorisation en 2017. Ces composantes ont été
remplacees par des portes commerciales en verre et une entrée de plein
pied, au niveau du trottoir.

Elément particulier : Le ministére de la Culture et des Communications (MCC) a émis un avis
defavorable pour ces travaux déja exécutés, le batiment étant situé dans
le site patrimonial déclaré de Montréal.

Remarque importante : Aucune

Considérant que : Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 104,
105, 127, 127.22 et 713 du Réglement d’urbanisme 01-282.

Considérant que : Les travaux exécutés banalisent I'apparence du batiment.

Les travaux tels qu'exécutés ne prennent pas la forme et I'apparence
d'origine, qui est dans ce cas documentée.

Par conséquent, a unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS DEFAVORABLE 3
I'égard de cette demande.

Sqwﬁ l,u) k@uf/ (L éﬁ‘féﬁm 2

Sophie Mauzerolle
Présidente Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aolit 2018
3001402935
4.6.39

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :
Remarque importante :

Considérant que :

9 aodt 2018

DEMANDE DE PERMIS DE CONSTRUCTION
1314, rue Ontario Est
Thomas Fontaine

La demande vise la construction d'un nouveau batiment de trois etages
sur un lot désormais vacant suite a la démolition du batiment existant, 3
I'intersection des rues Ontario et de la Visitation.

Le batiment abrite 42 unités résidentielles, deux espaces commerciaux et
vingt cases de stationnement en souterrain, accessibles par la rue de la
Visitation.

Le béatiment est articulé autour d'une cour ouverte donnant sur la rue
Ontario. Certaines unités résidentielles du niveau rez-de-chaussée sont
accessibles directement par cette cour, alors que les autres présentent un
accés direct par la rue de la Visitation. Les unités des étages sont
accessibles par un lobby ouvrant sur la cour.

Le rez-de-chaussée commercial abrite un étage de mezzanine et
présente une hauteur de vitrines inhabituelle & 4,2 métres. Les fagades,
qui présentent des balcons en alcéve, sont recouvertes de briques d'argile
Greystone velour de la compagnie General Shale, en format modulaire,
avec des insertions de métal prépeint de couleur grise.

Les constructions hors toit, qui abritent le 2° étage d’appartements sur
deux niveaux, sont revétues de panneau métal effet « corten .
L'appentis d’ascenseur, recouvert de métal noir, ne présente pas un recul
de deux fois sa propre hauteur comme préconisée au réglement.

L'alignement de la rue de la Visitation est plus rapproché de la rue que
lalignement de référence et doit étre approuvé selon les critéres de
I'article 76.

La cléture fermant la porte-cochére sur la rue Ontario, hauteur de 4,2
meétres, n'est pas conforme aux dispositions du réglement Ca-24-225 et
doit faire I'objet d'une révision selon les critéres de I'article 21.

Aucun

Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 23, 76, 99, 103,

105, 106, 127.1, 713 du Reglement d'urbanisme 01-282, et & celles de
I'article 21 du Réglement sur les clotures CA24-225.
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Considérant que : Le projet de construction de ce lot vacant a un potentiel structurant au
ceeur d'une rue commerciale au développement assez dynamique depuis
quelgues années.

Considérant que : La porte-cochére fait plutdt partie du vocabulaire architectural des rues
residentielles secondaires, et il eut été préférable que I'accés a la cour ait
eté prévu sur la rue de la Visitation, qui présente un caractére résidentiel
plus marqué.

Considérant que : Les vitrines, hautes de plus de 4 metres, ne permettent pas une
intégration harmonieuse aux vitrines présentent sur la rue Ontario.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 2
I'égard de cette demande aux conditions suivantes :

o Transformer la porte-cochére sur la rue Ontario en hall d’entrée résidentiel vitré.

¢ Bonifier Pélément architectural de transition entre les vitrines commerciales et le
revétement des étages.

e Ajuster le niveau des vitrines commerciales afin de favoriser une intégration plus
harmonieuse de celles-ci au aux vitrines commerciales de la rue Ontario, qui sont
sensiblement plus basse.

e Prévoir une meilleure intégration de I'appentis d’ascenseur aux constructions hors
toit proposées.

“Caraline Cantin <~
Secrétaire
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Ville—f\ﬂarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D'URBANISME
9 aoiit 2018
3001183305
4.6.40

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

DEMANDE DE PERMIS D’AGRANDISSEMENT
1967, avenue Goulet
Thomas Fontaine

La demande vise le rehaussement et I'agrandissement d’'un bAatiment
résidentiel unifamilial de 2 étages datant de 1992, selon les registres de la
ville.

Celui-ci est complétement transformé dans le cadre du projet. Un nouvel
avant-corps de batiment présente une porte de garage et des fenétres
aux etages, dans une composition dynamique.

Les trois premiers niveaux du batiment sont recouverts de brique d'argile
Manganese Ironspot de la compagnie Endicott, en format modulaire, avec
des insertions de tdle corrugée. La méme téle recouvre la construction
hors toit. Les élévations latérales sont recouvertes de blocs de béton gris.

Les trois portes de la fagade avant sont largement vitrées et présentent
des impostes. De nouveaux balcons ceints de garde-corps métalliques
sont proposés. Les constructions hors toit présentent un recul moindre
que ceux préconisés au réglement d’urbanisme, mais les parapets hauts
de 1,06 métre ne nécessitent pas de garde-corps supplémentaires. Les
terrasses ne sont donc pas visibles depuis la voie publique.

Aucune
Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 23, 99, 103, 105,
127.21 et 713 du Réglement d'urbanisme 01-282.

Le projet de transformation aura un impact positif dans le milieu, comme
le batiment existant est dégarni de son parement depuis plusieurs
années.

Le batiment existant ne présente pas d'intérét architectural.

Le revétement de brique d’argile permet une intégration assez
harmonieuse dans I'environnement immédiat du batiment.

La nouvelle implantation permet un meilleur encadrement de la voie
publigue.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
I'égard de cette demande aux conditions suivantes :

9 aoit 2018
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e Déposer le détail des garde-corps meétalliques et du joint horizontal également
métallique, de la fagade avant.

e Pour les élévations latérales, a la limite de lot, mais qui resteront visibles pour une
période de temps indéterminée : tourner la brique de la facade avant sur les facades
latérales nord et sud sur au moins la longueur équivalente a deux unités de brique.
Prévoir un motif dans le bloc de béton soulignant les niveaux du batiment.

,QC'\_[/'{LUD UO(L?///{ éﬁw
“Sophif Mauzerolld aroline Cantin

Présidente Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001334430
4.6.41

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

IDEMANDE DE CERTIFICAT D’AMENAGEMENT PAYSAGER

1245, rue Redpath-Crescent
Thomas Fontaine

Les travaux visent le réaménagement de la cour latérale Est d’un batiment
résidentiel unifamilial de 4 étages datant de 1924 selon les registres de la
ville.

Le demandeur argumente que la pente existante de Ientrée de
stationnement se révele dangereuse pour les piétons I'empruntant,
particuliéerement en hiver lorsqu'elle se couvre de glace. Celle —ci est
donc adoucie dans le cadre des travaux proposés, et une section
d'asphalte est vegétalisée. L'accés a I'entrée de cette facade est modifie
par la construction d’un nouvel escalier de pierres calcaires grises. Une
porte de garage est remplacée par un ensemble de fenétres, dans la
méme ouverture.

Le ministére de la Culture et des Communications (MCC) doit autoriser
ces fravaux, car le batiment est situé dans le site patrimonial déclaré du
Mont-Royal.

Aucune

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 110,
127,127 13 et 713 du Reglement d’'urbanisme 01-282.

L'aménagement proposé vise & augmenter la sécurité des utilisateurs.

Les superficies minérales sont réduites et les surfaces végétales sont
augmentées relativement 3 la situation existante.

Les modifications au batiment restent compatibles & son style
architectural.

Par conséquent, a unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3
I’égard de cette demande a la condition suivante :

» Prévoir un garde-corps plus ajouré pour le nouvel escalier d’acceés, par exemple
en prolongeant la section métallique prévue.

‘Sophie\Mauzerolle
Présidente

ch\.@f)/i 0 m’(@u

9 aolit 2018

V24 ook’ oD

Caroline Cantin <
Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal §3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aolit 2018
n° a venir
4.6.42

Objet :
Endroit :
Responsables :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

9 ao(t 2018

REVISION DE PROJET
99999, rue Amherst
Gabrielle Leclerc-André et Louis Routhier

La présente demande vise la construction d'un batiment résidentiel 3
I'angle des rues Amherst et Porte-de-Québec, soit la derniére phase du
Solano (phase G4). Le batiment proposé consiste en un basilaire de 9
étages avec mezzanine venant se connecter aux phases précédentes du
projet. Il comprendra 112 logements et 167 espaces de stationnement
ainsi que 131 supports a vélos répartis sur trois niveaux au sous-sol. La
mezzanine abritera un chalet urbain donnant sur la terrasse commune
avec piscine.

L'entrée principale se situe sur la rue Amherst, a coté de la porte cochére
donnant accés a la cour intérieure, au coeur de I'llot. Deux logements
auront aussi des entrées individuelles sur cette rue. Quant a la facade sur
Porte-de-Québec, elle accueille I'entrée du garage ainsi que trois issues.
La matérialité du Solano G4 reprend celle des autres phases, soit de la
brique d’argile grise, de la pierre Saint-Marc et des parements métalliques
gris.

Aucune

Ala séance du 5 juillet 2018, le Comité consultatif d’'urbanisme a émis un
avis favorable & une dérogation mineure concernant la hauteur de
plancher du rez-de-chaussée.

Le Réglement concernant la construction de batiments sur les
emplacements délimités par les rues Notre-Dame, Saint-Hubert, de la
Commune et Amherst (01-100) a été adopté le 31 mai 2001.

Le projet propose des alignements lui permettant de venir se connecter
aux phases précédentes du Solano de fagon a assurer une insertion
harmonieuse avec le caractére d’ensemble du milieu.

Les balcons du rez-de-chaussée, de la fagade nord, plus avancée que
ceux des etages, contribuent & délimiter 'espace privé de I'espace public.

Le dynamisme entre le batiment et la rue est moins marqué du cété de la
rue Porte-de-Québec.

La matérialité proposée respecte les critéres du reglement d'ensemble et
des caractéristiques de I'unité de paysage Faubourg Québec.

Les plantations d’arbres sur le domaine public illustrées sur le plan de
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paysagement du demandeur n'ont toutefois pas été confirmées par
I'arrondissement.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE i
I'égard de cette demande aux conditions suivantes :

e Bonifier le couvert végétal sur Porte-de-Québec, de facon a interrompe le traitement
minéral entre Pentrée de garage et les issues.

¢ Reéduire la largeur du balcon du rez-de-chaussée entre les axes P et Q afin de I'aligner
avec ceux des étages et d’ajouter la plantation d’un arbre dans I'espace dégagé.

/AT /%LA‘T y (T
**S’ophLe Mauzerolle s Caroline Cantin
Présidente Secrétaire
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Ville—l‘vjarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aolit 2018
3001420246
4.6.44

Obijet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

- Remarque importante :

9 aout 2018

DEMANDE DE PERMIS DE TRAVAUX EXTERIEURS
2285, rue Montgomery
Francis Lefebvre

Le batiment dont on propose la démolition est situé en fond de lot et est
derogatoire a la hauteur minimale prescrite, ce qui fait qu'une demande
éventuelle de démolition n'aurait pas a étre présentée a une séance
publique du Comité d'étude des demandes de démolition. Il s'agit d’'une
construction de faible qualité, érigée, selon le réle d'évaluation, en 1910,
mais dont I'apparence actuelle n'a rien de patrimonial, constituant un
salmigondis d'interventions sans intérét datant des années 1960, 1970 et
1980.

Les demandeurs ont modifié des éléments afin de tenir compte de 2 des
conditions retenues a la séance de juin par le Comité, et ils ont déposé un
argumentaire graphique expliquant pourquoi I'accés aux logements du
sous-sol par une cour anglaise est essentiel a la réalisation de logements
abordables sur ce site étroit. Les changements apportés représentent
une amélioration du projet; la surélévation du socle et I'inversion des
pleins/vides accentuent le lien avec I'immeuble situé au Nord et vont dans
le sens d'une meilleure intégration du batiment. L'acces par la cour
anglaise demeure un irritant accentué par sa plus grande profondeur, qui
pourrait peut-étre étre justifié par le fait que I'immeuble est en retrait du
trottoir d’environ 4 m & I'emplacement de cette cour, dont 'aménagement
pourrait étre soigné pour en atténuer I'impact.

Les recherches menées auprés des demandeurs et des instances de |a
SCHL ont permis d’établir que la modestie de la taille du projet limite les
possibilités d'aide & sa réalisation au programme d'assouplissement aux
régles de souscription d'assurance-prét hypothécaire, lequel peut
s'appliquer pour les 5 années suivant la construction et étre renouvelé
pour les 5 années subséquentes. De plus, tant les demandeurs que la
SCHL ont indiqué que, pour que le projet puisse bénéficier dudit
programme, il faudrait que le loyer mensuel des appartements de 3 cc soit
inférieur a 1 100 $; les requérants affirment que, au vu des codts d’achat
et de construction applicables, la prouesse d'offrir un appartement familial
de 1 200 pi® combinant le rez-de-chaussée et le sous-sol a ce colit est
irréalisable, ce qui disqualifierait le projet.

Aucune

Aux séances du 14 juin et 5 juillet 2018, le Comité consultatif d’'urbanisme
a emis des avis favorables conditionnels.

Comité consultatif d'urbanisme 71

75/82



Considérant que : Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 105,127.7 et 433
du Reglement d'urbanisme 01-282.

Considérant que : Plusieurs améliorations ont été apportées au projet.
Considérant que : I n'y a pas de cour anglaise existante sur cet flot.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'égard de cette demande aux conditions suivantes :

e Opter pour I'option sans cour anglaise afin de favoriser I'aménagement de logement sur

deux niveaux.
* Proposer un plan d’aménagement paysagé détaillé pour la cour avant, visant a en faire

un endroit agréable et invitant.
9,‘ % r’// ks A
Sophi Mauzeroilé aroline Cantin

Présidente Secrétaire
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Ville-Marie
Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 aoiit 2018
3001415187
4.6.45

Objet : DEMANDE D’AVIS PRELIMINAIRE
Endroit : 2138-2144, avenue Papineau
Responsable : Francis Lefebvre
Description : La demande vise un avis préliminaire en vue d'une démolition et d’une

construction de batiment.

Le demandeur propose de démolir les deux batiments, qui sont érigés,
selon une étude préliminaire, sur du sol contaminé par les décombres des
batiments les précédant sur le site, et de les remplacer par un édifice
résidentiel de 3 étages abritant 16 logements.

Le batiment proposé serait implanté a l'alignement zéro & I'avant, tel que
I'existant, et reprendrait la méme couleur de brique, mais I'entrée
vehiculaire serait située, 2 linverse, du cété sud, permettant d'aligner la
fagade latérale en retrait pour profiter de I'ensoleillement. La cour latérale
serait en grande partie asphaltée pour permetire l'accés aux
stationnements individuels intérieurs, comme dans un aménagement de
motel haut de gamme.

Elément particulier : Aucune
Remarque importante : Aucune
Considérant que : Les travaux doivent répondre aux exigences de l'article 127.21 du

Reglement d'urbanisme 01-282.
Considérant que : L'intervention, telle que présentée, devra étre considérablement madifiée.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE a
I'égard de cette demande aux conditions suivantes

e Conserver 'immeuble existant en partie avant et I'intégrer a la nouvelle construction,
e Présenter la version modifiée a une séance ultérieure.

Yyl x /%,af / /Q Lotrtme Lonieed

Sopliie Mauzerolle “Caroline Cantin~
Présidente Secrétaire
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Ville-Marie

Montréal &3

COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
9 ao(it 2018
3001419812
4.6.46

Objet :
Endroit :
Responsable :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante ;

Considérant que :

Considérant que :

9 aolt 2018

DEMANDE DE PERMIS TRAVAUX EXTERIEURS
99999, rue Saint-Denis
Louis Routhier

La demande vise & autoriser une maodification au pavillon prévu dans le
square Viger qui a déja fait I'objet d'une révision de projet en 2016 et &
autoriser I'implantation d'une seconde dépendance de parc afin d'y loger
une toilette autonettoyante.

Le pavillon modifié abritera au rez-de-chaussée un café et ses espaces
de service ainsi qu'un bureau d'intervenant destiné au service des sports
el loisirs de l'arrondissement. Le sous-sol abritera les équipements
mecaniques destinés aux nouvelles fontaines prévues sur le site. Bien
que la toilette autonettoyanta ait été retirée du programme la superficie
du pavillon sera de 56,8 m? comparativement & 43,4 m? dans sa version
précédente.

Le batiment projeté a une hauteur de 4,2 m, hauteur s'apparentant a celle
des pergolas de béton conservées sur le site. Il a une forme irréguliére,
une toiture plate et ses fagades sont constituées principalement de murs-
rideaux en verre clair dont les éléments structuraux et les tympans sont
de couleur noire. Des pergolas en acier peint de couleur noire sont
prévues sur 3 fagades,

La toilette autonettoyante, prévue initialement dans le pavillon principal,
est maintenant proposée comme une structure indépendante. Elle sera
localisée sur la place Chénier, au coin sud-ouest, devant le centre de
recherche du CHUM. Cette construction aura une superficie au sol de
8,8 m% Sa porte fera face au centre de recherche et seul un petit trottoir
de béton est prévu pour son aménagement.

Aucune

A la séance du 16 décembre 201 6, le Comité consultatif d'urbanisme a
émis un avis favorable préliminaire & la réalisation du projet.

Un usage conditionnel (CA17 240058) a été adopté le 14 février 2017,
autorisant I'usage «restaurant, traiteurs dans un pavillon & construire dans
le square Viger.

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 104,
105, 127.8, 127.21 et 127.24 du Réglement d'urbanisme 01-282.

L'apparence du pavillon principal projeté, son échelle ainsi que
l'aménagement et I'occupation des espaces extérieurs envisagés sont
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Ville—N’larie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
9 aoit 2018
3001429925
4.6.47

Obijet :
Endroit :
Responsable :

Description :

9 aolt 2018

DEMANDE DE PERMIS TRAVAUX EXTERIEURS
501, rue de la Gauchetiére Quest
Louis Routhier

La demande vise a autoriser la construction du nouveau pavillon HEC
Montréal dans le quadrilatére délimité par le boulevard René-Lévesque et
les rues cote du Beaver Hall, de la Gauchetiére et Saint-Alexandre sur
une partie du terrain adjacent a la basilique Saint-Patrick. Le terrain visé
est en pente et comprend deux niveaux principaux. La partie haute, prés
du boulevard René-Lévesque est exploitée comme stationnement
commercial et la partie basse, prés de la rue De La Gauchetiére
comprend les vestiges du refuge Saint-Briget démoli a la fin des années
70. Les vestiges, toujours en place et n'ayant aucune protection
patrimoniale, seront retirés lors des travaux. Leur présence aujourd’hui
s’explique par le manque de moyen financier de la Fabrique pour les
retirer lors des travaux de démolition dans les années 60. Certaines
parties ainsi que leur trace seront intégrées aux aménagements
paysagers proposeés.

Le programme vise l'aménagement de lieux de rassemblement
(amphithéétre, centre de conférences, cafétéria), salles d'enseignements,
pole de recherche et de transfert, bibliothéque, bureaux et espaces
communautaires. Environ 125 unités de stationnement en sous-sol
combleront les besoins de I'établissement et ceux de la Fabrique.

Du cote de la céte du Beaver Hall, un jeu de blocs empilés est proposé.
Ces derniers seront réalisés en mur-rideau avec une alternance de verre
clair et sérigraphié ainsi que du verre blanc pour les panneaux tympans.
Une entrée monumentale en alcdve sera recouverte de marbre blanc.
Sur la rue de la Gauchetiére, on retrouvera en grand prisme recouvert de
verre sérigraphié comprenant 2 balcons en alcdve. Le rez-de-chaussée
est en recul afin de dégager un parvis au pourtour de I'entrée proposée
sur cette fagade. Un plus petit volume (3 étages) en verre noir bordera
cette entrée et permettra d'effectuer la transition avec le batiment voisin.
L'elevation Est, qui sera trés visible de la rue de la Gauchetiére, sera elle
aussi traitée avec du verre sérigraphié en alternance avec du verre clair.

L'apparence et les espaces extérieurs du futur établissement favoriseront
son insertion dans son contexte, et ce dans le respect du caractére
historique des constructions environnantes et de la valeur paysagére du
site. L'implantation choisie permettra de garder des vues dégagées ainsi
que des acces vers la basilique Saint-Patrick. L'occupation des espaces
extérieurs sera complémentaire avec le projet de réaménagement du
parvis de la basilique Saint-Patrick prévu dans le cadre du concept
préliminaire de la promenade Saint-Alexandre.
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Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant qu’ :

Le ministere de la Culture et des Communications (MCC) doit autoriser
ces travaux, car le batiment est situé dans I'aire de protection de I'Edifice
de la Unity Building et de la maison William-Dow.

A la séance du 23 novembre 2017, le Comité consultatif d'urbanisme a
émis un avis favorable a la réalisation du projet.

Un usage conditionnel (CA17 240699) a été adopté le 12 décembre 2017,
autorisant 'usage «universitéy.

Les travaux doivent répondre aux exigences des articles 99, 103, 104,
105 et 127.15 du Reglement d’'urbanisme 01-282.

L'apparence et les espaces extérieurs du futur établissement favoriseront
son insertion dans son contexte, et ce dans le respect du caractere
historique des constructions environnantes et de la valeur paysagére du
site.

L'occupation des espaces extérieurs sera complémentaire avec le projet
de réamenagement du parvis de la basilique Saint-Patrick prévu dans le
cadre du concept préliminaire de la promenade Saint-Alexandre.

L'enveloppe de verre et le gabarit proposés permettront de mettre en
valeur les constructions environnantes, notamment la basilique Saint-
Patrick et I'édifice de la Unity Building.

Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’'urbanisme émet un AVIS FAVORABLE 3

I'égard de cette demande.

Qaﬂ? (,WT‘& lorlony i)

‘S’pha Mauzerolle
F'resnd nte

9 aoiit 2018

Caroline Cantin
Secrétaire
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ViIIe—N’Iarie
Montréal

COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
9 aoiit 2018
3001450256
4.9.1

Objet :
Endroit :
Responsables :

Description :

Elément particulier :

Remarque importante :

Considérant que :

Considérant que :

Considérant que :

9 aodt 2018

AUTORISATION DE TRAVAUX DANS UN SITE PATRIMONIAL CITE
99999, rue lle Sainte-Héléne
Etienne Longtin et Thomas Fontaine

La demande vise a autoriser la réinstallaton de 12 enseignes de
signalisation publique (enseignes directionnelles) d’une hauteur maximale
de 3,1 m et 3,6 m, aux croisements importants de sentiers pour faciliter
lorientation des utilisateurs du parc et en cohérence avec cet affichage
présent sur 'ensemble de ce territoire.

De plus, 5 nouvelles enseignes d'une hauteur maximale de 2,4 m pour
0,2 m* de superficie d'affichage (modéle standard de la Ville de Montréal
pour l'affichage de I'art public), identifié¢e comme type « 3 », seraient
installées aux abords des oceuvres d'art public (L'Homme ou Trois
Disques, Le Phare du Cosmos, Signe solaire et La Porte de I'amitié) et de
la station de métro (témoin matériel d’'Expo 67) et comporterait des
inscriptions historiques.

Aucun
Aucun

Les travaux visés doivent tendre & respecter les conditions de
conservation et de mise en valeur prévues au chapitre IV du Réglement
sur la constitution du site du patrimoine de I'lle-Sainte-Héléne (07-036).

La proposition d'implantation de signalisation et d’affichage pourrait
respecter le caractére des lieux réaménagés, en cohérence avec la
famille de signalisation publique déja en place dans le parc, tout en
repondant aux besoins des usagers du parc.

Le chantier progressant rapidement, les bases permanentes doivent
pouvoir étre installées dés maintenant pour limiter les codts d'une
installation ultérieure et pour éviter que la SPJD ait recours au modéle a
bases de béton amovibles.
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Par conséquent, a 'unanimité, le comité consultatif d’urbanisme émet un AVIS FAVORABLE i
I'égard de cette demande.

Par ailleurs, le comité suggére de prévoir I'ajout éventuel d’autres enseignes de signalisation
historique pour compléter adéquatement, au-dela des ceuvres d’art public présentes, Pensemble
des témoins matériels d’Expo 67 de cette portion de I'lle Sainte-Héléne et ceux ailleurs dans le
parc.

QZ/EA@A; M @//é/ Cnrlone, Lot

SophieMauzerollé Caroline Cantin
Présidente Secrétaire
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’ Systéme de gestion des CA : 10.09
MOI‘ItI’EHl décisions des instances
RECOMMANDATION 2018/ ‘ig{ "

(1)

Dossier # : 1180858006

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des services administratifs
responsable : et du greffe , Division du greffe
Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Prendre acte du dépot du proces-verbal de correction signé par le
secrétaire d'arrondissement relatif a la résolution CA18 240290
consignée au proces-verbal de la séance ordinaire du conseil
d'arrondissement du 8 mai 2018

Prendre acte du dép6t du procés-verbal de correction signé par le secrétaire
d’arrondissement relatif a la résolution CA18 240290 consignée au proces-verbal de la
séance ordinaire du conseil d’arrondissement du 8 mai 2018.

Signé par Alain DUFORT Le 2018-08-27 13:39

Signataire : Alain DUFORT

Directeur général adjoint
Direction générale , Direction générale adjointe - Arrondissement de Ville-Marie
et Concertation des arrondissements
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1180858006
Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des services administratifs

responsable : et du greffe , Division du greffe

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Prendre acte du dépot du proces-verbal de correction signé par le

secrétaire d’arrondissement relatif a la résolution CA18 240290
consignée au proces-verbal de la séance ordinaire du conseil
d’arrondissement du 8 mai 2018

CONTENU
CONTEXTE

En vertu des modifications apportées a la Loi sur les cités et villes (RLRQ, chapitre C-19) ci-
apres appelée « LCV », dans le cadre du projet de loi 111 sanctionné le 17 juin 2005, le
greffier ou le secrétaire-trésorier est dorénavant autorisé a modifier un procés-verbal, une
résolution, une ordonnance, un réglement ou tout autre acte du conseil pour y corriger une
erreur qui apparait de facon évidente a la simple lecture des documents soumis a I'appui de
la décision prise (article 92.1 de la LCV).

En vertu de l'article 27 de I'annexe C de la Charte de la Ville de Montréal (RLRQ, chapitre C-
11.4), le secrétaire d'arrondissement est investi pour les fins des compétences du conseil
d'arrondissement, des pouvoirs et devoirs d'un greffier municipal.

La procédure prévue a l'article 92.1 de la LCV prévoit que le secrétaire d'arrondissement
joint a I'original du procés-verbal modifié ou des documents modifiés, un proces-verbal de
correction, et il dépose copie de chacun de ces documents a la prochaine séance du conseil.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

DESCRIPTION

La résolution CA18 240290 est corrigée par le remplacement, a la fin du texte de la
résolution, des mots « présente le projet de reglement » par les mots « lequel est déposé
avec le dossier décisionnel ».

JUSTIFICATION

ASPECT(S) FINANCIER(S)

DEVELOPPEMENT DURABLE

IMPACT(S) MAJEUR(S)
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OPERATION(S) DE COMMUNICATION
CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2018-08-22
Nathalie DERET Domenico ZAMBITO

Agente de recherche Secrétaire d'arrondissement

Tél : 514 868-3916 Tél : 514 872-3125
Télécop. : 514 872-5607 Télécop. : 514 872-5607
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ViIIe—IVlarie
Montreéal

Direction des services administratifs, et du greffe

800, boul, De Maisonneuve Est, 19° étage
Montréal (Québec) H2ZL 4L8

& 5148723125
& 514 872-5607

PROCES VERBAL DE CORRECTION
2 aolt 2018

ATTENDU QU’en vertu de l'article 92.1 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ.,
chapitre C-19), le greffier est autorisé a modifier un procés-verbal, un réglement, une
résolution, une ordonnance ou tout autre acte du conseil pour y corriger une erreur qui
apparait de fagon évidente a la simple lecture des documents soumis a I'appui de la
décision prise;

ATTENDU QU’en vertu de l'article 27 de I'annexe C de la Charte de la Ville de
Montréal (RLRQ, chapitre C-11.4), le secrétaire d'arrondissement est investi, pour les
fins des compétences du conseil d’'arrondissement, des pouvoirs et devoirs d’'un
greffier municipal;

ATTENDU QU'une telle erreur apparait a la résolution CA18 240290 consignée au
proces-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement du 8 mai 2018;

EN CONSEQUENCE la résolution CA18 240290 est corrigée de la fagon suivante :
* par le remplacement, a la fin du texte de la résolution, des mots « présente le
projet de réglement » par les mots «lequel est déposé avec le dossier

décisionnel ».

EN FOI DE QUOQI, jai rédigé le présent proces-verbal de correction, ce 2° jour du
mois d’aolt 2018.

Le secrétaire d'arrondissement,
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V?IIe—I‘vlarie
Montreal

Extrait authentique du proces-verbal d'une  séance du conseil d'arrondissement

Séance ordinaire du mardi 8 mai 2018 Résolution; CA18 240290

Adopter un reglement d'emprunt autorisant le financ ement de 6 901 000 $ pour la réalisation du
programme de réfection routiére local dans le cadre du programme triennal d'immobilisations
2018-2020 de l'arrondissement de Ville-Marie - Avis  de motion

Une copie du projet de reéglement ayant été remise aux membres du conseil, la mairesse Valérie Plante
donne avis de motion de I'adoption du reglement autorisant un emprunt de 6 901 000 $ pour la réalisation
du programme de réfection routiere et lequel est déposé avec le dossier décisionnel.

40.10 1187128002

Domenico ZAMBITO

Secrétaire d'arrondissement

Signée électroniquement le 2 ao(t 2018
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’ Systéme de gestion des CA : 10.10
MOI‘ItI’EHl décisions des instances

RECOMMANDATION 2018/?2{;(1)

(1)

Dossier # : 1185237047

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des services administratifs

responsable :

et du greffe , Division du greffe

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Adopter le procés-verbal de la séance ordinaire du conseil

d'arrondissement du 4 juillet 2018

D'adopter le procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement du 4 juillet

2018.

Signé par

Signataire :

Alain DUFORT Le 2018-08-29 15:02

Alain DUFORT

Directeur général adjoint
Direction générale , Direction générale adjointe - Arrondissement de Ville-Marie
et Concertation des arrondissements
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1185237047
Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des services administratifs
responsable : et du greffe , Division du greffe

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Adopter le procés-verbal de la séance ordinaire du conseil

d'arrondissement du 4 juillet 2018
CONTENU
CONTEXTE

Adopter le procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement du 4 juillet
2018.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

DESCRIPTION

JUSTIFICATION

ASPECT(S) FINANCIER(S)

DEVELOPPEMENT DURABLE

IMPACT(S) MAJEUR(S)

OPI'ERATION(S) DE COMMUNICATION

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention
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Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2018-06-29
Sandy PINNA Domenico ZAMBITO

Analyste de dossiers Secrétaire d'arrondissement

Tél : 514 872-8944 Tél : 514 872-3125
Télécop. : Télécop. : 514 872-5607
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Ville-l‘vlarie
Montréal

Procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement
tenue le mercredi 4 juillet 2018 a 18 h 30
800, boul. de Maisonneuve Est, rez-de-chaussée

PRESENCES :

Mme Valérie Plante, Mairesse

Mme Cathy Wong, conseillere du district de Peter-McGill

M. Robert Beaudry, conseiller du district de Saint-Jacques
Mme Sophie Mauzerolle, conseillére du district de Sainte-Marie
M. Richard Ryan, conseiller désigné

Mme Anne-Marie Sigouin, conseillere désignée

AUTRES PRESENCES :

M. Alain Dufort, directeur général adjoint

M. Marc Labelle, directeur de I'Aménagement urbain et des Services aux
entreprises

Mme Isabelle Rougier, chef de division des Communications et des Relations avec
les citoyens

Mme Dominique Marthet, Chef de division ressources financieres et matérielles
M. Alain Dufresne, Directeur des travaux publics

Mme Madame Maryse Bouchard, Chef de division culture

M°® Domenico Zambito, secrétaire d'arrondissement

Mme Nathalie Deret, agente de recherche

Mme Martine Dubuc, commandante du poste 12 du Service de police

10.01 - Ouverture de la séance

La mairesse déclare la séance ouverte a 18 h 30. Elle souhaite la bienvenue aux participants, au nombre
d'environ 38, présente les autres membres du conseil et les fonctionnaires présents, et donne des
explications quant au fonctionnement du conseil d'arrondissement.

10.02 - Demande de dérogation mineure - Période d'intervention du public

- 1190, rue Drummond : Aucune intervention
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Séance ordinaire du conseil d'arrondissement du mercredi 4 juillet 2018 a 18 h 30

10.03 - Demande d'autorisation d'exercer un usage conditionnel - Période d'intervention du public

- 320, rue Notre-Dame Est : Aucune intervention

- 176, rue Sainte-Catherine Est : Intervention

- lot 1 565 498 — Situé au nord de la rue Ontario, entre les rues Plessis et Panet : Aucune intervention
- 1172-1188, rue Sherbrooke Ouest : Aucune intervention

CA18 240382
10.04 - Adopter I'ordre du jour de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement du 4 juillet 2018
Il est proposé par Anne-Marie Sigouin

appuyé par Sophie Mauzerolle

D’adopter I'ordre du jour de la séance ordinaire du conseil d’arrondissement du 4 juillet 2018 en ajoutant
les points suivants :

40.20.1 : Adopter un Reglement modifiant le Réglement d’'urbanisme de I'arrondissement de Ville-Marie
(01-282), le Réglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou d'occupation d'un
immeubles (CA-24-011), le Réglement sur la démolition d'immeuble (CA-24-215) et le Reglement sur les
certificats d'autorisation et d'occupation (CA-24-224) afin de modifier les dispositions relatives aux
garanties monétaires et aux amendes et abrogeant le Réglement sur les peines liées a certaines
infractions (CA-24-033) — Avis de motion;

40.20.2 : Adopter un Reglement modifiant le Réglement d’'urbanisme de I'arrondissement de Ville-Marie
(01-282), le Réglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou d'occupation d'un
immeubles (CA-24-011), le Réglement sur la démolition d'immeuble (CA-24-215) et le Réglement sur les
certificats d'autorisation et d'occupation (CA-24-224) afin de modifier les dispositions relatives aux
garanties monétaires et aux amendes et abrogeant le Réglement sur les peines liées a certaines
infractions (CA-24-033) — 1°' projet de réglement.

Adoptée a l'unanimité.

10.04
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10.05 - CA18 240383

Période de questions du public - prolongation

Attendu que le Réglement de régie interne du conseil (CA-24-001) prévoit que la période de questions du

public est d'une durée de 30 minutes;

Attendu que les conseillers souhaitent entendre le plus possible de personnes inscrites :

Il est proposé par Valérie Plante

appuyé par Richard Ryan
De prolonger la période de questions du public de 30 minutes, soit jusqu'a 19 h 52.
Adoptée a l'unanimité.

10.05
1185237032

Période de questions du public

Nom du demandeur et objet de la question

Monsieur Philips Chu
- Préservation des espaces verts de St-Bridget

Monsieur Yvan Gélinas
- Vignettes pour résidants :
- Modifications de batiment sans permis

Monsieur Mel Squires
- Bruits de Lamborghini sur McGill
- Intervention de la Ville pour accélérer la séquence de passage du dossier a la cour

Monsieur Guy Rivard
- Vitesse excessive sur McGill
- Bruit excessif du camionnage sur McGill

Monsieur Michel Lapointe
- Vitesse excessive sur McGill
- Vieux-Montréal — Santé publique

Madame Amélie Cété
- Préservation des arbres et des espaces verts futur site HEC et Fabrique St-Patrick

Monsieur Mathieu Pépin
- Contraventions de stationnement

Madame Annick Koller
- Sécurisation corridor scolaire De Lorimier

Monsieur David Powell
- Projet de logements abordables dans Sainte-Marie
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Monsieur Karim Kammah
- Gestion de la peinture au niveau municipal et provincial
- Recul des lignes d'arrét, zone d'emportiérage

Monsieur Michel Lamoureux
- Réaménagement du Vieux-Port - Quai de I'Horloge

Madame Emilie Nesseler
- Sécurisation corridor scolaire De Lorimier / De Rouen

Monsieur Fergus Keyes
- Préservation des espaces verts de St-Bridget

Monsieur Normand Thibodeau
- lI6ts de chaleur

Monsieur Robert Hajaly
- Création d'un parc sur De Maisonneuve entre St-Marc et St-Mathieu et aménagement d'une piscine
extérieure dans Peter-McGill

Madame Claire Adamson
- 99 999 St-Marc qui a recu un permis en surhauteur

CA18 240384
Réunion pour étude et adoption, d’articles de I'ordre du jour
Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan
De réunir, pour études et adoption, les articles 10.07 a 10.09.

Adoptée a l'unanimité.

10.05
1185237032

10.06 - Période de questions des membres du conseil

- Aucune question
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CA18 240385
Prendre acte du dépot du procés-verbal de la séance d'assemblée publique de consultation du
21 juin 2018
Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

De prendre acte du dép6t du procés-verbal de la séance d’assemblée publique de consultation du 21 juin
2018.

Adoptée a l'unanimité.

10.07
1185237041

CA18 240386
Adopter le procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement du 12 juin 2018
Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan
D'adopter le procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d'arrondissement du 12 juin 2018.

Adoptée a l'unanimité.

10.08
1185237036

CA18 240387

Prendre acte du dép6t du procés-verbal de la réunion du comité consultatif d'urbanisme tenue le
14 juin 2018

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

De prendre acte du dépdét du procés-verbal de la réunion du comité consultatif d’'urbanisme tenue le
14 juin 2018.

Adoptée a l'unanimité.

10.09
1185237042
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CA18 240388

Approuver les catégories de reconnaissance obtenues par sept organismes a but non lucratif en
vertu de la Politique de reconnaissance et de soutien des OBNL de l'arrondissement de
Ville-Marie, et ce, jusqu'au 18 mars 2023

Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan

D'approuver les catégories de reconnaissance de sept organismes a but non lucratif de I'arrondissement
de Ville-Marie ayant déposés une demande dans le cadre de la Politique de reconnaissance et de soutien
des organismes a but non lucratif, et ce, jusqu'au 18 mars 2023.

Adoptée a l'unanimité.

12.01
1184951007

CA18 240389
Réunion pour étude et adoption, d’articles de I'ordre du jour
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
De réunir, pour études et adoption, les articles 20.01 a 20.10.
Adoptée a l'unanimité.

10.05
1185237032

CA18 240390
Approuver la convention, se terminant le 31 décembre 2019, avec le Centre hospitalier de
I'Université de Montréal (CHUM) pour le développement du projet de communauté soignante et
accorder une contribution totale de 50 000 $
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan

D'approuver la convention, se terminant le 31 décembre 2019, avec le Centre hospitalier de I'Université
de Montréal (CHUM) pour le développement du projet de communauté soignante;

D'accorder, a cette fin, une contribution de 50 000 $;
D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

20.01
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1185179006

CA18 240391
Approuver les conventions, se terminant le 30 septembre 2018, avec 3 organismes, dans le cadre
du programme « Accessibilité aux loisirs », et accorder a méme le budget de fonctionnement des
contributions totalisant 14 500 $
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan

D'approuver les conventions avec différents organismes, se terminant le 30 septembre 2018, dans le
cadre du programme « Accessibilité aux loisirs »;

D'accorder, a cette fin, a méme le budget de fonctionnement, les contributions suivantes :

-9 000 $ a I'Association sportive et communautaire du Centre-Sud;
-4 000 $ au Centre récréatif Poupart;
- 1500 $ au Service des loisirs Saint-Jacques de Montréal,

D'imputer cette dépense totale de 14 500 $ conformément aux interventions financiéres inscrites au
dossier décisionnel.

Adoptée a l'unanimité.

20.02
1180173006

CA18 240392

Accorder un contrat de 417 359,25 $, d'une durée d'un an, a Tech Vac environnement inc. pour le
service de nettoyage de puisards, de drains de puisards et de chambres de vannes incluant le
transport et la disposition des résidus, la ou requis, dans I'arrondissement de Ville-Marie et
autoriser une dépense maximale de 417 359,25 $ (appel d'offres public 18-16771 -
1 soumissionnaire)

Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
D’autoriser une dépense maximale de 417 359,25 $ pour le service de nettoyage de puisards, de drains
de puisards et de chambres de vannes incluant le transport et la disposition des résidus, la ou requis,
dans l'arrondissement de Ville-Marie (appel d'offres public 18-16771 - 1 soumissionnaire);
D'accorder, a cette fin, un contrat de 417 359,25$% a Tech Vac environnement inc., plus bas
soumissionnaire conforme, pour une période d’un an, soit au prix total de 417 359,25 $, taxes incluses,
conformément au cahier des charges;

D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.

Adoptée a l'unanimité.
20.03
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1186937006

CA18 240393

Approuver la convention, se terminant le 31 juillet 2018, avec Cirque Hors Piste et accorder une
contribution de 5 000 $ pour I'événement « Hors Piste »

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D’approuver la convention, se terminant le 31 juillet 2018, avec Cirque Hors Piste pour la réalisation de
I'événement « Hors Piste »;

D'accorder, a cette fin, une contribution de 5000 $ ;
D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

20.04
1183405004

CA18 240394

Approuver la convention, se terminant le 14 juin 2019, avec I'Association Les Chemins du Soleil
pour le programme « activités physiques et de loisirs » et accorder une contribution de 12 800 $

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D’approuver la convention, se terminant le 14 juin 2019, avec I'Association Les Chemins du Soleil pour le
programme « activités physiques et de loisirs »;

D'accorder, a cette fin, une contribution de 12 800 $;
D’imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

20.05
1184105008

11/38



Séance ordinaire du conseil d'arrondissement du mercredi 4 juillet 2018 a 18 h 30

CA18 240395
Approuver la convention avec Fierté Montréal dans le cadre du « Fonds de soutien aux
organismes culturels oeuvrant dans Ville-Marie (2018) » et accorder, a méme le budget de
fonctionnement, une contribution de 30 000 $
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan

D'approuver la convention avec l'organisme Fierté Montréal dans le cadre du « Fonds de soutien aux
organismes culturels oeuvrant dans Ville-Marie (2018) »;

D’accorder, a cette fin, 8 méme le budget de fonctionnement, une contribution de 30 000 $;
D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

20.06
1186673018

CA18 240396

Modifier la convention avec Axor Experts conseils inc. afin d'augmenter la valeur du contrat de
services professionnels de 7 920 $ et ainsi majorer le contrat de 124 391,45 $ a 133 497,47 $ pour
la réalisation des plans et devis et la surveillance des travaux de I'avenue Goulet entre les rues
Ontario et Cartier

Attendu que le conseil a, par sa résolution CA17 240459 adoptée a sa séance du 12 septembre 2017,
accordé un contrat de 124 391,45 $ a Axor Experts-Conseils pour la réalisation des plans et devis et la
surveillance des travaux d'infrastructures et aménagements de I'avenue Goulet entre les rues Ontario et
Cartier (appel d'offres public VMP-17-035 - 3 soumissionnaires);
Attendu que des modifications aux plans et devis doivent étre apportées :
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
D’autoriser une dépense additionnelle de 7 920 $, taxes incluses, pour la réalisation des plans et devis,
dans le cadre du contrat accordé a Axor Experts conseils inc., en majorant ainsi la dépense maximale de
124 391,45 $ a4 133 497,47 $;
D’imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

20.07
1176140004
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CA18 240397
Approuver la convention avec MU dans le cadre du « Programme de soutien financier aux
initiatives culturelles 2018, volet Il » et accorder, a méme le budget de fonctionnement, une
contribution de 11 029 $
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan

D'approuver la convention avec MU dans le cadre du « Programme de soutien financier aux initiatives
culturelles 2018, volet Il »;

D’accorder, a cette fin, 8 méme le budget de fonctionnement, une contribution de 11 029 $;
D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

20.08
1186673019

CA18 240398

Autoriser la signature d'une entente sur les infrastructures et I'aménagement de surface du
prolongement de la rue Alexandre-De-Séve, entre le boulevard René-Lévesque Est et la rue Viger
Est, entre la Société en commandite la Nouvelle Maison et la Ville de Montréal pour le projet de la
nouvelle maison Radio-Canada et autoriser le secrétaire d'arrondissement a signer le protocole
d'entente

Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
D'autoriser la signature d'une entente sur les infrastructures et I'aménagement de surface du
prolongement de la rue Alexandre-De-Séve, entre le boulevard Réné-Lévesque Est et la rue Viger, entre
la Société en commandite la Nouvelle Maison et la Ville de Montréal pour le projet de la nouvelle Maison
Radio-Canada;
D’autoriser le secrétaire d’arrondissement a signer le protocole d’entente.
Adoptée a l'unanimité.

20.09
1186140002
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CA18 240399
Approuver la convention avec la Télévision communautaire Frontenac et accorder une
contribution de 3 000 $ a partir du Fonds de soutien aux organismes culturels oeuvrant dans
Ville-Marie 2018
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan

D'approuver la convention avec la Télévision communautaire Frontenac dans le cadre du Fonds de
soutien aux organismes culturels oeuvrant dans Ville-Marie 2018;

D’accorder, a cette fin, une contribution de 3 000 $;
D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

20.10 1186673024

CA18 240400
Réunion pour étude et adoption, d’articles de I'ordre du jour
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
De réunir, pour études et adoption, les articles 20.11 a 20.18.
Adoptée a l'unanimité.

10.05
1185237032

14/38



Séance ordinaire du conseil d'arrondissement du mercredi 4 juillet 2018 a 18 h 30

CA18 240401

Accorder un contrat de 272 794,86 $, pour une période de 2 ans, a 2439-3584 Québec inc. (Les
Entreprises Martin et Leblanc) pour la fourniture de service d'entretien sanitaire pour toilettes
urbaines et autoriser une dépense maximale de 272 794,86 $ - (appel d'offres public VMP-18-016 -
4 soumissionnaires)

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D’autoriser une dépense maximale de 272 794,86 $ pour la fourniture de service d'entretien sanitaire
pour toilettes urbaines (appel d’offres VMP-18-016 — 4 soumissionnaires);

D'accorder, a cette fin, un contrat a 2439-3584 Québec inc. (Les Entreprises Martin et Leblanc), plus bas
soumissionnaire conforme, pour une période de 2 ans, soit au prix total de 272 794,86 $, taxes incluses,
conformément au cahier des charges;

D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

20.11
1185876003

CA18 240402
Approuver la convention avec Les Voies culturelles des faubourgs pour la réalisation de leur plan
d'action 2018-2019 et accorder une contribution de 35000 $, a partir du Fonds de soutien aux
organismes culturels oeuvrant dans Ville-Marie (2018)
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
D'approuver la convention avec Les Voies culturelles des faubourgs pour la réalisation de leur plan
d'action 2018-2019 dans le cadre du Fonds de soutien aux organismes culturels oeuvrant dans
Ville-Marie (2018);
D’accorder, a cette fin, une contribution de 35 000 $;
D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

20.12
1186673022
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CA18 240403

Autoriser une affectation de surplus de 750 000 $, approuver la convention, se terminant le
31 décembre 2020, avec la Société de développement commercial du Vieux-Montréal - Quartier
historique pour le projet « Décorations hivernales 2018-2020 phases I, Il et lll » et accorder une
contribution annuelle de 250 000 $ pour la réalisation de chacune de ces phases

Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
D’approuver la convention, se terminant le 31 décembre 2020, avec la Société de développement
commercial du Vieux-Montréal - Quartier historique dans le cadre du projet « Décorations hivernales
2018-2020 phases I, Il et Il » ;

D'accorder, a cette fin, une contribution annuelle de 250 000 $;

D'imputer cette dépense totale de 750 000 $ conformément aux interventions financiéres inscrites au
dossier décisionnel.

Adoptée a l'unanimité.

20.13
1180318021

CA18 240404

Autoriser une affectation de surplus, approuver la convention avec Le Musée McCord Stewart et
accorder une contribution de 15 000 $ pour une exposition en plein air sur I'avenue McGill College

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D’approuver la convention avec Le Musée McCord Stewart pour une exposition en plein air sur l'avenue
McGill College;

D'accorder, a cette fin, une contribution de 15 000 $;

D'affecter un montant de 15 000 $ provenant des surplus de I'arrondissement au financement de cette
dépense;

D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.

Adoptée a l'unanimité.

20.14
1186673025
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CA18 240405

Autoriser une affectation de surplus et approuver la convention de services professionnels avec
Les 7 Doigts de la main au montant maximal de 57 497,50 $ pour la conception, la réalisation et la
présentation de prestations circassiennes dans le cadre de I'animation de la rue Sainte-Catherine
Ouest

Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
D’approuver la convention de services professionnels avec Les 7 Doigts de la main pour la conception, la
réalisation et la présentation de prestations circassiennes dans le cadre de l'animation de la rue

Sainte-Catherine Ouest;

D'affecter un montant total de 57 497,50 $, taxes incluses, provenant des surplus de l'arrondissement au
financement de cette dépense;

D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

20.15
1186673020

CA18 240406

Accorder un contrat de 999 868,59 $, d'une durée trois ans, a 9363-9888 Québec inc. (Sanivac)
pour le service de nettoyage et d'inspection par caméra des conduites d'égouts incluant le
transport et la disposition des résidus, la ou requis, dans I'arrondissement de Ville-Marie et
autoriser une dépense maximale de 999 868,59% (appel d'offres public 18-16662 -
1 soumissionnaire)

Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
D'autoriser une dépense maximale de 999 868,59 $ pour le service de nettoyage et d'inspection par
caméra des conduites d'égouts incluant le transport et la disposition des résidus, la ou requis, dans
I'arrondissement de Ville-Marie (appel d'offres public 18-16662 - 1 soumissionnaire);
D'accorder, a cette fin, un contrat de 999 868,59 $, a 9363-9888 Québec inc., (Sanivac), plus bas
soumissionnaire conforme, pour une période de trois ans, soit au prix total de 999 868,59 $, taxes
incluses, conformément au cahier des charges;
D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

20.16
1186937007
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CA18 240407
Accorder un contrat de 1 188 180,39 $ a Ventec inc. pour effectuer les travaux d'aménagement du
parc Guy / Paxton et autoriser une dépense maximale de 1455 998,43 $ (appel d'offres public
VMP-18-015 - 1 soumissionnaire)
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan

D'autoriser une dépense maximale de 1 455 998,43 $ pour les travaux d'aménagement du parc Guy /
Paxton (appel d'offres public VMP-18-015 — 1 soumissionnaire);

D'accorder, a cette fin, un contrat de 1188 180,39 $% a Les entreprises Ventec inc., plus bas
soumissionnaire conforme, au prix total de 1 188 180,39 $, taxes incluses, conformément au cahier des
charges;

D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

20.17 1186143002

CA18 240408

Accorder, a méme le budget de fonctionnement, des contributions a divers organismes pour un
montant total de 7 830 $

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan
D'accorder, a méme le budget de fonctionnement, les contributions suivantes :

- 1500 $ a Tradau inc;

- 500 $ au Collectif de la Résidence Ste-Marie;

- 330 $ al'lnstitut du Nouveau Monde;

- 1000 $ a Logis Phare;

-1 000 $ au Groupe Entraide a I'Intention des Personnes Séropositives et Itinérantes;
- 500 $ aux Jardins communautaires Faubourgs St-Laurent;

- 3000 $ aI'Association Les Chemins du Soleil;

D'imputer cette dépense totale de 7 830 $ conformément aux interventions financiéres inscrites au
dossier décisionnel.

Adoptée a l'unanimité.

20.18
1180619006
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CA18 240409
Réunion pour étude et adoption, d'articles de I'ordre du jour
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
De réunir, pour études et adoption, les articles 30.01 & 30.08.
Adoptée a l'unanimité.

10.05
1185237032

CA18 240410
Modifier la résolution CA14 240424 afin de retourner au compte de surplus de I'arrondissement le
montant de 486 000,00 $ affecté initialement pour financer la portion de travaux sur lI'avenue
Goulet de la rue Ontario a la rue Cartier, conformément aux interventions financiéres inscrites au
dossier
Attendu que le conseil a, par sa résolution CA14 240424 adoptée a sa séance du 8 juillet 2014, autorisé
une dépense de 486 000 $ provenant des surplus de l'arrondissement pour financer la portion de travaux
sur la rue Goulet, de la rue Ontario a la rue Cartier;
Attendu que les travaux n'ont pas été réalisés a ce jour :
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan

De modifier la résolution CA14 240424 et de retourner un montant de 486 000 $ non utilisé au compte de
surplus de l'arrondissement;

D'imputer conformément aux interventions financiéeres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

30.01
CTA1146140003
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CA18 240411

Approuver le don de mobiliers a I'organisme Habitat pour I'humanité / ReStore, dans le cadre du
déménagement de la section Voirie propreté de I'arrondissement de Ville-Marie

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D’approuver le don de mobiliers a l'organisme Habitat pour I'humanité / ReStore, dans le cadre du
déménagement de la section Voirie propreté de 'arrondissement de Ville-Marie.

Adoptée a l'unanimité.

30.02
1185382009

CA18 240412

Prendre acte du dépot du rapport sur l'exercice des pouvoirs délégués aux fonctionnaires
(systémes « GDD » et « Simon »), pour la période du 1° au 30 juin 2018

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

De prendre acte du dép6t du rapport sur I'exercice des pouvoirs délégués aux fonctionnaires (systéemes
« GDD » et « Simon »), pour la période du 1°" au 30 juin 2018.

Adoptée a l'unanimité.

30.03
1185237043

CA18 240413

Autoriser une affectation de surplus de 900 000 $, pour les années 2019, 2020 et 2021, a partir des
surplus pour I'entretien du Quartier des spectacles

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D'autoriser une affectation de surplus de 900 000 $, pour les années 2019, 2020 et 2021, pour l'entretien
du Quartier des spectacles;

D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

30.04
1180141008
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CA18 240414

Autoriser une affectation de surplus de 2 708 454 $ sur 3 ans, pour la réalisation des activités
prévues au Plan propreté pour les années 2018-2019-2020

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D’autoriser une affectation de surplus de 2 708 454 $ sur 3 ans, pour la réalisation des activités prévues
au Plan propreté pour les années 2018-2019-2020;

D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

30.05
1185382007

CA18 240415

Autoriser une affectation de surplus annuelle de 1 200 000 $, pour les années 2019 a 2021, afin de
compenser I'impact de la réforme du financement des arrondissements

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D'autoriser une affectation annuelle de 1 200 000 $ pour les années 2019, 2020 et 2021 provenant des
surplus de I'arrondissement pour compenser l'impact de la réforme du financement des arrondissements;

D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.

Adoptée a l'unanimité.

30.06
1180141009
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CA18 240416

Accepter I'offre du conseil de la Ville d'offrir aux conseils d'arrondissement, conformément a
I'article 85 de la Charte de la Ville de Montréal, la fourniture de services 311, sur I'ensemble des
plages horaires, soit les jours ouvrables, les soirs, les fins de semaine et les jours fériés

Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
D'accepter, conformément a l'article 85 de la Charte de la Ville de Montréal (RLRQ, c. C-11.4), I'offre du
conseil de la ville d’offrir au conseil d'arrondissement la fourniture de services 311, sur I'ensemble des
plages horaires, soit les jours ouvrables, les soirs, les fins de semaine ainsi que les jours fériés.
Adoptée a l'unanimité.

30.07
1182840003

CA18 240417
Réserver une somme de 1 650 000 $ a partir des surplus libres de I'arrondissement de Ville-Marie
qui sera répartie sur les années 2019, 2020 et 2021 pour Il'enléevement des graffitis sur les
domaines privé et public
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
De réserver une somme de 1 650 000 $ pour I'enlévement des graffitis sur les domaines privé et public;
De répartir cette somme sur les années 2019, 2020 et 2021;
D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

30.08
1184206001
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CA18 240418
Réunion pour étude et adoption, d'articles de I'ordre du jour
Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan
De réunir, pour études et adoption, les articles 40.01 a 40.10.

Adoptée a l'unanimité.

10.05
1185237032

CA18 240419

Edicter, en vertu du Réglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M., c. C-4.1), une
ordonnance permettant le prolongement de la voie réservée aux autobus - taxi sur le boulevard
René Lévesque Est, du co6té nord, entre les rues De Lorimier et Berri

Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
D'édicter, en vertu du Reglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M., chapitre C-4.1),
l'ordonnance C-4.1, o. 213 permettant le prolongement de la voie réservée aux autobus — taxi sur le
boulevard René-Lévesque Est, du cété nord, entre les rues De Lorimier et Berri.
Adoptée a l'unanimité.

40.01
1185914005
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CA18 240420

Edicter les ordonnances nécessaires a la tenue d'événements sur le domaine public (Saison 2018,
4° partie, B)

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D'autoriser la tenue d'événements sur le domaine public (saison 2018, 4° partie B) et édicter les
ordonnances;

D'édicter, en vertu du Reglement sur le bruit (RR.V.M., c. B-3, article 20), l'ordonnance
B-3, 0. 577 permettant le bruit d'appareils sonores diffusant a I'extérieur selon les sites, dates et horaires
des événements identifiés;

D'édicter, en vertu du Reéglement d'urbanisme (R.R.V.M., 01-282, article 560), I'ordonnance
01-282, o. 209 permettant d'installer et de maintenir des banniéres promotionnelles, des structures
scéniques, des colonnes d'affichage et des panneaux de stationnement identifiées a I'événement, selon
les sites, dates et horaires des événements identifiés;

D'édicter, en vertu du Réglement sur la paix et I'ordre sur le domaine public (R.R.V.M., c. P-1, articles 3 et
8), l'ordonnance P-1, o. 526 permettant la vente d'objets promotionnels, d'aliments, de boissons
alcooliques ou non ainsi que la consommation de ces boissons, selon les sites, dates et horaires des
événements identifiés;

D'édicter, en vertu du Réglement sur la propreté et sur la protection du domaine public et du mobilier
urbain (R.R.V.M., c. P-12-2, article 7), I'ordonnance P-12-2, 0. 129 permettant de dessiner des graffitis,
dessins, peintures et gravures sur les arbres, ou les murs, clotures, poteaux, trottoirs, chaussées ou
autres constructions semblables selon les sites, dates et horaires des événements identifiés;

D'édicter, en vertu du Reglement sur le civisme, le respect et la propreté (R.R.V.M., c. CA-24-085, article
29), l'ordonnance CA-24-085, o. 121 permettant de coller, clouer ou brocher quoi que ce soit sur le
mobilier urbain selon les sites, dates et horaires des événements identifiés.

Adoptée a l'unanimité.

40.02
1187209008
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CA18 240421

Adopter une résolution autorisant I'usage restaurant pour le batiment situé au 221, rue du
Saint-Sacrement, en vertu du Reéglement sur les projets particuliers de construction de
modification ou d'occupation d'un immeuble - Adoption

Attendu qu'un deuxiéme projet de résolution a été adopté a la séance du conseil d'arrondissement du
12 juin 2018 et qu'au terme de la période de réception des demandes de participation a un référendum,
aucune demande n'a été regue :

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

1) D'accorder, pour le batiment situé au 221, rue du Saint-Sacrement, conformément au Reglement sur
les projets particuliers de construction, de modification ou d’occupation d’'un immeuble (CA-24-011),
l'autorisation :

a) de déroger aux articles 201 et 266 du Reglement d’urbanisme de 'arrondissement de Ville-Marie
(01-282);

b) d'exploiter, en plus des usages prescrits, 'usage commercial « restaurant » dans une partie du
batiment, le tout substantiellement conforme aux plans préparés par CGA architectes inc., datés de
février 2018, et estampillés ainsi qu'annotés par I'arrondissement le 28 mai 2018;

2) D'assortir cette autorisation des conditions suivantes :

a) bonifier le couvert végétal de la cour;

b) prohiber I'utilisation de peinture sur les murs extérieurs et le sol;

c) soumettre le projet d'aménagement des cours a une révision de projet prévu au titre VIII du
Reglement d'urbanisme de l'arrondissement de Ville-Marie (01-282), en ajoutant les critéres
suivants :

i) opter pour des matériaux sobres et durables pour 'aménagement de la cour;
ii) favoriser un mobilier qui s'harmonise a I'échelle piétonne du site;
iii) assurer une bonne cohabitation des zones piétonnes et véhiculaires.

Adoptée a l'unanimité.
40.03

1186255004
pp 373
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CA18 240422

Adopter une résolution autorisant la démolition d'un batiment vacant et la construction ainsi que
I'occupation d'un nouveau poste de ventilation mécanique nécessaire au réseau du métro de
Montréal a étre situé sur le lot 3 361 087 actuellement au 2395-2397, rue Bercy , et en tréfonds
d'une partie du lot 3 361 107 (ruelle) et d'une partie du lot 3 361 015 (emprise de la rue Bercy), en
vertu du Réglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou d'occupation
d'un immeuble - 2° projet de résolution

Attendu que, selon la Loi sur I'aménagement et l'urbanisme (RLRQ, c. A-19.1), le conseil
d'arrondissement a adopté un premier projet de résolution le 12 juin 2018 et I'a soumis a une consultation
publique le 21 juin 2018 quant a son objet et aux conséquences de son adoption :

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan
D’adopter le second projet de résolution a 'effet de :

1) D'accorder, pour le batiment a étre situé sur le lot 3 361 087 actuellement au 2395-2397, rue Bercy, et
en tréfonds d'une partie du lot 3 361 107 (ruelle) et d’'une partie du lot 3 361 015 (emprise de la rue
Bercy), conformément au Reglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou
d’occupation d’'un immeuble (CA-24-011), I'autorisation:

a) de démolir le batiment vacant actuel;

b) de construire un nouveau batiment de 1 étage abritant un poste de ventilation mécanique pour le
réseau du métro le tout substantiellement conforme aux plans et documents préparés par M.Monika
Kuhnigk, architecte, du Bureau de projets Equipements fixes Métro, numérotés de 1 a 10 et
estampillés par I'arrondissement le 22 mai 2018;

c) de déroger notamment aux articles 9, 129, 134 et 369.1 du Réglement d'urbanisme de
I'arrondissement de Ville-Marie (01-282);

d) d’'occuper I'ensemble du batiment projeté, son tréfonds et le tréfonds d’une partie de la rue Bercy
et d’'une partie d’'une ruelle située au nord du terrain a construire aux fins de l'usage « poste de
ventilation mécanique »;

2) D'assortir cette autorisation des conditions suivantes :

a) soumettre 'aménagement paysager a une révision de projet prévue au titre VIl du Réglement

d’urbanisme de I'arrondissement de Ville-Marie (01-282), en ajoutant les critéres suivants :
i) le mobilier proposé doit étre durable, assurer la convivialité de la placette et le confort des
usagers;
ii) les installations collectives doivent étre sécuritaires, éclairées et accessibles universellement;
i) la sélection arboricole doit contribuer a I'amélioration du confort des usagers et étre
compatible avec les activités de la placette.

Adoptée a l'unanimité.
40.04

1186399004
pp 381
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CA18 240423

Adopter une résolution autorisant I'occupation a des fins d'hétel pour les batiments situés aux
1567 et 1571-1575, rue Saint-André, en vertu du Réglement sur les projets particuliers de
construction, de modification ou d'occupation d'un immeuble — 2° projet de résolution

Attendu que, selon la Loi sur I'aménagement et l'urbanisme (RLRQ, c. A-19.1), le conseil
d'arrondissement a adopté un premier projet de résolution le 12 juin 2018 et I'a soumis a une consultation
publique le 21 juin 2018 quant a son objet et aux conséquences de son adoption:

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan
D’adopter le second projet de résolution a I'effet :
D'accorder, pour les batiments situés aux 1567 et 1571-1575, rue Saint-André, conformément au
Reglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou d'occupation d'un immeuble

(CA-24-011), l'autorisation d'occuper la totalité des deux batiments aux fins de I'usage « hbtel »;

D'assortir cette autorisation a la condition de déposer un permis de transformation pour régulariser la
conformité a la compartimentation au feu et au parcours des moyens d'évacuation des deux batiments.

Adoptée a l'unanimité.
40.05

1174869012
pp 382

CA18 240424

Edicter, en vertu du Réglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M., chapitre C-4.1),
une ordonnance déterminant I'implantation d'une zone de débarcadeére, temps limité 15 minutes,
réservé hotel sur la rue Union c6té ouest, au sud de la rue Sainte Catherine Ouest, en abord de
I'hétel Birks Montréal, situé au 1240, rue Union

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D'édicter, en vertu du réglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M., chapitre C-4.1),
l'ordonnance C-4.1, o. 214 déterminant limplantation d'une zone de débarcadere, temps limité
15 minutes, réservé hotel, sur la rue Union c6té ouest, au sud de la rue Sainte-Catherine Ouest, en abord
de I'nétel Birks Montréal, situé au 1240, rue Union.

Adoptée a l'unanimité.

40.06
1188028001
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CA18 240425

Autoriser, en vertu de la procédure des usages conditionnels du Réglement d'urbanisme de
I'arrondissement de Ville-Marie (01-282), l'usage « batiment abritant un nombre illimité de
logements » au niveau du rez-de-chaussée et du sous-sol du batiment situé au 320, rue
Notre-Dame Est

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D’autoriser, en vertu de la procédure des usages conditionnels du Réglement d’urbanisme de
'arrondissement de Ville-Marie (01-282), I'usage « nombre illimité de logements » au niveau du rez-de-
chaussée et du sous-sol, dans le batiment situé au 320, rue Notre-Dame Est, et ce, conformément au
paragraphe 8° de I'article 136 de ce réglement.

Adoptée a l'unanimité.

40.07
1184869009

CA18 240426

Edicter une ordonnance, en vertu du Réglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M.,
chapitre C-4.1), établissant la création d'un sens unique sur la rue du Sussex entre le boulevard
René-Lévesque Ouest et I'avenue Hope

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D'édicter, en vertu du Reglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M., chapitre C-4.1),
l'ordonnance C-4.1, 0. 215 permettant de déterminer le changement de direction sur la rue du Sussex
entre le boulevard René-Lévesque Ouest et I'avenue Hope. Ce trongcon dont la circulation se fait
actuellement a double sens, deviendra a sens unique direction nord.

Adoptée a l'unanimité.

40.08
1185353003
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CA18 240427

Autoriser la tenue d'événements sur le domaine public (saison 2018, 6° partie, A) et édicter les
ordonnances

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D’autoriser la tenue d'événements sur le domaine public (Saison 2018, 6° partie, A) et édicter les
ordonnances;

D’édicter, en vertu du Reéglement sur le bruit (R.R.V.M.,, c. B-3, article 20), l'ordonnance
B-3, 0. 578 permettant le bruit d’appareils sonores diffusant a I'extérieur selon les sites, dates et horaires
des événements identifiés;

D'édicter, en vertu du Réglement concernant la paix et l'ordre sur le domaine public (R.R.V.M., c. P-1,
articles 3 et 8), I'ordonnance P-1, o. 527 permettant la vente d'objets promotionnels, d'aliments, de
boissons alcooliques ou non ainsi que la consommation de ces boissons, selon les sites, dates et
horaires des événements identifiés;

D'édicter, en vertu du Reglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M., chapitre C-4.1),
l'ordonnance C-4.1, 0. 216 permettant la fermeture de rue.

Adoptée a l'unanimité.

40.09
1186673023

CA18 240428
Edicter, en vertu du Réglement sur les exemptions en matiére d'unités de stationnement (5984),
une ordonnance exemptant le propriétaire du batiment situé au 1353, rue Ontario Est, de
I'obligation de fournir 1 unité de stationnement et abroger I'ordonnance 5984, o. 128
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
D'édicter, en vertu du Reglement sur les exemptions en matiére d'unités de stationnement (5984),
'ordonnance 5984, o. 139 exemptant le propriétaire du batiment situé au 1353, rue Ontario Est, de
l'obligation de fournir 1 unité de stationnement;
D'abroger I'ordonnance 5984, o. 128;
De prendre acte de son engagement a verser 3 500 $ au fonds de compensation pour le stationnement;
D'imputer conformément aux interventions financiéeres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

40.10
1180394009
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CA18 240429
Réunion pour étude et adoption, d'articles de I'ordre du jour
Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
De réunir, pour études et adoption, les articles 40.11 a 40.17.
Adoptée a l'unanimité.

10.05
1185237032

CA18 240430

Autoriser, en vertu de la procédure des usages conditionnels, I'usage « établissement cultuel, tels
que lieu de culte et couvent » a tous les étages, sauf dans la partie nord du rez-de-chaussée du
batiment situé au 176, rue Sainte-Catherine Est

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

1) D’autoriser, en vertu de la procédure des usages conditionnels du Reéglement d'urbanisme de
I'arrondissement de Ville-Marie (01-282), l'usage « établissement cultuel, tels que lieu de culte et
couvent » a tous les étages, sauf dans la partie nord du rez-de-chaussée du batiment situé au 176,
rue Sainte-Catherine Est, et ce, conformément a l'article 247 de ce réglement;

2) D’assortir cet usage des conditions suivantes:
a) la superficie minimale des usages commerciaux est de 210 m?;
b) ils devront étre situés sur une profondeur minimale de 13 m, distance calculée a partir de la partie
extérieure du mur extérieur longeant Sainte-Catherine.

Adoptée a l'unanimité.

40.11
1183332002
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CA18 240431

Adopter une résolution permettant une modification a la résolution CA13 240502 qui autorisait
I'agrandissement du batiment du Marché Saint-Jacques, afin de permettre, sous la marquise
d'origine, I'aménagement d'un quai de chargement du c6té de la rue Wolfe (partie nord) et
d'espaces commerciaux (partie sud) - 1125 rue Ontario Est/2021 rue Amherst - en vertu du
Réglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou d'occupation d'un
immeuble (CA-24-011) — 1*' projet de résolution

Attendu que le conseil a, par sa résolution CA13 240502 adoptée a sa séance du 11 septembre 2013,
adopté une résolution autorisant I'agrandissement du batiment du Marché Saint-Jacques avec un étage,
a des fins résidentielles, sur un terrain situé au 1125, rue Ontario Est, coin Amherst en vertu du
Reéglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou d'occupation d'un immeuble;

Attendu que le conseil a, par sa résolution CA16 240380 adoptée a sa séance du 6 juillet 2016, adopté
une résolution modifiant la résolution CA13 240502 qui autorisait I'agrandissement du batiment du
Marché Saint-Jacques, afin de permettre la construction de verrieres venant fermer les marquises
existantes, du coté des rues Amherst et Wolfe, pour le batiment situé au 1125, rue Ontario Est/2021, rue
Amherst :

Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan

D’adopter le premier projet de résolution a I'effet :

1) D’adopter une résolution permettant une modification a la résolution CA13 240502 qui autorisait
I'agrandissement du batiment du Marché Saint-Jacques, afin de permettre, sous la marquise d'origine,
laménagement d'un quai de chargement du cbté de la rue Wolfe (partie nord) et d'espaces commerciaux
(partie sud) - 1125 rue Ontario Est/2021 rue Amherst - en vertu du Reéglement sur les projets particuliers
de construction, de modification ou d'occupation d'un immeuble (CA-24-011).

2) D'assortir cette autorisation des conditions suivantes :

a) L'implantation et les dimensions du quai de chargement et des espaces commerciaux sur la rue
Wolfe doivent étre substantiellement conformes aux plans déposés par Raouf Boutros, architecte,
estampillés le 20 juin 2018 par la division de I'urbanisme de I'arrondissement de Ville-Marie;

b) L'aménagement paysager doit étre substantiellement conforme aux plans déposés par Raouf
Boutros, architecte, datés du 10 mai 2018 et révisés le 14 juin 2018;

c) La commémoration doit se composer au moins des types d'interventions prévues aux plans
déposés, estampillés le 20 juin 2018 : a I'extérieur - la sérigraphie sur les parois de verre et l'insertion
d'inscriptions au sol - et a l'intérieur dans les halls d'entrée - les panneaux historiques;

d) L'intégrité des murs en magonnerie du batiment d'origine doit étre conservée et protégée pendant
et aprés les travaux d'agrandissement. Aucune démolition de ces murs n'est permise;

e) Les ouvertures des murs d'origine ne doivent pas étre modifiées a I'exception de panneaux
amovibles qui pourront y étre déposés du cbté de la rue Wolfe. Du coté des espaces commerciaux
sur Amherst, ces panneaux amovibles pourront étre installés seulement si les marquises sont vitrées
et occupées par des boutiques indépendantes de I'épicerie et directement accessibles par la rue
Amherst;

f) La transparence de I'agrandissement - quai de chargement et espaces commerciaux - doit étre
préservée en tout temps afin de conserver le plus possible la visibilité des murs d'origine du batiment;
g) Le nombre et les dimensions des camions, les types de manceuvres permises, les mesures de
mitigation (avertisseurs de recul, extinction des moteurs a I'arrét) et le type de compacteur a déchets
ainsi que sa fréquence de levée doivent étre conformes a « I'étude de circulation /camionnage sur le
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site du marché Saint-Jacques » portant le numéro de dossier P11246-00, révisée en date du 6 juin
2018 ainsi qu'a la lettre d'entente signée par les propriétaires et les locataires du Marché
Saint-Jacques, en date du 6 juin 2018;
h) Aucun camion de 53 pieds ne doit se présenter sur le site;
i) Les lettres composant le nom historique « Marché Saint-Jacques » sur la marquise, au-dessus des
deux entrées sur Amherst et Ontario, ne doivent pas avoir plus de 50 cm de haut;
j) Le grillage placé sous le quai de chargement doit étre amovible afin d’assurer I'acces pour le
nettoyage;
k) Les impacts sonores devront faire I'objet de mesures de mitigation s'ils dépassent les normes
permises au Réglement sur le bruit;
[) L'émission du permis doit étre soumise a une révision architecturale conformément au titre VIII du
Reglement d'urbanisme de I'arrondissement de Ville-Marie (01-282) et prendre en compte les criteres
suivants :
i) bonifier 'aménagement paysager selon les commentaires du conseil du patrimoine concernant
I'aspect social et communautaire de I'espace du c6té de la rue Ontario;
ii) déposer un plan d'éclairage de I'ensemble du site sans pour autant créer de nuisances pour
les résidants voisins;
iii) s'assurer de la Iégéreté des matériaux et de la réversibilité de I'ensemble avec le plus possible
de panneaux amovibles;
iv) s'assurer de l'intégration des enseignes et de la commémoration au batiment et au site;
m)La garantie de 80 000 $ déposée par le propriétaire et liée a la résolution CA13 24050 du
11 septembre 2013 pour l'aménagement paysager est reconduite ici afin d'y ajouter la
commeémoration. Le propriétaire sera libéré de cette garantie lorsque les travaux d'aménagement
paysager et de commémoration seront réalisés;
n) Une garantie complémentaire, équivalente a 5% de la valeur des travaux pour I'ensemble des
travaux du co6té de la rue Wolfe - parties nord et sud - doit étre déposée a l'arrondissement lors de la
demande de permis pour s'assurer que le projet du c6té de Wolfe soit réalisé dans sa totalité, afin de
respecter la symétrie architecturale prévue : quai de chargement dans la partie nord et espaces
commerciaux dans la partie sud;
0) Les travaux autorisés par la présente résolution doivent débuter dans les 60 mois suivant son
entrée en vigueur. Si ce délai n'est pas respecté, 'autorisation qui fait I'objet de la présente résolution
sera nulle et sans effet.

Adoptée a l'unanimité.
40.12

1180607004
pp 383
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CA18 240432

Autoriser, en vertu de la procédure des usages conditionnels, un nombre de logements supérieur
au nombre maximal prescrit, dans un batiment a construire sur un terrain situé au nord de la rue
Ontario, entre les rues Plessis et Panet - lot 1 565 498

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

1) D'autoriser, en vertu de la procédure des usages conditionnels du Reglement d’urbanisme de
'arrondissement de Ville-Marie (01-282), un nombre de logements supérieur au nombre maximal
prescrit dans le batiment a étre situé sur le lot 1 565 498 au nord de la rue Ontario, entre les rues
Plessis et Panet, et ce, conformément au paragraphe 2° de l'article 136 de ce réglement;

2) D’assortir cet usage des conditions suivantes :
a) Bonifier et soigner le traitement architectural (textures, reliefs, matériaux) et y introduire de la
variété, tout en restant dans I'esprit du quartier;
b) Exprimer le découpage vertical du parcellaire ancien;
c) Présenter un plan d'aménagement paysager pour l'intérieur du site et sur rue.

Adoptée a l'unanimité.

40.13
1180607005

CA18 240433

Accorder, en vertu du Réglement sur les dérogations mineures (CA-24-008), une dérogation
permettant la construction d'un batiment comprenant un volume d'une hauteur d'au plus
26 métres, pour le batiment situé au 1190, rue Drummond

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D’accorder, en vertu du Reglement sur les dérogations mineures (CA-24-008), une dérogation permettant
la construction d’'un batiment comprenant un volume d'une hauteur d'au plus 26 métres, pour le batiment
situé au 1190, rue Drummond, et ce, en dérogation a l'article 10 du Réglement d’'urbanisme de
I'arrondissement de Ville-Marie (01-282).

Adoptée a l'unanimité.

40.14
1187303008
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CA18 240434

Edicter, en vertu du Réglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M., chapitre C-4.1) de
I'arrondissement de Ville-Marie, une ordonnance autorisant la fermeture de la rue Sainte-Catherine
Ouest, entre les rues De Bleury et Guy, pour permettre la tenue de la promotion commerciale « La
Sainte-Catherine célébre », du 13 au 15 juillet 2018

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D’approuver la tenue de la promotion commerciale « La Sainte-Catherine célébre » du 13 juillet 2018, a
6 h, jusqu’au 15 juillet 2018, a 21 h;

D'édicter, en vertu du Reglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M., chapitre C-4.1),
l'ordonnance C-4.1, o. 217 autorisant la fermeture de la rue Sainte-Catherine Ouest, entre les rues De
Bleury et Guy.

Adoptée a l'unanimité.

40.15
1180318016

CA18 240435

Edicter les ordonnances nécessaires a la tenue des festivals et des événements culturels sur le
domaine public (saison 2018, 6° partie C)

Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan

D'édicter, en vertu du Reglement sur le bruit (RR.V.M., c. B-3, article 20), l'ordonnance
B-3, 0. 579 permettant le bruit d'appareils sonores diffusant a I'extérieur selon les sites, dates et horaires
des événements identifiés;

D'édicter, en vertu du Réglement d'urbanisme de l'arrondissement de Ville-Marie (R.R.V.M., 01-282,
article 560) l'ordonnance 01-282, o. 210 permettant d'installer et de maintenir des bannieres
promotionnelles, des structures scéniques, des colonnes d'affichage et des panneaux de stationnement
identifiees a I'événement, selon les sites, dates et horaires des événements identifiés;

D'édicter, en vertu du Réglement sur la paix et I'ordre sur le domaine public (R.R.V.M., c. P-1, articles 3 et
8), l'ordonnance P-1, o. 528 permettant la vente d'objets promotionnels, d'aliments, de boissons
alcooliques ou non ainsi que la consommation de ces boissons, selon les sites, dates et horaires des
événements identifiés;

D'édicter, en vertu du Réglement sur la propreté et sur la protection du domaine public et du mobilier
urbain (R.R.V.M., c. P-12-2, article 7), l'ordonnance P-12-2, 0. 130 permettant de dessiner des graffitis,
dessins, peintures et gravures sur les arbres, ou les murs, clotures, poteaux, trottoirs, chaussées ou
autres constructions semblables selon les sites, dates et horaires des événements identifiés;
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D'édicter, en vertu du Reglement sur le civisme, le respect et la propreté (R.R.V.M., c. CA-24-085, article
29), l'ordonnance CA-24-085, o. 122 permettant de coller, clouer ou brocher quoi que ce soit sur le
mobilier urbain selon les sites, dates et horaires des événements identifiés.

Adoptée a l'unanimité.

40.16
1181508001

CA18 240436

Autoriser, en vertu de la procédure des usages conditionnels du Réglement d'urbanisme de
I'arrondissement de Ville-Marie, I'usage « parc de stationnement public intérieur » pour le
stationnement souterrain existant du batiment situé au 1172-1188, rue Sherbrooke Ouest

Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D'autoriser, en vertu de la procédure des usages conditionnels du Réglement d'urbanisme de
l'arrondissement de Ville-Marie (01-282), l'usage « parc de stationnement public intérieur » pour le
stationnement souterrain existant du batiment situé au 1172-1188, rue Sherbrooke Ouest, et ce,
conformément au paragraphe 3° de l'article 232 de ce réglement.

Adoptée a l'unanimité.

40.17
1186399005

CA18 240437

Adopter, dans le cadre du Programme triennal d'immobilisations 2018-2020, un réglement
d'emprunt autorisant le financement de 1 505 000 $ pour la réalisation des projets
d'immobilisations au programme de protection des batiments dans I'arrondissement de
Ville-Marie — Avis de motion

Il est

Une copie du projet de réglement ayant été remise aux membres du conseil, la mairesse Valérie Plante
donne avis de motion de I'adoption du réglement autorisant le financement de 1 505 000 $ pour la
réalisation des projets d'immobilisations au programme de protection des batiments dans
'arrondissement de Ville-Marie et lequel est déposé avec le dossier décisionnel.

Adoptée a l'unanimité.

40.18
1187128004
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CA18 240438

Adopter le Réglement modifiant le Réglement sur la délégation de pouvoir aux fonctionnaires
(CA-24-009) afin de déléguer le pouvoir d'accepter les sommes compensatoires prévues au
Réglement relatif a la cession pour fins d'établissement, de maintien et d'amélioration de parcs,
de terrains de jeux et de préservation d'espaces naturels sur le territoire de la Ville de Montréal
(17-055) au fonctionnaire de niveau B de la Direction de I'aménagement urbain et des services aux
entreprises — Avis de motion

Une copie du projet de réglement ayant été remise aux membres du conseil, la mairesse Valérie Plante
donne avis de motion de I'adoption du reglement modifiant le Réglement sur la délégation de pouvoir aux
fonctionnaires (CA-24-009) et lequel est déposé avec le dossier décisionnel.

Adoptée a l'unanimité.

40.19
1185237044

CA18 240439

Adopter un Réglement modifiant le Réglement d'urbanisme de I'arrondissement de Ville-Marie (01-
282), le Réglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou d'occupation
d'un immeubles (CA-24-011), le Réglement sur la démolition d'immeuble (CA-24-215) et le
Réglement sur les certificats d'autorisation et d'occupation (CA-24-224) afin de modifier les
dispositions relatives aux garanties monétaires et aux amendes et abrogeant le Réglement sur les
peines liées a certaines infractions (CA-24-033) - Avis de motion

Une copie du projet de réglement ayant été remise aux membres du conseil, la mairesse Valérie Plante
donne avis de motion de I'adoption du Réglement modifiant le reglement d'urbanisme de I'arrondissement
de Ville-Marie (01-282) afin de modifier les conditions d'autorisation de l'usage « résidence de tourisme »
et lequel est déposé avec le dossier décisionnel.

Adoptée a l'unanimité.
40.20 1

1187303007
CA-24-282.115
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CA18 240440

Adopter un Réglement modifiant le Réglement d'urbanisme de I'arrondissement de Ville-Marie (01-
282), le Réglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou d'occupation
d'un immeubles (CA-24-011), le Réglement sur la démolition d'immeuble (CA-24-215) et le
Réglement sur les certificats d'autorisation et d'occupation (CA-24-224) afin de modifier les
dispositions relatives aux garanties monétaires et aux amendes et abrogeant le Réglement sur les
peines liées a certaines infractions (CA-24-033) — 1°" projet de résolution

Attendu que, a cette méme séance, un avis de motion de I'adoption du réglement ci-dessous a été donné
et qu'une copie de celui-ci a été remis aux membres du conseil et pour lequel le dossier décisionnel en
fait la présentation;

Attendu qu'une copie du réglement et du dossier décisionnel ont été distribués aux membres du conseil
plus de 72 heures avant la séance;

Attendu que l'objet et la portée de ce réglement sont détaillés au réglement et au dossier décisionnel:
Il est proposé par Robert Beaudry
appuyé par Richard Ryan

D'adopter le Reglement modifiant le Reglement d’'urbanisme de I'arrondissement de Ville-Marie (01-282),
le Reglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou d'occupation d'un immeuble
(CA-24-011), le Réglement sur la démolition d’'immeubles (CA-24-215) et le Réglement sur les certificats
d'autorisation et d'occupation (CA-24-224) afin de modifier les dispositions relatives aux garanties
monétaires et aux amendes et abrogeant le Réglement sur les peines liées a certaines infractions
(CA-24-033)

Adoptée a l'unanimité.
40.20 2

1187303007
CA-24-282.115

CA18 240441

Approuver la nomination de M. Alain Dufresne au poste de Directeur des travaux publics (29601)
de l'arrondissement de Ville-Marie

Il est proposé par Valérie Plante
appuyé par Richard Ryan

D'approuver la nomination de M. Alain Dufresne au poste de Directeur des travaux publics (29601) de
l'arrondissement de Ville-Marie, et ce, & compter du 4 juillet 2018

Adoptée a l'unanimité.

50.01
1183536003
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Levée de la séance

La mairesse indique que la prochaine séance du conseil sera tenue le 11 septembre 2018 a
18 h 30 heures, a la salle du conseil situé au rez-de-chaussée du 800, boulevard De Maisonneuve Est.

L’'ordre du jour étant épuisé, elle déclare la séance close a 20 h 12.

70.01
Valérie Plante Domenico Zambito
Mairesse Secrétaire d’arrondissement

Ce proces-verbal a été adopté par la résolution CA18 240xxx
lors de la séance du conseil tenue le 11 septembre 2018.
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’ Systéme de gestion des CA: 10.11
MOI‘ItI’EHl décisions des instances
RECOMMANDATION 2018/ ‘ig{ "

(1)

Dossier # : 1185237048

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des services administratifs
responsable : et du greffe , Division du greffe

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Prendre acte du dépot du proceés-verbal de la séance d’assemblée

publique de consultation du 22 aolt 2018
De prendre acte du dép6t du procés-verbal de la séance d’assemblée publique de
consultation du 22 ao(t 2018.
Signé par Alain DUFORT Le 2018-08-30 16:03

Signataire : Alain DUFORT

Directeur général adjoint
Direction générale , Direction générale adjointe - Arrondissement de Ville-Marie
et Concertation des arrondissements
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- Systéme de gestion des décisions des
MOHtI’EE]I instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1185237048
Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des services administratifs

responsable : et du greffe , Division du greffe

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Prendre acte du dépot du proceés-verbal de la séance d’assemblée

publique de consultation du 22 aolt 2018
CONTENU
CONTEXTE

Prendre acte du dépot du procés-verbal de la séance d’assemblée publique de consultation
du 22 aod(t 2018.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

DESCRIPTION

JUSTIFICATION

ASPECT(S) FINANCIER(S)

DEVELOPPEMENT DURABLE

IMPACT(S) MAJEUR(S)

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention

217



Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2018-07-11
Sandy PINNA Domenico ZAMBITO

Analyste de dossiers Secrétaire d'arrondissement

Tél : 514 872-8944 Tél : 514 872-3125
Télécop. : Télécop. : 514 872-5607
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Ville-Marie
Montréal &3

ASSEMBLEE PUBLIQUE DE CONSULTATION

22 ao(t 2018
18 h

Salle du conseil
800, boulevard De Maisonneuve Est, rez-de-chaussée

Sont présents

Madame Sophie Mauzerolle, présidente d’assemblée et conseillére de la Ville

Monsieur Jean-Frangois Morin, chef de division de I'urbanisme
Madame Charlotte Horny, conseillere en aménagement

Monsieur Olivier Légare, conseiller en aménagement

Maitre Domenico Zambito, secrétaire d'arrondissement

22 aolit 2018 Assemblée publique de consultation
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1- OUVERTURE DE L’ASSEMBLEE

Madame Sophie Mauzerolle, conseillere de la Ville, préside 'assemblée publique de consultation,
dont la tenue a ete annoncée par des avis publics parus les 7 juillet et 11 aolt 2018 dans le
journal Le Devaoir.

Elle déclare I'assemblée ouverte a 18 h 01.

29 personnes assistent a I'assemblée.

2- PRESENTATION DES PROJETS ET PERIODE D’INTERVENTION DU PUBLIC

a) Reéglement CA-24-282.115 — (dossier 1187303007)

La présidente d'assemblée, Madame Sophie Mauzerolle, mentionne que le conseil a adopté,
lors de sa séance du 4 juillet 2018, le premier projet de reglement modifiant le Réglement
d'urbanisme de l'arrondissement de Ville-Marie (01-282), le Réglement sur les projets
particuliers de construction, de modification ou d'occupation d'un immeubles (CA-24-011), le
Reglement sur la demolition d'immeuble (CA-24-215) et le Réglement sur les certificats
d'autorisation et d'occupation (CA-24-224) afin de modifier les dispositions relatives aux
garanties monetaires et aux amendes et abrogeant le Réglement sur les peines liées a
certaines infractions.

La presidente d'assemblée indique que monsieur Olivier Légaré, conseiller en aménagement
de la Direction de 'aménagement urbain et des services aux entreprises, est disponible pour
presenter ce projet et repondre aux questions.

Les questions et commentaires ont trait, entre autres :

- au fait qu'aucune étude d'impact n'a été produite par la Ville;

- au fait qu'au cours des cing derniéres années, seulement deux ou trois lettres de
garanties ont été encaissées;

- a la possibilité de considérer d'autres mesures moins contraignantes que ceux qui
sont prevues dans le reglement;

- au fait que l'augmentation des garanties monétaires risque de compromettre la
realisation de certains projets immobiliers dans l'arrondissement;

- a limportance de surseoir a l'adoption du réglement en raison des impacts que
pourraient subir les promoteurs immobiliers;

- au fait que l'augmentation des garanties monétaires ajoute une charge financiére
additionnelle que les promoteurs immobiliers devront débourser pour réaliser des
projets immobilier dans I'arrondissement;

- au fait que l'augmentation des garanties monétaires risque de limiter la capacité
d'emprunter des promoteurs immobiliers;

- au fait que cette mesure limite la concurrence dans le marché immobilier;

- a la possibilite que celte mesure crée une pression inflationniste sur les prix des
bétiments et par conséquent les coiits des logements augmenterons;

- a la possibilitée de modifier le réglement afin daccepter également des
cautionnements;

- alimportance de favoriser la mise en valeur et la protection du patrimoine;

- a assurer une plus grande harmonisation et d’avantage de cohérence entre les divers
chantiers et initiative portant sur le patrimoine a Montréal;
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- a la possibilité d’instaurer des mesures incitatives telles subventions, des crédits
d'impdt ou des rabais de taxes foncieres;

- alimportance de mieux définir dans le réglement ce que constitue une transformation
majeure;

- ala possibilité de développer des mécanismes de suivi qui permettraient de mesurer
les impacts réels sur I'état du patrimoine bati:

Les participants qui désiraient étre entendus I'ayant tous été Ia présidente de I'assemblée
remercie toutes les personnes qui ont participé a la consultation publique sur ce projet et il la
déclare terminée.

b) Marché Saint-Jacques - 1125, rue Ontario Est et 2021, rue Amherst — PPCMOI - pp 383
(dossier 1180607004)

La presidente d’assemblée, Madame Sophie Mauzerolle, mentionne que le conseil a adopté,
lors de sa séance du 4 juillet 2018, le premier projet de résolution modifiant la résolution
CA13 240502 qui autorisait I'agrandissement du batiment du Marché Saint-Jacques situé aux
1125, rue Ontario Est et 2021, rue Amherst, afin de permettre, sous la marquise d'origine,
I'amenagement d'un quai de chargement du cété de la rue Wolfe et d'espaces commerciaux,
et ce, en dérogation notamment aux articles 9, 585.1, 592 et 593 du Réglement d'urbanisme
de l'arrondissement de Ville-Marie (01-282), relatifs, entre autres, a la hauteur minimale en
étage et aux normes d’aménagement d'une aire de chargement aménagée a I'extérieur d’'un
batiment

La presidente d'assemblée indique que madame Charlotte Horny, conseillére en
amenagement de la Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises, est
disponible pour présenter ce projet et répondre aux questions.

Madame Horny précise que le projet de résolution doit &tre modifie afin d'ajouter les
conditions suivantes :

- La preuve de la constitution d'un comité de bon voisinage visant & informer les
residents du bétiment et des rues adjacentes ainsi que les commergants du voisinage
des differentes étapes du projet doit étre déposée. Le comité devrait se poursuivre
Jusqu'a la fin des travaux, aménagement paysager et commémoration compris;

- Lors de la demande de permis, une étude des impacts sonores liés & la nouvelle
occupation du rez-de-chaussée, comprenant limpact & l'extérieur du batiment
(camions de livraisons, équipements mécaniques) et a lintérieur (insonorisation,
vibrations) devra étre déposée a l'arrondissement. Le cas échéant, des mesures de
mitigation devront étre mises en place;

- Celte autorisation d'agrandissement est exclusivement liée & l'occupation du rez-de-
chaussée par l'usage «épicerie», qui est une fonction similaire & celle d’origine.

La présidente d'assemblée indique que madame Charlotte Horny, conseillere en
amenagement de la Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises, est
disponible pour présenter ce projet et répondre aux questions.

La présentation de madame Horny, de méme que ses explications sur les étapes de la
procédure d'adoption de ce projet, la présidente de 'assemblée la remercie et invite le public
a poser des questions sur ce projet ou a le commenter.

Les questions et commentaires ont trait, entre autres :
- al'emplacement du poste de ventilation meécanique;
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- au bruit occasionné par les équipements mécaniques;
- au bruit occasionne par les camions de livraisons. Plus spécifiquement, le bruit produit

par I'alarme de recul d’un camion;
- au bruit et aux vibrations provenant des commerces situés en dessous des unités

residentielles;
- a la possibilité d'augmenter la sécurité a l'extérieur de l'immeuble en raison des

problemes d'itinérance dans le quartier.

Les participants qui désiraient étre entendus I'ayant tous été, la présidente de I'assemblée
remercie toutes les personnes qui ont participé a la consultation publique sur ce projet et il la
déclare terminée.

3- LEVEE DE L’ASSEMBLEE

Les dossiers a l'ordre du jour ayant été soumis a une consultation, la présidente d’assemblée,
Madame Sophie Mauzerolle, déclare 'assemblée publique de consultation terminée a 19 h 19.

17875 \\01@ }U\Cw\ T{/C 20 -C3 -201®

" Sophie Mauzerolle date
Pr sidente d'assemblée

Sécrétaire d’arrondissement
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’ Systéme de gestion des CA: 12.01
M(}ntl’eal décisions des instances
RECOMMANDATION 2018/ ‘ig{ "

(1)

Dossier # : 1184951008

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction de la culture_des
responsable : sports_des loisirs et du développement social , Division des
sports_des loisirs et du développement social

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposé :

Projet : -

Objet : Approuver les catégories de reconnaissance obtenue par six
organismes a but non lucratif en vertu de la Politique de
reconnaissance et de soutien des OBNL de I'arrondissement de
Ville-Marie, et ce, jusqu'au 18 mars 2023

Il est recommandé :

1. D'approuver les catégories de reconnaissance des 6 organismes a but non
lucratif suivants de I'arrondissement de Ville-Marie ayant déposé une demande
dans le cadre de la Politique de reconnaissance et de soutien des organismes a
but non lucratif, jusqu'au 18 mars 2023.

Action Centre-Ville

Centre communautaire et de loisirs Sainte-Catherine d'Alexandrie
Centre Récréatif Poupart Inc.

Corporation du Centre Jean-Claude-Malépart

Fondation du refuge pour femmes Chez Doris Inc.

Société de développement social de Ville-Marie

P> |>|>(m

Signé par Alain DUFORT  Le 2018-08-31 10:09

Signataire : Alain DUFORT

Directeur général adjoint
Direction générale , Direction générale adjointe - Arrondissement de Ville-Marie
et Concertation des arrondissements
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1184951008

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction de la culture_des

responsable : sports_des loisirs et du développement social , Division des
sports_des loisirs et du développement social

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposeé :

Projet : -

Objet : Approuver les catégories de reconnaissance obtenue par six

organismes a but non lucratif en vertu de la Politique de
reconnaissance et de soutien des OBNL de l'arrondissement de
Ville-Marie, et ce, jusqu'au 18 mars 2023

CONTENU

CONTEXTE

En mars 2018, 'arrondissement de Ville-Marie s'est doté d'une Politique de reconnaissance
et de soutien des organismes a but non lucratif. Cette Politique a été définie en tenant
compte de la mission, de la vision et des principes directeurs de I'arrondissement de Ville-
Marie.

La Politique de reconnaissance est un cadre de référence qui permet d'harmoniser, sur des
bases équitables, les relations entre I'arrondissement et les organismes du milieu. Elle vise
également a instaurer un processus formel de reconnaissance et de soutien des organismes
a but non lucratif qui ceuvrent sur le territoire de I'arrondissement afin de répondre
adéquatement aux besoins des citoyens en matiére d'offre de service dans les domaines
d'intervention de la culture, du sport, du loisir et du développement social.

Les organismes suivants ont déposé une demande de reconnaissance aupres de la Direction
de la culture, des sports, des loisirs et du développement social de I'arrondissement.

Action Centre-Ville

Centre communautaire et de loisirs Sainte-Catherine d'Alexandrie
Centre Récréatif Poupart Inc.

Corporation du Centre Jean-Claude-Malépart

Fondation du refuge pour femmes Chez Doris Inc.

Société de développement social de Ville-Marie

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CA18 240089 Adopter la Politique de reconnaissance et de soutien des organismes a but
non lucratif (OBNL) de I'arrondissement de Ville-Marie et le Cadre de référence de la
Division des sports, des loisirs et du développement social

DESCRIPTION
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La Politique prévoit trois catégories : A, B ou C. Pour chacune de ces catégories, un panier
de services est déterminé. L'OBNL sera informé par |'arrondissement du panier de services
auquel il pourrait avoir droit a la suite de I'analyse de sa demande. L'obtention de la
catégorie est déterminée en fonction du niveau de responsabilité de I'arrondissement par
rapport a 'offre de services de I'OBNL aux citoyens; de lI'importance du lien unissant 'OBNL
et I'arrondissement ainsi que de I'apport de I'OBNL a |'offre de services aux citoyens. La
grille d'analyse permet de classifier les organismes en trois grandes catégories:

Catégorie A

Il s’agit d'un OBNL dont la mission est en lien direct avec les responsabilités de
I'arrondissement et qui contribue, par son apport spécifique, aux différentes phases de
I'offre de services. Cette contribution comprend, entre autres, un partage de |'analyse des
besoins, un plan d’action concerté, la réalisation des activités et leur financement,
I'utilisation effective des services par les personnes réputées en avoir besoin et I'évaluation
conjointe avec l'arrondissement des services rendus.

Catégorie B

Il s’agit d'un OBNL qui intervient dans le milieu et selon sa propre initiative. Il définit par lui-
méme son plan d’action et ses activités. Il entretient des relations plus ou moins réguliéres
avec l'arrondissement. L'impact de son offre de services auprées de la population est
important; sa contribution est donc complémentaire aux responsabilités de
I'arrondissement.

Catégorie C

Il s’agit d'un OBNL qui collabore occasionnellement avec I'arrondissement a la réalisation
d’un projet, d'un événement ou d’une activité. Il offre des activités ou des services qui
contribuent au mieux-étre des citoyens et au développement de la vie communautaire, mais
a trés peu ou pas d'interaction directe ou réguliere avec l'arrondissement. De plus, cette
catégorie inclut les OBNL régionaux qui ont une reconnaissance pour laquelle
I'arrondissement est li¢, c’est-a-dire : les OBNL détenant le statut « organisme PANAM
reconnu » décerné par le comité exécutif de la Ville et les OBNL ou associations sportives
qui sont soutenus parle Programme de soutien aux associations sportives régionales de la
Ville de Montréal.

Voici la catégorisation octroyée pour les 6 demandes de reconnaissance recgues:

Action Centre-Ville

Centre communautaire et de loisirs Sainte-Catherine d'Alexandrie
Centre Récréatif Poupart Inc.

Corporation du Centre Jean-Claude-Malépart

Fondation du refuge pour femmes Chez Doris Inc.

Société de développement social de Ville-Marie

VI(>|>|>|®W

JUSTIFICATION

La Politique de reconnaissance permet, selon des paramétres clairement établis, de soutenir
les organismes dans la réalisation de leur mission en mettant a leur disposition un ensemble
de ressources. Son application permet également une optimisation des ressources afin
d'assurer aux citoyens une offre de service accessible, diversifiée, complémentaire et de
qualité.

Les organismes dont il est question au présent sommaire respectent les conditions
d'admissibilité et sont conformes aux critéres de reconnaissance contenus dans la Politique.
Lors de la demande de reconnaissance, les organismes se sont engagés par résolution a
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adhérer au processus de reddition de comptes et a respecter les exigences liées a sa
reconnaissance.

ASPECT(S) FINANCIER(S)
S.0

DEVELOPPEMENT DURABLE
S.0

IMPACT(S) MAJEUR(S)

Sans cette reconnaissance, les organismes ne pourront étre autorisés a utiliser les
installations, les équipements et déposer une demande de financement auprés de
I'arrondissement dans les différents programmes de soutien. Pour les organismes,
I'application de la Politique de reconnaissance et de soutien des organismes a but non
lucratif permet de bénéficier d'un meilleur accompagnement dans leur mission et dans leurs
projets de développement. De plus, les organismes bénéficient de soutien professionnel,
promotionnel, financier, événementiel, physique et matériel, ce qui favorise le
développement d'une offre de service de qualité sur le territoire de 'arrondissement de Ville
-Marie.

OPI'ERATION(S) DE COMMUNICATION

S.0

CALENDRIER ET I'ETAPE(S) SUBSI'EQUENTE(S)

En septembre 2018 :
. Confirmation de la catégorie de reconnaissance;
. Précision sur la nature du soutien offert;

1

2

3. Description des modalités d'attribution du soutien;

4. Identification de la personne répondante de I'arrondissement pour I'OBNL.

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

A la suite des vérifications effectuées, le signataire de la recommandation atteste la
conformité de ce dossier aux politiques, aux réglements et aux encadrements applicables.

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention

Autre intervenant et sens de l'intervention
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Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER

Valérie LEDUC
Agente de développement - Expertise

Tél : 514 868-5133
Télécop. :

ENDOSSE PAR

Josée POIRIER
Chef de division

Tél :
Télécop. :

Le : 2018-08-31

514 872-1769
514 868-4160

APPROBATION DU DIRECTEUR DE
DIRECTION

Dominique ARCHAMBAULT
Directrice

Tél : 514 872-7667
Approuvé le : 2018-08-31
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’ Systéme de gestion des CA : 20.01
MOI‘ItI’EHl décisions des instances
RECOMMANDATION ADDENDA 2018/‘;2{;(1)

(1)

Dossier # : 1175382003

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des travaux publics ,
responsable : Division de la voirie
Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposeé :

Projet : -

Objet : Autoriser une prolongation d’une année du contrat avec Lukyluc
auto inc., au prix unitaire de 135,49 $/ h, pour 3 remorqueuses
au prix total de 186 935,55 $, autoriser une prolongation d’'une
année au contrat avec Remorquage Centre-Ville, au prix unitaire
de 140,72 $/ h, pour 1 remorqueuse au prix total de 64 717,13 $
et autoriser une dépense maximale de 251 652,68 $

Se prévaloir de I'option de prolongation du contrat accordé a Lukyluc auto inc, plus bas
soumissionnaire conforme, au prix de sa soumission, soit prix unitaire de 135.49 $/h, pour
3 remorqueuses au prix total de 186 935.55$ approximatif taxes incluses, conformément
aux conditions de sa soumission;

Se prévaloir de I'option de prolongation du contrat accordé a Remorquage Centre-Ville, plus
bas soumissionnaire conforme, au prix de sa soumission, soit prix unitaire de de 140.72%/h,
pour 1 remorqueuse au prix total approximatif de 64 717.13$ taxes incluses, conformément
aux conditions de sa soumission;

D'autoriser une dépense maximale de 251 652.68 $;

D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

Signé par  Corinne ANDRIEU Le 2018-08-03 09:29

Signataire : Corinne ANDRIEU

Directrice d'arrondissement adjointe
Ville-Marie , Direction des services administratifs et du greffe
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’ Systéme de gestion des CA : 20.01
MOI‘ItI’EHl décisions des instances
RECOMMANDATION ADDENDA 2018/‘;2{;(1)

(1)

Dossier # : 1175382003

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des travaux publics ,
responsable : Division de la voirie

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposeé :

Projet : -

Objet : Ratifier une dépense additionnelle de 5 267,92 $, afin de majorer

la dépense a 323 593,89 $ dans le cadre du contrat accordé a
Lukyluc auto inc. pour la saison hivernale 2017-2018 pour la
location de remorqueuses avec opérateurs, entretien et
accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations
de déneigement

De ratifier une dépense additionnelle de 5 267.92 $, taxes incluses, pour la saison
hivernale 2017-2018 pour la location de 3 remorqueuses avec opérateurs, entretien et
accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations de déneigement auprés
de Lukyluc auto inc.,

De modifier la résolution CA18 240104, adoptée par le conseil d'arrondissement a la
séance du 13 mars 2018, afin de majorer la dépense maximale de 318 325.97$ $ a 323
593.89 $, taxes incluses;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

Signé par Alain DUFORT Le 2018-04-27 13:42

Signataire : Alain DUFORT

Directeur général adjoint
Direction générale , Direction générale adjointe - Arrondissement de Ville-Marie
et Concertation des arrondissements
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’ Systéme de gestion des CA : 20.01
MOI‘ItI’EHl décisions des instances
RECOMMANDATION ADDENDA 2018/‘;2{;(1)

(1)

Dossier # : 1175382003

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des travaux publics ,
responsable : Division de la voirie

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposeé :

Projet : -

Objet : Ratifier une dépense additionnelle de 76 906,06 $, taxes incluses,

pour la saison hivernale 2017-2018 pour la location de
remorqueuses avec opérateurs, entretien et accessoires pour le
déplacement d'appareils lors des opérations de déneigement
aupres de Lukyluc auto inc. et de Remorquage Centre-Ville

De ratifier une dépense additionnelle de 76 906.06 $, taxes incluses, pour la saison
hivernale 2017-2018 pour la location de 4 remorqueuses avec opérateurs, entretien et
accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations de déneigement auprés
de Lukyluc auto inc. et de Remorquage Centre-Ville.

De bonifier le bon de commande 1226212 pour Lukyluc auto inc. et le bon de commande
1226180 pour Remorquage Centre-Ville;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

Signé par Alain DUFORT Le 2018-03-02 14:33

Signataire : Alain DUFORT

Directeur général adjoint
Direction générale , Direction générale adjointe - Arrondissement de Ville-Marie
et Concertation des arrondissements
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Ville-rvlarie
Montréal

Extrait authentique du procés-verbal d’'une séance du conseil d'arrondissement

Séance ordinaire du mardi 12 septembre 2017 Résolution: CA17 240455

Accorder un contrat au prix unitaire de 129,98 $/h a Lukyluc auto inc. et un contrat de 135 $/h a
Remorquage Centre-Ville pour la location de 4 remorqueuses avec opérateurs, entretien et
accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations de déneigement de la saison
2017-2018 et autoriser une dépense maximale de 241 419,91 $ (appel d'offres public 17-16202 - 5
soumissionnaires)

Il est proposé par Karine Boivin-Roy

appuyé par Richard Bergeron
D'autoriser une dépense maximale de 241 419,91 $ pour la location de 4 remorqueuses avec opérateurs,
entretien et accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations de déneigement de la saison
2017-2018 (appel d'offres public 17-16202 - 5 soumissionnaires);
D'accorder, a cette fin, un contrat a Lukyluc auto inc., plus bas soumissionnaire conforme, au prix de sa
soumission, soit prix unitaire de 129,98 $/h, pour 3 remorqueuses au prix total de 179 333,41 $
approximatif taxes incluses, conformément aux conditions de sa soumission;
D'accorder, a cette fin, un contrat a Remorquage Centre-Ville, plus bas soumissionnaire conforme, au
prix de sa soumission, soit prix unitaire de 135 $/h, pour 1 remorqueuse au prix total de 62 086,50 $,
taxes incluses, conformément aux conditions de sa soumission;
D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.

20.08 1175382003

Domenico ZAMBITO

Secrétaire d'arrondissement

Signée électroniquement le 15 septembre 2017
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Ville-rvlarie
Montréal

Extrait authentique du procés-verbal d’'une séance du conseil d'arrondissement

Séance ordinaire du mardi 13 mars 2018 Résolution: CA18 240104

Ratifier une dépense additionnelle de 76 906,06 $, taxes incluses, pour la saison hivernale
2017-2018 pour la location de remorqueuses avec opérateurs, entretien et accessoires pour le
déplacement d'appareils lors des opérations de déneigement auprés de Lukyluc auto inc. et de
Remorquage Centre-Ville

Attendu que le conseil d'arrondissement a, par sa résolution CA17 240455 adoptée a sa séance du
12 septembre 2017, accordé a contrat a Lukyluc auto inc. et a Remorquage Centre-Ville pour la location
de 4 remorqueuses avec opérateurs, entretien et accessoires pour le déplacement d'appareils lors des
opérations de déneigement de la saison 2017-2018 (appel d'offres public 17-16202 - 5
soumissionnaires);

Attendu que le nombre de jour de chargement de neige a été plus élevé que celui estimé;
Attendu que des dépenses additionnelles se sont avérées nécessaires en regard des heures travaillées :

Il est proposé par Robert Beaudry

appuyé par Richard Ryan
De ratifier une dépense additionnelle de 76 906,06 $ auprés de Lukyluc auto inc. et de Remorquage
Centre-Ville pour la saison hivernale 2017-2018 pour la location de 4 remorqueuses avec opérateurs,
entretien et accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations de déneigement;
D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.
20.13 1175382003

Domenico ZAMBITO

Secrétaire d'arrondissement

Signée électroniquement le 15 mars 2018
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Ville-rvlarie
Montréal

Extrait authentique du procés-verbal d’'une séance du conseil d'arrondissement

Séance ordinaire du mardi 8 mai 2018 Résolution: CA18 240259

Ratifier une dépense additionnelle de 5 267,92 $, afin de majorer la dépense a 323 593,89 $ dans le
cadre du contrat accordé a Lukyluc auto inc. pour la saison hivernale 2017-2018 pour la location
de remorqueuses avec opérateurs, entretien et accessoires pour le déplacement d'appareils lors
des opérations de déneigement

Attendu que le conseil d'arrondissement a, par sa résolution CA17 240455 adoptée a sa séance du 12
septembre 2017 accordé un contrat au prix unitaire de 129,98 $/h a Lukyluc auto inc. et un contrat de 135
$/n a Remorquage Centre-Ville pour la location de 4 remorqueuses avec opérateurs, entretien et
accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations de déneigement de la saison 2017-2018
et autoriser une dépense maximale de 241 419,91 $ (appel d'offres public 17-16202 - 5
soumissionnaires);

Attendu que le conseil d'arrondissement a, par sa résolution CA18 240104 adoptée a sa séance du 13
mars 2018, ratifi¢ une dépense additionnelle de 76 906,06 $, taxes incluses, pour la saison hivernale
2017 2018 pour la location de remorqueuses avec opérateurs, entretien et accessoires pour le
déplacement d'appareils lors des opérations de déneigement auprés de Lukyluc auto inc. et de
Remorquage Centre-Ville;

Attendu que les heures estimées aux contrats s'averent insuffisantes :
Il est proposé par Cathy Wong

appuyé par Valérie Plante
D’autoriser une dépense additionnelle de 5 267,92 $ auprés de Lukyluc auto inc. pour la saison hivernale
2017-2018 pour la location de 3 remorqueuses avec opérateurs, entretien et accessoires pour le
déplacement d'appareils lors des opérations de déneigement;
D'imputer cette dépense conformément aux interventions financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Adoptée a l'unanimité.
20.27 1175382003

Domenico ZAMBITO

Secrétaire d'arrondissement

Signée électroniquement le 24 mai 2018
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- Systéme de gestion des décisions des
MOHtI’EH| instances

SOMMAIRE ADDENDA

IDENTIFICATION Dossier # :1175382003
Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des travaux publics ,
responsable : Division de la voirie

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposeé :

Projet : -

Objet : Ratifier une dépense additionnelle de 76 906,06 $, taxes

incluses, pour la saison hivernale 2017-2018 pour la location de
remorqueuses avec opérateurs, entretien et accessoires pour le
déplacement d'appareils lors des opérations de déneigement
aupres de Lukyluc auto inc. et de Remorquage Centre-Ville

CONTENU
CONTEXTE

De ratifier une dépense additionnelle de 76 906.06 $, taxes incluses, pour la saison
hivernale 2017-2018 pour la location de 4 remorqueuses avec opérateurs, entretien et
accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations de déneigement auprés
de Lukyluc auto inc. et de Remorquage Centre-Ville.

Plusieurs facteurs expliquent la dépense pour ce contrat. En ce sens, les données
météorologiques pour la présente saison sont éloquentes:

Précipitations a ce jour:
197,6 cm de neige (+42% par rapport a la moyenne)

Proportion de neige chargée:
Taux de ramassage de 90 % au lieu de 50-60% en moyenne par hiver (température
froide, fréquence des chargements, type de précipitations)

Volumes ramassées:
17.5 millions de m3 (hiver moyen = 12 millions m3)

Quantités théoriques de neige a éliminer d'ici la fin d'année:
2.5 a 3.5 millions m3 de neige (Hypothése d'un taux de fonte normale)

Ce montant est nécessaire pour payer les entrepreneurs pour les services effectués au
cours du 5e, 6e et 7e chargement de neige.

Lukyluc auto inc 51 334.19%
Remorquage Centre-Ville. 25 571.87%

Advenant un nouveau chargement , un nouveau sommaire addenda sera présenté au
CA d'avril pour le paiement des factures en attente.

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention
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Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER

Marie-Laine FORCIER
prepose(e) au controle des dossiers

514 872-9497
Tél :
Télécop. : 514 872-2006
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- Systéme de gestion des décisions des
MOHtI’EH| instances

SOMMAIRE ADDENDA

IDENTIFICATION Dossier # :1175382003
Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des travaux publics ,
responsable : Division de la voirie

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposeé :

Projet : -

Objet : Ratifier une dépense additionnelle de 5 267,92 $, afin de majorer

la dépense a 323 593,89 $ dans le cadre du contrat accordé a
Lukyluc auto inc. pour la saison hivernale 2017-2018 pour la
location de remorqueuses avec opérateurs, entretien et
accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations
de déneigement

CONTENU
CONTEXTE

De ratifier une dépense additionnelle de 5 267.92 $, taxes incluses, pour la saison
hivernale 2017-2018 pour la location de 3 remorqueuses avec opérateurs, entretien et
accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations de déneigement auprés
de Lukyluc auto inc.

Plusieurs facteurs expliquent la dépense pour ce contrat. En ce sens, les données
météorologiques pour la présente saison sont éloquentes:

Précipitations a ce jour:
197,6 cm de neige (+42% par rapport a la moyenne)

Proportion de neige chargée:
Taux de ramassage de 90 % au lieu de 50-60% en moyenne par hiver (température
froide, fréquence des chargements, type de précipitations)

Volumes ramassées:
17.5 millions de m3 (hiver moyen = 12 millions m3)

Quantités théoriques de neige a éliminer d'ici la fin d'année:
2.5 a 3.5 millions m3 de neige (Hypothése d'un taux de fonte normale)

Ce montant est nécessaire pour payer l'entrepreneur pour les services effectués au
cours du 8e chargement de neige.

Lukyluc auto inc = 5 267.92 $
Remorquage Centre-Ville: L'ensemble des factures ont été acquittées.

Ce présent addenda devrait clore le contrat pour la saison 2017-2018.
VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention
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Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER

Marie-Laine FORCIER
prepose(e) au controle des dossiers

514 872-9497
Tél :
Télécop. : 514 872-2006

10/431



, Systéme de gestion des décisions des instances
Montréal SOMMAIRE ADDENDA

IDENTIFICATION Dossier # :1175382003

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des travaux publics , Division de la voirie
responsable :

Niveau décisionnel proposé :  Conseil d'arrondissement
Projet : -
Objet : Autoriser une prolongation d’une année du contrat avec Lukyluc auto inc., au prix

unitaire de 135,49 $/ h, pour 3 remorqueuses au prix total de 186 935,55 $, autoriser
une prolongation d’‘une année au contrat avec Remorquage Centre-Ville, au prix
unitaire de 140,72 $/ h, pour 1 remorqueuse au prix total de 64 717,13 $ et autoriser
une dépense maximale de 251 652,68 $

CONTENU

CONTEXTE
Le présent addenda a pour but de se prévaloir de I'option de prolongation du contrat accorder a Lukyluc auto inc. et a Remorquage Centre-Ville pour la location d
opérateurs, entretien et accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations de déneigement de la saison 2018-2019.

Autoriser une dépense additionnelle de 251 652.68 $ taxes incluses portant ainsi la valeur du contrat a 575 246.57 $.

Tel que stipulé dans le devis section 3, article 6: " Sur avis écrit de la Ville donné a I'adjudicataire avant le 30 juin 2018 et suite a une entente écrite intervenue €
contrat pourra étre prolongé du ler novembre 2018 jusqu'au 30 avril 2019, pour un maximum d'une (1) prolongation.

Le 27 juin 2018, I'arrondissement de Ville-Marie prenait contact avec les entrepreneurs afin de les informer de son désir de prolonger le contrat d'une année. Ces
favorable.

La révision des taux horaire a été calculée selon I'indice des prix a la consommation (IPC).

TAUX

ENTREPRENEURS l-lln?g;;(r\;’f NBR ”'::i:?'e TOTAL 2018-2019
HEURES  2017- )
pour 2018- 2018
2019
AVANT TAXES

17-16202

Article 49 |Luckyluc Auto (entente 1209576) 13549 § 400 129,98 % 54 196,00 $ 271
Article 50 |Luckyluc Auto (entente 1209576) 13549 § 400] 129,08 % 54 196,00 $ 27
Article 51 [Luckyluc Auto (entente 1209576) 13549 § 400] 129,98 % 54 196,00 $ 271
Article 52 |Remorquage Centre-Ville (entente 1217538) 140,72 § 400| 135008 56 288,00 § 28
VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention

Certification de fonds :
Ville-Marie , Direction des services administratifs et du greffe (Samba Oumar ALI)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes
Eliane CLAVETTE, Service de I'approvisionnement
Lecture :

Eliane CLAVETTE, 24 juillet 2018

RESPONSABLE DU DOSSIER

Marie-Laine FORCIER
prepose(e) au controle des dossiers

514 872-9497

Tél :
Télécop.: 514 872-2006
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’ Systéme de gestion des CA : 20.01
M(}ntl’eal décisions des instances
RECOMMANDATION 2018/ ‘ig{ "

(1)

Dossier # : 1175382003

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des travaux publics ,
responsable : Division de la voirie
Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Accorder un contrat au prix unitaire de 129,98 $/h a Lukyluc auto
inc. et un contrat de 135 $/h a Remorquage Centre-Ville pour la
location de 4 remorqueuses avec opérateurs, entretien et
accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations
de déneigement de la saison 2017-2018 et autoriser une dépense
maximale de 241 419,91 $ (appel d'offres public 17-16202 - 5
soumissionnaires)

D'autoriser une dépense maximale de 241 419.91$ pour la location de 4 remorqueuses
avec opérateurs, entretien et accessoires pour le déplacement d'appareils lors des
opérations de déneigements de la saison 2017-2018 (appel d'offres public 17-16202 -5
soumissionnaires);

D'accorder, a cette fin, un contrat a Lukyluc auto inc, plus bas soumissionnaire conforme,
au prix de sa soumission, soit prix unitaire de 129.98 $/h, pour 3 remorqueuses au prix
total de 179 333.41% approximatif taxes incluses, conformément aux conditions de sa
soumission;

D'accorder, a cette fin, un contrat a Remorquage Centre-Ville, plus bas soumissionnaire
conforme, au prix de sa soumission, soit prix unitaire de de 135%/h, pour 1 remorqueuse
au prix total approximatif de 62 086.50% taxes incluses, conformément aux conditions de
sa soumission;

D'imputer cette dépense conformément aux interventions financieres inscrites au dossier
décisionnel.

Signé par Corinne ANDRIEU Le 2017-08-28 15:14

Signataire : Corinne ANDRIEU

Directrice d'arrondissement adjointe
Ville-Marie , Direction des services administratifs et du greffe
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1175382003
Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des travaux publics ,
responsable : Division de la voirie

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Accorder un contrat au prix unitaire de 129,98 $/h a Lukyluc auto

inc. et un contrat de 135 $/h a Remorquage Centre-Ville pour la
location de 4 remorqueuses avec opérateurs, entretien et
accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations de
déneigement de la saison 2017-2018 et autoriser une dépense
maximale de 241 419,91 $ (appel d'offres public 17-16202 - 5
soumissionnaires)

CONTENU
CONTEXTE

L'arrondissement de Ville-Marie utilisent des remorqueuses en support aux équipes de
chargement de neiges durant les opérations de déneigement.

Elles sont utilisées lors des opérations de chargement de neige pour déplacer les véhicules
qui ne respectent pas les interdictions de stationnement.

La Division de la voirie utilise des remorqueuses lors des opérations de chargement de
neige, mais ne possede pas ce genre de véhicule. L'impartition de cette activité est une
nécessité économique étant donné que cette activité requiert des pieces d'équipement qui
ne servent que lors des chargements de neige.

La Division de la voirie ne peut plus louer d'équipement par billets d'outillage parce que le
montant des locations dépasse le 25 000 $ permis; c'est pourquoi nous avons demandé le
support au service de I'approvisionnement pour le lancement d'un appel d'offres public (17-
16202) pour une période d'un an.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CA17 240013: D'autoriser une dépense maximale de 95 199,30 $ pour les services deux
remorqueuses avec chauffeurs pour les opérations de déneigement de la saison hivernal
2016-2017 ainsi que 2017-2018 (appel d'offres public 16-15650 - 4 soumissionnaires);
D'accorder, a cette fin, un contrat a M.J]. Contach enr , plus bas soumissionnaire conforme,
au prix de sa soumission, soit au prix total approximatif de 95 199,30 $, taxes incluses,
conformément aux conditions de sa soumission; D'imputer cette dépense conformément
aux interventions financieres inscrites au dossier décisionnel. (Dossier 1167203012)

DESCRIPTION

En regard des opérations hivernales des précédentes saisons, la division de la voirie évalue
son besoin opérationnel a 6 remorqueuses lors des opérations de chargement effectuées en
régie.

L'arrondissement avait déja accorder un contrat a I'adjudicataire M.J Contact en 2016 pour
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deux remorqueuses (voir dossier 1167203012).

Le présent dossier accorde un contrat pour 4 remorqueuses. Nous retenons les articles
suivants:

Article 49: Ford F350 - 2000 - N série: 1IFTWX3359YFF00982 - Compagnie Lukyluc auto -
129.98 $/h

Article 50: Ford F350 - 2011 -N série 1IFTSWDTXBEB06470 - Compagnie Lukyluc auto -
129.98 $/h

Article 51: GMC C45 - 2006 - N série 1GDE4E3296F426596 - Compagnie Lukyluc auto -
129.98 $/h

Article 52: Kenworth #16 CON - 202 - N série 2NKHHN7X5CM956785 - Compagnie
Remorquage Centre-Ville - 135.00 $/h

Le contrat est pour la saison hivernale 2017-2018, soit entre le 1er novembre 2017 et le 30
avril 2018. L'arrondissement pourra, au besoin, se prévaloir d'une année de prolongation en
effectuant l'indexation des prix (voir article 6, section 3 du devis).

La Division de la voirie garantie un minimum de 200 heures par appareil pour I'ensemble de
la saisons.

JUSTIFICATION
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Déroulement de I"appel d'offres

Lancement effectué le - ‘ 12 |_| 6 H 2017 ‘ Nombre d'addenda émis durant la période -

COuverture originalement prévue le - ‘28 |_| 6 H 2017 ‘ Date du dernier addenda émis : |Q[}H G H 2{]1}'|

Ouverture faite le - |28 |_| 6 |_| 2017 | Délai total accordé aux soumissionnaires : jrs

Date du comité de sélection : ‘ |_| ‘_ ‘ ‘

Analyse des soumissions

Nbre de preneurs - Nbre de soumissions regues - % de réponses : 35,71

Durée de la validité initiale de la soumission : irs Date d'échéance initiale - | 25 H 11 H 2017 |
Prolongation de la validité de Ia soumission de - E’jrs Date d'échéance révisée - | 25 H 11 H 2017 |

Résultat final de I'appel d'offres - compte rendu des soumissions et octroi

Le(s) contrat(s) est (sont) octroyé(s) aux firmes cochées v et les lots indiqués si traité par groupes ou contrats multiples

Groupe K - Arrondissement Ville-Marie
MNom des firmes Montant soumis (TTI)| v | # Article
Lukyluc Autoinc. 17933341 % V| 49451
Remarquage Centre-Ville 248 4600 § | A2
Meigexpert inc. 285138,00%
100 limites Environnement inc. 34925005
Service routier Maximum inc. (3 soumissionné pour 2 articles 3 un taux horaire plus éleve) 165 564,00 §

Information additionnelle

Le présent appel d'offres regroupe les besoins de 14 arrondissements. Tel que stipulé a la clause 8 des
Clauses administratives particuliéres, le soumissionnaire n'est pas tenu de soumettre un prix pour chacun
des articles aux bordereaux de soumission, mais seulement aux articles pour lesquels il désire présenter
un pnx. Par conséguent, 6 des 11 soumissions regues ne comportaient aucune offre pour les articles du
groupe K.

Les trois preneurs de cahier des charges qui n'ont pas présenté de soumission ont donné les matifs de
désistement suivants :

- Sous-traitant pour un soumisionnaire

- Délai de soumission insuffisant

- Document acheté pour consultation seulement

ASPECT(S) FINANCIER(S)
Ces montants sont des estimations, car les heures peuvent étre inférieurs ou supérieurs

tout dépendant des précipitations annuelles de neige, ce qui aurait une incidence sur le
nombre d'opérations de chargement de la neige.
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DEVELOPPEMENT DURABLE

IMPACT(S) MAJEUR(S)

En 2015, la Ville de Montréal se dotait, dans sa politique de déneigement, des objectifs
suivant:

" L'efficacité, la fluidité et la sécurité des déplacements des usagers circulant sur les voies
publiques (piétons, utilisateurs de transport en commun, automobilistes et cyclistes) sont,
depuis toujours, la raison méme des opérations de déneigement."

En support aux opérations, les remorqueuses sont essentielles au bon fonctionnement de
I'enlevement de la neige rendant ainsi un meilleur service aux citoyens.

OPI'ERATION(S) DE COMMUNICATION

CALENDRIER ET I'ETAPE(S) SUBSI'EQUENTE(S)

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

A la suite de vérifications effectuées, le signataire de la recommandation atteste de la
conformité de ce dossier aux politiques, aux réglements et aux encadrements
administratifs.

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention

Validation du processus d'approvisionnement :
Service de l'approvisionnement , Direction (Geneviéve FORTIN)

Certification de fonds :
Ville-Marie , Direction des services administratifs et du greffe (Minouche ROY)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2017-08-10

16/431



Martin LAZURE
C/S - Chef de section

Tél : 514 872-6197
Télécop. : 514 872-2006

Marie-Eve BOIVIN

Chef de division - Voirie

Tél :
Télécop. :

514 872-2201
514 872-2006

APPROBATION DU DIRECTEUR DE
DIRECTION

Guy CHARBONNEAU
Directeur

Tél : 514 872-0100
Approuvé le : 2017-08-28
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION ADDENDA - Ville-Marie,
Direction des services administratifs et du
greffe

Dossier # : 1175382003

Arrondissement Ville-Marie , Direction des travaux publics ,
Division de la voirie

Autoriser une prolongation d’une année du contrat avec Lukyluc
auto inc., au prix unitaire de 135,49 $/ h, pour 3 remorqueuses
au prix total de 186 935,55 $, autoriser une prolongation d’une
année au contrat avec Remorquage Centre-Ville, au prix unitaire
de 140,72 $/ h, pour 1 remorqueuse au prix total de 64 717,13 $
et autoriser une dépense maximale de 251 652,68 $

FICHIERS JOINTS

o

Intervention financiére GDD no 1175382003 addenda.pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2018-07-27
Samba Oumar ALI Dominique MARTHET

Conseiller en gestion des ressources Chef de division ressources financiéres et
financiéres matérielles

Ville-Marie , Direction des services

administratifs et du greffe

Tél : 514 872-2661

Tél : 514 872-2995
Division : Ville-Marie , Direction des services
administratifs et du greffe
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

INTERVENTION - Service de
I'approvisionnement , Direction

Dossier # : 1175382003

Unité administrative Arrondissement Ville-Marie , Direction des travaux publics ,
responsable : Division de la voirie
Objet : Accorder un contrat au prix unitaire de 129,98 $/h a Lukyluc auto

inc. et un contrat de 135 $/h a Remorquage Centre-Ville pour la
location de 4 remorqueuses avec opérateurs, entretien et
accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations
de déneigement de la saison 2017-2018 et autoriser une dépense
maximale de 241 419,91 $ (appel d'offres public 17-16202 - 5
soumissionnaires)

SENS DE L'INTERVENTION

Validation du processus d'approvisionnement

FICHIERS JOINTS
[ FOF | [ FOF |
v"l" -v"l"
17-16202-Intervention-Groupe K Ville-Marie.pdf17-16202-TCP Groupe K Ville-Marie.pdf
[ FOF | [ FOF |
') ')
e e

17-16202-Det Cah Final.pdf17-16202 pv.pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-08-10
Genevieve FORTIN Danielle CHAURET
Agente d'approvisionnement II Chef de section
Tél : 514 872-4437 Tél : 514 872-1027
Division :

19/431



Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Ville-Marie , Direction
des services administratifs et du greffe

Dossier # : 1175382003

Arrondissement Ville-Marie , Direction des travaux publics ,
Division de la voirie

Accorder un contrat au prix unitaire de 129,98 $/h a Lukyluc auto
inc. et un contrat de 135 $/h a Remorquage Centre-Ville pour la
location de 4 remorqueuses avec opérateurs, entretien et
accessoires pour le déplacement d'appareils lors des opérations
de déneigement de la saison 2017-2018 et autoriser une dépense
maximale de 241 419,91 $ (appel d'offres public 17-16202 - 5
soumissionnaires)

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

FICHIERS JOINTS

I
]

Intervention financiére GDD no 1175382003.pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-08-24

Minouche ROY

Dominique MARTHET

Préposée a la gestion des contrats Chef de division

Tél : 514-872-0768

Tél : 514-872-2995
Division :
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Montréal &3

Yannrovisionnement

le adjointe — Services institutionnels
: sietnazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 12

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Appel d'offres public

N® 17-16202

biens et services généraux
APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

SECTION IV

FORMULAIRES DE SCUMISSICN

Documents a retourner

Original
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Montreéal

Service de I'approvisionnement SECTION IV
Direction générale adjoinie — Services institutionnels FORMULAIRES DE
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION

Montréal (Québec) H2M 1M2
Avis de désistement a
soumissionner

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154_BS_R2 201107_public_20170308

Le 12 juin 2017

Services de remorquage pour les opérations de déneigement de plusieurs arrondissements de la Ville de Montréal

Agente d'approvisionnement Il : Geneviéve Fortin

Si vous ne prévoyez pas répondre a cet appel d'offres, nous apprécierions connaitre les motifs de votre désistement. A cette
fin, veuillez remplir le présent formulaire, le signer et le retourner le plus tdt possible par courriel a I'adresse suivante :

bur_soumissions@ville.montreal.qc.ca

Motifs de désistement

Commentaires

| Cahier des charges
| Le devis technique est trop spécialisé.

Délai de soumission et d’'octroi

Les délais de la soumission sont insuffisants.

La periode de soumission ne convient pas a la compagnie.
Longs délais d’octroi de la part de la Ville.

| Produit ou service
Produit ou service non offert.
Spécifications demandées non rencontrées.

Délai de livraison

Délais de livraison hors d'atteinte.

| Les manufactures ne peuvent pas nous garantir la livraison au moment
| voulu.

Carnet de commandes

| Le carnet des commandes de la firme est complet présentement.

Garanties
Garantie de soumission ou d'exécution trop éleveée.
Difficulté a obtenir la garantie requise.

| Autres

(Nem de la firme)

(Signature du fournisseur)

Documents & retourner

(Date)

63
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Cette soumission devra étre regue au Service du greffe de la VIIe de Montréal a I'hétel de ville, 275, rue Notre-Dame Est, au

comptoir de réception des soumissions (R-Mﬁavi}é

immédiatement aprés I'échéance du délai prév

30 le 28 juin 2017. Cette soumission sera ouverte
|on dans les locaux du Service du greffe a I'hdtel de ville.

Montréal (Québec) H2M 1M2

Service de I'approvisionnement SECTION IV Appel d'offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux

Page sommaire

APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

| Emission :

Fermeture :

12 juin 2017 28 juin 2017 10 h 30

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

Une garantie de soumission égale & un montant de deux mille (2 000 $) dollars par remorqueuse doit accompagner cette
soumission,

Description et sommaire de soumission ‘
Services de remarquage puur les operations de denelgement selon les instructions au soumissionnaire, les clauses |
| administratives générales et particuliéres, les formulaires de soumission, les renseignements complémentaires, le devis

technigue et les annexes.

Gruupe d’article | Montant total avant taxes TPS 5% .i TVQ 9,975% ﬂ'lontant to-tal

GI'OUP;:_- _‘“ __________ } . B (S $ | ;___ _____ I $ N
215590.50 $ _ 10779. 5;".5_$_- 21505.15 § 24787518 % :
136494.00 § 6824705 | 13615.28 § 156033.985 |
S| e ") $ | 8 |

B “\Groupé Ig ________ $ _;_j___$ _....__—___j$ 1
I T T

N T 5
e 8 || 5| 8
i 9:3.50";5 _ 19448.26 $ 2241_66;6 $ | |
________ $ | o8 | s
Groupe K o 155976.00 $ 7798.80 % 15558.61 % I_ 1;.‘;33 41 $_.
éfoupe L _. ___________ $ B ____ _____ $_ ____#___:_$ ______j___i_ﬂi |
Groupe M i _________;_$ .I_ ___j_j_:._ﬁi ____ _____ | ______________Ti
GroupeN |  ___________ $ - ,,_h_______$ | _____ _____ $ | _____ i___$ i
Documents 3 retoumer 65
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Montreéal

Service de Papprovisionnement SECTION IV - : Appel d'offres public

Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE e . N°17-16202

255, boulevard Crémazie Est, 4e élage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux

Montréal (Québecy H2M 1M2 _ APP_154_BS_R2_201107_public: 20170308
Page sommaire

Identification du soumissionnaire

Numéro d'entreprise du Québed (NEQ) : 114577685 ' " & non inscrit au REQ, cochérici: O

NOUS, SOUSSINES ... ...v. cvevevcnr e LIRYILG AUIO TNGL .- ot et e o s it s s e e e
Nom du soumissionnaire tel quiinscrit au Registre des entreprises du Québec, si applicable.
e it eee e 4307 Garnier Montreal Quebec H2J 3R7
MOME e oo i . Adresse. commerciale .aux fins.du. présent.contrat, ville, province et code postal. -
ayant soigneusement étudié les conditions et prescriptions du cahier des charges et, si tel est le cas, des addenda le modifiant ou le
complétant et, en comprenant parfaitement I'esprit et la lettre, offrons de fournir & la Ville de Monfréal les biens et services décrits au

bordereau cijoint, et nous engageons, en cas d'adjudication & fournir, en bon état, aux prix soumis et aux conditions énoncées dans
Fensemble du cahier des charges, les biens et services faisant I'objet du présent appel d'offres.

Norm et titre du responsable (en majuscules) : _ : Telephone 514-386-7309 :
Luc Poirier President ,
L o Télécopisur -
” Courriel :lukyluccinema@gmail.com
Signature: ; ‘ Jour Mois ' Année
ﬂ( e e e, 27 Juin . - 2017
/"

Note : Le mdfTant soumis doit étre exprimé en dollars canadien. Le défaut de se conformer strictement & chacune des conditions du cahier des charges
pourfa entrainer le rejet de la soumission. Seuls les renselgnements consighés & ¢e sommaire seront rendus publics. S

Pocuments & retourner 66
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Montréal

Service de Fapprovisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
2585, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québac) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

Appel d'offres public
N® 17-16202
biens et services généraux

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE A — Arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Prix unitaire

Montant total pour
une (1) saison

Article 1

Location d'une remorgueuse avec
chauffeur

Marque
Modéle
lAnnée

N° série

400 h

PR,

Article 2

l.ocation d'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque
Modéle
Année

N° série

......................................

400 h

Article 3

Location d'une remorqueuse avec
chauffeur
Margque
Modéle
Année
N°® série

......................................

400 h

e e s e

Article 4

location d’'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque
Modéle
Année

N° série

400 h

—_——— e

Montant total a reporter a la page sommaire

Dacuments & retourner

67
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Montréal

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe - Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québac) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

APP_154_BS_R2: 201107_public_20170308

Appe! d'offres public
: N® 17-16202
biens et services généraux

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE B — Arrondissement du Plateau-Mont-Royal

Articles

Description

Quantité d’heures

une (1) saison

prévisionnelles pour _

_Prix unitaire | __

Montant total pour
une (1) saison..... _.

Article 5

Location d'une remorqueuse avec
chauffeur 01

Marque ; .FOrd.....cocoeimeervrcnr
Modéle :...F350.......covvmreeen
Annége L2000 e

 IN® série 1FTWX3359YFF00962

575 h

124.98%/h

71863.50%

Article 6

Location d’une remorqueuse avec
chauffeur 02

Margue :..Ford..

Modele : ... F350....ennn,
Année
N° serie ;| 1IFTBWDTXBEBOG470

- 201 e

575 h

124.98%/h

71863.50 $

Article 7

Location d'une remorgueuse avec
chauffeur 03

Marque :..GMC
Modafe :.C45..
Année  © ..2006.
N° série  1GDE4E3296F426596,

575.h

124.98%/h

71863.50%

Article 8

Location d’'une remprqueuse aves
chauffeur 01

Marque :.Ford........n....
Modgle : ...F350.......cceeunnen..
Amnée .. 2000.......ccoereeennn.
N” série 1FTWX3359YFF00082

575h

124.98%/M

71863.508

Article 9

Location d'une remorgueuse avec
chauffeur 02

Margue :...Ford..

Modéle :...F350...........
Année  :.....2011......

N° serie - 1TFTBWDTXBERBOB470

575 h

124.98%/h

71863.50 §

Dotuments a retourner
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Montréal

Service de Papprovisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
268, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal {Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

o N° 17-16202
biens et services généraux
APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

GROUPE B — Arrondissement du Plateau-Mont-Royal

~ Montant total pour

Quantité d’heures
Articles Description prévisionnelles pour | Prix unitaire une (1) saison
une (1) saison ' :
Location d'une remorqueuse avec
chauffeur 03
Marque :..GMC
Article 10 |odéle  :.C45. 575 h 124,989/ 71863.50
Annge  :..20086.
N°® série 1GDE4E3296F426596.
Montant total du groupe B a reporter a la page sommaire 215590.50%
Documertts & ratournar 70
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Montréal

Service de Papprovisionnemont

Direction générale adjointe — Services institutionneis
255, boulevard Grémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION W
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

Appei d'offres public
N® 17-16202
biens et services généraux

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES 0PERAT|ONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS

DE LA VILLE DE MONTREAL
GROUPE C ~ Arrondlssement de Rosemont»-La Petlte-Patrle
Quantité d’heures SR P Montan't total pour
Articles Description prévisionnelles pour | Prix unitaire une (1) salson
une {1) saison .
-|Location d'une remgrgueuse avec
chauffeur
Marque :.Ford.......con.. .
Article 11 |yodele  : . F360......omerreen, 350 h 129.98%/h 45493.00$
Année 22000,
N* série 1FTWX3359YFF00882
Location d'une remorgueuse avec
chauffeur
Marque : ..Ford..
Article 12 | Modete E350 o 350h 129.88%/h 45493.00%
Année 22011
N® serie : 1FTBWDTXBEBOG470
Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque :..GMC
Article 13 |modale - .C45. 350h 129.98%/h 45493.00%
Annge  :..2006.
N® série 1GDE4E3296F426596.
l.ocation d’'une remorgueuse avec
chauffeur
Marque :.Ford.....aoo.....
Article 14 Ipodele  : . F350.0.mmnnn. 350 h 120.98%/M 45493.00%
Année  :...2000......... .
N° série 1FTWX3359YFF00982
location d'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque :..Ford..
Modéle :...F350.......con....
Article 15 |Année 201 350 h 129.98%/h 45493.00%
N” setie ; 1FTBWDTXBERQS470

Documents & retourner
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Montréal

Service de l'approvisionnement

Direction générale adjointe - Services institutionnsis
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montreal (Québec) H2M 1M2

SEGTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N® 17-16202

biens el services généraux
APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

GROUPE C - Arrondissement de Rosemont-La Petite-Patrie DR
. o Quantité d’heures . Montant total pour
Articles Description _|. prévisionnelles pour | Prix unitaire |- une (1) saison,
_ _ _ une (1) saison ' Bl o
Location d'une remorgueuses avec ‘ '
~ |chauffeur : : _
- {Marque :.GMC , _ _
Article 16 |Modele - .CA45.. 350 h 129.98%/h 45493.00%
Année  :..2006.
N° série  1GDE4E3296F426596.
Montant total du groupe C a reporter a la page sommaire 136479.00
Documents & retourney 72
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Montréal

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Esl, 4e dtage, bureau 400
Montréal (Quéhec) H2M 102

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

Appel d'offres public
N® 17-16202
hiens et services généraux

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE D - Arrondissement de Lachine

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Prix unitaire

Montant total pour
ine (1) saison

Article 17

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque
Modéle
Année

N° série

200 h

Article 18

Location d’'une remorqueuse avec

chauffeur
Marque
Modéle
Année
N° série

200h

Article 19

L.ocation d’'une remorgueuse avec

chauffeur
Marque
Modale
Année

N° série

200 h

Montant total du groupe D a reporter a la page sommaire

Dacuments a retaurner
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Montréal

Service de Papprovisionnement

Direction générale adjointe ~ Services institutionneis
255, bouievard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION tV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

Appel d'offres public
N° 17-16202
biens et services généraux

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE E — Arrondissement du Sud-Ouest

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Prix unitaire

Montant total pour
une (1) saison

Article 20

Location d'une remorgueuse avec
chauffeur

Margue
Modéle
Année

N°® série

400 h

—————_%

Artlcle 21

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque e
Modéle

Année

N° série

400 h

——n ey —

Article 22

Location d'une remorqueuse avac
chauffeur
Marque o,
Modele
Année

N° série

400 h

— p— p— i

Article 23

Location d'une remorgqueuse avec
chauffeur

Marque

Modéle

Annde

N° série

400 h

Montant total du groupe E a reporter a la page sommaire

Documents & retourner
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Montréal

Service do 'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e élage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

APP_154_BS_R2_2(1M107_public_20170308

Appel d'vffres public
N® 17-16202
biens et services généraux

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE F — Arrondissement Montréal-Nord - Secteurs MTN-303 et MTN-304
Quantité d'heures Montant total pour
Articles Description prévisionnelles pour | Prix unitaire une (1) saison
une (1) saison
Logation d'une remorqueuse avec
chauffeur — QUART DE JOUR
Mardue | e
ATHCIO 24 |y1odole ¢ oveoeseeresr s 25h L $
Année
N° série
Location d'une remorqueuse avec
chauffeur- QUART DE JOUR
Marque e
e Y s e— AL $
Année
N° série
Location d'une remorqueuse avec
chauffeur— QUART DE NUIT
Marque @ o
Article 26 |1, o0 250h | ____ T 3
Année
N° série
Montant total du groupe F a reporter a la page sommaire|  _____ $

Documents & retourner
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Montréal

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe ~ Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréai (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

APP_154_85_R2_201107_public_20170308

Appet d'offres public
N° 17-16202
biens et services généraux

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE G — Arrondlssement de Verdun

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une {1) saison

Prix unitaire

- Montant total pour

une (1) saison

Article 27

Location d'ung remorqueuse avec
chauffeur

Année

N° série

180 h

Article 28

Location d'une remorqueuse avec
chauffeur
Margue .o
Modiéle

Annge

N° gérie

180 h

_____ $/n

Article 29

Location d’'une remorgueuse avec
chauffeur
Marque
Modéle
Année

N° série

180 h

Article 30

Location d'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque
Modéle
Année

N° série

AT

180 h

Article 31

Location d'une remorqueuse avec
chauffeur
Margque
Modéle
Année

N° sérig

......................................

180 h

_____ $/h

i et — i e

Documents & retourmer
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Montréal

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe ~ Services institutionnets
258, boulevard Crémazie Est, 4e étage, burgau 400
Monfréal (Québec) H2M IM2 . -

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SCUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N 17-16202

. hiens el services généraux

APP_184 BS_R2_201107_public_ 20170308

GROUPE G - Arrondissement de Verdun

* Articles ) Descripfion

Quantité d’heures

prévisionnelles pour | Prix unitaire | une (1) saison

Montant total pour

Location d'une remorquelse avec
" |chauffeur S

Article 32 | ale Lo
ANNEE 1 errvermreemsersmnimcsisanse

N° série

MErQUE ersvereervrescsemessim e .

une (1) saison

180 h

$h

Location d'une remorqueuse avec
chauffeur

Margue.

Modéle

ANNEE | o ivirnen s

[N sérle

Article 33

180h

e — it i P e

Location d'une remorgueuse avec
chauffeur

Article 34

AONBE | s cirere s sarens e amiisense
N série

180 h

Location d'une remerqueuse avec
chauffeur

Margque .o s
Modale ..
ANNEE i
N° série

Article 35

180 h

Montant total du groupe G a reporter a la page sommaire|  _____..__ $

Documents 4 retourner
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Montréal

Service de Papprovisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 12

SECTION iV
FORMULAIRES DE
S0UMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux
APP_154_BS_R2 201107_public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGE

MENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS

DE LA VILLE DE MONTREAL

_GROUPE H —.Al"rondi-sse'ment de Saiﬁt—Léureht o

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
~une (1) saison

Prix unitaire

Montant total pour
une (1) saison

Article 36

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque
Modéle
Année

N" série

250 h

Article 37

Location d’une remorqueuse aves
chauffeur
Marque
Modele
Année
N° série

250 h

Article 38

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque

Modéle

Année

N° série

250 h

Article 39

Location d'une remorgueuse avec
chauffeur
Marque
Madele
Année
N° série

......................................

260 h

Article 40

Location d'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque e
Maodele
Année

N°® série

250 h

Documents & retoumner
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Montréal

Service de 'approvisionnement

Direction générale adiocinte — Services instituionnels
255, boulevard Crémazie Esi, 4o étage, bureau 400
Meontréal (Québec) HZM 1M2 - ’

SECTION IV
FORMULAIRES DE
S0UMISSION

Bordereau de soumission

APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

" Appel doffres public
: N® 17-16202
- biens et services généraux

GROUPE H - Arrondissement de Saint-Laurent o
Quantité d’heures Montant total pour
Articles Description prévisionnelles pour | Prix unitaire une (1) saison
une {1) saison .- S : SRR
. |Location d'une remorqueuse avec '
|chauffeur
' Margue .o
Article 41 \odale ¢ i 280h e L $
ANNEE [ oiecceinesssree e e,
N° série
Location d'une remorgueuse avec
chauffeur
Marque  : ..occevcrmmsis i
Article 42 Modélé ...................................... 250h ] e $hol e $
ANNEE | st
N° série
Montant total du groupe H & reporter a la page sommaire|  _______ $

Documents & retourner
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Montréal

Service de Papprovisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

APP_154_BS _R2 201107_public_20170308

Appel d'offres public
N° 17-16202
biens et services généraux

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE | - Arrondissement Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréce
Quantité d’heures Montant total pour
Articles Description prévisionnelles pour | Prix unitaire une (1) saison
une {1) saison
Location d'une remorgueuse avec
chauffeur
Margue : . .Ford........on
Article 43 Imodsle . F350.. i, 500 h 129.98%/h 64990.00%
Année 2000..
N° série 1FTWX3358YFF00982
Location d'une remorqueuse avec
1chauffeur
Marque :...Ford..
Article 44 [vodale ... .F350......cconeeee 500 h 129.98%/M 64990.00%
Annge .. 200,
N°® serie : 1FTBWDTXBEBOG470
Location d'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque :..GMC
Article 45 Modéle :.C45.. 500 h 120.98%/h 64990.00%
Annége  : ..20086.
N° série  1GDE4E3296F426598.
Location d'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque
Article 46 Modele 500 h 120.98%/h 64990.00%
Année
N gérie
Montant total du groupe | a reporter a la page sommaire 194970.00 $

Documents & retourner
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Montréal

Service de Papprovisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, burgau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appe] d'offres public

N° 17-18202

biens et services généraux
APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE J - Arrondissement Rividre-Des-Prairies—Pointe-Aux-Trembles

Quantité d'heures Montant total pour
Articles Description prévisionnelles pour | Prix unitaire une (1) saison
une (1) saison

Location d’'une remorqueuse avec

chauffeur

Marque : ..orrenerrereen .
Article 47 Modéle 432 h —_$h $

Année

N° série

Location d’une remorqueuse avec

chauffeur

Marque
Article4s |, ddle 432 h —— S0 $

ANNEE & ot

N° série

Montant total du groupe J a reporter a la page sommaire|  _______ $

Daocuments & retoaurner
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Montréal

Service de Papprovisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal {(Québec) H2M 1M2

SECTIONIV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

Appel d'offres public
N° 17-16202
biens et services généraux

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE K — Arrondissement de Ville-Marie
Quantité d’heures Montant total pour
Articles Description prévisionnelles pour | Prix unitaire une (1) saison
une (1) saison
Location d'une remorqueuse avec
chauffeur
Margue : . Ford..........e.nee.
Article 49 |Modéle :...F350.....orenn. 400 h 129.98%/h 51992.00 %
Année  © ...2000.....coeieinenn.
N° série 1FTWX3359YFF00082
Location d’une remorqueuse avec
chauffeur
Marque :..Ford..
Article 50 {Modéle :....F350.....ccceemueennn. 400 h 129.98%/h 51992.00 $
Annge 201,
N* serie : 1FTSWDTXBEB0G470
Location d'une remorqueuse avec
chauffeur
Margque :..GMC
Articie 51 Modéle :.C45.. 400 h 126.98%/h 5199200 %
Annge  :..2006.
N° série  1GDE4E3296F426596.
- {L.ocation d'une remorqueuse avec
chauffeur
Margue
Article 52 Modéle 400 h 129.98%/h 5198200 %
ANNBE & e s
N° série
Montant total du groupe K a reporter a la page sommaire 155876.00%

Dotuments a retourner
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Montréal

Service de 'approvisionnement

Direction généraie adjointe -- Services institutionneis
255, boutevard Crémazie Esl, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de sournission

APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

Appel d'offres public
NP 17-16202
biens et services généraux

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE L — Arrondissement de LaSalle

Articles

Description

Quantité ¢’heures
prévisionnelles pour
uhe (1) salson

Prix unitaire

Montant total pour
une {1) saison

Article 53

Location d’une remorquetise avec
chauffeur

Marque
Modéle
Année

N° série

250 h

Article 54

Lacation d'une remorqueuse avec
chauffeur
Margue e
Modéle

Année

N° série

250 h

Article 55

Location d'une remorqueuse avec
chauffeur
Margue e
Modéle

Année

N° série

250 h

- ———

Article 56

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque
Modéle
Anngée

N° série

250 h

Montant total du groupe L a reporter a la page sommaire

Documents a retourner
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Montréal

Service de Papprovisionnement

Diraciicn générale adjointe — Services instifutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

Bordereau de soumission

SECTION iv
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

APP_154_BS_R2_201107_public_20170208

Appel d'offres public
Ne 17-16202
biens et services généraux

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE M ~ Arrondissement d’Anjou

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Prix unitaire

Montant total pour
une (1) saison

Article 57

Location d’'une remorqueuse aves
chauffeur

Marque e,
Modéle
Année

N*® sérig

200h

At A bt st e

Article 58

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Margue

Modéle

Année

N° série

200 h

[P TP A,

Article 59

Location d'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque

Modéle

Année

N° série

200h

Articie 60

L ocation d’'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque
Modéle
Année

N° série

200 h

Article 61

Location d’'une remorqueuse avec plate-
forme et chauffeur

Margue
Modegle
Année

N* série

80 h

Montant total du groupe M a reporter a la page sommaire

Documents a retourner

o1
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Montréal

Service de Fapprovislonnement
Direction générale adjointe — Services institutionnels FO:&SB\?QE% DE
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureay 400 SOUMISSION

Montréal (Québec) H2M 1M2
Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-18202

biens et services généraux
APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS

DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE N ~ Arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville

Quantité d’heures Montant total pour
Articles Description prévisionnelles pour | Prix unitaire une (1) saison
une (1) salson
Location d'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque
Article 82 |yoise e 400h e A $
Année
N° série
Location d'une remorqueuse avec
chauffeur
. Marque
Article 63 Moddle e 400h el ol o $
Année
N° série
Montant total du groupe N a reporter a la page sommaire @ |  ____ $

Dotuments & retourner

-~ 93
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Montréal

Service de Papprovisionnement SECTION IV - Appel d'offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE : . N 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_ 154 BS _R2_201107_public_20170308
Renseignements
complémentaires

Ces renseighements complémentaires sont requis dans le cadre de cet appel d'offres. Veuillez compléter les pages
stlivantes et les retourner avec votre soumission.

1. Conditions de paiement relatives a cet appel d’offres : Net 30 Jours_
N.B.: Vous trouverez plus d'information concernant les conditions de paiement dans la clause 6 des clauses administratives
generaies : : . .

2, Confirmation de réception des addenda {s’il y a lieu) :

Addendan®1: __oui Addenda n° 3 : __;_oui

Addendan®2:  oui Addendan®4 :

3. Le soumissionnaire doit déclarer ses liens d'affaires avec les personnes ou firmes indiquées ci-dessous comme
ayant soutenu la Ville dans la préparation dudit appel d’offres.

N° Nom Organisation Lien/s Indiquez lefies liens d'affaires
‘ _ _ _ d'affaire/s S
{1 _ & Oui
- Luc Poirier Lukyluc Auto Inc. " | Non
2| Denis Poirier Entreprise SineD B Oui Sous Traitant.
I Non
3 OOui
[ Non

En déposant sa soumission, son signataire affirme solennellement que les rense;gnements qu |i a-fournis sont complets
et exacts. ,

4. Sous-traitants (si applicable) :

1. ___DPenisPoirier Entreprise SineD Denis Poirier 514-708-4503 Quebec Canads
Nom de la compagnie Nom du contact et téléphone Province - Pays

Contribufion

Contribution

Documents a retoumer ' 95
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Montréal

Service de I'approvisionnement SECTION IV < Appel doffres public
Direction générale adjeinte — Services institutionnels FORMULAIRES DE : SR N® 17-16202
255, houlevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION . biens et services généraux
Montréal {Québec) H2M 1M2 APP_154_BS_R2_204107_public_20170308
Renseignements
complémentaires

Nom de la compagnie Nom du contact et téléphone Province - Pays

Contribution

Contribution

5. Numéro d’enregistrement :
. Numéro d'enregistrement TPS : ___ . - 83665 5068RT0001 -
Numéro d'enregistrement TVQ 4000 348983 '

Numéro .de fournisééljr Ville de Montréal: 27436

St vous n'étes pas inscrit comme fournisseur de la Ville, nous vous invitons & le faire sur le site Internet de la Ville de
Montréal, dans la section Affaires ef économie - Faire affaire avec la Ville — Fichier des fournisseurs :

ville.mopfreal.ac.caffournisseurs ; 7 :

6. Sondage — Publication de Pavis d’appel d’offres :
Comment avez-vous pris connaigsance de I'existence'de cet appel d.'offreé?
(S.V.P., cochez fa case appropriée) - :
K! Par la publication dans le SEAO
[0 Par la publication dans un journal
[ Autre — veuillez préciser :

7. Confirmation d’inscription a la CNESST :

Le soumissionnaire doit détenir un certificat d’enregistrement de la Commission des normes, de Féquité, de la santé et
sécuwrité du travail en ragle.

Une copie de votre certificat valide doit étre déposée avec la soumission.
N- CNESST du soumissionnaire : ___Numeraux a venir

8. Représentants de I'adjudicataire

Conformément a la clause 15 des clauses administratives particuliéres, le soumissionnaire doit fournir les coordonnées
de deux représentants possédant les connaissances techniques nt a l'exécution de ce contrat et pouvant étre
)l

joints en tout temps :

! >

Nom : Luc Poirier President__ 7"

96
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Montréal

SBervice de Papprovisionnement SECTION IV
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION
Montréal (Québec) H2M 1M2
Renseignements
complémentaires

Appsl d'offres public

N® 17-16202

biens et services généraux
APP_154_BS_R2_201107_pubfic_20170308

Téléphone

Courriel

Nom
Téléphone

Courriel

514-386-7309

lukyluccinema@gmail.com

Denis Paoirier sous traitant

514-708-4503

sineddp@gmail.com

9. Nombre de remorqueuses disponibles pour lesquelles une garantie de soumission a été fournie avec la

soumission (voir clause 8 des clauses administratives particuliéres) :

_3 Remorgueuses

Documents & retourner
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Montreéal

Setvice de 'approvisionnement SECTION IV. : Appel d’offres-public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE . : N® 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux -
Montréal (Québec) H2M 1M2 . APP_154_BS R2_201107_public_20170308
Cautionnement de
soumission
Intact Assurance -

{nom de la compagnie d'assurances)

dont le bureau principal dans la province de Québec est situé au

{ci-aprés appelée la « caution »)

aprés avoir pris connaissance d'une soumission écrite devant étre présentée a la Ville de Montréal (ci-aprés appelée la
« Ville ) le : ST : e ST
20

et du cahier dés dharges s'y‘rapportant, par :

{nom du soumissionnaire)

ici représentée par ' | __dament autorisé(e);

{cl-aprés appelé « le soumissionnaire »)

pour

{dé3criphion du contrat)
se porte caution du soumissionnaire, envers la Ville, aux conditions suivantes :

La caution s'oblige, en cas de retrait de la soumission par le soumissionnaire ou en cas de refus ou de défaut du
soumissionnaire, pour quelque raison gque ce soit, de fournir, dans les délais requis, tout document ou renseignement
demandés par la Ville en vertu du cahier des charges, y compris les polices d'assurance, le cautionnement d'exécution, a
payer & la Ville la différence en argent enfre le montant de la soumission présentée par ledit soumissionnaire et le montant
du conirat que la Ville conclura avec une autre personne pour l'exécution du contrat, y compris tous les dommages
consécutifs a tel retrait, refus ou défaut, si ce demier montant est supérieur au premier, sa responsabilité étant limiitée a
dollar 3$).

L.a caution ne peut retirer son cautionnement pendant les cent cinquante (150) jours qui suivent la date de l'ouverture des
soumissions ou a compter du jour oll la soumission <u soumissionnaire est acceptée par Ia Ville.

(suite au verso)
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Montréal

Service de Papprovisionnement SECTION IV - Appel d'offres public

Direction générale adjointe -- Services institutionnels FORMULAIRES DE ) N® 17-16202
2585, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_ 154 BS_R2_201107_public_20170308
Cautionnement de
soumission

NO.

(suite du recto)
La caution renonce au bénéfice de discussion,
Le présent cautionnement est régi par les lois du Québec et toute procédure s’y rapportant doit éire intentée dans les douze
{(12) mais de la date des présentes, dans le district judiciaire de Monfréal.
En foi de quoi, la caution et le s'oumiséidhnaire, par leurs rep'résentants dament autorisés, ont signé é'

, e 20

Le soumissionnaire (représentant autorisé) | La caution (représentant autorisé)

Témoin Témoin

Accepté par la Ville

Fonctionnaire autorisé
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Montreéal

Service de I'approvisionnement BECTION [V Appel d'offres public
Direction générale adjointe -- Services institutionnels FORMULAIRES DE N° 17-16202
265, houlevard Crémazie Est, 4e élage, bureau 400 SOUMISSICN biens et services généraux
Montrdal {Québec) H2M 1M2 APP_154_BS_R2_201107_public_20170308
Lettre d’'engagement
Date d'émission : N°

{nom de la compagnie d'assurances)

dont le bureau principal dans la province de Québec ost situé au

lci rep}'ésentée par ddment autorisé(e);

(ci-aprés appelée la « caution »)

aprés avoir pris connaissance d'une soumission ecrite devant étre présentée a la Ville de Montréal (ci-aprés appelée la

« Ville ») le:
20

et du cahier des charges s'y rapportant, par :

{nom du soumissionnalre)

ayant une place d'affaires au

ici représeniée par diment autorisé(e);
(ci-aprés appelé « le soumissionnaire »)

pour

(description du contrat)

et a condition que la soumission ci-dessus mentionnée soit acceptée dans les cent cinquante (150) jours suivant Ia date fixée
pour l'ouverture des soumissions s'engage envers la Ville de Montréal a accorder au soumissionnaire le cautionnement
suivant, dans les quinze (15) jours suivant 'adjudication du contrat :

« Cautionnement d’exécution pour un montant équivalent a celui précisé dans le cahier des charges.
En foi de quoi, la caution, par son représentant diment autorisé, a signé a :

,le 20

Par:

{nom du signataire)

Compagnie

Titre

Adresse

Bocutments & retourner 101
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Montréal

Service de I'approvisionnement SECTION IV Appel d'coffres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE : : N° 17-16202
255, boulevard Crémagzie Est, 4e élage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux
Montréal (Québec} H2M 1M2 APP_154_BS_R2_201107_public_20170308
Cautionnement
d'exécution
NO

(nom de {a’ compagnie d'assurances)

dont le bureau pringipal dans la province de Québec est situé au

ici représentée par ‘ : - diment autonse(e)
(ci-aprés appelée la « caution »)

aprés avoir pris connaissance du cahier des charges de la soumission ainsi que de tous les documents 8’y rapportant,
constituant le contrat mtervenu entre :

VILLE DE MONTREAL

(ci-aprés appelée la « Ville »)
et

(nom de Fadjudicataie)

ayant une place d’affaires au

ici représentée par e - L ' diment autorisé(e)
(m—apres appele « }'adjudlcataire ») i

pour

{description du contrat)
lequel contrat a été adjugé bar la Ville a 'adjudicataire, suite a sa soumission presentée le

jour de 20 ,

s'oblige solidairement avec r'adjudicataire envers la Ville, & exécuter ledit confrat, la cautfon ne pouvant toutefois atre
appelée a débourser plus de :

dollars ( o $).

La caution consent a ce que la Ville accorde tout délai nécessaire pour exécuter le contrat.

(suite au verso)
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Montréal

Service de ’approvisionnement SECTION IV . Appel d'offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N? 17-16202
255, houlevard Crémarzie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION T biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 . APP_154 BS R2 201107_public_20170308
Caufionnement
d'exécution

NO

(suite du recto)

En cas d'inexécution du contrat, la caution devra, dans les quinze (15) jours suivant l'avis qui lui sera donné par le
représentant de la Ville, entreprendre et poursuivre avec diligence I'exécution du contrat, & defaut de quoi la Ville pourra
faire compléter I'exécution de ce contrat aux frais de la caution et de l'adjudicataire. -

Nulle personne, société ou corporation autre que la Ville de Montréal n'aura de droit, titre ou intérét dans le présent
cautionnement, jusqu’a ce que la Ville de Montréal ait été entiérement payée et remboursée de tous les colis, dépenses,
dommages et pertes de toutes sortes subis par elle ou pouvant &tre subis par elle et pour lescuels elle peut recevoir ung
indemnité en vertu du présent cautionnement. - -

Le présent cautionnement est régi par les lois du Québec et toute procédure s'y rapportant doit étre intentée, dans le district
judiciaire de Montréal, dans Fannée qui suit la date de la réception provisoire, sauf pour les travaux devant étre exécutés
aprés cefte réception pour assurer la pleine exécution du contrat, auquel cas la procédure devra étre intentée dans I'année
qui suit la date de la fin desdits travaux. : = :

En foi de quoi, la caution et 'adjudicataire, par leurs représentants diiment autorisés, ont signé & :

Lle 20
L'adjudicataire (représentant autorisé) La caution (représentant autoi'lsé)
Témoin - | Té&moin
Accepté par la Ville
Fonctionnaire autorisé
Docurments & retourner 104
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Montréal

Service de Papprovisionnement SECTION iv : Appel d’offres public
Direction générale adjointe - Services instilutionneis FORMULAIRES DE : Ne 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et sarvices généraux

APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

Montréal (Québsc) H2M 1M2
. Avenant de

responsabilité civile

ASSUREUR :

ADRESSE POSTALE ;

ASSURE : -
ADRESSE POSTALE :

LE PRESENT DOCUMENT ATTESTE A :

Nom VILLE DE MONTREAL (dénommée le titulaire) que les assurances énumérées au tableau ci-dessous sont en vigueur &
ce jour et qu'elies jouent aussi en faveur du titulaire, de ses employés et des membres de son conseil Mmunicipal, de son
comité exécutif et de ses conseils d'arrondissement, étant toutefois précisé que cet avenant est restreint au projet suivant :

DESCRIPTION DU CONTRAT : Services de remorquage pour les opérations de dénecigement de plusieurs
arrondissements de la Ville de Montréal ' ' . :

CONTRAT :
TABLEAU DES ASSURANCES
Nature et étendue du (des) contrat(s) Police n‘_’ , i’;ﬂﬁfﬁ ) Montants de garantie

Responsabilité civile des entreprises (sauf automobile) . ‘ - | Tous dommages

Garantie de portée au moins équivalente a ceile énoncée confondus
& la Garantie A -

Dommages corporels, dommages matériels ou privation $ par sinistre

de jouissance -
du texte standard recommandé par le Bureau d'assurance - ' $ par période
du Canada en vertu de son formulaire N° 2100 : d’assurance

Responsabiité civile automobile
Formule des non-propriétaires

$ par sinistre

Les assurances ci-dessus sont aussi assujetties aux conditions suivantes :

1. Responsabiliié civile des entreprises

Le texte standard dont il est question ci-dessus est celui en vigueur & la date de prise d'effet du contrat ou, le cas échéant, a
la date du dernier renouvellement précédant immédiatement la survenance des dommages faisant I'objet du sinistre.

(sulte au verso)
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Montréal

Service de Papprovisionnement SECTION IV - Appel d'offres public
Direciion générale adjointe — Services institutionnels - FORMULAIRES DE : . N 17-18202
255, boulevard Crémazie Est, 4a étage, bureau 400 SOUMISSION . : . biens el services généraux
Montréal {Québec) HZM 1M2 - APP_154_BS R2_201107_public_20170308
Avenant de
responsabilité civile

{suite du recto)

N.B. Le texte du formulaire standard BAC 2100 auquel le présent avenant est spécifiquement assujetti comporte des clauses
de limitation des montants de garantie quil ont pour effet de réduire les montants disponibles. lorsque des sinistres
surviennent durant la période de la police. : C -

Est exclue toutefois la responsabilité résultant de 'établissement ou I'approbation de cartes, de plans, de relevéé; de
rapports, d’expertise, d’études, de cahiers de charges ou de devis. .

La franchise stipulée au contrat, le cas échéant, ne s'applique pas_au titulaire, ni 3 ses employés, ni aux membres de son
conseil municipal et de son comité exécutif. '
. 2. Responsabilité civile automobile des non-propriétaites

La garantie est régie par-le texte standard approuvé par I'inspecteur général des institutions financiéres de la pro‘vi'nce de
Québec ot s'appliquant lors du sinistre. . : ‘

3. Reduction des limites

Saufen ce qu'_i: a trait 4 fa réduction de limites par suite de la survenance d'un sinistre couvert, 't'assu:reur s'engage 2 donner
au greffier du titulaire, par courrier recommandé ou poste certifiée, au 275, rue Notre-Dame Est, Montréal, Québec, H2Y 1C6,
un préavis de trente (30) jours de toute réduction ou résiliation de ces assurances; laquel doit étre accompagné d'une copie

de f'avenant visé. -

Toutes les autres clauses du (des) contrat(s) demeurent inchangées.

Get-avenant prend effet & compter du début des travaux, en 'occurrence e _ 20 a0h1, heure
normale, & ladresse de l'assuré. :

Par, Date ‘ 20
: (Signature de I'assureur) .
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4307, rue Garnier
Montréal (Québec) H2J 3R7
Cell. (514) 386-7309

. Facture

Lukyluc auto inc.

Faf:turé Facture N 4059
. ® Date

Projet : /” ( M

Responsable :

Date Description Montant

Total avant taxes
TPS5%

TVQ 9,975 %

Total taxes incluses

TOTAL A PAYER

no. T.P.S.: 141635235RT
no. T.V.Q.: 1011137748TQ0001

PAYABLE SUR RECEPTION MERC] !

1

69/431



70/431



Noms.

Luc Poirier
William Poirier
Denis Poirier.

Jean Clande Poirier
Danis Poirier
Régent Perron
Kevin Batista

Philippe Pelletier

Chauffeurs

Permis.Conduire

P6605-211159-00
P6609-010899-07
P6603-150558-00.
P6605-270995-03
P6603-170592-08
P6507-020651-03
B3235-060879-09

P4367-021292-08

No: Permis Remorqueunse
80022
84883

30160

80021

81000
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Remorgqueunses

2000 Ford F350. King Cab  6roues 4x4. Wheel Lift 3 Positions.

FX97536  R-550406-4. C15276

2006 GMC C4500 Crew Cab. 6roues 4x4. Plateforme 20° Wheel Lift 2 Positions.

1429999 R-550406-4. C16158

2011 Ford F350. Crew Cab. 6roues 4x4, Wheel Lift 4 Positions.

FLZ4038 TQC2566. R-591596-3. C16915
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N‘ DE DOSSIEFI

NeDECTQ’

L429999%6 41577685
. pfuveace EXPIRATION . - L
ANNQ.E © MOIS : JOUR AKNEE  MOIS  JOUR N° DE CERTIFICAT

MI‘:”I’PRENOMDUFROPHIETAIREENHEGIBTHE 2017 01 30 2018 03 31 SRKI66SA0

"LUKYLUC AUTO

NOM ET PRENOM D& PHOPHIETAIHE QU DU LOCATAIHE A LONG TERME

N : LUKYLUC AUTO INC.
MARQUE E
Ve AEJE%E A%Né% P CY%N?F?SEE LMATSSEEgEZTTE ESSIEUX . . . R
Ne f-E%;EHcATs N D véﬂguw ' N° D'UNITE gﬂgfﬁ%‘m CA-Sa- SF‘,' : COMPR -A
GES296F ?5595 . : ] SIGNATURE DU PROPRIETAN —.-Vn LOCATAIR G TERME

8005 00 (z0i6-02)

La Société |

PVERTISSEMENT - WARNING
2 cetie d passible t'une forte amende,
émisslon Nt emp'lol g o addﬁerr';.s.;"l-":ﬂ;' ;ﬁsr:: wi : I:SUES oruses {hiscord under false prele

. becornes linbie tadheuvyﬂne, imprisenment orsuspension of licence,

MOTOR VEHICLE LIABILITY INSURANCE CARD

° da série ~nsurad vehicte :yearn make, seriolno,

E ] CARTED'ASSURANCE AUTOMOBILE =
ASSURANGCE

Nomatadmssedalassurédéslgné-Numeandadﬂressoﬂhenﬂmedinsmd ':: Ve Vahicule agsurd : anmie, MEarque, i

L.ukyluc Auto Inc.
4405, Avenue Thibault, ste§

St-Hubert ASSURANGE AUTO DES GARAGISTES -

Qo
J3Y ™™

de police - Policy We,

Bcplratinn “ = Courtier ~Agent

-¥
o " 4793 A Gendron ot Associés inc. {Membre Couriiers Unis)

i LGz amwiguEar
B -0 @AY 3
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. A
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mta t : automobile 38" - o
C Motor vehicle Habliity Eh Carte Inter-prov

. Carte d'asnurance -

ta t ‘automohile Sk L N

gf C Motor \irehh:ln llcbﬂit% o Caxte inter-province - ; e

i ASSURANCE nsurance card B ' . W T ASIURANGE NSUFORCE el e h A B
f LUKYLUC AUTO INC. ET Inter-provined card LUKYLUC AUTO INC. EF ' Inter-province:

POIRIER LUC : - : POIRIER LUC - :

4405 AVENUE THIBAULY, SUITE 5 AVERTISSEMENT 4405 AVENUE THIBAULT, SUITE 5 . g | AVERTISSEMEN
I ST-HUBERT QG J3Y 7N1 Ceita carte doit dtre produlte a ST-HUBERTQC J3Y 7M1 : . Cette cartedoit Gtre p
& . . - tout agent da polica qul en fait 1a k - . BN toutagent de police qui

Nom et ad do I'assurd dEsigna | ‘Noin et adresse del & dléslgns . -

Nmomd‘ﬁ’;ﬁ:fmnﬁmﬁnww d:t::\ande. A garder dans le : m:":dm;e; ;t;::ynmnltglnsumd o | der:mnde, A garder
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® Courtier | Agent A police, when requested. Jt shoufd bia Courtler / "‘99"' . : " B police when requested.
B TEL. (450) 675-1182 1-877-679-1182 Keptin theinsuredvehicle. j TEL (450 67 1-B77-670-1162 B8 keptin thelnsuredvenici
1 GéNDRDNEFASSUG]ES ING. : 4 eptin theinsured vehicle, A GENDRDNETASSOClESIN . | eptin thesure vzhfc.le
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T RAVITEN L N

N°DE GTO

DELVRANCE - ) _

,. g e : g A;N[E]el?moglml;d -MNEEXF_’IH.;ESN PIEES S CEHﬂF]cA-,- -
GISTRE T L 2018 _
LUKYLUC AUTO INC o oA NOME‘FFHENQMDUF 03 31 SRK16389[|

ROPRIETAIRE OU DU LOCATA]HE A LONG TEHME o ;

L
¢ LUKYLUC AUTO INC. T

MARQUE MODELE ANNEE CYLINDREE

FORD DRw  ‘Tooo Tever, Meype swex

e D . ; ) . .
1F 'ErNJJ'?(Cﬁ’g sUYvEHE lﬁ'ﬁ 982 N° DUNITE - gﬂséfs%“"’: CA-8Q-SP - DEPAN F-D9

B2 A LONG TERME

8005 08 (201 021

La Société I .

AVERTISSEMENT ~WARNING

- s des fins injustifides rend passibled‘uneforte amende,
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* ssmm neE of the named Insured Véhicule agsuré : annde, marque, o® dle série—Inswred vehicle: yean muoke, serfol po.
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Lukylue Auto Inc.
4405, Avenue '!‘hibault, ste b 7
s(.lt'HUbeﬁ ASSURANCE AUTO DES GARAGISTES -

c § _ :
J3y TN1 H— .

uRur ratlan i Courtier ~Ayen
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e ASSURANCE : insurance cord 3§ : R - b ASSURANCE nsurgnce cor srovince
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4405 AVENUE THIBAULT, SUITES AVERTISSEMENT 1 4405 AVENUE THIBAULT, SUTE 5 AVERTISSEMEN]
‘( ST-HUBERT QC J3Y m Cette carte doit étre produite A ; ST-HUBERT 0C J3Y ™ ' Cette carte dnitr-étre"pr
. tout agent de police qui en fait a ; tout agent de police qul
% Nom et ad de\'assurd dbsignb | Nom et atlresse de I Wﬁliéll né f . p i
-Nw?nn:d??;e;o:slzunnmm?;mm . ﬂ;:parl:de. A-garder dans le mmeandad;es:o:sﬂ?onammfmsumd demal]\de. A garder
N* de puiice  Enirbg envigueue  Expiration vihiculeassyre. _ 3 N°dupoiice  Entrée envigueur  Explration _ véhicule ssuréd,
a3 o4 0 a7 K T i B Vemission o Vemplol do cette  Hg 6751413 B i bt 0s otg [ Lemission oulempiot
ougg 0 G B ol i ) olsiistin i 8 pone i ooyl Seshiedine e
Véhicule assurd : annde, tnarque, n® de série B - i . ¥ (R Vinicule assurs ; annég, marque, n° do série - . ,
| oo Fororss tFwesoveenosse . dremprisomnementet de 5P (R o000 JEEP CHER AMFFABSXYL180366 B omnrsonnementatd
B 2008 PROWLER 2EG1D322066502820 2 84 o011 MERCEDESG  WDCGGAHBGBFG63548 g | :
B 7006 GMG G4500 - GDEAEI206F426595 E WARNING g 2009 DODGE CHAR 233KM3V69H533310 N WARNING
- W:j‘xﬁﬂ'ﬁﬁ wor, make soriaiNo . .. [RW  Thiscod shouldbepresented tothe - i ’:::"3;_';;; CYoes makee, sorfal NO . @B Thiscand should bepraser
il % pofice, when requested. It shanld be - N % : : A ;e lick, When requested. It
B TEL. (450} 679-1162 1-877-879~1182 * ieptin theinsuredvehicle. e TEL, (45 R’ -1182 1-877-679-1182 1 z:ptfn !he?:suredﬂvehfde.
- GENDRON ET ASSOCIES INC. g A GEND UNEIASSUC‘ES WG -
[MEMERE COURTIERS UNIS) Any person who issues or uses this {MEMBRE COURTIERS UNIS) ) ) BB Any ferson who issues o
570, RUE SAINTE-HELENE card undér falsepretenses becommes 1570, RUE SAINTE-HELENE ' | cordunderfolsepretense
§ LONGUEUIL QC JaK 357 jiobte to o heavy fine, Imprisonment LONGHEUR. 0f J4K 357 il flableto o heavy fine, fmp
orsuspension of lleence, gl orsuspension fiicence,

p

- e R T
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a

e e e oA P ey

zodmogfrl assurance . . . N DEBL AGUE - e N' nE DOSSIEH

Québecmm FLZ4038-8 = P660315055800

GERTIFICAT.  woeoossEr - el E""‘““JJE”'@H - iN+DE ceRTiFicAY
- D'IMMATRICULATION- P660315055800- ~-2017°03 15 2018 03 31 - SRW211WA3 -
NOM ET PRENOM DU PROPRIETAIRE ENREGISTRE : ** ' NOMET PRENOM DU PROPAIETARE U DU LOGATAIRE AtoNaTERME
POIRIER DENIS - POIRIER-DENIS ,

MARQUE MODELE ANNEE CYLINDAEE  MASSENETTE ESSIEUX

J ' ,7 L 4690 -

FORD  F350 2011 6 | psagne -SQ ~SP-DEPAN _ F-D9

L PDENT lFI_G_?:IgTION Dt! VEHICULE N*DUNITE ARE OO DU LOGATARE hLONG TERME
‘AFT8W3DTXBEBO6470 | —

6005 08 (2010-07) ?" ve

AVERTISSEMENT —- WARNING 7

CARTE D'ASSURANCE AUTOMOBILE “l Léll ISSIDN ou Yemplot de cetie carte 4 de:
t R s fins Injustifides rend passible d'una forte amende,
]I]. ‘ : T CLEL ment etde 1de permls, - Any person who r
" E MOTOR VEHICLE TABILITY INSI URANCE CARD : i becornes labletoo heravy fine, l'mprisﬂnment"or'ssuspanr'fm of I'icence’ss"es o uses this cardunder folse protense

" Nom et adrasse de I'assurd deslgné - Nome and address of the nomed instred .

8 Véhicule assuré: annde, marque, h° de série ~Instred vehicle : year, muake, serial ho,

POIRIER DENIS
4220, GARNIER
MONTREAL
Qc

H2J 3R5

N da police - Pallcy Mo,

§93-0394

| ASSURANGE AUTO DES GARAGISTES

Enlrée Cp i
12 e’r:'vlgueurn v 1. Explﬁliun Ay e Courtier - Agent

14-10-2016 14-10-2017 Bl 3224 L.P. Sarrazin & Fils inc.
Effectivedate Expiry date -
1@ Carte dait S1ra pmdulleatautagentde pofice qui 6 fatt Ja demande, Agarder dans le véhicule assuré.

s card shau!dbecnrr.’edm lhe insuredveluclefurpraduchan aspmufofmsumm:a unen demunded by pnhce e

. CARTE INTER PROVINGE CARD -

Carte dlassurance
mtact automoblle
Motor vehicle fiabflity Carte Inter-provine
ASSULANCE Insurance card
) Inter-province core
¥ POIRIER DENIS S
§ 4220, GARNIER i
AVERTISSEMENT

- MONTREAL QC H2J 3RS
§ Cette carte doit 8tre produit
tout agent de police gui en
la demande. A garder dans
véhicule assuré.

 # Mot of adresse de 'assurd déalgné /
. 8 Name and addregs of the namadinsyred .
‘g W depolice  Enirde o viguaur Expiration

; M om ay M m  ay L'émission ou lamplol de o
E AG0-8016 14 10 2016 14 10 2017 carte & dos fins injustifices n
B Pollcy No, Effacilve date Explry dato pessible dume Forte  amen

d'emprisonnement et de susp
sion de permis

E Véhiculs assurd ; anitée, marque, n® de aérle
-§ 195 ISUZU TROO . JACDJSBVXS7906853
2011 FORD F350  1FT8W3DTXB2BOGAT)
RN 000K K000000UKXX XK XKNK
1 Insured vahicla: year, make, seriol No
i Couttier / Agent
B TEL. (514) 381- 8661 1-877-381-8661
& £.P. SARRAZIN & FILS INC,
i D001, BOUL. DE L'ACADIE
H BUREAU 803
o MONTREAL 00 H4N 3HS

WARNING

This cord should be presented to
police, when requested, I} shoulc
kept In the Insured vehicle,

Any persoh who issies of uses

card upder false pretenses becot
flabie to & heuvy fine, imprisonm.
orsuspenslon of lfcence.
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Ministére
des Transports

Québec

Nom de l'enfreprise :

Adresse :

No téléphone :

LUKYLUC AUTO ING.
| 4307, RUE GARNIER'

MONTREAL (Québec)

(514) 524-2418

Code postal : . H2J3R7

No téIécopiaL:r ;. {450) 445-0089

Immatriculation :

reguls

non requis

_Véhicyle
Dépanneuse : - 6 roues
Marque MG
Modeéle ;' 4
Année : 2006

N° série : 1GDEAE3296F426596

1420999-

Permis spécial de circulation :

Masse & vide a 'essieu avant :

Masse a vide a lessiou arriére :

Empatternent :

GAWR ou PNBE do l'essiou

avant:
Point d'amarrage :
Modéle de pneus :

' avant

artiere

Capacité des pneus sur les roues arriéres :

N/A

kg

kg

kg

245/70R19,5

245/70R19,5

| Laclasse de la

dépanneuse est: C

Elle autorise son
propriétaire 8 remorquer N
des véhicules dont la
masse peut attgindre
4000 kog. cequi
correspond & une c_:harge
NIA kg
au point d'amarrage ; en
autant que la capacité des

maximale de

appareils de levage est | |

suffisante,

N° de la vignette :

double 2000 kg TQC1663
_ simple 2060 kg _
Ce document est valide en date du: 23 octobre 2008,
Signature du responsabie :
Signature du propristaire : Date !

(1107
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Transports,
Robilite durable
ot Elactrifiention
dos transports

Québec Mt

DOCUMENT DE CLASSIFICATION -~ .

Nom de l'entreprige :

Poirier, Denis / Entreprise Sined

requisg

non requis v

Capacité des pneus sur les roues arriéres *

Adresse : 4220, rue Garnier
Montréal (Québeac) Code postal : H2J 3R5
No téléphone : (514) T08-4503 Na télécopieur :
Véhicule Caractéristiques du véhicule Classification
Dépanneuse : Brouves | Masse 3 vide & I'essieu avant : 2277 kg Laclasse dela
dépanneuse est: ¢
Marque FORD [ Masse & vide & l'essieu arriére : 2 250 kg
Effe autorise son
Modéle : F350 | Empattement : 442 m propriétaire & remorquer
Année : 2011 | GAWR ou PNBE de l'essieu N/A kg | des véhicules dontla
avant . masse peut atteindre
N° série: 1FTBW3DTXBER0G470 Point d'amarrage - 220 m 4020 kg, cequi
FL24038 correspond 4 une charge
Immatriculation ; - . ’
Modéle de preus : maximale de 2010 kg
) ) . _ LT265/70R17 au point d'amarrage ; en
Permis spécial de circulation : avant autant que la capacité des
arriére LT265/70R17 appareils de levage est

suffisante,

N° de la vignette :

Signature du propriétaire

double 1320 kg TQC2566
simple 1450 kg
Ce document est valide en date du: 19 mal 2017.
fo .
Signature du responsable : A

Date:é{'iaﬁ);? A

(11-97}
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Ministére

des Transporis ‘ :

Nom de l'entreprise : - LUKYLUC AUTC INC.

e e et

et ey TR ol EF P oo et Bk ]

Adresse : 4307 RUE GARNIER
MONTREAL (Quéhac) Code postal 1~ H2J3R?
No téléphone : (514) 524-2418 No téiécopieur:  (514) 528-5213
Dépanneuse S roues I Masse A vide 4 'essleu avant : 1910 kg | Laclassedsla
' dépanmneuse est: C
‘Marque FORD |{ Masse & vida & fessieuanitére: 2160 kp
| ‘ ‘ a Eile autorise son
Madéle : F-350 | Empatiement . A0 ™ ¥ propristaire & remorquer
Année: 2000 GAWIR ou PNBE de l'essieu NJA kg des véhicules dont !3-
. _ avant . masse peut atteindre
N®séfle: 1PTWAX _ 8 qui
sérle IISOYFFOGE82 Point d'amarrage : 254 m 2260 kg, cequi
: correspond a une charge
immatiiculation ; EXB7536- : maximalede 1630 kg
' Modéie de pneis | -
sctal de ci . T au point d'amariage | en
Pemis apacta‘ e cnrcul&hon P avant autent que la capacité des
requis _ arlére 235/85R16 | appareils ds levage est
siffisante.
nonrequis Capacité des pneus sur les roues arridres : : )
: | N” de fa vignetie ;
dnL.lbls 1262 kg TOC1698
sinple 1382 kg
b e e e

Ce document est valide en date du: 12 novembre 2003.

’ 4 L
Signature du responsable { ; bl W

Date :

Signature du propriétaire ;

{19-97)

Tl
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CNESST

L A
82l Juin 2017 Direction régionale
de I'Quinovais
. .y 15, rue Gamelin
Monsieur Luc Poirier Case postale 1454
Lukyluc auto inc. Jﬁauxtige‘:’n; (Quéhiec)
4303, rue Garnier
TéL. : 819 778-8611
Monfréal (Québec) H2J 3R7 ou 1 800 267,448

‘Télée. . 819 778-8698

Numeéro d’entreprise du Québec (NEQ) : 1141577685

Objet : Confirmation d’inscription 4 la CNESST - Santé et sécurité du travail

Monsieur,

Pour faire suite 4 votre demande, nous vous confirmons que votre entreprise est inscrite a
la Commission des normes, de I’équité, de la santé et de la sécurité du travail (CNESST). Ceite
confirmation d’inscription vise le contrat prévu ou conclu avec Diverses compagnies de
production et intitulé Location d'antomebiles, Toutefois, cette confirmation ne dégage pas
Diverses compagnies de production de son éventuelle responsabilité en ce qui concerne Je
paiement de la cotisation due par ’entrepreneur. Seule I’attestation de conformité est valable 2
cet égard et doit éire demandée 2 Ia fin des travaux,

Par ailleurs, nous vous rappelons que le service Demande d’information sur I'état de
conformité est égalernent disponible. Celui-ci permet & I’employeur, pendant la durée d’un
contrat, d°étre tenu informé si I’entrepreneur est conforme ou non conforme a la loi en ce qui
concerne le paiement de sa cotisation due 4 la CNESST.

Nous vous invitons 3 communiquer avec nous ou & vous rendre 3 cnesst.gouv.ge.ca/sst si
vous avez besoin de renseignements supplémentaires i ce sujet,

Nous vous prions d’agréer, Monsieur, nos salutations distinguées.

Luc Nadeau
Tél. : 819 778-8611, poste 8622
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CNESST

Le 21 juin 2017 , ,
Direction régionale
de POutrounis
, .. 15, ree Gamelin

Monsieur Luc Poirier Case postale 1454

Lukyluc auto inc. %a’t{:w; {Québee)

4305, rue Gamier -

Montréal (Québec) H2J 3R7 Vel ; BI9 77 8611

ou 1 B00 267-44H3
Télde. - 819 778-B694

Numéro d’entreprise du Québec : 1141577685

Objet : Confirmation @’une protection personnelie - Santé et sécurité du travail

Monsieur,

Pour faire suite & votre demande, aprés analyse du dossier sur la foi des renseignements que
nous possédons en date de la présente lettre, nous vous confirmons le nom de la personne
couverte par une protection personnelle : Luc Poirter

M. Luc Poirier est couvert depuis le 21 juin 2017,
Nous profitons de "occasion pour vous informer qu’une entreprise sans travailleur qui décide

d’embaucher au moins un travailleur a ’obligation de s’inscrire ou d’en informer la CNESST

pour I’aspect de la santé et de Ia sécurité du travail dans un délai de 60 jours suivant la date de
son embauche.

Nous vous invitons 4 consulter notre site Web a cnesst.gouv.qe.ca/sst ou 4 communiquer avec
nous si vous avez besoin de renseignements supplémentaires 4 ce sujet.

Nous vous prions d’agréer, Monsieur, nos salutations distj

Luc Nadeau
Tél : 819 778-86 M, poste 8622
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Montréal &3

Service de I’approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4° étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

APP_154 BS_R2_201107_public_20170308

Acquisition de biens et services généraux

Services de remorquage pour les opérations de déneigement
de plusieurs arrondissements de la Ville de Montréal

Appel d’offres public n°® 17-16202

Le 12 juin 2017
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ATTENTION

DEVANCEMENT DE L’HEURE
D’OUVERTURE DES SOUMISSIONS

A compter du 1" janvier 2017,

I’heure d’ouverture des soumissions pour les
appels d'offres publics ouverts par le Service du greffe sera

10 h 30

Ce devancement d’heure concerne tous les appels d’'offres
publics ouverts par le Service du greffe a partir de cette date,
incluant ceux dont I'ouverture initiale prévue en 2016, est
reportée aprés le 1* janvier 2017.
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement Appel d'offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels p . N° 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 Lettre de présentation biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

Le 12 juin 2017

Objet : Services de remorquage pour les opérations de déneigement de plusieurs arrondissements de la Ville de
Montréal

Madame,
Monsieur,

La Ville de Montréal sollicite le marché pour la fourniture de services de remorquage pour les opérations de déneigement de
plusieurs arrondissements, conformément aux documents du présent appel d'offres.

A cette fin, nous avons le plaisir de vous soumettre les documents d’appel d’offres suivants :
» [es instructions au soumissionnaire;

» |es clauses administratives générales;

» |es clauses administratives particulieres;

» |alettre de désistement;

= |a page sommaire;

= |e bordereau de soumission;

= |es renseignements complémentaires;

= |e devis technique;

* les annexes.

Instructions pour remise de soumission :

» Date: le 28 juin 2017
= Heure: avant 10 h 30
= Lieu: Au comptoir de réception des soumissions (R-134)

Ville de Montréal — Service du greffe
275, rue Notre-Dame Est
Montréal (Québec) H2Y 1C6

Pour toute question ou information concernant cet appel d’offres, vous devez vous adresser a I'agente responsable.

Par ailleurs, nous vous invitons a prendre connaissance de notre politique d’approvisionnement sur le site Internet de la Ville
de Montréal a : ville.montreal.qc.ca, ainsi que de la politique de gestion contractuelle jointe a la présente.

Nous espérons vous compter parmi hos soumissionnaires et vous prions d'agréer, Madame, Monsieur, I'expression de nos
sentiments les meilleurs.

Agente responsable Agente substitut
Mo i oo
Geneviéve Fortin Eliane Clavette
Agente d’approvisionnement Il Agente d’approvisionnement Il
514 872-4437 514 872-1858
genevieve.fortin@ville.montreal.qc.ca eliane.clavette@ville.montreal.qc.ca
GF/hm

5
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Montréal &3

BUREAU DE L’ INSPECTEUR GENERAL
DE LA VILLE DE MONTREAL

Le mandat du Bureau de I'inspecteur général de la Ville de Montréal est de surveiller les processus
de passation des contrats et I'exécution de ceux-ci par la Ville de Montréal ou une personne morale
qui lui est liée, de fagon a prévenir les manquements a l'intégrité et de favoriser le respect des
dispositions légales et des exigences de la Ville en matiére d’octroi et d’exécution des contrats.

Faites une différence en signalant au Bureau de I'inspecteur général une
irrégularité en matiére contractuelle ou un manquement a I’éthique.

Par formulaire en ligne
www.bigmtl.ca/signalement-denonciation/formulaire-de-denonciation/

Par courriel
big@bigmtl.ca

Par téléphone
514 280-2800

Par télécopieur
514 280-2877

Par la poste ou en personne
1550, rue Metcalfe
Bureau 1200, 12° étage
Montréal (Quéebec) H3A 1X6

Visitez le site web pour plus d’informations
www.bigmtl.ca/
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2
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Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS_R2_201107_public_20170308
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SECTION |
INSTRUCTIONS AU
SOUMISSIONNAIRE

1. Définitions

Dans le présent document, a moins que le contexte n’indique un sens différent, les termes suivants signifient :

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

1.11

1.12

Adjudicataire :

Appel d’offres :

Cahier des charges :

Contrat :

Directeur :

Entente-cadre :

Soumission :

Soumissionnaire :

Sous-traitant :

Taux d’escompte :

Taux de majoration :

Ville :

le soumissionnaire a qui a été octroyé le contrat;

processus tenu par la Ville pour manifester son intention d’acquérir ou de louer des
biens ou de retenir des services et pour recevoir des offres quant a ces biens ou
services;

I'ensemble des documents de l'appel d'offres fournis par la Ville. Ces documents
comprennent notamment les instructions au soumissionnaire, les clauses
administratives générales, les clauses administratives particulieres, la page
sommaire, le bordereau de soumission, les renseignements complémentaires, le
devis technique, les addenda, les plans, les schémas et les dessins;

le cahier des charges, la soumission et la résolution de la Ville acceptant la
soumission de I'adjudicataire ou, selon le cas, la lettre du fonctionnaire autorisé a
accepter cette soumission;

le Directeur du Service de la Ville ou de l'arrondissement concerné ou son
représentant autorisé;

entente par laquelle chacun des services ou arrondissement de la Ville de Montréal
pourra émettre des commandes d’achats;

les documents dans lesquels les services ou biens demandés par la Ville, dans un
appel d'offres, lui sont offerts par le soumissionnaire aux prix indiqués; selon les
conditions de la Ville;

la personne, physique ou morale, ou la société qui compléte, signe et dépose une
soumission;

toute personne, physique ou morale, ou toute société dont les services sont retenus
par l'adjudicataire pour fournir la totalitté ou une partie des biens ou services
demandés dans I'appel d'offres;

diminution de prix accordé sur un achat, exprimé en pourcentage;

augmentation de prix accordée sur un achat, exprimé en pourcentage;

la Ville de Montréal.

2. Obtention du cahier des charges

21

2.2

23

A défaut pour un soumissionnaire de se procurer lui-méme le cahier des charges dans le Systéme électronique
d'appel d'offres (SEAQ), en acquittant les frais exigés, s'il en est, sa soumission est rejetée.

Dans le Systéeme électronique d’appel d’offres (SEAO), les documents composant le cahier des charges sont
qualifiés de documents principaux ou de documents de support. Leur achat est prévu comme étant obligatoire
pour certains, et optionnel pour d’autres.

Indépendamment de leur qualification ou du fait que leur achat soit obligatoire ou optionnel, tous les documents
font partie intégrante du cahier des charges. |l appartient au soumissionnaire d’en prendre connaissance et,

Section a NE PAS retourner
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SECTION |

advenant le cas ou il décide de ne pas acheter certains documents, de s'assurer qu'il a en sa possession la
version a jour desdits documents.

2.4 Sans limiter la généralité de ce qui précede, le fait qu'un document soit qualifié de document de support ou que
son achat soit facultatif ne peut en aucun cas étre invoqué pour prétendre que son contenu n’était pas opposable
au soumissionnaire, ou pour modifier I'ordre de préséance des documents établi dans le cahier des charges.

2.5 Le montant payé pour I'obtention du cahier des charges n’est pas remboursable.

3. Propriété des documents

3.1 Le cahier des charges, la soumission ainsi que les documents qui accompagnent ladite soumission demeurent la
propriété exclusive de la Ville et ne seront pas retournés au soumissionnaire. Ces documents ne devront pas étre
utilisés a d'autres fins que celles visées par I'appel d'offres, ni étre publiés, reproduits ou copiés, en tout ou en
partie, sans le consentement préalable écrit du Directeur.

3.2 Quiconque se procure un exemplaire du cahier des charges s’engage a ne pas divulguer, de quelque facon que
ce soit, en tout ou en partie, le contenu de ces documents a quiconque n'est pas directement concerné par la
préparation et la rédaction de la soumission.

4. Veérification du cahier des charges

4.1 Le soumissionnaire doit s’assurer qu'il a en sa possession tous les documents requis aux fins de la préparation de
sa soumission. A moins d’avis contraire de sa part avant I'ouverture des offres, il sera présumé que tous ces
documents lui sont parvenus.

4.2 Le soumissionnaire doit aviser le Directeur de toute contradiction ou imprécision dans les documents, le plus t6t
possible, apres la réception du cahier des charges.

4.3 Afin d'établir I'étendue des obligations auxquelles le soumissionnaire s’engage dans le contrat et des risques
inhérents a la fourniture des biens ou la prestation des services demandés, le soumissionnaire doit étudier
soigneusement les documents, ainsi que tous autres écrits ou normes auxquels la Ville référe dans le cahier des
charges.

4.4 Le soumissionnaire s'assure de recueillir toutes les informations dont il peut avoir besoin pour préparer sa
soumission.

5. Communications relatives a I’appel d’offres

5.1 Toute demande d'information relative a I'appel d'offres doit étre faite en temps utile de maniére a ce que la Ville
dispose d’'un délai raisonnable pour y répondre avant la date d’ouverture.

5.2 Toute demande d'information doit étre adressée au représentant de la Ville désigné au cahier des charges.

5.3 Pendant la période de soumission (entre le lancement de l'appel d'offres et l'octroi du contrat), toute
communication doit obligatoirement s’effectuer seulement avec la personne responsable de cet appel d'offres
désignée au cahier des charges. Si une communication, visant I'appel d'offres, a lieu pendant cette période avec
une personne autre que le responsable de l'appel d'offres ou si cette communication avec le responsable de
I'appel d'offres vise a influencer celui-ci quant a cet appel d'offres, la Ville peut, a sa seule discrétion, rejeter la
soumission du soumissionnaire visé par une telle communication.
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5.4 Si une communication, visant I'appel d'offres, avec une personne autre que le responsable de I'appel d'offres est
néanmoins découverte pendant I'exécution d'un contrat, la Ville se réserve le droit d'appliquer, a sa seule
discrétion, toute sanction prévue a la Politique de gestion contractuelle de la Ville de Montréal.

6. Interprétation du contrat

6.1  En cas de difficultés d'interprétation, I'ordre de préséance des documents constituant le contrat est le suivant :

= les addenda, du plus récent au plus ancien;
= |es clauses administratives particulieres;
= |es clauses administratives générales;
= |es instructions aux soumissionnaires;
= la page sommaire;
= le bordereau de soumission;
= |e devis technique :
— les plans, dessins et schémas;
— le devis technique (texte);
— les annexes;
= |la soumission.

6.2 La soumission ne doit contenir aucune autre condition que celles stipulées par la Ville et le cas échéant, toute telle
condition sera réputée non écrite.

6.3 Le soumissionnaire s’engage, en signant sa soumission, a respecter toutes et chacune des exigences du cahier
des charges.

6.4 A moins d'indication contraire, les normes auxquelles référe le cahier des charges sont celles en vigueur au
moment de I'ouverture des soumissions et elles en font partie intégrante.

7. Addenda

71 S’y alieu d’expliquer, de modifier ou de compléter I'appel d'offres, un addenda est émis et transmis a chacune
des personnes ou sociétés s'étant procuré un exemplaire du cahier des charges. Tout addenda fait partie
intégrante du cahier des charges, et le défaut d'accuser réception dudit addenda a la section IV -
Renseignements complémentaires, pourra entrainer le rejet de la soumission.

7.2  Aucun renseignement obtenu autrement que par un tel addenda n’engage la responsabilité de la Ville.
7.3  Pour éviter d’avoir indiment a faire des reports de dates, la Ville ne considérera pas une demande de précision

formulée par un preneur du cahier des charges si la demande est transmise moins de huit (8) jours avant la date
et I'neure limites fixées pour la réception des soumissions.

8. Préparation de la soumission

8.1 Le soumissionnaire n'a droit a aucun dédommagement pour les frais encourus pour la préparation et la
présentation de sa soumission ou pour la fourniture de renseignements ou de documents complémentaires
demandés par le Directeur.

8.2  Le prix figurant au bordereau de soumission ne doit pas inclure la taxe sur les produits et services (TPS) et la taxe
de vente du Québec (TVQ) ou toute autre taxe pouvant les remplacer. Ces taxes doivent cependant étre
indiquées a I'endroit prévu a la page sommaire de la soumission.
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9. Prix des biens et services

9.1 Les prix inscrits a la soumission sont exprimés en dollars canadiens et sont fermes pour toute la durée du contrat,
a moins d'indication contraire dans les clauses administratives particulieres.

9.2 Le soumissionnaire doit indiquer, a I'endroit prévu au bordereau, le prix unitaire ou le taux horaire, selon le cas,
pour chaque article ou service ainsi que le prix requis pour la quantité totale requise a chaque article ou service.

9.3 En cas d'ambiguité ou de divergence, le prix unitaire ou le taux horaire, selon le cas, prévaudra et la soumission
sera corrigée en conséquence.

9.4 La Ville peut corriger toute erreur de calcul dans une soumission et effectuer les ajustements qui en découlent.
Cependant, le prix unitaire soumis ne peut jamais étre corrigé, mais peut étre reconstitué, lorsqu’aucun prix
unitaire n'est indiqué en regard d’'un item, en divisant le prix total présenté par la quantité indiquée par la Ville.
Dans une telle éventualité, les soumissionnaires renoncent a exercer tout recours contre celle-ci.

9.5 Aucun recours ne peut étre exercé contre la Ville du fait de la renonciation a invoquer la non-proportionnalité d’un
prix unitaire ou d'un taux horaire, de la reconstitution d’un prix unitaire, de la correction d’'une erreur de calcul et
des ajustements a la soumission en découlant, méme si le rang des soumissionnaires est changé.

9.6 La Ville peut, s'il en va de son intérét, rejeter une soumission dont le prix unitaire n'est pas proportionné. Est
considéré proportionné le prix unitaire qui n'est pas inférieur ou supérieur de 20 % a la moyenne des prix unitaires
présentés par tous les soumissionnaires. Si tous les soumissionnaires présentent un ou des prix unitaires non
proportionnés, la Ville peut, a sa discrétion, augmenter par tranche de 5 % la limite de 20 % jusqu’a ce qu’'un ou
plusieurs soumissionnaires se qualifient.

9.7 Le soumissionnaire n'a aucun recours contre la Ville du fait du rejet de la soumission dont le prix unitaire n'est pas
proportionné.

9.8 Dans I'éventualité ou I'adjudicataire fournirait des biens ou des services identiques a ceux visés par le présent
appel d'offres a un autre service ou arrondissement de la Ville a un prix moindre que celui indiqué dans sa
soumission aux fins du présent contrat, cet adjudicataire devra réduire le prix des biens ou services fournis en
vertu du présent contrat d’'un montant équivalant a la différence des prix, et ce, a partir de la date ou ces biens et
services ont été offerts a un prix moindre.

10. Prix unitaire

10.1 Les prix unitaires de vente (ou taux horaire) des produits identifiés (ou services) doivent comporter tous les co(ts
nécessaires a l'exécution du contrat, notamment les colts de matiéres premiéres, de main-d’ceuvre, de
production, de vente et d’administration générale, les taux de service (fabrication d’échantillons pour évaluation de
la conformité de l'offre, échantillon pré production), manutention, entreposage, distribution, palettes, emballage
spécifique et tous frais de livraison en cours de processus d'octroi et de contrat, la marge de profit et les taxes
autres que la TPS et la TVQ, tel gu'en fait état le formulaire prévu a cette fin, ainsi que tous les frais a encourir
pour la réalisation compléte du service ou du mandat. Tous les prix doivent tenir compte du devis technique exigé
dans le cahier des charges.

11. Frais de permis, douanes, taxes, intéréts et autres frais afférents

11.1 Le soumissionnaire devra obtenir a ses frais tous les permis, certificats, droits de douane et autres se rattachant
au contrat. Dans tous les cas, le soumissionnaire doit se conformer, a ses frais, aux exigences rattachées a ces
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permis et certificats. Il est de la responsabilité du soumissionnaire de voir a inclure ces frais dans le prix de
soumission.

12. Evaluation des besoins

12.1 Les quantités mentionnées sont fournies a titre indicatif seulement. Elles sont basées sur des prévisions ou
scénarios et n'engagent d'aucune facon la Ville a acquérir quelque quantité que ce soit.

13. Garanties

Si requis a I'appel d'offres, le soumissionnaire doit joindre & sa soumission les garanties requises selon les dispositions ci-
apres :

13.1 Garantie de soumission

13.1.1 Le soumissionnaire doit présenter, avec sa soumission, une garantie de soumission au montant ou au
pourcentage indiqué a la page sommaire des formulaires de soumission. Une soumission ne contenant pas
de garantie de soumission conforme pourra étre rejetée.

13.1.2 Cette garantie doit étre fournie sous I'une ou l'autre des formes décrites ci-apres :

13.1.2.1  par chéque visé, mandat-poste, mandat ou traite bancaire, tiré a I'ordre de la Ville de Montréal, sur
une institution financiere faisant affaire au Québec, et encaissable dans la Ville de Montréal, ou par
lettre de garantie bancaire irrévocable, inconditionnelle et payable a premiere demande, nonobstant
tout litige, émise par une institution financiére faisant affaire au Québec et encaissable dans la Ville
de Montréal;

ou

13.1.2.2 par un cautionnement de soumission, selon le modéle joint au cahier des charges, émis par une
compagnie d’assurances autorisée a faire affaire au Canada, ayant un établissement au Québec et
acceptable a la Ville, accompagné d'une lettre d’engagement de cette compagnie a émettre un
cautionnement d’exécution au soumissionnaire s'il devient adjudicataire. Cet engagement doit
obligatoirement étre inséré dans I'enveloppe de soumission. Le cautionnement de soumission doit
demeurer en vigueur durant une période égale a celle de la validité de soumission indiquée au
cahier des charges, sauf s'il est remplacé par un cautionnement d’exécution, a I'intérieur de ce délai,

apres I'adjudication du contrat.

13.1.3 Ladite garantie de soumission sera confisquée par la Ville, sans préjudice des autres droits et recours qu’elle
pourrait avoir a I'encontre du soumissionnaire, Si :

13.1.3.1  la soumission est retirée apres l'ouverture des soumissions; ou Si

13.1.3.2 le soumissionnaire refuse d’exécuter le contrat ou est incapable de fournir, dans les délais requis, les
documents ou les renseignements demandés dans le cahier des charges ou par le Directeur.

13.2 Garantie d’exécution

13.2.1 Lorsqu’exigée au cahier des charges, une garantie d’exécution doit étre remise a la Ville de Montréal, selon
l'une ou l'autre des formes suivantes :
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13.2.1.1  Si la garantie de soumission a été fournie sous I'une des formes prévues au paragraphe 13.1.2.1,
I'adjudicataire devra, dans les dix (10) jours, si requis par la Ville a cet effet, la compléter par un
cheque visé, un mandat-poste, un mandat bancaire, une traite bancaire, ou par une lettre de
garantie bancaire irrévocable additionnelle jusqu'a concurrence du montant ou pourcentage
apparaissant au cahier des charges, ou la remplacer par un cautionnement d’exécution en faveur de
la Ville, selon le modéle joint au cahier des charges, et pour le montant qui y est indiqué.

13.2.1.2 Sila garantie de soumission a été fournie sous forme de cautionnement de soumission tel que prévu
au paragraphe 13.1.2.2, I'adjudicataire devra, dans les dix (10) jours suivant une demande de la Ville
a cet effet, fournir un cautionnement d’exécution en faveur de la Ville, selon le modéle joint au cahier
des charges et pour le montant qui y est indiqué.

13.2.2 Si, de l'avis de la Ville, la garantie d’exécution devenait inacceptable, I'adjudicataire devra, a ses frais, la
remplacer par une autre garantie acceptable a la Ville.

13.2.3 Le soumissionnaire doit remettre au Directeur la preuve du renouvellement de toute garantie, au moins
soixante (60) jours avant son expiration, le cas échéant, a défaut de quoi la Ville pourra exécuter ladite
garantie sans autre avis ni délai.

13.3 Remise des garanties

13.3.1 Apres l'octroi du contrat, a I'exception de celles fournies sous forme de cautionnement, les garanties de
soumission seront remises sans intérét aux soumissionnaires dont les soumissions n'auront pas été
retenues.

13.3.2 Si la garantie d’exécution est fournie sous forme d'un chéque visé, d'un mandat-poste ou d’'un mandat ou
traite bancaire, la Ville I'encaissera et versera a I'adjudicataire, le remboursement de la garantie, lorsque
toutes les obligations contractuelles seront complétées et acceptées ou selon une entente avec le Directeur.

14. Produits équivalents

14.1 Advenant I'utilisation par la Ville du nom d’un fabricant ou d’'un modéle de produit, celui-ci sert a indiquer, a titre de
référence, les caractéristiques ainsi que le niveau de qualité du produit recherché.

14.2 Le soumissionnaire qui offre un produit équivalent doit indiquer le nom du fabricant, la marque et le modéle du
produit offert en équivalence. De plus, il doit fournir la documentation relative au produit offert et indiquer aux
endroits prévus au devis ou sur un document annexé, toutes les divergences aux spécifications ou produits
décrits.

14.3 La notion d'équivalence ne doit pas avoir pour effet de modifier les paramétres généraux du (des) besoin(s)
exprimé(s) au cahier des charges et d’'ainsi procurer des avantages indus a I'un ou l'autre soumissionnaire, au
détriment de I'ensemble du marché. L’offre d’'un produit équivalent est soumise aux conditions prévues au cahier
des charges.

14.4 Le soumissionnaire doit étre en mesure d'établir, a la satisfaction du Directeur dont la décision est finale, le
caractére équivalent du produit qu'il offre, a défaut de quoi seuls les marques et modeéles indiqués seront
considérés.

14.5 La Ville n'est pas tenue d'accepter des offres pour produits équivalents. Elle peut refuser toute offre de produits
équivalents pour des motifs tels que notamment I'incompatibilité aux systemes existants, la difficulté de remplacer
les pieces d'origine, la technologie essentielle aux opérations, la rationalisation des codts d’exploitation, la
protection par brevet ou licence d'un produit spécifique, I'urgence ou la sécurité publique.
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15. Consortium

15.1 La formation de consortium est interdite.

16. Sous-traitance

16.1 La Ville accepte l'utilisation de sous-traitants par les soumissionnaires. Toutefois, les soumissions doivent
respecter les conditions suivantes :

a) dans le cas de soumissions sur invitation, la firme invitée doit agir en tant que chef de file auprés de la Ville;

b) dans le cas d'appels d'offres publics, la firme ayant pris possession du cahier des charges doit agir en tant
que chef de file aupres de la Ville.

16.2 Le soumissionnaire doit inscrire dans sa soumission, au point4 « Sous-traitants » de la section des
renseignements complémentaires, les noms des sous-traitants qui participeront a I'exécution du contrat ainsi que
leur contribution.

16.3 Aprés l'adjudication du contrat, I'adjudicataire doit aviser le Directeur et avoir I'approbation de celui-ci, de toute
modification apportée a l'information inscrite au point 4 « Sous-traitants » de la section des renseignements
complémentaires de sa soumission.

16.4 La modification de cette information n'a pas pour effet de modifier le contrat, ni de créer aucun lien contractuel
entre la Ville et les sous-traitants, ni de relever le soumissionnaire des obligations découlant du contrat.

16.5 L’'adjudicataire est responsable de la compétence et de la solvabilité de chacun de ses sous-traitants.

16.6 L’'adjudicataire est entiéerement responsable envers la Ville de I'exécution du contrat et assume l'entiéere
coordination des taches que les sous-traitants exécutent. A cet effet, il est de la responsabilité du soumissionnaire
de communiquer le contenu du contrat aux sous-traitants concernés en vue de faire respecter par ces derniers
toutes les dispositions du contrat qui les concernent.

16.7 Le Directeur peut, en tout temps, exiger de I'adjudicataire qu'il remplace un sous-traitant qui ne respecte pas les
exigences du présent appel d'offres; un tel remplacement ne peut avoir pour effet de créer un lien contractuel
entre la Ville et le sous-traitant et ne peut en aucun cas augmenter les obligations de la Ville aux termes du
contrat.

16.8 L’'adjudicataire doit fournir, en tout temps, & la demande du Directeur, tout renseignement ou document
supplémentaire concernant ces sous-traitants.

16.9 La soumission doit étre signée par le seul soumissionnaire.

17. Catalogue de produits normalisés

17.1 La Ville entend, lorsque possible, faire auprés de sa clientéle interne la promotion des ententes de consommation
découlant de cet appel d’offres. A cet effet, la Ville souhaite pouvoir intégrer & son site intranet, les images, les
descriptions et les prix des produits et services adjugés, ou créer le lien permettant a lI'usager d'accéder au site de
I'adjudicataire pour consulter ces informations.

17.2 Le soumissionnaire doit indiquer a la clause 5 des « Renseignements complémentaires » le nom de la personne
en mesure de soutenir la Ville dans les aspects techniques de cette démarche. L'incapacité actuelle d'un
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soumissionnaire de soutenir la Ville dans cet exercice n'influe aucunement sur le traitement accordé a sa
soumission, cet élément n'étant pas pris en compte dans l'analyse des soumissions.

18. Protection de I’environnement

18.1 Pour ses achats en biens et services, la Ville tient compte des considérations environnementales selon les trois
grands principes, soit de réduire, de réutiliser et de recycler. Les soumissionnaires sont invités a mettre en place
des mesures pour la protection de I'environnement et a suggérer a la Ville d’'autres moyens pour atteindre son
objectif.

18.2 Tout projet doit démontrer la volonté du soumissionnaire a collaborer pour trouver des solutions ayant un impact
minimal sur I'environnement, et ce, dans un esprit de partenariat avec la Ville.

18.3 La Ville de Montréal s'est dotée d'un plan stratégique de développement durable. Dans le respect de ces
orientations, le soumissionnaire doit joindre a sa soumission le questionnaire sur la gestion environnementale se
trouvant aux renseignements complémentaires, expliquant les actions mises en place dans son entreprise afin de
favoriser la protection de I'environnement.

18.4 La présente clause de protection de I'environnement n’est pas discriminatoire. Elle se veut une mesure incitative
pour renforcer notre démarche en matiére de protection de I'environnement. La Ville se réserve le droit de valider
les renseignements recus des soumissionnaires et sous-traitants.

19. Approvisionnement équitable \

19.1 En lien avec sa Politique d'approvisionnement, la Ville de Montréal souhaite développer et maintenir des relations
d'affaires basées sur le respect et le traitement équitable des intervenants. Cette Politigue mentionne aussi que le
processus d'approvisionnement doit s'effectuer dans une perspective de développement durable, laquelle
comprend notamment un objectif d'amélioration de I'équité sociale.

19.2 C'est pourquoi la Ville est soucieuse d'acquérir des biens et services dont la production respecte des normes du
travail minimales et décentes. En conséquence, la Ville réprouve I'achat de tout produit fabriqué par des enfants
de moins de 15 ans, ou par des travailleurs qui fabriquent des produits dans des conditions de travail forcé ou par
des travailleurs qui sont exposés a des situations dangereuses ou nuisibles a leur santé dans leur milieu de
travail.

19.3 Il est de la responsabilité du soumissionnaire de s'assurer que les conditions de travail dans lesquelles sont
fabriqués les produits qu'il offre a la Ville respectent des normes de travail minimales et décentes et doit pouvoir

en rendre compte a la Ville sur demande. Cette obligation s'applique également aux sous-traitants du
soumissionnaire. En signant sa soumission, le soumissionnaire reconnait adhérer a ces principes.

20. Présentation de la soumission

20.1 Le soumissionnaire doit présenter sa soumission sur les formulaires de soumission fournis par la Ville, compléter
des documents soutenant sa proposition et retourner les documents, sous pli cacheté, comme suit :

e Trois (3) copies diment signées, dont un (1) sera un original non relié et signé, et un sera une (1) copie
annotée « copie certifiée » de I'original.

e Un (1) exemplaire devra étre soumis en version électronique (copie conforme a l'originale) en format PDF sur
CD ou sur une clé USB.
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L’identification de I'enveloppe devra respecter le gabarit fourni par la Ville.

20.2 Au moment de compléter la section « Identification du soumissionnaire » du formulaire « Page sommaire », le
soumissionnaire doit y inscrire le numéro d’entreprise du Québec (NEQ) ainsi que le nom de I'entreprise, tel
gu'inscrit au Registre des entreprises du Québec (REQ).

20.3 Le soumissionnaire doit indiquer dans sa soumission I'adresse de I'établissement ou tous les avis et procédures
en rapport avec le contrat pourront lui étre adressés, livrés ou signifiés. En I'absence de cette indication, le
soumissionnaire élit domicile au Greffe de la Cour supérieure du district judiciaire de Montréal.

21. Signature de la soumission

21.1 Le défaut de signer la PAGE SOMMAIRE de la soumission entrainera le rejet de celle-ci.
21.2 Toute rature faite sur les formulaires de soumission doit étre paraphée par le signataire de la soumission.

21.3 Si le soumissionnaire est une personne faisant affaire seule, sous son nom propre ou sous un autre nom,
non incorporée en vertu de la loi, il peut signer la soumission lui-méme.

21.4 Si le soumissionnaire est une société non incorporée en vertu de la loi, I'associé qui signe la soumission est
réputé diment autorisé.

21.5 Si le soumissionnaire est une personne morale, le représentant qui signe la soumission est réputé étre diment
autorisé.

22. Modification de la soumission avant I’ouverture des soumissions

221 Le soumissionnaire peut modifier sa soumission jusqu’a I'heure fixée pour I'ouverture des soumissions, pourvu
que telle modification soit accompagnée d’une lettre signée par le représentant autorisé du soumissionnaire. La
modification doit étre insérée dans une enveloppe identifiant clairement le numéro d’appel d’offres.

23. Acceptation ou refus de la soumission lors de I'ouverture

23.1 Quel que soit le mode d’expédition choisi par le soumissionnaire, toute soumission doit, pour étre validement
regue, se trouver physiquement, sous pli cacheté, a I'endroit, a la date et a I'heure indiqués a I'appel d’offres pour
son ouverture en public tel que prévu.

24. Confidentialité des soumissions

241 Seuls les renseignements consignés a la page sommaire des soumissions seront rendus publics, sans
restrictions, lors de I'ouverture des soumissions.

24.2 La Ville de Montréal s'engage a préserver le caractére confidentiel du contenu des soumissions. Toutefois, en
conformité avec la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (RLRQ, chapitre A-2.1), elle pourrait étre appelée a communiquer, sur demande adressée au Greffe
de la Ville de Montréal, certaines informations relatives a cet appel d'offres, et ce, en conformité avec la procédure
établie par cette loi.
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Service du greffe

Division de la gestion des documents, des archives et de l'acces a l'information
275, rue Notre-Dame est, bureau R-134

Montréal (Québec) H2Y 1C6

Télécopieur : 514 872-5655

25. Visite des locaux ou ateliers du soumissionnaire et de ses sous-traitants

251 La Ville se réserve le droit de visiter ou de faire visiter les locaux ou ateliers du soumissionnaire et de ses sous-
traitants, afin de s’assurer de leur capacité de fournir les biens et les services conformément a toutes et chacune
des exigences de I'appel d'offres.

26. Vice de forme ou défaut mineur

26.1 S'ily va de l'intérét de la Ville, elle pourra passer outre a tout vice de forme et défaut mineur que peut contenir la
soumission.

27. Dispositions visant a favoriser la transparence et Politique de gestion contractuelle \

271 En déposant une soumission, son signataire fait toutes les affirmations solennelles contenues a la Politique de
gestion contractuelle adoptée par la Ville en vertu de la Loi sur les cités et villes, et prend tous les engagements
prévus a cette Politique (jointe en annexe).

27.2 En déposant une soumission, son signataire affirme solennellement qu’'a sa connaissance personnelle et aprés
une vérification sérieuse,

e ni le soumissionnaire, un de ses administrateurs ou un de ses actionnaires possédant au moins 10 % des
actions votantes dans le cas d’'une corporation ou, dans le cas d’une société, un associé, ou une personne qui
était a I'emploi du soumissionnaire dans les six (6) mois précédant I'appel d'offres, un de ses sous-traitants ou
consultants;

e ni une entreprise qui lui est liée ou un des ses administrateurs, ou une personne qui était a I'emploi de
I'entreprise liée dans les six (6) mois précédant I'appel d'offres, un de ses sous-traitants ou consultants,

n’ont participé a I'élaboration du présent appel d'offres.

« Participation a I'élaboration de I'appel d’'offres » doit étre compris ici comme I'action en vertu de laquelle une
personne prépare ou produit, a la demande de la Ville, un document ou une partie de celui-ci devant servir a
rédiger le cahier des charges ou a y étre intégré.

27.3 Malgré la clause 26, le fait pour I'une ou l'autre des personnes mentionnées a 27.2 d’avoir préparé ou produit pour
la Ville, un document ou une partie de celui-ci ayant servi a rédiger le présent cahier des charges dans le délai
prévu, constitue une participation a I'élaboration du présent appel d'offres et la soumission peut étre rejetée.

Cependant, ne constitue pas une participation prohibée, le fait pour toute personne, d'avoir préparé ou produit,

pour la Ville, un document ayant servi a rédiger le présent cahier des charges mais explicitement mis a la
disposition de tout soumissionnaire éventuel.
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27.4 La Ville peut résilier le contrat conclu avec I'adjudicataire s'il est découvert pendant I'exécution de celui-ci qu'une
affirmation solennelle a titre de soumissionnaire était inexacte, ou bien qu'il ne respecte pas les engagements
prévus a la Politique de gestion contractuelle.

Dans une telle éventualité, I'adjudicataire est responsable de payer a la Ville la différence en argent entre le
montant de la soumission qu'il a présentée et le montant du contrat que la Ville a conclu avec une autre personne
pour compléter le contrat, y compris tous les dommages résultants d'une telle résiliation.

27.5 Nonobstant I'interdiction pour une entreprise de soumissionner si elle a participé a I'élaboration du cahier des
charges dans les six (6) mois le précédant, une dérogation a la clause 27.2 peut étre consentie, par écrit, par le
Directeur général de la Ville ou, s'il s'agit d’'un contrat relevant de la compétence d'un arrondissement, par le
Directeur d’arrondissement.

27.6 Le directeur peut, aprés I'ouverture des soumissions, requérir du soumissionnaire tout document lui permettant de
vérifier l'identité de ce dernier ainsi que toute information supplémentaire lui permettant d'évaluer ladite
soumission. Le défaut du soumissionnaire de lui transmettre les documents et informations demandés dans le
délai imparti peut entrainer le rejet de la soumission. Le directeur peut aussi demander des informations
additionnelles sur les prix soumis pour permettre la bonne compréhension de I'offre. Toutefois, ces informations
ne modifient en rien le bordereau de soumission, lequel prévaut en tout temps.

28. Dispositions visant a favoriser I'intégrité en matiére de contrats \

28.1 Contrat visé par le décret 795-2014 du 10 septembre 2014 (entrée en vigueur le 24 septembre 2014)

28.1.1 Si le contrat visé par le présent appel d'offres comporte une dépense égale ou supérieure a 100000 $ et a
pour objet :

a) Il'approvisionnement en enrobés bitumineux ;

b) des services reliés a la construction, la reconstruction, la démolition, la réparation ou la rénovation en
matiére de voirie, aqueduc ou égout.

Conformément au Décret 795-2014 du 10 septembre 2014, le chapitre V.2 de la Loi sur les contrats des
organismes publics (chapitre C-65.1) s’applique au contrat découlant du présent appel d'offres.

28.1.2 Le soumissionnaire doit, a la date de dép6t de sa soumission, détenir une autorisation de contracter délivrée
par I'Autorité des marchés financiers, faute de quoi sa soumission sera automatiquement rejetée.
Cependant, pour faciliter une telle vérification par la Ville, il doit joindre une copie de son autorisation a sa
soumission.

28.1.3 Toute entreprise partie a un sous-contrat de services relié a la construction, a la reconstruction, a la
démolition, a la réparation ou a la rénovation en matiére de voirie, d'aqueduc ou d'égout ou a un sous-contrat
d’approvisionnement en enrobés bitumineux, rattaché directement ou indirectement au contrat visé par le
présent appel d'offres et dont le montant est égal ou supérieur a 25 000 $ doit également posséder une
autorisation de contracter délivrée par I'Autorité des marchés financiers.

28.2 Contrat visé par le décret 796-2014 du 10 septembre 2014 (entrée en vigueur le 24 octobre 2014)
28.2.1 Si le contrat visé par le présent appel d’offres comporte une dépense égale ou supérieure a 5 M $, incluant,

le cas échéant, le montant de la dépense qui serait engagée si toutes les options de renouvellement étaient
exerceées, et a pour objet des travaux de construction.
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28.2.2 Le soumissionnaire doit, a la date de dépbt de sa soumission, détenir une autorisation de contracter délivrée
par I'Autorité des marchés financiers, faute de quoi sa soumission sera automatiquement rejetée.
Cependant, pour faciliter une telle vérification par la Ville, il doit joindre une copie de son autorisation a sa
soumission.

28.2.3 Toute entreprise partie & un sous-contrat rattaché directement ou indirectement au contrat visé par le présent
appel d'offres et dont le montant est égal ou supérieur au seuil déterminé par le gouvernement doit
également posséder une autorisation de contracter délivrée par I’Autorité des marchés financiers.

28.3 Contrat visé par le décret 435-2015 du 27 mai 2015 (entrée en vigueur le 2 novembre 2015)

28.3.1 Si le contrat visé par le présent appel d’'offres comporte une dépense égale ou supérieure a 1 M $, incluant,
le cas échéant, le montant de la dépense qui serait engagée si toutes les options de renouvellement étaient
exercées, et a pour objet la fourniture de services.

28.3.2 Le soumissionnaire doit, a la date de dép6t de sa soumission, détenir une autorisation de contracter délivrée
par I'Autorité des marchés financiers, faute de quoi sa soumission sera automatiquement rejetée.
Cependant, pour faciliter une telle vérification par la Ville, il doit joindre une copie de son autorisation a sa
soumission.

28.3.3 Toute entreprise partie a un sous-contrat rattaché directement ou indirectement au contrat visé par le présent
appel d'offres et dont le montant est égal ou supérieur au seuil déterminé par le gouvernement doit
également posséder une autorisation de contracter délivrée par I'’Autorité des marchés financiers.

28.4 Tout contrat visé ou non par décret

28.4.1 En cours d'exécution du contrat découlant du présent appel d'offres, le gouvernement peut obliger
I'adjudicataire et les autres entreprises parties a un sous-contrat rattaché directement ou indirectement a ce
contrat, a obtenir une autorisation de contracter de I'Autorité des marchés financiers dans les délais et selon
les modalités particuliéres qu'il aura déterminées.

29. Adjudication du contrat

29.1 Le contrat sera adjugé si la Ville donne suite a I'appel d’'offres au soumissionnaire ayant présenté la plus basse
soumission conforme ou, si les soumissions doivent étre analysées en fonction d'une grille d’évaluation, a celui
ayant obtenu le plus haut pointage conformément a la grille contenue au présent document.

29.2 Le Directeur ou son représentant avise par écrit I'adjudicataire de I'octroi du contrat, soit par I'émission d’'un bon
de commande, soit par une lettre a cet effet.

29.3 La Ville de Montréal ne s’engage a accepter aucune des soumissions recues et n'assume aucune obligation de
guelque nature que ce soit envers le ou les soumissionnaires.

30. Evaluation de I’'adjudicataire et aptitude a soumissionner

30.1 Le gouvernement du Québec adoptait en décembre 2012 le projet de loi n° 8 intitulé Loi modifiant diverses
dispositions législatives en matiére municipale, par lequel il a notamment modifié I'article 573 de la Loi sur les cités
et villes, en y insérant le paragraphe 2.0.1 qui permet aux municipalités de refuser, a certaines conditions, toute
soumission d'un entrepreneur ou d'un fournisseur qui, au cours des deux (2) années précédant la date d’ouverture
des soumissions, a fait I'objet d'une évaluation de rendement insatisfaisant. Cette disposition est entrée en vigueur
par décret gouvernemental le 26 juin 2013.
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Conséquemment, un suivi rigoureux et documenté sera effectué en cours de contrat. Par la suite, a la fin du
contrat, le rendement de I'adjudicataire sera évalué sur un ensemble de critéres prédéfinis regroupés par themes.
La grille de théemes, incluant la pondération et les criteres sous-tendus des thémes, est fournie a la section
« Clauses administratives particulieres » du présent cahier des charges.

Si le rendement de 'adjudicataire s’avére non satisfaisant (note inférieure a 70%), un rapport de cette évaluation
lui sera transmis au plus tard soixante (60) jours apres la fin du contrat. Suite a la réception du rapport, le
fournisseur ou I'entrepreneur disposera d’'une période de trente (30) jours pour faire parvenir ses commentaires a
la personne désignée responsable de I'évaluation. Suite a la réception de ces commentaires, et si la personne
désignée en maintient les conclusions, elle pourra faire entériner I'évaluation de rendement insatisfaisant par le
comité exécutif de la Ville dans un délai de soixante (60) jours.

30.2 La Ville se réserve la possibilité de refuser toute soumission d'un entrepreneur ou d'un fournisseur, qui, au cours
des deux (2) années précédant la date d'ouverture des soumissions, a fait I'objet d'une évaluation de rendement
insatisfaisant de la part de la Ville ou dont I'un de ses sous-traitants, le cas échéant, a fait l'objet d'une telle
évaluation durant la méme période.

Si une telle évaluation de rendement insatisfaisant survient a I'égard du cocontractant ou de l'un de ses sous-
traitants, le cas échéant, apres l'adjudication du contrat, la Ville se réserve le droit, a sa seule discrétion, de résilier
le contrat.

La Ville se réserve également le droit, a sa seule discrétion, de résilier le contrat dans le cas ou l'identité d'un sous-
traitant du cocontractant lui est communiquée apres l'adjudication du contrat et que ce sous-traitant a fait I'objet
d'une évaluation de rendement insatisfaisant par la Ville au cours des deux (2) années précédant la date de son
sous-contrat.

31. Langue du commerce et des affaires

31.1 Le soumissionnaire doit respecter les dispositions de la Charte de la langue francaise et de ses réglements. A cet
égard, toute communication écrite et verbale doit se faire en francais.

31.2 VL’article 51 de la Charte de la langue francaise prévoit que :

e Toute inscription sur un produit, son contenant ou son emballage, sur un document ou objet accompagnant ce
produit, y compris le mode d’emploi et les certificats de la garantie, doit étre rédigée en francais.

o Le texte francais peut étre assorti d’'une ou plusieurs traductions, mais aucune inscription rédigée dans une
autre langue ne doit I'emporter sur celle qui est rédigée en francais.

e L’adjudicataire est responsable de fournir une version francaise desdits documents lors de la livraison des
biens ou au moment convenu entre lui et la Ville.

32. Non-exclusivité

32.1 Si cet appel d'offres consiste a établir une entente d’approvisionnement a long terme avec un fournisseur, cette
entente ne constitue pas un contrat d’exclusivité d’achat auprés de I'adjudicataire.

32.2 La Ville se réserve le droit d’acquérir des produits ou services identiques auprés d'autres fournisseurs.

L’adjudicataire renonce a exercer tout recours contre la Ville advenant telle occurrence.
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SECTION Il

CLAUSES ADMINISTRATIVES GENERALES
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1. Octroi du contrat

1.1  LaVille n'est pas tenue de donner suite a I'appel d'offres.

1.2 L’adjudicataire ne doit pas entreprendre I'exécution du contrat avant d’avoir recu une confirmation écrite du
Directeur a cet effet.

1.3  Un bon de commande transmis par la Ville peut n’avoir pour objet qu'une partie des biens ou des services visés
par le contrat.

1.4 Si le présent appel d'offres vise la conclusion d'une entente-cadre et que le contrat est adjugé, les bons de
commande pourraient étre émis par les différents services ou arrondissements de la Ville et I'adjudicataire est
tenu de respecter le prix et les taux de remise inscrits au bordereau de soumission pour chaque commande.

2. Rencontre technique

21 Si la Ville le juge nécessaire, I'adjudicataire doit déléguer un représentant possédant les connaissances
techniques relativement a I'exécution du contrat décrit au présent cahier des charges afin de rencontrer le
Directeur, au bureau de la Ville, préalablement a I'exécution du contrat.

3. Assurances

3.1 L’adjudicataire doit détenir toutes les polices d'assurance requises en vertu du cahier des charges.

3.2 L’adjudicataire devra fournir, a la demande du Directeur, les copies de ces polices d’assurance.

4. Propriété intellectuelle

4.1 L’adjudicataire déclare étre I'unique propriétaire ou l'usager autorisé des droits de propriété intellectuelle requis
aux fins de I'exécution du présent contrat. L'adjudicataire garantit et tient la Ville indemne de toute poursuite ou
réclamation découlant directement ou indirectement de ce qui précede, et notamment de toute poursuite ou
réclamation pour violation de brevets, de droits d'auteur, de marques de commerce, de dessins, de secrets
industriels, et a I'indemniser de tout jugement rendu contre elle, en capital, intéréts et frais.

5. Confidentialité et droit de propriété sur les plans et devis de la Ville

5.1 L’'adjudicataire s’engage formellement, sauf dans la mesure ou I'exécution du contrat I'exige, a ne pas divulguer ni
publier a des tiers les renseignements ou la documentation que lui communique la Ville.

5.2 Tous les plans, devis et leurs copies, rapports, photocopies, modeles ou échantillons fournis par la Ville ou
produits par I'adjudicataire, au cours de I'exécution du contrat, sont la proprieté de la Ville et ne doivent pas étre
utilisés a d'autres fins. A cet effet, lorsque le présent contrat prend fin, ils doivent étre intégralement remis a la
Ville.
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6. Conditions de paiement

6.1 Les conditions de paiement sont « net trente (30) jours » de la date de la réception de la facture ou de la fourniture
des services ou livraison des biens au point de destination prévu par la Ville, selon la plus tardive des deux dates.
En conséquence, toute autre condition de paiement ne sera pas opposable a la Ville.

6.2 Malgré le paragraphe 6.1, les soumissionnaires ont la possibilité d'offrir des escomptes de paiement en fonction
de délais trés précis indiqués a la section A des renseignements complémentaires, point 1. Ces escomptes ne
sont pas pris en compte dans I'évaluation des soumissions, mais lieront I'adjudicataire, le cas échéant.

7. Paiement

7.1 Le paiement sera effectué proportionnellement a la quantité de biens livrés ou services fournis et acceptés par la
Ville. En tout temps, I'adjudicataire doit fournir la preuve de la livraison des biens ou de la fourniture des services
pour justifier sa demande de paiement.

7.2 La Ville se réserve le droit de déduire de la facturation courante de l'adjudicataire les montants qu’elle juge
équitables et raisonnables, afin de compenser pour les travaux non exécutés ou non conformes aux exigences du
contrat.

7.3  Tout compte non conforme sera refusé et retourné a I'adjudicataire pour correction.
7.4 Aucuns frais pour retard de paiement ne pourront étre facturés a la Ville.

7.5 L’adjudicataire doit indiquer clairement et séparément sur ses factures les montants et le taux des taxes payables
en regard des biens ou services fournis ainsi que les numéros d'inscription qui lui ont été attribués par Revenu
Canada aux fins de la taxe sur les produits et services (TPS) et par le ministre des Finances du Québec aux fins
de la taxe de vente du Québec (TVQ).

7.6 Le remplacement des taxes a la consommation existantes (TPS, TVQ) par d'autres taxes ou toute variation du
taux de ces taxes sera traité conformément aux dispositions |égislatives ou réglementaires pertinentes.

7.7 Lorsqu’il y a contre I'adjudicataire ou I'un de ses sous-traitants une réclamation ou une créance qui peut entrainer
une responsabilité pécuniaire pour la Ville, cette derniére a le droit de se tenir indemne, en capital, intéréts et frais,
de tout telle réclamation ou créance, de quelque nature que ce soit, en retenant les sommes nécessaires a
I'obtention des quittances appropriées. La Ville n'est pas tenue d’établir la validité de la réclamation ou de la
créance.

7.8  Pour obtenir le paiement des sommes retenues par la Ville pour acquitter la réclamation ou créance d'un tiers, la
Ville peut exiger de I'adjudicataire qu'il lui fournisse la preuve que ce tiers a été payé ou a renoncé a toute
réclamation contre elle.

7.9 Sil'adjudicataire doit des sommes d’argent a la Ville, pour quelque raison que ce soit, la Ville peut retenir et opérer
compensation entre ces sommes et toute somme due a I'adjudicataire, y compris sur toute somme retenue a titre
de garantie, ou lui demander de déposer toute somme requise afin de constituer une provision suffisante lui
permettant d’étre éventuellement indemnisée de tout réglement ou de tout jugement, en capital, intéréts et frais.

8. Prérogatives de la Ville

8.1  La Ville décide de toute question relative a I'interprétation ou a I'exécution du contrat, y compris celle se rapportant
aux garanties et a la valeur des commandes. Cette décision est finale et I'adjudicataire doit s’y conformer.
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Toute difficulté doit étre portée a I'attention de la Ville, par écrit, par I'adjudicataire au plus tard dans les 10 jours
de sa survenance. A défaut, 'adjudicataire sera présumé avoir renoncé a faire valoir ses droits a cet égard.
L’adjudicataire doit préciser dans son avis écrit les motifs de la contestation, les dispositions contractuelles visées,
la solution proposée, le tout accompagné des pieces justificatives.

La présente procédure ne peut avoir pour effet de justifier une interruption ou un ralentissement de I'exécution du
contrat. L'adjudicataire est en défaut s'il ne poursuit pas I'exécution du contrat avec la célérité et la diligence
requises.

8.2 L’adjudicataire qui poursuit I'exécution du contrat aprés une décision de la Ville ne renonce pas de ce fait a ses
droits et recours pourvu que, dans les dix (10) jours de la réception de l'avis de cette décision, il signifie a la Ville
par écrit sa contestation motivée de telle décision.

8.3 L’adjudicataire doit transmettre a la Ville, sur demande, tout document ou toute information nécessaire.

8.4  Si, pendant I'exécution du contrat et jusqu’a la réception définitive de biens ou services visés par ledit contrat, le
Directeur déclare que certaines parties des biens livrés ou services rendus ne sont pas conformes aux exigences
du contrat, I'adjudicataire doit apporter les modifications nécessaires a ses frais afin de se conformer aux dites
exigences, selon la demande du Directeur.

9. Cession du contrat

9.1 L’adjudicataire ne peut, sans l'autorisation préalable écrite de I'instance compétente de la Ville, céder ses droits et
obligations dans le contrat.

9.2 Une telle cession ne doit pas entrainer de délais ni de colts additionnels pour la Ville et ne peut étre accordée, a
moins que le cessionnaire respecte intégralement les conditions du contrat, notamment d’assumer I'entiere
responsabilité de I'exécution du contrat, y compris pour la période antérieure a la cession comme s'il avait lui-
méme exécuté le contrat pendant celle-ci.

10. Défaut

10.1 L’adjudicataire est en défaut :
10.1.1 s'il ne respecte pas I'une quelconque de ses obligations en vertu du présent appel d'offres;

10.1.2 s'il fait une cession de biens, est réputé avoir fait une cession de biens ou fait I'objet d’'une ordonnance de
séquestre.

11. Résiliation

11.1 Dans le cas mentionné a l'article 10.1.1, la Ville avise I'adjudicataire de son défaut et lui donne I'ordre d'y remédier
dans le délai qu'il lui indique. Si, a I'échéance du délai indiqué dans I'avis, I'adjudicataire n'a pas remédié a ses
défauts, la Ville peut sans préjudice de ses autres droits et recours, résilier le contrat.

11.2 Dans le cas mentionné a l'article 10.1.2, le contrat est résilié de plein droit des que survient I'événement et les
garanties fournies par I'adjudicataire deviennent exécutoires nonobstant la résiliation.

11.3 La Ville peut en tout temps, a sa discrétion, sur avis écrit de dix (10) jours a I'adjudicataire, résilier le contrat en
acquittant le prix des biens déja livrés et acceptés ou des services rendus a la satisfaction du Directeur.
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L'adjudicataire renonce a exercer tout recours contre la Ville pour la perte de profits anticipés ou pour des
dommages occasionnés du fait de cette résiliation.

12. Application des lois du Québec

12.1 Le présent contrat est régi par les lois du Québec et toute procédure judiciaire sy rapportant doit étre intentée
dans le district judiciaire de Montréal.

13. Pénalités pour retard de livraison

13.1 Au cas ou il surviendrait, avant ou au cours de I'exécution du contrat, des circonstances imprévues qui peuvent
causer des retards ou entrainer une modification a I'échéancier dudit contrat, I'adjudicataire est tenu d’en aviser
immédiatement le Directeur qui, s'il le juge a propos, peut alors autoriser par écrit une modification du calendrier
du contrat et, le cas échéant, reporter la date prévue de fin dudit contrat.

13.2 Sous réserve du paragraphe 13.1, et sans préjudice quant & ses autres droits et recours, le Directeur pourra
appliguer une pénalité a compter de la date prévue de livraison en vertu des « clauses administratives
particulieres » du cahier des charges.

13.3 Cette pénalité est calculée sur la valeur des biens non livrés et la Ville ne tient pas compte des taxes applicables
dans ce calcul.

13.4 Le cas échéant, la Ville déduira des paiements dus, la pénalité prévue au paragraphe 13.2.

13.5 Cette pénalité est applicable sans que la Ville soit tenue de mettre en demeure I'adjudicataire d’exécuter son
obligation de livrer.

14. Inspection

14.1 La Ville se réserve le droit de procéder a des inspections en cours de fabrication ou d’exécution et I'adjudicataire
doit I'aider a accomplir ce role.

15. Normes d’emballage

15.1 Tout bien livré doit étre convenablement emballé pour en assurer la protection durant le transport et I'entreposage,
selon les régles de la pratique courante et les exigences de la Ville.

15.2 A défaut de se conformer aux normes d’emballage exigées dans le cadre de cet appel d'offres, la Ville se réserve
le droit de retourner la marchandise a I'adjudicataire, a ses frais, afin d’apporter les correctifs appropriés. Si tel est
le cas, la marchandise sera considérée réellement regue uniquement suite a la livraison selon les normes.

15.3 Concernant la gestion environnementale, dans un souci de protection de I'environnement et de sauvegarde des
ressources naturelles, la Ville encourage I'utilisation de matériaux d’emballage constitués de matiéres recyclées et
recyclables qui sont exempts de substances toxiques.

15.4 La Ville favorise également I'utilisation minimale d’emballage, dans la mesure ou la protection des biens n’est pas
compromise.
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16. Transport

16.1 Toutes les livraisons réguliéres, a 'adresse spécifiée a la commande, doivent étre :
RDA (DDP), rendu, droits acquittés selon les Incoterms 2000.

16.2 Le terme « RDA » signifie que les transferts de frais et de risques se font a la livraison chez I'acheteur. Par
conséquent, les risques de perte et les dommages causés aux biens durant le transport jusqu'a la livraison
conforme sont sous I'entiére responsabilité du fournisseur, y compris le dédouanement et le paiement des droits et
taxes s'il y a lieu.

16.3 Le transfert de propriété des biens s'effectue au lieu prévu de livraison au cahier des charges lors de la prise de
possession de la marchandise et pourvu que les biens soient conformes.

17. Garantie des biens

17.1 L’adjudicataire déclare que les biens fournis en vertu du présent contrat sont neufs.

17.2 L’adjudicataire garantit personnellement ceux-ci contre tout défaut pendant une période d'un an a partir de la date
de I'acceptation de la livraison par la Ville. A cet effet, I'adjudicataire devra remplacer ou réparer, au choix et a la
satisfaction du Directeur, dans un délai raisonnable et a ses frais, tout bien défectueux durant la période de
garantie. Tel remplacement ou telle réparation bénéficiera alors de la méme garantie que le bien original. Si
I'adjudicataire se voit dans I'impossibilité de remplacer ou réparer I'article dans les délais prévus, celui-ci doit en
aviser le représentant de la Ville. Ceux-ci doivent convenir d’'un délai raisonnable d’'un commun accord pour le
remplacement de I'article en cause.

17.3 La garantie précitée est en sus de la garantie du manufacturier. Le cas échéant, I'adjudicataire doit fournir un
spécimen de la garantie du manufacturier.

18. Retour de marchandise \

18.1 La Ville retournera, aux frais de I'adjudicataire, les produits non conformes au présent cahier des charges si ce
dernier n'a pas récupéré sa marchandise dans les trois (3) jours ouvrables suivant I'appel téléphonique du
Directeur. L'adjudicataire sera seul responsable des dommages pouvant survenir a ces biens.

19. Force majeure \

19.1 Les parties ne seront pas responsables de I'inexécution de leurs obligations ou des pertes ou dommages qu’elles
pourraient subir a la suite de telle inexécution si elle est due a un cas de force majeure. Aux fins de la présente
entente, est assimilée a un cas de force majeure la gréve des employés des parties.
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ANNEXE : POLITIQUE DE
GESTION
CONTRACTUELLE

EXE : POLITIQUE DE GESTION CONTRACTUELLE
Ville de Montréal

ADOPTEE LE 23 AOUT 2016 PAR LE CONSEIL MUNICIPAL
ADOPTEE LE 25 AOUT 2016 PAR LE CONSEIL D’AGGLOMERATION
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ANNEXE : POLITIQUE DE
GESTION
CONTRACTUELLE

POLITIQUE DE GESTION CONTRACTUELLE (version finale), telle qu’adoptée par le conseil municipal, a sa séance du
23 ao(t 2016, et par le conseil d’agglomération, a son assemblée du 25 ao(t 2016

Vu les articles 573.3.1.2 et 573.3.4 de la Loi sur les cités et villes, RLRQ c. C-19;

CHAPITRE I ]
DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

SECTION I
DEFINITIONS

1. Dans le présent document, les expressions ou les mots suivants signifient :

1° «communications d’influences » : les activités de lobbyisme au sens de I’article 2 de la Loi sur la transparence et I’éthique en
matiére de lobbyisme, RLRQ c. T-11.011;

2° « intervenant » : les soumissionnaires, les adjudicataires de contrats ou tout autre cocontractant de la Ville de Montréal;
3° «participation a I’élaboration des documents d’appel d’offres » : toute action en vertu de laquelle une personne prépare ou
produit, a la demande de la Ville, un document ou une partie de celui-ci devant servir a rédiger les documents d’appels d’offres

ou ay étre intégrés;

4° « période de soumission » : période entre le lancement d’un appel d’offres et I’octroi d’un contrat par I’instance décisionnelle
municipale compétente ou par un fonctionnaire en vertu d’un réglement de délégation;

5° «personne liée » : lorsqu'il s'agit d'une personne morale, un de ses administrateurs ou un de ses dirigeants de méme que la
personne qui détient des actions de son capital-actions qui lui conférent au moins 10 % des droits de vote, pouvant étre exercés
en toutes circonstances rattachés aux actions de la personne morale et, lorsqu'il s'agit d'une société en nom collectif, en
commandite ou en participation, un de ses associés ou un de ses dirigeants;

6° « personne responsable de I’appel d’offres » : personne désignée a ce titre dans les documents d’appel d’offres;

7° « politique » : la présente politique de gestion contractuelle;

8° «Ville » : la Ville de Montréal.

SECTION 11
OBJET

2. Lapolitique a pour objectif de répondre aux obligations prévues a I’article 573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes, RLRQ c. C-19.

SECTION I1I
CHAMP D’APPLICATION

3. Cette politique s’applique a tous les contrats municipaux et les démarches en lien avec ceux-ci. Elle doit étre reflétée, en faisant les
adaptations nécessaires, dans tous ces contrats, peu importe leur valeur, pour en assurer le respect.

Section a NE PAS retourner 39

129/431



Montréal &3

Service de I’'approvisionnement SECTION Il Appel d’offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels CLAUSES N° 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 ADMINISTRATIVES biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 GENERALES APP_154 BS_R2_201107_public_20170308
ANNEXE : POLITIQUE DE
GESTION
CONTRACTUELLE

CHAPITRE II )
MESURES VISEES PAR L’ARTICLE 573.3.1.2. DE LA LOI SUR LES CITES ET VILLES

SECTION I
LIENS PERSONNELS OU D’AFFAIRES

4. Dans le cadre d’un appel d’offres, tout membre d’un comité de sélection ou d’un comité technique a I’obligation de déclarer sans
délai au secrétaire du comité de sélection ou technique les liens personnels ou d’affaires qu’il a avec un des soumissionnaires ou une
personne qui est liée a ce dernier.

La Ville se réserve le droit de remplacer le membre visé par cette situation.

5.  Au moment du dép6t de sa soumission, le soumissionnaire fait état, par écrit, de tous ses liens personnels ou d’affaires avec les
personnes ou firmes indiquées aux documents d’appel d’offres comme ayant participé a I’élaboration des documents dudit appel d’offres.

En déposant sa soumission, son signataire affirme solennellement que les renseignements fournis pour répondre aux exigences du premier
alinéa sont complets et exacts.

6. [En déposant une soumission, son signataire affirme solennellement, que le soumissionnaire n’a pas embauché a quelque fin que ce
soit, directement ou indirectement, une personne qui a participé a I’élaboration des documents de cet appel d’offres.

7. Le soumissionnaire ne peut, directement ou indirectement, embaucher une personne qui a participé a I’élaboration des documents de
I’appel d’offres en cause dans les douze (12) mois suivant le début de période de soumissions pour cet appel d’offres.

8. L’adjudicataire d’un contrat doit, pendant la durée du contrat, informer la Ville, par écrit, de I’apparition de tout lien d’affaires entre
les personnes ayant participé a I’élaboration de I’appel d’offres et lui-méme, le tout dans les cing (5) jours de I’apparition de ce lien.

SECTION 11
COMMUNICATIONS D’INFLUENCES

SOUS-SECTION | ’
COMMUNICATIONS DES SOUMISSIONNAIRES AVEC UN REPRESENTANT DE LA VILLE

9. Durant la période de soumission d’un appel d’offres, il est interdit au soumissionnaire ou a toute personne qui agit aux fins de ce
dernier de communiquer avec une autre personne que la personne responsable de cet appel d’offres au sujet de celui-ci.

Le soumissionnaire peut toutefois communiquer avec le bureau de I’inspecteur général ou du contréleur général au sujet du comportement
de la personne responsable ou de I’intégrité du processus d’octroi du contrat.

10. 1l est interdit au soumissionnaire ou a toute personne qui agit aux fins de ce dernier de chercher a influencer la personne responsable
de cet appel d’offres dans ses communications avec celle-ci.

SOUS-SECTION 1l
LOBBYISME

11. Lorsque des communications d’influence ont eu lieu pour I’obtention d’un contrat de gré a gré, la personne qui contracte avec la Ville
doit lui affirmer solennellement par écrit, le cas échéant, que ses communications I’ont été conformément a la Loi sur la transparence et
I’éthique en matiére de lobbyisme, au Code de déontologie des lobbyistes et aux avis du Commissaire au lobbyisme.

Le cocontractant doit également faire état par écrit, le cas échéant, des personnes par qui et a qui les communications d’influence ont été
effectuées en vue de I’obtention du contrat et affirmer solennellement que cette liste est compléte.
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12. En déposant une soumission, le soumissionnaire affirme solennellement qu’il n’y a pas eu et qu’il n’y aura pas de communication
d’influence, méme par une personne inscrite au registre des lobbyistes, pendant la période de soumission.

13. Tout élu, membre du personnel de cabinet et tout employé de la Ville doit collaborer aux opérations de vérification et d’enquéte du
Commissaire au lobbyisme dans son mandat visant a assurer le respect de la Loi sur la transparence et I’éthique en matiére de lobbyisme
et du Code de déontologie des lobbyistes.

14. Tout élu, membre du personnel de cabinet et tout employé de la Ville qui est approché par une personne cherchant a influencer une
prise de décision sur un sujet visé par la Loi sur la transparence et I'éthique en matiére de lobbyisme, doit demander a cette personne si
elle est inscrite au registre des lobbyistes. Dans le cas contraire, I'élu, le membre du personnel de cabinet ou I'employé de la Ville doit
Iinformer de I'existence de la loi précitée et de I'obligation de s'inscrire au registre des lobbyistes avant de poursuivre sa démarche et en
informer le commissaire au lobbyisme.

SECTION I1I )
CONFIDENTIALITE

15. La composition des comités de sélection et technique, les dossiers évalués, les délibérations et les recommandations formulées sont
confidentiels.

Le secrétaire, les membres du comité (de sélection ou technique) et les consultants doivent signer le formulaire intitulé Engagement
solennel des membres joint en annexe a la présente politique.

Malgré le premier alinéa, dans le cadre des concours de design et d’architecture, la composition des comités de sélection et technique n’est
pas confidentielle.

16. Tout intervenant, employé, membre du personnel de cabinet ou élu doit agir avec loyauté et respecter la confidentialité des
informations dont il a connaissance dans I’exercice ou a I’occasion de ses fonctions ou, le cas échéant, de I’exécution de son contrat, a
moins que la loi ou un tribunal n’en dispose autrement.

SECTION IV
PREVENTION DE LA CORRUPTION, COLLUSION ET AUTRES MANGEUVRES FRAUDULEUSES

17. Nul ne peut, directement ou indirectement, dans le contexte de la préparation ou présentation d’une soumission, ou d’un contrat de
gré a gré, effectuer ou tenter d’effectuer de la collusion, de la corruption, une manceuvre frauduleuse ou participer ou tenter de participer a
un autre acte illégal de méme nature susceptible de compromettre I’intégrité du processus d’appels d’offres ou de sélection du
cocontractant de gré a gré ou de la gestion du contrat qui en résulte.

En déposant une soumission ou en concluant un contrat de gré a gré avec la Ville, son signataire affirme solennellement que le
soumissionnaire ou le cocontractant de gré a gré n’a pas contrevenu, directement ou indirectement, au premier alinéa.

SECTION V
SOUS-CONTRACTANT

18. Le cocontractant de la Ville doit faire affaire avec des sous-contractants qui respectent la présente politique tout au long de
I’exécution du contrat, en faisant les adaptations nécessaires.

Dés que le cocontractant a connaissance d’une violation, par son sous-contractant, a la présente politique, il doit en informer la Ville
immédiatement.

19. Le cocontractant de la Ville ne peut faire affaire avec un sous-contractant écarté de tout appel d’offres ou de la possibilité de conclure
un contrat gré a gré avec la Ville.
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SECTION VI
PRATIQUES ADMINISTRATIVES

SOUS-SECTION |
MODIFICATIONS AU CONTRAT

20. Une modification a un contrat doit &tre documentée et approuvée par les instances compétentes. Si telle modification s’appuie sur une
exception prévue a la loi, celle-ci doit étre précisée.

21. Les travaux payables a méme les contingences doivent étre documentés et approuveés par le directeur de I’unité d’affaires concernée
ou son représentant désigné.

22. Tout dépassement des crédits autorisés aux fins du contrat doit étre documenté et faire I’objet d’une nouvelle décision par les
instances compétentes.

SOUS-SECTION 11
INFORMATION ET OBTENTION DES DOCUMENTS D’APPEL D’OFFRES

23. Les soumissionnaires doivent se procurer eux-mémes les documents d’appel d’offres au bureau désigné ou dans le Systéme
électronique d’appel d’offres (SEAOQ), en acquittant les frais exigés, le cas échéant. Personne d’autre n’est autorisé a agir au nom ou pour
le compte de la Ville pour délivrer ces documents.

24. Afin de préserver la confidentialité du nombre et de I’identité des soumissionnaires, les rencontres d’information et les visites des
lieux s’effectuent sur une base individuelle et sur rendez-vous.

SOUS-SECTION III o
COLLABORATION AVEC L’INSPECTEUR GENERAL

25. Conformément a I’article 57.1.9 de la Charte de la Ville de Montréal, les personnes visées par cet article doivent notamment
permettre a I’inspecteur général ou a ses représentants d'examiner tout livre, registre ou dossier ou d'obtenir tout renseignement pertinent a
la réalisation de son mandat. Elles doivent également permettre a I’inspecteur général et a ses représentants d’utiliser tout ordinateur, tout
matériel ou toute autre chose se trouvant sur les lieux visités pour accéder a des données pertinentes a la réalisation de son mandat et
contenues dans un appareil électronique, un systéme informatique ou un autre support ou pour Vérifier, examiner, traiter, copier ou
imprimer de telles données.

En outre, elles doivent également permettre a I’inspecteur général et a ses représentants de pénétrer, a toute heure raisonnable, dans un
batiment ou sur un terrain pour procéder a I'examen prévu au deuxieme alinéa et lui préter toute aide raisonnable.

De plus, tout intervenant ou tout administrateur, dirigeant ou employé de celui-ci doit offrir une pleine et entiere collaboration a
I”inspecteur général et a ses représentants désignés dans le cadre de ses opérations de vérification et d’inspection liées a un contrat visé par
la présente politique. 1l doit répondre de fagon compléte et véridique, dans les plus brefs délais, & toute demande provenant de I’inspecteur
général et ses représentants désignés. Il doit notamment se présenter a I’heure et a I’endroit désignés par I’inspecteur général ou ses
représentants afin de répondre aux demandes de renseignements de ceux-ci.

CHAPITRE I R
CONTRAVENTIONS A LA POLITIQUE

26. Tout membre d’un conseil ou employé de la Ville qui contrevient sciemment a la politique est passible des sanctions prévues par
I’article 573.3.4 de la Loi sur les cités et villes.
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27. La découverte qu’un renseignement contenu aux affirmations solennelles effectuées en vertu des articles 5 ou 6 est incomplet ou
inexact ou du non-respect des articles 7, 9, 10, 25 avant I’octroi du contrat permet a la ville, a sa seule discrétion, de rejeter la soumission.

28. La découverte qu’un renseignement contenu aux affirmations solennelles effectuées en vertu des articles 12 ou 17 est incomplet ou
inexact ou du non-respect du premier alinéa de I’article 17 emporte le rejet de la soumission;

29. La découverte qu’un renseignement contenu aux affirmations solennelles effectuées en vertu des articles 5, 6, 12 ou 17 est incomplet
ou inexact ou du non-respect des articles 7, 8, 9, 10, 11, 17 ou 25 pendant I’exécution du contrat en cause permet a la Ville, a sa seule
discrétion, de résilier ce contrat, sans préjudice de ses autres droits et recours.

30. Le non-respect des articles 18 ou 19 pendant I’exécution du contrat en cause permet a la Ville, a sa seule discrétion, de résilier ce
contrat sans préjudice de ses autres droits et recours ou d’exiger de son cocontractant qu’il remplace le sous-contractant concerné.

31. Le soumissionnaire, dont la soumission a été rejetée conformément aux articles 27 ou 28, se voit écarté de tout appel d’offres ou de la
possibilité de conclure un contrat de gré a gré avec la Ville pendant :

1° une (1) année a partir du rejet de la soumission qui résulte de la découverte qu’un renseignement contenu a I’affirmation
solennelle effectuée en vertu de I’article 5 est incomplet ou inexact ou du non-respect des articles 9 ou 12;

2° trois (3) années a partir du rejet de la soumission qui résulte du non-respect de I’article 10;

3° cing (5) années a partir du rejet de la soumission qui résulte de la découverte qu’un renseignement contenu a I’affirmation
solennelle effectuée en vertu du deuxieme alinéa de I’article 17 est incomplet ou inexact ou du non-respect du premier alinéa de
I’article 17;

32. Le cocontractant dont le contrat a été résilié ou aurait pu étre résilié conformément a I’article 29, se voit écarté de tout appel d’offres
ou de la possibilité de conclure un contrat de gré a gré avec la Ville pendant :

1° une (1) année de la découverte qu’un renseignement contenu aux affirmations solennelles effectuées en vertu des articles 5 ou 11
est incomplet ou inexact ou du non-respect des articles 8, 9 ou 12;

2° trois (3) années de la découverte du non-respect de I’article 10;

3° cing (5) années de la découverte qu’un renseignement contenu a I’affirmation solennelle effectuée en vertu du deuxiéme alinéa
de I’article 17 est incomplet ou inexact ou du non-respect du premier alinéa de I’article 17;

33. Le cocontractant dont le contrat a été résilié ou aurait pu étre résilié, conformément a I’article 29 en raison des articles 6 ou 7, peut, a
la seule discrétion de la Ville, se voir écarter de tout appel d’offres ou de la possibilité de conclure un contrat de gré a gré avec la Ville
pendant trois (3) années a compter de la découverte qu’un renseignement contenu a I’affirmation solennelle effectuée en vertu de I’article
6 est incomplet ou inexact ou du non-respect de I’article 7.

34. Le cocontractant dont le contrat a été résilié ou aurait pu étre résilié conformément a I’article 30, en raison d’une violation du 2e
alinéa de I’article 18 ou de I’article 19, se voit écarté de tout appel d’offres ou de la possibilité de conclure un contrat de gré a gré avec la
Ville pendant trois (3) années de la découverte de cette violation.

35. La personne liée a un soumissionnaire ou a un autre cocontractant de la Ville, qui a posé un geste contraire a la présente politique qui
a emporté ou aurait pu emporter le rejet de la soumission ou la résiliation du contrat, se voit écarté de tout appel d’offres ou de la
possibilité de conclure un contrat de gré a gré avec la Ville pour la méme période que celle prévue pour le soumissionnaire ou le
cocontractant a la présente politique, sous réserve de I’exception prévue a la fin de I’article précédent.
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L’exclusion du premier alinéa s’applique également durant la méme période :
1° aux personnes morales ou la personne liée visée est administratrice, dirigeante ou détentrice d’actions du capital-actions qui lui
confere au moins 10 % des droits de vote, pouvant étre exercés en toutes circonstances et rattachés aux actions de la personne
morale;

2° aux sociétés en nom collectif, en commandite ou en participation ou la personne liée visée est associée ou dirigeante.

36. Malgré les exclusions d’appel d’offres prévues aux articles 31 a 35 et 39, la Ville peut conclure un contrat avec une personne visée
par ces articles, lorsqu’elle est la seule en mesure de :

1° de fournir une assurance, des matériaux, du matériel ou des services apres que les vérifications documentées et sérieuses ont été
effectuées pour s’assurer de I’unicité de ce fournisseur dans I’ensemble des territoires visés par un accord intergouvernemental de
libéralisation des marchés publics conclu par le Gouvernement du Québec;

2° aux fins de I’utilisation d’un progiciel ou d’un logiciel :
a) d’assurer la compatibilité avec des systémes, progiciels ou logiciels existants;
b) de protéger des droits exclusifs tels les droits d’auteur, les brevets ou les licences exclusives;
c) de faire de la recherche ou du développement;
d) de produire un prototype ou un concept original;

3° d’exécuter des travaux d’enlévement, de déplacement ou de reconstruction de conduites ou d’installations d’aqueduc, d’égout,
d’électricité, de gaz, de vapeur, de télécommunication, d’huile ou d’autre fluide, a titre de propriétaire des conduites ou des

installations;

4° de faire I’entretien d’équipements spécialisés parce qu’elle les a fabriqués ou parce qu’elle a désigné un représentant pour ce
faire;

5° d’exécuter des travaux sur I’emprise d’une voie ferrée exploitée comme telle, et ce, pour un prix qui correspond a celui qu’une
entreprise exécutant généralement de tels travaux exige normalement pour ceux-ci;

6° de céder a la Ville un immeuble ou un droit réel, tel que, mais sans limitation, une servitude, dont la Ville a besoin pour toutes
fins municipales.

37. Malgré les exclusions d’appel d’offres prévues aux articles 31 a 35 et 39, la Ville peut conclure un contrat avec une personne visée
par ces articles :

1° lorsque ses services professionnels sont nécessaires dans le cadre d’un recours devant un tribunal, un organisme ou une personne
exercant des fonctions judiciaires ou juridictionnelles, dans la mesure toutefois ou tel contrat de services professionnels fait suite
a un rapport ou a un document préparé par cette personne a la demande de la Ville;

2° pour lui permettre de développer un site dont elle est propriétaire ou pour lequel elle a un mandat exclusif de ce faire;

3° lorsqu’elle a conclu un premier contrat de services professionnels relatif a la conception de plans et devis a la suite d’une
demande de soumissions afin que cette personne procéde a I’adaptation ou a la modification de tels plans et devis pour la
réalisation des travaux aux fins desquelles ils ont été préparés ou afin qu’elle procede a la surveillance liée a une telle adaptation
ou modification ou, dans le cadre d’un contrat a prix forfaitaire, a une prolongation de la durée des travaux;
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4° lorsqu’elle détient son autorisation de I’ Autorité des marchés financiers.

CHAPITRE IV
MESURES TRANSITOIRES ET FINALES

38. Toute personne inscrite au registre des personnes écartées de tout appel d’offres en vertu de I’application de la politique en vigueur
avant le 23 ao(it 2016 (en ce qui a trait a I’exercice des compétences relevant du conseil municipal) ou le 25 ao(t 2016 (en ce qui a trait a
I’exercice des compétences relevant du conseil d’agglomération) demeure inscrite audit registre jusqu’a la date de fin de la période
d’interdiction qui s’applique eu égard a I’infraction commise.

Le premier alinéa ne trouve pas application si la personne possede son autorisation de I’ Autorité des marchés financiers.
39. Le fait qu’une personne :

- ait été déclarée coupable de collusion, de manceuvres frauduleuses ou autre acte de méme nature ou tenue responsable, par une
décision finale d’un tribunal, a I’occasion d’un appel d’offres ou d’un contrat;

- ait admis avoir participé a un tel acte;

- ait soudoyé un employé d’un organisme public, un élu ou un membre du personnel de cabinet;

sur le territoire du Québec dans les cing (5) années précédant le 23 aodit 2016 (en ce qui a trait a I’exercice des compétences relevant
du conseil municipal) ou le 25 ao(t 2016 (en ce qui a trait a I’exercice des compétences relevant du conseil d’agglomération), permet
a la Ville, a sa seule discrétion, d’écarter cette personne, de méme qu’une personne qui lui est liée, de tout appel d’offres, de tout
sous-contrat ou de la possibilité de conclure un contrat de gré a gré avec la Ville pendant cing (5) ans a compter de I’'un ou de I’autre
de ces événements.

Le premier alinéa ne trouve pas application si la personne posséde son autorisation de I’ Autorité des marchés financiers.

La commission d’un acte contraire a la présente politique pendant cette méme période de cing (5) années, dans le contexte d’un appel
d’offres lancé par la Ville, d’un contrat ou d’un sous-contrat, permet a cette derniére, a sa seule discrétion, d’écarter le soumissionnaire, de
méme qu’une personne visée a l’article 35, de tout appel d’offres, de tout sous-contrat ou de la possibilité de conclure un contrat de gré a
gré avec la Ville pendant la méme période que celle prévue aux articles 31 a 35 a I’égard de tel acte.

40. La présente politique s’applique a tout processus d’appel d’offres et a tout contrat, notamment ceux en cours au moment de son
adoption.

41. L’application de la présente politique est sous la responsabilité du directeur général de la Ville de Montréal.
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Dispositions législatives de la Loi sur les cités et villes citées dans la Politique de gestion contractuelle

573.3.1.2. Toute municipalité doit adopter une politique de gestion contractuelle.

Une telle politique est applicable a tout contrat, y compris un contrat qui n'est pas visé a l'un des paragraphes du premier alinéa du
paragraphe 1 de l'article 573 ou a l'article 573.3.0.2.

La politique doit notamment prévoir:

1° des mesures visant a assurer que tout soumissionnaire ou I'un de ses représentants n'a pas communiqué ou tenté de communiquer, dans
le but de Il'influencer, avec un des membres du comité de sélection relativement a la demande de soumissions pour laquelle il a présenté
une soumission;

2° des mesures favorisant le respect des lois applicables qui visent a lutter contre le truquage des offres;

3° des mesures visant a assurer le respect de la Loi sur la transparence et I'éthique en matiére de lobbyisme (chapitre T-11.011) et du
Code de déontologie des lobbyistes (chapitre T-11.011, r. 2) adopté en vertu de cette loi;

4° des mesures ayant pour but de prévenir les gestes d'intimidation, de trafic d'influence ou de corruption;
5° des mesures ayant pour but de prévenir les situations de conflits d'intéréts;

6° des mesures ayant pour but de prévenir toute autre situation susceptible de compromettre I'impartialité et I'objectivité du processus de
demandes de soumissions et de la gestion du contrat qui en résulte;

7° des mesures visant a encadrer la prise de toute décision ayant pour effet d'autoriser la modification d'un contrat.

Toute municipalité doit rendre sa politique accessible en tout temps en la publiant sur le site Internet ou elle publie la mention et
I'nyperlien visés au deuxieme alinéa de I'article 477.6.

Le greffier doit, au plus tard le 30° jour suivant celui de I'adoption de la politique ou de toute résolution qui la modifie, en transmettre une
copie certifiée conforme au ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire.

L'article 573.3.4 s'applique uniquement, en ce qui concerne le non-respect d'une mesure prévue dans la politique, dans le cas d'un contrat
dont le processus d‘attribution a commencé apres la date a compter de laquelle la mesure est prévue dans la politique.

573.3.4. Peut étre tenu personnellement responsable envers la municipalité de toute perte ou préjudice subi par elle et déclaré inhabile a
exercer, pendant deux ans, la fonction de membre du conseil de toute municipalité, celle de membre de tout organisme municipal au sens
de l'article 307 de la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités (chapitre E-2.2) ou celle de fonctionnaire ou d'employé
d'une municipalité ou d'un tel organisme, le membre du conseil qui, sciemment, ne respecte pas l'interdiction prévue au paragraphe 3.1 de
l'article 573 ou qui, sciemment, par son vote ou autrement, autorise ou effectue I'adjudication ou la passation d'un contrat sans respecter
les régles ou les mesures, selon le cas, prévues aux articles précédents de la présente sous-section, dans I'un ou l'autre des réglements pris
en vertu des articles 573.3.0.1 et 573.3.1.1 ou dans la politique adoptée en vertu de l'article 573.3.1.2.

La responsabilité prévue au premier alinéa est solidaire et elle s'applique également a un fonctionnaire ou employé de la municipalité et a
toute personne qui, sciemment, est partie a I'acte illégal.
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La poursuite en déclaration d'inhabilité s'exerce conformément au paragraphe 4° du premier alinéa de l'article 529 et aux articles 532 a
535 du Code de procédure civile (chapitre C-25.01) et celle en réparation de perte ou de préjudice, par action ordinaire. Tout contribuable
peut exercer ces recours.

L'inhabilité peut également étre déclarée au moyen de l'action en déclaration d'inhabilité prévue par la Loi sur les élections et les
référendums dans les municipalités.

Disposition de la Charte de la Ville de Montréal citée dans la Politigue de gestion contractuelle

57.1.9. Dans l'exercice de ses fonctions, l'inspecteur général a le droit d'examiner tout livre, registre ou dossier ou d'obtenir tout
renseignement, pertinents a la réalisation de son mandat, de la ville ou de tout fonctionnaire ou employé de celle-ci, de tout membre d'un
conseil ou d'un comité de sélection, du cabinet d'un maire de la ville ou d'un conseiller désigné au sens de l'article 114.5 de la Loi sur les
cités et villes (chapitre C-19) ou de tout membre du personnel de ce cabinet ou d'une personne mentionnée au cinquieme alinéa ou de tout
représentant de celle-ci. Il peut en prendre toute copie.

L'inspecteur général peut, a toute heure raisonnable, pénétrer dans un batiment ou sur un terrain pour procéder a I'examen prévu au
premier alinéa. Il peut obliger le propriétaire ou l'occupant des lieux visités et toute autre personne se trouvant sur les lieux a lui préter
toute aide raisonnable.

L'inspecteur général peut en outre utiliser tout ordinateur, tout matériel ou toute autre chose se trouvant sur les lieux visités pour accéder a
des données pertinentes a la réalisation de son mandat et contenues dans un appareil électronique, un systeme informatique ou un autre
support ou pour vérifier, examiner, traiter, copier ou imprimer de telles données.

L'inspecteur général peut déterminer les modalités raisonnables selon lesquelles les documents ou les renseignements mentionnés au
premier alinéa lui sont transmis.

La personne visée au premier alinéa est I'une des suivantes:

1° une personne morale qui satisfait a I'une ou I'autre des conditions suivantes:

a) elle fait partie du périmetre comptable défini dans les états financiers de la ville;

b) la ville ou un mandataire de celle-ci nomme plus de 50% des membres de son conseil d'administration;

c) laville ou un mandataire de celle-ci détient plus de 50% de ses parts ou actions votantes en circulation;

2° une personne qui est en relation contractuelle avec la ville ou avec une personne morale visée au paragraphe 1°;
3° un sous-contractant de la personne visée au paragraphe 2° relativement au contrat principal visé a ce paragraphe.

L'inspecteur général doit, sur demande, s'identifier et exhiber au propriétaire ou a I'occupant des lieux visités en application du deuxiéme
alinéa ou a toute autre personne se trouvant sur ces lieux, un certificat attestant sa qualité et signé par le greffier de la ville.
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Montréal &3

Engagement solennel

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4° étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

Mandat : Appel d’offres 16-XXXXX (TITRE)

Nous, soussigné(e)s, nous engageons, en notre qualité de membres du présent comité de sélection, a agir fidélement
et conformément au mandat qui nous a été confié, sans partialité, faveur ou considération, selon I'éthique. De plus, nous
ne révélerons et ne ferons connaitre, sans y étre tenu(e)s, quoi que ce soit dont nous aurions eu connaissance dans
I'exercice de nos fonctions, sauf aux membres du présent comité de sélection et a son secrétaire.

De plus, advenant le cas ou I'un de nous apprendrait qu'une personne associée de I'un des fournisseurs ou actionnaire ou
encore membre du conseil d’administration de I'un d’eux lui est apparentée ou entretient avec lui des liens personnels
proches, il en avertirait sans délai le secrétaire du comité de sélection.

Signature des membres du comité de sélection

Nom (lettres moulées) Provenance (sigle) Signature

Signature du secrétaire du comité de sélection

Signé a ,le
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SECTION Il

CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES

Section a NE PAS retourner

139/431



140/431



Montréal &3

Service de I'approvisionnement SECTION Il Appel d'offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels CLAUSES N° 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 ADMINISTRATIVES biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 PARTICULIERES APP_154 BS_R2 201107_public_20170308

1. Validité de la soumission

Le soumissionnaire ne peut ni modifier ni retirer son offre pendant les cent cinquante (150) jours civils suivant la date fixée
pour I'ouverture des soumissions.

Aprés l'ouverture des soumissions, la Ville peut demander au soumissionnaire de prolonger, par écrit, le délai ci-dessus
mentionné.

2. Nombre d’exemplaires requis de la soumission

Contrairement a ce qui est stipulé a l'article 20.1 des instructions au soumissionnaire, la soumission devra étre soumise en
deux (2) exemplaires, recto verso dont un (1) sera un original non relié et signé, et une (1) copie certifiée de I'original.

3. Formule de prix

La formule de prix applicable pour le présent appel d'offres est I'option de prix unitaire en accord avec la clause 10 « Prix
unitaire » des « Instructions au soumissionnaire ».

4. Durée du contrat

Sous réserve des conditions mentionnées dans le cahier des charges, les services de remorquage devront étre fournis,
durant la saison hivernale 2017-2018, soit entre le 1* novembre 2017 et le 30 avril 2018.

5. Prolongation du contrat

Sur avis écrit de la Ville donné a I'adjudicataire avant le 30 juin 2018 et suite a une entente écrite intervenue entre les deux
parties, le présent contrat pourra étre prolongé du 1° novembre 2018 jusqu’au 30 avril 2019, pour un maximum d'une
(1) prolongation.

Tout renouvellement du contrat convenu devra respecter I'intégralité des termes du présent appel d'offres.

6. Indexation des prix

Advenant la prolongation du contrat, sur avis écrit de la Ville, I'indexation se fera selon les conditions suivantes :

e une révision a la hausse ou a la baisse des prix unitaires soumis sera effectuée selon la variation des indices des prix
du transport privé de la province de Québec', publié par Statistique Canada.

Les révisions des prix soumis ci-haut décrites sont calculées, le cas échéant, par I'application de la formule suivante :

p- pox [IPC avril 2018 ]
- °" LIPC avril 2017

! http://www.statcan.gc.ca/tables-tableaux/sum-som/I02/cst01/cpis12c-fra.htm
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Dans laquelle :

P, : Prix unitaire révisé
P, : Prix unitaire soumis
IPC : Indice des prix du transport privé pour la province de Québec. Publié par Statistique Canada.

7. Garantie de soumission et d’exécution

Conformément a l'article 13 des Instructions au soumissionnaire, le soumissionnaire devra joindre a sa soumission, une
garantie de soumission sous forme de cheque visé tiré a I'ordre de la Ville de Montréal ou un cautionnement de soumission,
au montant de deux mille dollars (2 000 $) par remorqueuse.

Dans le cas ou le soumissionnaire dépose une garantie de soumission sous forme de chéque visé et propose un prix pour
plus d’un article, celui-ci devra remettre un chéque par article soumissionné.

Aprés l'octroi, les cheques des adjudicataires seront encaissés et retenus pour la durée du contrat a titre de garantie
d’exécution. Les cheques des soumissionnaires dont les soumissions ne sont pas acceptées seront retournés par le Service
de l'approvisionnement.

Dans le cas ou le soumissionnaire dépose une garantie de soumission sous forme de cautionnement et devient
I'adjudicataire, celui-ci devra remettre, sur demande du Service de I'approvisionnement, un cautionnement d’exécution au
montant de deux mille dollars (2 000 $) par contrat octroyé.

A défaut de déposer ladite garantie, I'adjudicataire est réputé non conforme et cela pourra entrainer la résiliation du contrat
sans préjudice de ses autres droits et recours.

8. Méthode d’adjudication

Pour I'attribution de ce contrat, la Ville s’assure de la conformité de la soumission et octroie le contrat par article au plus bas
soumissionnaire conforme pour chacun des articles. Les soumissions retenues seront celles dont les taux horaires soumis
apporteront les meilleures économies a la Ville.

Le soumissionnaire n'est pas tenu de soumettre un prix pour chacun des articles aux bordereaux de soumission, mais
seulement aux articles pour lesquels il désire présenter un prix. Cependant, il ne peut lui étre octroyé plus d’articles qu'il a
présenté de garanties de soumissions. Le nombre de garanties de soumission fournies par le soumissionnaire déterminera la
capacité de celui-ci a rendre les services de remorquage requis.

Par exemple : un soumissionnaire qui possede quatre (4) remorqueuses peut soumettre des prix pour six (6) articles dans le
méme groupe ou dans des groupes différents. Par conséquent, il doit présenter quatre (4) garanties de soumission de
2 000 $ chacune. Celui-ci se verra octroyer un maximum de quatre (4) articles a condition d’'étre le plus bas soumissionnaire
conforme.

Le soumissionnaire doit fournir aux renseignements complémentaires, le nombre de remorqueuses pour lesquelles il a fourni
une garantie de soumission.

En cas d’égalité entre des soumissionnaires, la Ville procédera a un tirage au sort qui permettra de déterminer le plus bas
soumissionnaire conforme pour ledit article. Les soumissionnaires concernés par I'égalité seront informés des modalités du
tirage et invités a assister a celui-ci.
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Lors de I'analyse des offres recues, s'il est de I'intérét de la Ville, celle-ci se réserve le droit d’annuler un ou plusieurs articles
aux bordereaux de soumission sans invalider I'appel d'offres.

9. Processus d’analyse

Afin d’effectuer I'analyse des soumissions recues, la Ville se réserve le droit d’exiger de tout soumissionnaire, tout document
manguant ou incomplet, dans les sept (7) jours ouvrables suivant une demande écrite du Directeur. Le défaut de fournir tout
document exigé dans le délai prescrit pourra conduire au rejet de la soumission visée par la demande écrite.

10. Inspection

Afin de déterminer la conformité technique des appareils avec équipements des soumissions les plus basses, ceux-ci seront
vérifiés et inspectés par larrondissement. Les inspections se feront suivant I'ouverture des soumissions. Les
soumissionnaires doivent se soumettre a une telle inspection dans un délai de deux (2) jours ouvrables, aprés une demande
écrite du représentant de I'arrondissement.

L’heure, la date et le lieu de I'inspection seront communiqués au soumissionnaire apres I'ouverture des soumissions.
L’inspection vise a :

- valider que les remorqueuses sont prétes a fonctionner adéquatement et sont conformes aux exigences de l'article 2 du
devis technique;

- réaliser au besoin, un essai de résistance des composantes de la remorqueuse.

En cours de contrat, une vérification des appareils et des accessoires sera faite au bureau de la voirie de I'arrondissement ou
a l'atelier de I'adjudicataire chaque fois que le Directeur le juge nécessaire, et ce, pendant toute la durée du contrat.

Le Directeur se réserve le droit de refuser une remorqueuse si son état est jugé inadéquat et/ou n'a pas tout I'équipement
requis.

11. Heures garanties

11.1 Groupe A : Arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension

Un minimum de cent (100) heures par article, par saison, est garanti.
11.2 Groupe B : Arrondissement du Plateau-Mont-Royal

Un minimum de deux cents (200) heures par article, par saison, est garanti.
11.3 Groupe C : Arrondissement de Rosemont-La-Petite-Patrie

Un minimum de deux cents (200) heures par article, par saison, est garanti.
11.4 Groupe D : Arrondissement de Lachine

Un minimum de cent-vingt-cing (125) heures par article, par saison, est garanti.
11.5 Groupe E : Arrondissement du Sud-ouest

Un minimum de deux cents (200) heures par article, par saison, est garanti.
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11.6 Groupe F : Arrondissement Montréal-Nord
Un minimum de cent (100) heures par article, par saison, est garanti.
11.7 Groupe G : Arrondissement de Verdun
Un minimum de cent (100) heures par article, par saison, est garanti.
11.8 Groupe H : Arrondissement de Saint-Laurent
Un minimum de cent (100) heures par article, par saison, est garanti.
11.9 Groupe | : Arrondissement Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace
Un minimum de deux cents (200) heures par article, par saison, est garanti.
11.10 Groupe J : Arrondissement Riviére-des-Prairies—Pointe-aux-Trembles
Un minimum de deux cents (200) heures par article, par saison, est garanti.
11.11 Groupe K : Arrondissement de Ville-Marie
Un minimum de deux cents (200) heures par article, par saison, est garanti.
11.12 Groupe L : Arrondissement de LaSalle
Un minimum de cent soixante-quinze (175) heures par article, par saison, est garanti.
11.13 Groupe M : Arrondissement d’Anjou

Un minimum de cent (100) heures par remorqueuse et de soixante-dix (70) heures pour la remorqueuse avec
plateforme, par saison, est garanti.

11.14 Groupe N : Arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville

Un minimum de deux cents (200) heures par article, par saison, est garanti.

12. Bon de travail

Pour toute la durée du contrat, la Ville exige que I'adjudicataire soumette des bons de travail numérotés diment complétés.

Au début et a la fin de chaque quart de travail, le chauffeur devra remplir, signer et faire approuver le bon de travail par le
représentant autorisé de la Ville et devra lui en laisser une copie. La Ville pourra en tout temps demander a I'adjudicataire
une copie du bon de travail diment signé.

12.1 Le bon de travail numéroté devra contenir les informations suivantes :

le numéro du bon de commande;

la liste des véhicules remorqués;

les adresses de remorquage et les lieux de déplacement;

le nom et I'adresse du fournisseur;

le numéro de la remorqueuse et de sa plaque d'immatriculation;
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I'heure d’arrivée sur le lieu de I'opération de déneigement;
I'heure du début de I'opération de déneigement;

I'heure de fin de I'opération de déneigement;

le nombre d'heures non travaillées (bris/réparation/repas);
le nombre d’heures travaillées;

le nom du chauffeur en lettres moulées (lisible);

la signature du chauffeur;

la signature du représentant de la Ville.

Ces pieces justificatives doivent obligatoirement étre signées par le représentant de la Ville et le chauffeur de la
remorqueuse. Seules les piéces justificatives comportant clairement ces deux (2) signatures seront considérées pour
paiement. A la réception de la facture, la Ville vérifie 'exactitude de celle-ci avec ces piéces justificatives. En cas d’erreur,
elle avise I'adjudicataire pour qu'il corrige la facture.

13. Facturation

13.1

Au début de chaque mois, I'adjudicataire doit soumettre au Directeur une facture détaillée pour les services de
remorquage fournis le mois précédent.

13.2 Toutes les factures et les notes de crédit originales, préalablement vérifiées et approuvées par le Directeur,
doivent parvenir a I'adresse suivante. :

13.3

13.4

13.5

13.6

Division de la vérification et du paiement des factures
Direction de la comptabilité et du contréle financier
Service des finances

Ville de Montréal

85, rue Notre-Dame Est, bureau 3.100

Montréal (Québec) H2Y 1B5

L'adjudicataire doit envoyer une copie, de chaque facture et note de crédit a I'adresse inscrite sur les bons de
commande.

Renseignements

Les factures adressées a la Ville doivent contenir les informations suivantes :

le numéro de la facture;

le nom et I'adresse du fournisseur;

le numéro du bon de commande;

les dates de fourniture des services de remorquage;
les numéros des bons de travall;

le taux horaire par remorqueuse;

les numéros de TPS et TVQ;

les heures de travalil.

Le soumissionnaire doit joindre lors du dépbét de sa soumission, un spécimen de facture présentant les
renseignements énumeérés ci-dessus.

La Ville se réserve le droit de déduire de la facturation courante de I'adjudicataire les montants qu’elle juge équitables
et raisonnables afin de compenser pour les services de remorquage non fournis ou non conformes aux exigences du
cahier des charges qu’'elle a d0 exécuter ou faire exécuter.
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13.7 Les heures travaillées et payées débutent lorsque la remorqueuse commence a fournir les services de remorquage a
I'heure et a I'endroit déterminés par le Directeur et se terminent lorsqu’elle n'est plus requise. Les heures de repas,
d’entretien ou de réparation des remorqueuses et de leurs accessoires sur le lieu du travail sont exclues.

13.8 Aucun supplément ne sera payé pour le transport, les heures travaillées le samedi, le dimanche ou un jour férié.
13.9 De plus, la Ville ne garantit pas un minimum d’heures travaillées dans une journée.
13.10 La derniére facture devra étre accompagnée d’'une attestation de conformité de la CNESST, délivrée en vertu de

I'article 316 de la Loi sur les accidents du travail et les maladies professionnelles. Sans ce document, la Ville ne
libérera pas le dernier paiement.

14. Assurance - responsabilité civile \

L'adjudicataire doit détenir une police d’assurance responsabilité civile conformément aux conditions ci-apres :

a) La protection minimale pour la Ville, I'adjudicataire et ses sous-traitants est de deux millions de dollars (2 000 000 $)
pour chaque sinistre ou événement pour dommages causes :

- aune personne;
- aplus d’'une personne;
- ala propriété d’'autrui ou a celle de la Ville.

b) La police d’assurance doit couvrir tous les services exécutés ou a exécuter en vertu du contrat.

¢) La police d'assurance doit étre maintenue en vigueur pour toute la durée du contrat. Advenant que la durée du
contrat excédait le délai inscrit pour la période de validité de ladite police, I'adjudicataire devrait prendre toutes les
dispositions requises pour son renouvellement de fagon a maintenir la police en vigueur pendant le contrat.

Dées que l'adjudicataire est avisé que le contrat lui est adjugé, il doit fournir a la Ville dans les dix (10) jours suivant la
réception de l'avis a cet effet, le formulaire « Avenant de responsabilité civile » inclus au cahier des charges diment et
originalement complété par I'assureur, et ce, avant d’'amorcer I'exécution du contrat.

Si I'adjudicataire ne peut fournir ou maintenir en vigueur la police d’assurance selon les modalités prescrites, la Ville se
réserve le droit ;

» d'annuler le présent contrat en tout temps, et ce, sans préavis; ou

» de constater son défaut, d’en aviser la caution et d’exécuter les services a leurs frais. Dans un tel cas, I'adjudicataire
et la caution sont solidairement responsables de tous les frais encourus par la Ville pour exécuter ces activités et
sont réputés avoir renoncé a invoquer le fait qu'ils auraient pu les exécuter a un codt inférieur.

15. Représentants de I’adjudicataire

Le soumissionnaire devra indiquer au point 8 « Représentants de I'adjudicataire » des Renseignements complémentaires,
les noms de deux (2) représentants responsables de ce contrat qui pourront étre contactés par téléphone, en tout temps, et
ce, sans devoir passer par un service téléphonique. Ces personnes doivent pouvoir étre jointes a l'aide d’'un téléphone
cellulaire lorsqu’elles sont a I'extérieur du bureau de I'adjudicataire. De plus, elles doivent parler et comprendre le francais.

Les représentants responsables de I'adjudicataire doivent répondre aux appels téléphoniques d'urgence en tout temps ou
retourner les appels dans les quinze (15) minutes suivant un appel du représentant de la Ville.
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Dans I'éventualité ou I'adjudicataire change la ou les personnes responsables désignées, il doit en aviser le Directeur par
écrit 48 heures avant la date d'effet de ce changement.

16. Responsabilité de I’adjudicataire

L'adjudicataire sera seul responsable des dommages ou accidents qui, de la part de ses agents, employés ou ouvriers,
pourraient étre causés aux personnes, aux choses ou aux propriétés de la Ville, d’'une corporation, d'une compagnie ou de
particuliers, durant I'exécution de son contrat; la surveillance exercée par la Ville pour la bonne exécution des remorquages
ne dégagera aucunement I'adjudicataire de sa responsabilité quant aux dommages et accidents.

Si, en quelque temps que ce soit, il est constaté gu'il existe contre I'adjudicataire une réclamation ou une créance privilégiée
qui, si elle était établie, pourrait entrainer une responsabilité pécuniaire pour la Ville, celle-ci aura le droit de se tenir
complétement indemne contre telle réclamation ou créance.

Loi sur les accidents de travail et les maladies professionnelles

L'adjudicataire devra, durant la durée de son contrat, se soumettre aux dispositions de la Loi sur les accidents de travail et
les maladies professionnelles. L'arrondissement exige :

- gu'a tout moment durant le contrat ou lorsque requis par le Directeur, l'adjudicataire doit fournir dans les quinze (15)
jours les documents attestant qu'il s'est conformé a la Loi sur la santé et la sécurité du travail du Québec (LSST) et qu'il
est en régle avec la Commission des normes, de I'équité, de la santé et de la sécurité du travail du Québec (CNESST);

- qu'il fasse rapport écrit au directeur des travaux publics de tout accident survenu, par le fait ou a I'occasion du travail,
aux employés occupés a l'entreprise, dans les huit (8) jours qui suivent l'accident;

- l'approbation du paiement final est sujette a la connaissance qu'il n'y ait aucune réclamation relative a la Loi, ou quelque
autre contre I'adjudicataire a qui doit faire ledit paiement;

- l'approbation du paiement final et la remise du dép6ét d’exécution ne déchargeront pas I'adjudicataire de la responsabilité
prévue par le Code civil ou par toute loi fédérale ou provinciale.

Santé et sécurité au travail

Lors de I'exécution des services, I'adjudicataire doit se conformer aux prescriptions de la Loi sur la santé et la sécurité du
travail, la réglementation adoptée en vertu de cette loi et les normes internes de sécurité de l'arrondissement. L'adjudicataire
doit veiller a ce que ses employés et préposés se conforment aux dispositions de ladite loi sur la santé et la sécurité du
travail, ses reéglements et les normes de sécurité internes des arrondissements.

Tout manguement a l'une des obligations prévues dans ladite loi, ses réglements et les normes internes de sécurité de
I'arrondissement ne peut engager la responsabilité des arrondissements.

Le soumissionnaire doit joindre a sa soumission une « confirmation d’inscription » de la CNESST.

L'Arrondissement se réserve le droit de mettre fin au contrat de I'adjudicataire qui ne respecte pas les conditions édictées
dans la présente clause.

Le port d'une veste de sécurité réfléchissante est obligatoire.
Tout le personnel de I'adjudicataire doit en tout temps étre couvert par la CNESST.

Par ailleurs, toute infraction aux lois des véhicules moteurs ou a I'encontre des reglements de la Commission des transports
du Québec sera la responsabilité totale de I'adjudicataire.
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17. Réunion de démarrage

Suite a l'approbation des instances appropriées, I'adjudicataire doit prévoir une réunion avec le Directeur. Les détails
concernant la réalisation du mandat, la communication entre le Directeur et I'adjudicataire, les avis aux citoyens, les
particularités du contrat et tout autre détail pertinent seront alors discutés. De plus, le Directeur remettra a I'adjudicataire la
liste des rues visées par le présent contrat.

A la réunion de démarrage du contrat, I'adjudicataire doit soumettre au Directeur, pour examen et autorisation, les
documents suivants :

- l'avenant de responsabilité civile, section IV;

- laliste finale des chauffeurs avec les copies de leurs permis de conduire et de leurs permis de chauffeurs (Annexe P);

18. Grille d’évaluation de I'adjudicataire \

Dans le cadre de I'application de la clause 30 « Evaluation de I'adjudicataire et aptitude & soumissionner » de la section
des Instructions au soumissionnaire, I'évaluation de I'adjudicataire, en fin de contrat, sera effectuée selon la grille de thémes
ci-dessous. La note de passage étant de 70 %, est considérée comme un rendement insatisfaisant une note de moins
de 70 %.

Thémes

et critéres
Aspect de la conformité technique
Conformité aux spécifications et regles de l'art
Conformité réglementaire 35%
Conformité aux articles de référence
Mise en application des directives
Respect des délais et des échéanciers
Le respect des échéances 35%
La ponctualité
Fourniture et utilisation des ressources
Compétence et disponibilité du représentant de I'adjudicataire 10 %
Compétence des chauffeurs de remorqueuses
Organisation et gestion
Supervision adéquate des opérations
Pratiques d'assurance de la qualité 10 %
Rapidité des actions correctives (au besoin)
Encadrement des sous-traitants
Communication et documentation
La disponibilité des interlocuteurs 10 %
La qualité des communications

Pondération
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L'échelle d'attribution des notes ci-apres sera utilisée lors de I'évaluation de I'adjudicataire :

ECHELLE D’ATTRIBUTION DES NOTES SELON LA VALEUR DU CRITERE

APPRECIATION 5 10 15 20 25 30 35
Excellente (de 90 % a 100 %) 45
Dépasse substantiellement sur tous é,5 9410 |135a15| 18420 |22,5a25| 27430 |31,5a35
les aspects le niveau de qualité
recherché pour ce critére
Plus que satisfaisante (de 71 % a 89 %) 36 71 106 a 142 a 17.7 a 2132 248 2
Dépasse pour plusieurs éléments . ‘e i i i ; '
importants le niveau de qualité a4d4 a8’ 134 17,8 22,2 26,7 311
recherché pour ce critére
Satisfalsante (= 70 %) 35 7 10,5 14 17,5 21 245

Répond en tout point au niveau de
gualité recherchée pour ce critére

Insatisfaisante (de 40 % a 69 %)
N'atteint pas, pour quelques |2a34 |4a69|6al103|8al38 |10a17,2/12a420,7|14a24,1
éléments importants, le niveau de
gualité recherché pour ce critere

Médiocre (moins de 40 %)
N'atteint pas, sur plusieurs aspects, |1,95et-| 39et-| 58et- | 78et- | 9,7et- | 11,7et- | 13,6 et-
le niveau de qualité recherché pour
ce critére

Nulle (= 0 %)
Aucune information dans ['offre 0 0 0 0 0 0 0
permettant d'évaluer ce critere

19. Précision sur ’article 7 de la Politique de gestion contractuelle

En vertu d'une sentence arbitrale, I'article 7 de la politique de gestion contractuelle est inopérant envers les membres du
Syndicat professionnel des scientifiques a pratique exclusive de Montréal (arpenteurs-géometres, ingénieurs, chimistes et
médecins vétérinaires).
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20. Documents requis avec la soumission

L’enveloppe de soumission devra comprendre les documents suivants :

la garantie de soumission;

la page sommaire;

le bordereau de soumission;

les renseignements complémentaires;

une copie de la conformité d’inscription a la CNESST;

un spécimen vierge d’'une facture présentant les renseignements énumérés a la clause « Facturation » de la
présente section.

. Copie des certificats d'immatriculation des remorqueuses offertes

ATTENTION : A défaut de fournir les documents demandés, la soumission pourrait ne pas étre considérée.

21. Documents requis aprés I'ouverture des soumissions

Les soumissionnaires doivent fournir, aprés l'ouverture des soumissions, dans les sept (7) jours ouvrables suivant une
demande écrite du responsable de I'appel d'offres les documents suivants :

. la confirmation d'inscription au bureau du taxi ;
. la copie du contrat de location/achat par remorqueuse proposeée, s'il y a lieu.

ATTENTION : Si un soumissionnaire ne respecte pas cette exigence, sa soumission sera déclarée non conforme.
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Avis de désistement a
soumissionner

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

Le 12 juin 2017

Services de remorquage pour les opérations de déneigement de plusieurs arrondissements de la Ville de Montréal

Agente d'approvisionnement Il : Geneviéve Fortin

Si vous ne prévoyez pas répondre a cet appel d’offres, nous apprécierions connaitre les motifs de votre désistement. A cette
fin, veuillez remplir le présent formulaire, le signer et le retourner le plus tot possible par courriel a I'adresse suivante :

bur_soumissions@ville.montreal.qc.ca

Motifs de désistement

v

Commentaires

Cahier des charges
Le devis technique est trop spécialisé.

Délai de soumission et d’octroi

Les délais de la soumission sont insuffisants.

La période de soumission ne convient pas a la compagnie.
Longs délais d’octroi de la part de la Ville.

Produit ou service
Produit ou service non offert.
Spécifications demandées non rencontrées.

Délai de livraison

Délais de livraison hors d'atteinte.

Les manufactures ne peuvent pas nous garantir la livraison au moment
voulu.

Carnet de commandes
Le carnet des commandes de la firme est complet présentement.

Garanties
Garantie de soumission ou d’exécution trop élevée.
Difficulté a obtenir la garantie requise.

Autres

(Nom de la firme)

(Signature du fournisseur)

Documents a retourner

(Date)
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SECTION IV

SOUMISSION

Page sommaire

FORMULAIRES DE

APP_154 BS_R2_201107_public_20170308

Appel d'offres public
N° 17-16202
biens et services généraux

Emission :

Fermeture :

12 juin 2017

28 juin 2017

10 h 30

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

Cette soumission devra étre recue au Service du greffe de la Ville de Montréal a I'h6tel de ville, 275, rue Notre-Dame Est, au
comptoir de réception des soumissions (R-134), avant 10 h 30 le 28 juin 2017. Cette soumission sera ouverte
immédiatement apres I'échéance du délai prévu pour sa présentation dans les locaux du Service du greffe a I'nétel de ville.

Une garantie de soumission égale & un montant de deux mille (2 000 $) dollars par remorqueuse doit accompagner cette

soumission.

Description et sommaire de soumission

Services de remorquage pour les opérations de déneigement, selon les instructions au soumissionnaire, les clauses
administratives générales et particulieres, les formulaires de soumission, les renseignements complémentaires, le devis

technique et les annexes.

Groupe d’article

Montant total avant taxes

TPS 5%

TVQ 9,975%

Montant total

Groupe A

Groupe B

Groupe C

Groupe D

Groupe E

Groupe F

Groupe G

Groupe H

Groupe |

Groupe J

Groupe K

Groupe L

Groupe M

Groupe N

LS - A I - - 2 I - A - S B - B - B - N B - B - S ]

L - A - - - B - B - S - I R < S - I -2 S I - - I - -

L - I A A - N A - - S - I - S I - S - < B R

L < A - - - O B - B - S B - I <2 SR I - B -2 - - B I - B

Documents a retourner
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255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux

Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_154 BS R2 201107_public_20170308
Page sommaire

Identification du soumissionnaire

Numéro d'entreprise du Québec(NEQ) - _ _ Si non inscrit au REQ, cocherici: O

Adresse commerciale aux fins du présent contrat, ville, province et code postal.

ayant soigneusement étudié les conditions et prescriptions du cahier des charges et, si tel est le cas, des addenda le modifiant ou le
complétant et, en comprenant parfaitement I'esprit et la lettre, offrons de fournir a la Ville de Montréal les biens et services décrits au
bordereau ci-joint, et nous engageons, en cas d'adjudication a fournir, en bon état, aux prix soumis et aux conditions énoncées dans
I'ensemble du cahier des charges, les biens et services faisant I'objet du présent appel d'offres.

Nom et titre du responsable (en majuscules) : Téléphone :
Télécopieur :
Courriel :

Signature: Jour Mois Année

Note : Le montant soumis doit étre exprimé en dollars canadien. Le défaut de se conformer strictement & chacune des conditions du cahier des charges
pourra entrainer le rejet de la soumission. Seuls les renseignements consignés a ce sommaire seront rendus publics.
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SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE A - Arrondissement de Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Montant total pour

Prix unitaire .
une (1) saison

Article 1

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque

Modéele

Année

N° série

400 h

Article 2

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Année

N° série

400 h

Article 3

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Année

N° série

400 h

Article 4

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque
Modéele

Année

N° série

400 h

Montant total a reporter a la page sommaire $

Documents a retourner
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SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE B - Arrondissement du Plateau-Mont-Royal

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Prix unitaire

Montant total pour
une (1) saison

Article 5

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque

Modéle

Année

N° série

575 h

Article 6

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Année

N° série

575h

Article 7

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

N° série

575 h

Article 8

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque
Modéle

Année

N° série

575h

Article 9

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque

Modele

Année

N° série

575 h

Documents a retourner
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SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

GROUPE B - Arrondissement du Plateau-Mont-Royal

Quantité d’heures

Montant total pour

Articles Description prévisionnelles pour | Prix unitaire une (1) saison
une (1) saison
Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque o
Article 10 Modele i, 575 h I $
ANNEE I i
I R T= 1 T
Montant total du groupe B a reporter a la page sommaire|  ______ _ $

Documents a retourner
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SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE C - Arrondissement de Rosemont-La Petite-Patrie

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Prix unitaire

Montant total pour
une (1) saison

Article 11

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque
Modele

Année

N° série

350 h

Article 12

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Année

N° série

350 h

Article 13

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

N° série

350 h

Article 14

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque
Modéle

Année

N° série

350 h

Article 15

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque
Modele

Année

350 h

Documents a retourner
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SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

GROUPE C - Arrondissement de Rosemont-La Petite-Patrie

Quantité d’heures

Montant total pour

Articles Description prévisionnelles pour | Prix unitaire une (1) saison
une (1) saison
Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque e
Article 16 Modeéle . 350 h S - $
ANNEE I i
N° SErE & i e
Montant total du groupe C a reporter a la page sommaire|  ______ _ $

Documents a retourner
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SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE D - Arrondissement de Lachine

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Montant total pour

Prix unitaire .
une (1) saison

Article 17

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque

Modéle

Année

N° série

200 h

Article 18

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Année

N° série

200 h

Article 19

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

200 h

Montant total du groupe D a reporter a la page sommaire $

Documents a retourner
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SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE E - Arrondissement du Sud-Ouest

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Prix unitaire

Montant total pour
une (1) saison

Article 20

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque
Modele

Année

N° série

400 h

Article 21

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Année

N° série

400 h

Article 22

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

N° série

400 h

Article 23

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque
Modéle

Année

N° série

400 h

Montant total du groupe E a reporter a la page sommaire $

Documents a retourner
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SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE F - Arrondissement Montréal-Nord — Secteurs MTN-303 et MTN-304
Quantité d’heures Montant total pour
Articles Description prévisionnelles pour | Prix unitaire une (1) saison
une (1) saison
Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur - QUART DE JOUR
Marque o
Article 24 Modeéle i 250h ) o $hol $
ANNEE & i
N SEHE & i
Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur—- QUART DE JOUR
Marque e
Article 25 1\ 1odele  © o 2800 $ho| $
ANNée e
N°SErie & i e,
Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur— QUART DE NUIT
Marque o
Article 26 Modeéle i 250h ) o $h1 $
ANNEE I i
N®SEHE & i
Montant total du groupe F a reporter a la page sommaire|  _______ $

Documents a retourner
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400

Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS

DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE G - Arrondissement de Verdun

Articles Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Prix unitaire

Montant total pour
une (1) saison

chauffeur

Article 27

Location d’'une remorqueuse avec

Marque
Modeéle i,
Année e ———————————

N° SErie v

180 h

chauffeur

Article 28

Location d’'une remorqueuse avec

Année s

N® SEre & virieiiiiiiiieeiiaene

180 h

chauffeur

Article 29

Location d’'une remorqueuse avec

N° SErie v

180 h

chauffeur

Article 30

Location d’'une remorqueuse avec

Marque @
Modele ..
AnNnée L,

N® SErE & viiieiiiiiiiieeeeanne

180 h

chauffeur

Article 31

Location d’'une remorqueuse avec

Marque .
Modele .o

Année e

180 h

Documents a retourner
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

APP_154 BS_R2_201107_public_20170308

Appel d’offres public
N° 17-16202
biens et services généraux

GROUPE G - Arrondissement de Verdun

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Prix unitaire

Montant total pour
une (1) saison

Article 32

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque

Modele

Année

N° série

180 h

Article 33

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque
Modéele

Année

N° série

180 h

Article 34

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque

Modéele

Année

N° série

180 h

Article 35

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

180 h

Montant total du groupe G a reporter a la page sommaire

Documents a retourner
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400

Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS

DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE H - Arrondissement de Saint-Laurent

Articles Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Montant total pour

Prix unitaire une (1) saison

chauffeur
Marque

Article 36 Modale
Année

N° série

Location d’'une remorqueuse avec

250 h

chauffeur

Article 37

Année

N° série

Location d’'une remorqueuse avec

250 h

chauffeur

Article 38

N° série

Location d’'une remorqueuse avec

250 h

chauffeur
Marque

Article 39 Modele
Année

N° série

Location d’'une remorqueuse avec

250 h

chauffeur
Marque
Modele
Article 40  |Année

N° série

Location d’'une remorqueuse avec

250 h

Documents a retourner
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux
APP_154 BS R2 201107 public_20170308

GROUPE H - Arrondissement de Saint-Laurent

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Prix unitaire

Montant total pour

une (1) saison

Article 41

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque

Modele

Année

N° série

250 h

Article 42

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque
Modéele

Année

N° série

250 h

Montant total du groupe H a reporter a la page sommaire

Documents a retourner
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement

o P - ) N SECTION IV
Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 FORMULAIRES DE
! ! g€, SOUMISSION

Montréal (Québec) H2M 1M2

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS

DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE | — Arrondissement Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace

Quantité d’heures

Articles Description prévisionnelles pour | Prix unitaire une (1) saison

une (1) saison

Montant total pour

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque o
Article 43 500 h
ANNEE & i

NC SErE & v

Modéle e T

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Article 44 R . 500 h

Année e aaa e

N® SEHE & i,

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Article 45 \ . 500 h

NCSErE & vviiiiiiiiii e

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque @
Article 46 500 h

Année e aaa e

I Y= T [ T

Modéle e T

Montant total du groupe | a reporter a la page sommaire $
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE J — Arrondissement Riviére-Des-Prairies—Pointe-Aux-Trembles
Quantité d’heures Montant total pour
Articles Description prévisionnelles pour | Prix unitaire une (1) saison
une (1) saison
Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque o
Article 47 Modeéle i 482h $hol $
ANNEE & i
N SEHE & i
Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque e
Article 48 |\ 1odele  © o a2h $ho| $
ANNEE 1
N°SErie & i e,
Montant total du groupe J a reporter a la page sommaire|  ______ _ $

Documents a retourner
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400

Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS

DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE K - Arrondissement de Ville-Marie

Articles Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Prix unitaire

Montant total pour
une (1) saison

chauffeur

Article 49

Location d’'une remorqueuse avec

Marque
Modeéle i,
Année e —————————————

N° SErie v

400 h

chauffeur

Article 50

Location d’'une remorqueuse avec

Année s

N® SErE & viiiiiiiiiiieeiiaene

400 h

chauffeur

Article 51

Location d’'une remorqueuse avec

N° SErie @ .voviiiiiiiiiiieie e

400 h

chauffeur

Article 52

Location d’'une remorqueuse avec

Marque .
Modéle ..
AnNnée L,

N® SErEe & vvirieiiiiiiiieeeiaans

400 h

Montant total du groupe K a reporter a la page sommaire $

Documents a retourner
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE L - Arrondissement de LaSalle

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Prix unitaire

Montant total pour
une (1) saison

Article 53

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque

Modéle

Année

N° série

250 h

Article 54

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Année

N° série

250 h

Article 55

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

N° série

250 h

Article 56

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque
Modéle

Année

N° série

250 h

Montant total du groupe L a reporter a la page sommaire $

Documents a retourner
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

Bordereau de soumission

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE M - Arrondissement d’Anjou

Articles

Description

Quantité d’heures
prévisionnelles pour
une (1) saison

Prix unitaire

Montant total pour
une (1) saison

Article 57

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque

Modéle

Année

N° série

200 h

Article 58

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Année

N° série

200 h

Article 59

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

N° série

200 h

Article 60

Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur

Marque
Modéle

Année

N° série

200 h

Article 61

Location d’'une remorqueuse avec plate-
forme et chauffeur

Marque

Modéle

Année

90 h

Montant total du groupe M a reporter a la page sommaire $

Documents a retourner
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS R2 201107 public_20170308

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE PLUSIEURS ARRONDISSEMENTS
DE LA VILLE DE MONTREAL

GROUPE N - Arrondissement d’Ahuntsic-Cartierville

Quantité d’heures Montant total pour
Articles Description prévisionnelles pour | Prix unitaire une (1) saison
une (1) saison
Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque o
Article 62 Modeéle i 400h . $hol $
ANNEE & i
N SEHE & i
Location d’'une remorqueuse avec
chauffeur
Marque e
Article 63 |\ 1ogle oo 400h $ho $
ANNEE 1
N°SErie & i e,
Montant total du groupe N a reporter a la page sommaire |  _______ $

Documents a retourner
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Montréal &3

Service de I’'approvisionnement SECTION IV Appel d’offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N° 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_154 BS R2 201107 public_20170308

Renseignements
complémentaires

Ces renseignements complémentaires sont requis dans le cadre de cet appel d'offres. Veuillez compléter les pages
suivantes et les retourner avec votre soumission.

1. Conditions de paiement relatives a cet appel d’offres :

N.B.: Vous trouverez plus d'information concernant les conditions de paiement dans la clause 6 des clauses administratives
générales.

2. Confirmation de réception des addenda (s’il y a lieu) :

Addendan®1: Addendan®3:

Addendan®2: Addendan®4:

3. Le soumissionnaire doit déclarer ses liens d’affaires avec les personnes ou firmes indiquées ci-dessous comme
ayant soutenu la Ville dans la préparation dudit appel d’offres.

N° Nom Organisation Lien/s Indiquez le/les liens d’'affaires
d’affaire/s
1 O Oui
O Non
2 O Oui
O Non
3 O Oui
[0 Non

En déposant sa soumission, son signataire affirme solennellement que les renseignements qu'il a fournis sont complets
et exacts.

4. Sous-traitants (si applicable) :

1.

Nom de la compagnie Nom du contact et téléphone Province - Pays

Contribution

Contribution
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Montréal &3

Service de I’'approvisionnement SECTION IV Appel d’offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N° 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_154 BS R2 201107 public_20170308

Renseignements
complémentaires

Nom de la compagnie Nom du contact et téléphone Province - Pays

Contribution

Contribution

5. Numéro d’enregistrement :

Numeéro d’enregistrement TPS :

Numeéro d’enregistrement TVQ :

Numéro de fournisseur Ville de Montréal :

Si vous n’étes pas inscrit comme fournisseur de la Ville, nous vous invitons a le faire sur le site Internet de la Ville de
Montréal, dans la section Affaires et économie — Faire affaire avec la Ville — Fichier des fournisseurs :
ville.montreal.qc.ca/fournisseurs

6. Sondage — Publication de I’'avis d’appel d’offres :
Comment avez-vous pris connaissance de I'existence de cet appel d'offres?
(S.V.P., cochez la case appropriée)
O Par la publication dans le SEAO
O Par la publication dans un journal

O Autre — veuillez préciser :

7. Confirmation d’inscription a la CNESST :

Le soumissionnaire doit détenir un certificat d’enregistrement de la Commission des normes, de I'équité, de la santé et
sécurité du travail en régle.

Une copie de votre certificat valide doit étre déposée avec la soumission.

No CNESST du soumissionnaire :

8. Représentants de I'adjudicataire

Conformément a la clause 15 des clauses administratives particulieres, le soumissionnaire doit fournir les coordonnées
de deux représentants possédant les connaissances techniques relativement a I'exécution de ce contrat et pouvant étre
joints en tout temps :

Nom
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Montréal &3

Service de I’'approvisionnement SECTION IV Appel d’offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N° 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_154 BS R2 201107 public_20170308

Renseignements
complémentaires

Téléphone

Courriel

Nom

Téléphone

Courriel

9. Nombre de remorqueuses disponibles pour lesquelles une garantie de soumission a été fournie avec la
soumission (voir clause 8 des clauses administratives particuliéres) :
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Montréal &3

Service de I’'approvisionnement SECTION IV Appel d’offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N° 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_154 BS R2 201107 public_20170308
Cautionnement de
soumission
NO

(nom de la compagnie d'assurances)

dont le bureau principal dans la province de Québec est situé au

ici représentée par ddment autorisé(e);

(ci-aprés appelée la « caution »)

aprés avoir pris connaissance d'une soumission écrite devant étre présentée a la Ville de Montréal (ci-aprés appelée la
« Ville ») le :
20

et du cahier des charges s'y rapportant, par :

(nom du soumissionnaire)

ayant une place d'affaires au

ici représentée par ddment autorisé(e);

(ci-aprés appelé « le soumissionnaire »)

pour

(description du contrat)
se porte caution du soumissionnaire, envers la Ville, aux conditions suivantes :

La caution s'oblige, en cas de retrait de la soumission par le soumissionnaire ou en cas de refus ou de défaut du
soumissionnaire, pour quelque raison que ce soit, de fournir, dans les délais requis, tout document ou renseignement
demandés par la Ville en vertu du cahier des charges, y compris les polices d'assurance, le cautionnement d'exécution, a
payer a la Ville la différence en argent entre le montant de la soumission présentée par ledit soumissionnaire et le montant
du contrat que la Ville conclura avec une autre personne pour l'exécution du contrat, y compris tous les dommages
consécultifs a tel retrait, refus ou défaut, si ce dernier montant est supérieur au premier, sa responsabilité étant limitée a
dollars ( $).

La caution ne peut retirer son cautionnement pendant les cent cinquante (150) jours qui suivent la date de I'ouverture des
soumissions ou a compter du jour ou la soumission du soumissionnaire est acceptée par la Ville.

(suite au verso)
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Cautionnement de
soumission

APP_154 BS_R2_201107_public_20170308

Appel d’offres public
N° 17-16202
biens et services généraux

La caution renonce au bénéfice de discussion.

(suite du recto)

Le présent cautionnement est régi par les lois du Québec et toute procédure s'y rapportant doit étre intentée dans les douze
(12) mois de la date des présentes, dans le district judiciaire de Montréal.

En foi de quoi, la caution et le soumissionnaire, par leurs représentants diment autorisés, ont signé a

, le

20

Le soumissionnaire (représentant autorisé)

La caution (représentant autorisé)

Témoin

Témoin

Accepté par la Ville

Fonctionnaire autorisé
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement SECTION IV Appel d'offres public

Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N° 17-16202

255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux

Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_154 BS R2 201107_public_20170308
Lettre d’'engagement

Date d’émission : N°

(nom de la compagnie d'assurances)

dont le bureau principal dans la province de Québec est situé au

ici représentée par diment autorisé(e);

(ci-aprés appelée la « caution »)

aprés avoir pris connaissance d'une soumission écrite devant étre présentée a la Ville de Montréal (ci-apres appelée la
« Ville ») le :
20

et du cahier des charges s'y rapportant, par :

(nom du soumissionnaire)

ayant une place d’'affaires au

ici représentée par ddment autorisé(e);

(ci-aprés appelé « le soumissionnaire »)

pour

(description du contrat)

et a condition que la soumission ci-dessus mentionnée soit acceptée dans les cent cinquante (150) jours suivant la date fixée
pour I'ouverture des soumissions s’engage envers la Ville de Montréal a accorder au soumissionnaire le cautionnement
suivant, dans les quinze (15) jours suivant I'adjudication du contrat :

e Cautionnement d’exécution pour un montant équivalent a celui précisé dans le cahier des charges.

En foi de quoi, la caution, par son représentant diment autorisé, a signé a :

,le 20

Par :

(nom du signataire)

Compagnie

Titre

Adresse
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Montréal &3

Service de I’'approvisionnement SECTION IV Appel d’offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N° 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_154 BS R2 201107 public_20170308
Cautionnement
d’exécution
NO

(nom de la compagnie d'assurances)

dont le bureau principal dans la province de Québec est situé au

ici représentée par ddment autorisé(e);
(ci-aprés appelée la « caution »)

aprés avoir pris connaissance du cahier des charges, de la soumission ainsi que de tous les documents s'y rapportant,
constituant le contrat intervenu entre :

VILLE DE MONTREAL

(ci-apres appelée la « Ville »)
et

(nom de I'adjudicataire)

ayant une place d’'affaires au

ici représentée par ddment autorisé(e);

(ci-aprés appelé « l'adjudicataire »)

pour

(description du contrat)
lequel contrat a été adjugé par la Ville a I'adjudicataire, suite a sa soumission présentée le

jour de 20 ,

s’oblige solidairement avec l'adjudicataire envers la Ville, a exécuter ledit contrat, la caution ne pouvant toutefois étre
appelée a débourser plus de :

dollars ( $).

La caution consent a ce que la Ville accorde tout délai nécessaire pour exécuter le contrat.

(suite au verso)
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Montréal &3

Service de I’'approvisionnement SECTION IV Appel d’offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N° 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_154 BS R2 201107 public_20170308
Cautionnement
d’exécution
NO

(suite du recto)

En cas d'inexécution du contrat, la caution devra, dans les quinze (15) jours suivant l'avis qui lui sera donné par le
représentant de la Ville, entreprendre et poursuivre avec diligence I'exécution du contrat, a défaut de quoi la Ville pourra
faire compléter I'exécution de ce contrat aux frais de la caution et de I'adjudicataire.

Nulle personne, société ou corporation autre que la Ville de Montréal n'aura de droit, titre ou intérét dans le présent
cautionnement, jusqu’'a ce que la Ville de Montréal ait été entierement payée et remboursée de tous les codts, dépenses,
dommages et pertes de toutes sortes subis par elle ou pouvant étre subis par elle et pour lesquels elle peut recevoir une
indemnité en vertu du présent cautionnement.

Le présent cautionnement est régi par les lois du Québec et toute procédure s'y rapportant doit étre intentée, dans le district
judiciaire de Montréal, dans I'année qui suit la date de la réception provisoire, sauf pour les travaux devant étre exécutés
aprés cette réception pour assurer la pleine exécution du contrat, auquel cas la procédure devra étre intentée dans l'année
qui suit la date de la fin desdits travaux.

En foi de quoi, la caution et I'adjudicataire, par leurs représentants diiment autorisés, ont signé a :

,le 20
L'adjudicataire (représentant autorisé) La caution (représentant autorisé)
Témoin Témoin
Accepté par la Ville
Fonctionnaire autorisé
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Avenant de
responsabilité civile

ASSUREUR :

ADRESSE POSTALE :

ASSURE :
ADRESSE POSTALE :

LE PRESENT DOCUMENT ATTESTE A :

Nom VILLE DE MONTREAL (dénommée le titulaire) que les assurances énumérées au tableau ci-dessous sont en vigueur a
ce jour et qu'elles jouent aussi en faveur du titulaire, de ses employés et des membres de son conseil municipal, de son
comité exécutif et de ses conseils d'arrondissement, étant toutefois précisé que cet avenant est restreint au projet suivant :

DESCRIPTION DU CONTRAT : Services de remorquage pour les opérations de déneigement de plusieurs
arrondissements de la Ville de Montréal
CONTRAT :

TABLEAU DES ASSURANCES

Nature et étendue du (des) contrat(s) Police n° Ejﬁ}ﬁ}ﬂ Montants de garantie
Responsabilité civile des entreprises (sauf automobile) Tous dommages
Garantie de portée au moins équivalente a celle énoncée confondus

a la Garantie A -

Dommages corporels, dommages matériels ou privation $ par sinistre
de jouissance -

du texte standard recommandé par le Bureau d’assurance $ par période
du Canada en vertu de son formulaire N° 2100 d'assurance
Responsabilité civile automobile

Formule des non-propriétaires $ par sinistre

Les assurances ci-dessus sont aussi assujetties aux conditions suivantes :

1. Responsabilité civile des entreprises

Le texte standard dont il est question ci-dessus est celui en vigueur a la date de prise d’effet du contrat ou, le cas échéant, a
la date du dernier renouvellement précédant immédiatement la survenance des dommages faisant I'objet du sinistre.

(suite au verso)
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(suite du recto)

N.B. Le texte du formulaire standard BAC 2100 auquel le présent avenant est spécifiquement assujetti comporte des clauses
de limitation des montants de garantie qui ont pour effet de réduire les montants disponibles lorsque des sinistres
surviennent durant la période de la police.

Est exclue toutefois la responsabilité résultant de I'établissement ou I'approbation de cartes, de plans, de relevés, de
rapports, d’expertise, d'études, de cahiers de charges ou de devis.

La franchise stipulée au contrat, le cas échéant, ne s’applique pas au titulaire, ni a ses employés, ni aux membres de son
conseil municipal et de son comité exécutif.

2. Responsabilité civile automobile des non-propriétaires

La garantie est régie par le texte standard approuvé par I'Inspecteur général des institutions financieres de la province de
Québec et s’appliquant lors du sinistre.

3. Réduction des limites

Sauf en ce qui a trait a la réduction de limites par suite de la survenance d’un sinistre couvert, 'assureur s’engage a donner
au greffier du titulaire, par courrier recommandé ou poste certifiée, au 275, rue Notre-Dame Est, Montréal, Québec, H2Y 1C6,
un préavis de trente (30) jours de toute réduction ou résiliation de ces assurances, lequel doit étre accompagné d’'une copie
de l'avenant visé.

Toutes les autres clauses du (des) contrat(s) demeurent inchangées.

Cet avenant prend effet a compter du début des travaux, en I'occurrence le 20 a0h1, heure
normale, a I'adresse de I'assuré.

Par Date 20

(Signature de l'assureur)
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Appel d'offres public
N° 17-16202
biens et services généraux

Documents a retourner

GABARIT D’ENVELOPPE

ATTENTION : VEUILLEZ UTILISER LE GABARIT SUIVANT
POUR IDENTIFIER VOTRE ENVELOPPE DE RETOUR

MERCI
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Cette soumission, pour étre validement regue, doit se trouver physiquement entre les mains du greffier de la Ville, avant 10 h 30 a la date d’ouverture indiquée.

Elle sera ouverte immédiatement aprés par le greffier de la Ville.

Appel d’offres n° : 17-16202

SERVICES DE REMORQUAGE POUR LES OPERATIONS DE DENEIGEMENT DE

Titre de 'appel d'offres : b, \;5|FyRS ARRONDISSEMENTS DE LA VILLE DE MONTREAL

Date d’ouverture : 28 JUIN 2017

Au greffier de la Ville de Montreéal
Bureau de réception des soumissions
275, rue Notre-Dame Est, R-134
Montréal (Quebec) H2Y 1C6
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SECTION V
DEVIS TECHNIQUE

Section a NE PAS retourner
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1. Terminologie et définitions

A moins que le contexte n’indique un sens différent, on entend par :

Délai d'intervention : le temps accordé a I'adjudicataire pour se rendre sur les lieux indiqués par le Directeur suite a un
appel de celui-ci.

Délai de réparation : le temps accordé a I'adjudicataire pour réparer une remorqueuse défectueuse suite a un bris
mineur lors des opérations de déneigement.

Délai de remplacement :  le temps accordé a I'adjudicataire pour remplacer une remorqueuse défectueuse suite a un bris
majeur lors des opérations de déneigement.

Bris mineur : bris d’équipement nécessitant un délai de réparation inférieur a deux (2) heures.

Bris majeur : bris d’équipement nécessitant un délai de réparation supérieur a deux (2) heures.

Remorquage : signifie I'action d’arrimer un véhicule a une remorqueuse et de le transporter jusqu’au lieu

déterminé par la Ville. Cette intervention exclut les manceuvres requises pour positionner le
véhicule a remorquer dans I'axe de la chaussée, s'il est, par exemple, enlisé, renversé ou mal
positionné.

2. Equipements requis

21 Type de remorqueuses : Classe B

2.2 Spécifications : Chaque remorqueuse doit :

étre équipée d’'un systeme de léve-roue hydraulique auto-chargeur (systeme WHEEL LIFT de type « pinces de
crabe » ou « traditionnel ») d’une capacité de 3000 kg (6600 Ib);

avoir les accessoires nécessaires pour déplacer un véhicule en toute sécurité, sans 'endommager. Exemple :
systéme de levage a barres transversales (SPEED DOLLY — GO JACK);

doit aussi étre munie d'un dispositif pour remorquer des véhicules 4 X 4;

étre en bonne condition et étre prét a fonctionner adéquatement, soit a 100 % de sa capacité;
avoir une apparence propre et sans rouille;

étre conforme aux lois et réeglements relatifs a la circulation, a la pollution et au bruit;

avoir une vignette de conformité valide émise par la SAAQ affichée bien en vue sur le véhicule;

avoir le nom et le numéro téléphone de I'entreprise ainsi que le numéro de la remorqueuse inscrits clairement sur
celle-ci.

Les remorqueuses devront étre conformes au Réglement sur le dépannage et le remorquage de véhicule sur le
territoire de la Ville de Montréal et appropriées au déplacement des véhicules lors du déneigement.

2.3  Une remorqueuse a plate-forme peut étre requise selon le besoin.
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3. Inspection

Afin de déterminer la conformité technique des appareils avec équipements des soumissions les plus basses, ceux-ci seront
vérifiés et inspectés par I'arrondissement. Les inspections se feront dans les quinze (15) jours suivant I'ouverture des
soumissions. Les soumissionnaires doivent se soumettre a une telle inspection dans un délai de deux (2) jours ouvrables,
aprés une demande écrite du représentant de I'arrondissement.

L’heure, la date et le lieu de I'inspection seront communiqués au soumissionnaire aprés I'ouverture des soumissions.
L'inspection vise a :

- valider que les remorqueuses sont prétes a fonctionner adéquatement et sont conformes aux exigences de l'article 3 de la
présente section;

- réaliser au besoin, un essai de résistance des composantes de la remorqueuse.

En cours de contrat, une vérification des appareils et des accessoires sera faite au bureau de la voirie de I'arrondissement ou
a l'atelier de I'adjudicataire chaque fois que le Directeur le juge nécessaire, et ce, pendant toute la durée du contrat.

Le Directeur se réserve le droit de refuser une remorqueuse si son état est jugé inadéquat et/ou n'a pas tout I'équipement
requis.

4. Entretien et réparation

Avant la saison hivernale, les travaux de réparation et d’entretien régulier des remorqueuses doivent étre effectués pour
assurer un fonctionnement optimal des remorqueuses.

Durant la saison hivernale, les travaux de réparation et d’entretien de I'équipement doivent s’effectuer en dehors des heures
de travail. Ces travaux sont requis dans les cas suivants :

- laremorqueuse et ses accessoires ne donnent pas un rendement satisfaisant;
- un bris entraine la non-disponibilité de la remorqueuse;

- la Ville aurait procédé a une inspection d’'une remorqueuse avec ses équipements et accessoires et aurait refusé la
totalité ou une partie de celle-ci ou de ses accessoires qu’'elle jugerait inadéquats.

Les bris ou arréts fréquents de la remorqueuse ou ses équipements, la vétusté de celle-ci entraineront I'annulation du
contrat.

5. Changement dans le parc de remorqueuses

Tout changement dans le parc des remorqueuses prévu pour le présent contrat doit correspondre a de I'équipement
équivalent en capacité et en performance selon les exigences des dispositions du présent contrat. Dans un tel cas,
I'adjudicataire doit aviser la Ville et fournir une copie des certificats d’'immatriculation, de la confirmation de service regue du
BTM et de la classification des nouvelles remorqueuses pour inspection et approbation par le Directeur.

6. Lieu de travail

Les chauffeurs et remorqueuses devront se présenter aux endroits et a I'heure indiqués par le Directeur.

7. Disponibilité
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Durant chaque saison hivernale visée par le présent contrat, I'adjudicataire doit mobiliser et rendre disponibles les
remorqueuses et la main-d’ceuvre requise 24 heures par jour, et ce, sept (7) jours par semaine, incluant les jours fériés. Il doit
également s’assurer que ses remorqueuses soient fonctionnelles en tout temps.

8. Horaires des opérations

La journée normale de travail est divisée en deux (2) quarts réguliers de travail, jour ou nuit, chaque quart débutant
généralement, selon le cas, a 6 h 30 ou a 18 h 30. Le début des services de remorquage peut se faire en tout temps au
cours des dites périodes.

Le Directeur peut modifier ces quarts de travail.

9. Délai de réparation

Le délai de réparation est de deux (2) heures.

10. Délai de remplacement

Le délai de remplacement est de deux (2) heures. Au-dela de ce délai, la Ville se réserve le droit de faire appel a un autre
fournisseur de services de remorquage et I'adjudicataire et la caution sont solidairement responsables de tous les frais
encourus par la Ville pour exécuter ces activités.

Si I'adjudicataire ne posséde pas une remorqueuse de rechange, la Ville se réserve le droit de louer une remorqueuse chez
un autre fournisseur et de facturer les codts supplémentaires que son défaut occasionne a la Ville.

11. Exécution des opérations

Lorsqu’une opération de déneigement est décrétée par le Directeur, celui-ci communique avec I'adjudicataire pour lui
indiquer I'heure et le lieu du début des opérations.

Les chauffeurs doivent fournir les services de remorquage selon les directives émises par le Directeur.

La Ville, dans la mesure ou elle est autorisée a le faire par la loi et les réglements en vigueur, assigne un préposé au
stationnement pour accompagner les chauffeurs de remorqueuses affectés au déplacement des véhicules de tiers des
endroits prohibés ou nuisant a I'opération de déneigement.

La cabine ou prend place le préposé au stationnement doit étre propre et sécuritaire.
La consommation de produits du tabac est interdite dans la cabine pendant les heures de travail.

Aucune autre personne ne pourra prendre place dans la cabine pour accompagner le chauffeur de la remorqueuse et le
préposé au stationnement.

Aucun véhicule de tiers ne peut étre déplacé sans la présence d’'une personne en autorité désignée par la Ville.
Le préposé au stationnement indiquera au chauffeur de remorqueuse, I'endroit ou déposer le véhicule remorqué.

Il est interdit a I'adjudicataire d'utiliser des avertisseurs sonores entre 22 h et 7 h 00. En dehors de ces heures, I'adjudicataire
doit se conformer au reglement sur le bruit en vigueur.

Il est interdit a I'adjudicataire de laisser fonctionner pendant plus de trois (3) minutes le moteur de sa remorqueuse
immobilisé, conformément au reglement en vigueur.
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12. Chauffeurs des remorqueuses

Chaque chauffeur devra avoir au moins un (1) an d’expérience dans le type de travail pour lequel il est assigné.

Le personnel de I'adjudicataire, affecté au service décrit au présent cahier des charges doit parler, comprendre, lire et écrire
le francais.

Les chauffeurs doivent posséder tous les permis requis par la Loi. Sur demande, les chauffeurs doivent présenter ces
documents et démontrer leurs compétences au Directeur. Celui-ci est le seul juge de la compétence d’un chauffeur.

L'adjudicataire doit fournir au Directeur, la liste des noms des chauffeurs ainsi que des copies de leurs permis de conduire.
De plus, I'adjudicataire doit informer immédiatement le Directeur de toute modification apportée a cette liste durant la période
contractuelle et en fournir les documents exigés, s'il y a lieu.

L'adjudicataire doit munir d’'un téléphone cellulaire chacun de ses chauffeurs en fonction. L’adjudicataire doit remettre au
Directeur les numéros de téléphone cellulaire de chacun de ses chauffeurs.

Les chauffeurs sont tenus d’offrir un bon rendement et doivent suivre les instructions du Directeur.

Les chauffeurs sont tenus d'utiliser les cellulaires uniquement pour les communications relatives au travail. Les lecteurs de
musique ou tout autre appareil pouvant nuire a I'exécution sécuritaire des travaux sont proscrits a I'exception des périodes de
pause ou d’attente.

Les chauffeurs doivent avoir un bon esprit et éviter les abus de langage envers le public ou les employés de la Ville.

Tout chauffeur qui aura cumulé une période de douze (12) heures de travail devra étre relevé de ses fonctions afin de jouir
d’'une période de repos d’au moins huit (8) heures consécutives.

L'adjudicataire doit prendre les mesures disciplinaires nécessaires envers un employé lorsque celui-ci, au cours des
opérations :

- ne fournit pas le rendement attendu;
- aun mauvais esprit ou abuse du langage envers le public ou les employés de la Ville.

De plus, s'il y a récidive de la part d'un méme employé, le Directeur peut exiger que I'employé fautif soit retiré de I'équipe de
travail de I'adjudicataire. Si I'adjudicataire maintient I'employé fautif dans son équipe, le Directeur peut résilier le contrat et
réclamer de celui-ci les colts supplémentaires que son défaut occasionne a la Ville.

A la demande du Directeur, I'adjudicataire doit fournir une copie des politiques énoncant les directives que son personnel doit
respecter. Si les directives de I'adjudicataire entrent en conflit avec celles de la Ville, les directives de la Ville prévaudront.

Lors de I'exécution du contrat si les citoyens ont des questions ou des préoccupations, I'adjudicataire ou ses employés
devront les référer au service du 311.

13. Pénalités et résiliation

Dans les cas d'infractions ci-aprés énumérées, le Directeur peut imposer a I'adjudicataire la pénalité prévue conformément
aux regles suivantes :

- 1" infraction : avis verbal du Directeur a I'adjudicataire exigeant que celui-ci remédie immédiatement au manquement.

- 1" récidive : avis écrit du Directeur & I'adjudicataire Iui imposant la pénalité prévue. L’adjudicataire dispose d’'un délai
maximum de trente (30) jours a partir de la réception de l'avis pour acquitter la pénalité et pourra étre invité a une
rencontre avec le Directeur pendant ce délai, pour exposer les mesures mises en place afin de remédier au manquement.

- 2°récidive : avis écrit du Directeur a I'adjudicataire lui imposant la pénalité prévue en double (X2). L’adjudicataire dispose
d'un délai maximum de trente (30) jours a partir de la réception de I'avis écrit pour acquitter la pénalité et pourra étre invité
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a une rencontre avec le Directeur pendant ce délai, pour exposer les mesures mises en place afin de remédier au
manquement.

- 3° récidive : avis écrit du Directeur a I'adjudicataire lui imposant la pénalité prévue en quadruple (X4). L’adjudicataire
dispose d'un délai maximum de trente (30) jours de la réception de l'avis écrit pour acquitter la pénalité et pourra étre
invité a une rencontre avec le Directeur pendant ce délai, pour exposer les mesures mises en place afin de remédier au
manquement.

Toute récidive subséquente entraine obligatoirement la résiliation du contrat.

Tout défaut de I'adjudicataire d’acquitter une pénalité dans le délai alloué peut entrainer la résiliation du contrat et la Ville
pourra exécuter la garantie d’exécution sans autre avis ni délai.
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Infractions :

INFRACTIONS PENALITES

Ne pas remorquer un véhicule a la destination requise par la Ville. 250 $

Facturer la Ville pour un service non fourni. 500 $

Ne pas respecter la tarification prescrite par le présent contrat. 250 $

Réclamer des frais supplémentaires non autorisés par le présent contrat. 250 $

Utiliser une remorqueuse n'ayant pas les permis requis. 250 $

Défaut d’'un employé de porter un dossard de sécurité. 100 $

Défaut de changer de chauffeur a chaque quart de travail tel que prescrit par le présent contrat. 500 $

Défaut de remettre a la Ville une copie d’'une facture émise. 100 $

Défaut de fournir les services de remorquage dans le délai prescrit par le présent contrat. 500 $

Défaut de remplir le formulaire prescrit par le présent contrat concernant I'état d'un véhicule

X 100 $

remorqueé.

Défaut d'utiliser une remorqueuse conforme aux exigences du présent contrat. 500 $

Défaut de faire vérifier I'état des remorqueuses conformément aux exigences du présent contrat. 250 $

Défaut de respecter toute autre exigence du présent contrat. 250 %

Délais d’intervention supérieurs aux délais spécifiés au contrat. 250 $

Délais de remplacement supérieurs aux délais spécifiés au contrat. 250 $

14. Reéglement sur le remorquage des véhicules

Les services visés par le présent contrat doivent étre fournis en conformité avec le Reglement sur le remorquage des
véhicules. Une copie du reglement est versée a la section 6 du présent appel d'offres
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SECTION VI

ANNEXES
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SECTION VI

ANNEXE A : SECTEURS DE DENEIGEMENT DE L’ARRONDISSEMENT DE
VILLERAY-SAINT-MICHEL-PARC- EXTENSION
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VSP-205-1618
(T-25)

VSP-104-1520
(N-24)

< : .
7 VSP-101-1
AN-21)

ARRONDISSEMENT DE
VILLERAY-SAINT-MICHEL-

PARC-EXTENSION
SECTEURS DE DENEIGEMENT

Secteurs de déneigement

‘:] secteur de contrats *N° / ché en main
[ sacteur de contrats “T* / régie
(c] centroide de secteur
Niveau de priorité de rus
priarité |
——— priorité 2
prioeite 3
Autres voies & déneiger
ruelle
e PRS5AGR PHtONNIRT
Limite administrative

fimite des arrondissements
et des villes reconstitudes

Nomenclature des secteurs

PMR-101-1621

Statistiques *

o de km de lm de mE e
chaussies  ruelles  bottors  chaussées

VSP-101-1620 5
VSP-102-1620 351 07 569
VSP-103-1620 3
VSP-104-1620 3 3
VSP-107-1620 8 04 477 30513
VSP-205-1618 | 206 00 456 30
VSP-206-1618 07 00 20¢
VEp 2198 44 3579 2133439

Catégorie de priorité des rues

1 2 3 RetBux

VEP-101-1620

VSP-102-1620

V5P-103-1620 20 14

VSP-104-1620 i

V5P-107-1620 @9

VSP-205-1618

VSP-206-1618 23 &

VsP 25% 7% 68% 100%
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement Appel d'offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels SECTION VI N° 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

SECTION VI

ANNEXE B : SECTEURS DE DENEIGEMENT DE L’ARRONDISSEMENT DU
PLATEAU-MONT-ROYAL

Section a NE PAS retourner
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ARRONDISSEMENT DU

PLATEAU-MONT-ROYAL
SECTEURS DE DENEIGEMENT
Statistiques
km de km da km de m de m* de
chaussées ruelles trottoirs chaussées neige
PMR-101 38,3 8,1 65,7 420883 133000
PMR-102 42,8 6,8 70,9 443 199 141 000
PMR-203 27,3 2,7 46,2 201639 83000
PMR-204 256 1,9 41,8 281 026 77 000
PMR 134 19,5 224,6 1445747 434000
Catégorie de priorité des rues

1 2 3 totaux

PMR-101 28% 14% 8% 100%
PMR-102 36% 13% $1% 100%
PMR-203 25% 14% 61% 100%
PMR-204 20% 14%  66%  100%

PMR 28% 14% 58% 100%

e Nomenclature des secteurs
=== passage pitonnier a déneiger
= [imite du secteur de déneigement I - me
PMR-1 3 : contrats "T-vrac”
..... limite des arrondissements PMR-101-1621
et des villes reconstituées
. annde de fin de contrat
- année de début de contrat
fumére
g 1000
meétres
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PMR-203-1618

Statistiques

27,3 km de chaussées
2,7 km de ruelles

46,2 km de trottoirs

291 639 m2 de chaussées

83 000 m2 de neige estimés

Catégorie de priorité
—— rue de priorité 1 — 25%
rue de priorité 2 — 14%

——  rue de priorité 3 - 61%

ruelle a déneiger
~msees-  passage piétonnier a déneiger
e |imite du secteur de déneigement

limite des arrondissements
et des villes reconstituées

@ centroide

0 500

metres 218/431



matres

500

PMR-204-1618

Statistiques

25,6 km de chaussées
1,9 km de ruelles

41,8 km de trottoirs

281 026 m2 de chaussées

77 000 m3 de neige estimés

Catégorie de priorité
——— rue de priorité 1 — 20%
- rue de priorité 2 — 14%

———  rue de priorité 3 — 66%

ruelle a déneiger

- passage piétonnier & déneiger

s |imite du secteur de déneigement

limite des arrondissements
et des villes reconstituées

@ centroide
) o
A y
/
K Y
- g /f
e \ ¢
- .
\ {
}/ ~
e =
\\
|
Y
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Montréal &3

SECTION VI
Service de I'approvisionnement ANNEXE C : SECTEURS Appel d’offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels DE DENEIGEMENT DE N° 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 L’ARRONDISSEMENT DE biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 ROSEMONT-LA PETITE- APP_154 BS R2 201107 public_20170308
PATRIE

SECTION VI

ANNEXE C : SECTEURS DE DENEIGEMENT DE L’ARRONDISSEMENT DE
ROSEMONT-LA PETITE-PATRIE

Section a NE PAS retourner
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Rosemont
La Petite-Patrie

Montréal &

Titre :

Nom du document :
Concepteur :

Date de création : 29/10/13
Date de modification : 13/10/15

SECTEUR $1
RPP - DENEIGEMENT-SECTEUR St

M. MARLEAU

aucune échelle
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Rosemont
La Petite-Patrie

Montréal &3

Titre : SECTEUR S2

Nom du document :  RPP - DENEIGEMENT-SECTEUR S2
Concepteur : M. MARLEAU

Date de création : 29/10/13

Date de modification : 13/10/15

aucune échelle
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Montréal &3

SECTION VI
ANNEXE D : SECTEURS
DE DENEIGEMENT DE
L’ARRONDISSEMENT DE
LACHINE

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS_R2_201107_public_20170308

SECTION VI

ANNEXE D : SECTEURS DE DENEIGEMENT DE L’ARRONDISSEMENT DE LACHINE

Section a NE PAS retourner
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Montréal &3

SECTION VI
ANNEXE E : SECTEURS
DE DENEIGEMENT DE
L’ARRONDISSEMENT DU
SUD-OUEST

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS_R2_201107_public_20170308

SECTION VI

ANNEXE E : SECTEURS DE DENEIGEMENT DE L’ARRONDISSEMENT DU SUD-OUEST

Section a NE PAS retourner
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Montréal &3

SECTION VI
ANNEXE E : SECTEURS
DE DENEIGEMENT DE
L’ARRONDISSEMENT DU
SUD-OUEST

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS_R2_201107_public_20170308

SECTION VI

ANNEXE F : SECTEURS DE DENEIGEMENT DE L’ARRONDISSEMENT MONTREAL-NORD

Section a NE PAS retourner
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ARRONDISSEMENT
DE MONTREAL-NORD

SECTEURS DE DENEIGEMENT @

7 Tl

Secteurs de déneigement

[:] secteur de contrats "N* | i en main
L | secteur decontrats T/ nigie
o] centroide de secteur

Niveau de priorité de rue

priorité 1

e

friorite 3
Autres voies i déneiger

Nomenclature des secteurs

1 : ontrats "N°

2 : contrats T

3 : contress "T-urac”
PMR-101-1621

| - année de fin de contrat.
annde de début de contrat
e numéno séquentiel

.,»ﬁfsm-mﬂf Y
TN,

.’{;‘
L] .
| 7
erprissar
iy - fisir A
.
0 1000
—
méires ol
Statistiques * Catégorie de priorité des rues 4
kmde  kmde  kmde  mide {
chowssfes  wuedes  lomois  chasssdes A 2 ¥ totaux %
MNT-OL | 458 00 683 499 EE MNT-01 % 7o%  100% i
1
MNT-02 418 8,0 b6, Z 488 979 MNT-02 % 5% 100% E
MNT-303-1617 45,9 0,0 691 aad 607 MNT-303-1617 259 7% 6B 10601% i
MNT-304-1617 333 00 556 362039 MNT-304-1617 1% 1% 5% 100% ¥
MNT 1688 0,0 2564 1838 490 MNT 2% 1% 68% 100%
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Montréal &3

SECTION VI
ANNEXE G : SECTEURS
DE DENEIGEMENT DE
L’ARRONDISSEMENT DE
VERDUN

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS_R2_201107_public_20170308

SECTION VI

ANNEXE G : SECTEURS DE DENEIGEMENT DE L’ARRONDISSEMENT DE VERDUN

Section a NE PAS retourner
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ARRONDISSEMENT DE VERDUN

J
= ~ N
¥ Verdun DIVISION INGENIERIE
Montréal &3 DESSWE PAR 1 ECHELLE :
, JEAN PHILIPPE DU AUCUNE
&ﬁ%ﬁmﬁ PIAN D ENSEMBLE DATE PLAN No
Vel RUE DUPLIS. 2017-05-26
TEL : 765-7182 APPROUVE PAR : APPROUVE PAR :
AX : 785-7203
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Montréal &3

SECTION VI
ANNEXE H : SECTEURS
DE DENEIGEMENT DE
L’ARRONDISSEMENT DE
SAINT-LAURENT

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

Appel d'offres public

N° 17-16202

biens et services généraux

APP_154 BS_R2_201107_public_20170308

SECTION VI

ANNEXE H : SECTEURS DE DENEIGEMENT DE L’ARRONDISSEMENT DE SAINT-LAURENT

Section a NE PAS retourner
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I secteur-54 - Régie

Secteur-55 - Régie
0 secteur-57 - Régie
| Secteur-59 - Régie
[ Secteur-60 - Régie
0 secteur-61 - Régie

*Le transport de la neige pour tous les secteurs en régie est exécuté par Transvac

¥ Saillies de trottoirs

——  $62 - Chargement

— Route du secteur 52-A
Autoroute et route projetée

~— Ruelle

—— Réseau routier

— Limite de l'arrondissement

o s s aon 1350 T
oo

Date: 2016-11-17
Préparé par - Mariore Doucet
Projcton MTH NAD 83, Fuseau 8

[secteur/}
-
gl e il
- i b
E
§ R i e W %
1 g =
3 "/ % I
v o stonrme
&= [setieitss)
b § =
SELET) i e
E-
;L o .
)
|
<
N [secieurtss]
)
I\
H
ﬁw—] :
H
o ntcomvens
i {Secteurz52)
Secteur de i
déneigement i &
Secteur-l - (Entrepreneur Imog construction) ==
Secteur-Il - (Entrepreneur Ramcor construction) = ;
Secteur-52 - Régie
| Secteur-53 - Régie "

it i Lo

Secteurs de déneigement
'g’s_éiﬁl—laumnt'

Montréal
v
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Montréal &3

SECTION VI

. s I ANNEXE | : SECTEURS ) ;
Service de I'approvisionnement DE DENEIGEMENT DE Appel d'offres public

Direction générale adjointe — Services institutionnels \ N° 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 L'/ARRONDISSEMENT biens et services généraux

. . COTE-DES-NEIGES- ‘
Montréal (Québec) H2M 1M2 NOTRE-DAME-DE. APP_154 BS_R2_201107_public_20170308

GRACE

SECTION VI

ANNEXE | : SECTEURS DE DENEIGEMENT DE L’ARRONDISSEMENT COTE-DES-NEIGES-NOTRE-DAME-DE-
GRACE

Section a NE PAS retourner
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H
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§ e i H
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. il AN || S || B T B
¢ Index
Secteur de déneigement (2015)
= Limite d'arrondissement

% Limite ville reconstituée

[ Hyarogrephie

Niveau de priorité

Rue de priorité 1
Rue de priorité 2
Rue de priorité 3

Ouest

Montréal-

POLITIQUE DE DENEIGEMENT

PLAN DE CARACTERISATION DES RUES
SELON DES CRITERES DE DENEIGEMENT

AANEXE  0F LAVNEXE G U REGLEMENT 08055

(ote-dos-Neiges:Notro-Dame.-de-Grico.

CARTE DARRONDISSEMENT
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Montréal &3

SECTION VI
Service de I'approvisionnement ANNEXE J : SECTEURS Appel d’offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels DE DENEIGEMENT DE N° 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 L’ARRONDISSEMENT DE biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 RIVIERE-DES-PRAIRIES— APP_154 BS_R2_201107_public_20170308
POINTE-AUX-TREMBLES

SECTION VI

ANNEXE J : SECTEURS DE DENEIGEMENT DE L’ARRONDISSEMENT DE RIVIERE-DES-PRAIRIES-POINTE-AUX-
TREMBLES

Section a NE PAS retourner
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Montréal &3

SECTION VI
ANNEXE K : SECTEURS
DE DENEIGEMENT DE
L’ARRONDISSEMENT DE
VILLE-MARIE

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
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VILLE DE MONTREAL
REGLEMENT
03-098 (Codification administrative)

MISE EN GARDE : Cette codification a été préparée uniquement pour la commodité du
lecteur et n’a aucune valeur officielle. Aucune garantie n’est offerte quant a l’exactitude
du texte. Pour toutes fins légales le lecteur devra consulter la version officielle du
reglement et de chacun de ses amendements.

REGLEMENT SUR LE REMORQUAGE DES VEHICULES

03-098; 03-098-2, a. 1.

CODIFICATION ADMINISTRATIVE AU 1 JANVIER 2014
(03-098 modifié par 03-098-1, 03-098-2, RCG 13-022)
Vu les articles 123 a 128 de la Charte de la Ville de Montréal (L.R.Q., chapitre C-11.4);
A l'assemblée du 16 juin 2003, le conseil de la Ville de Montréal décréte :

CHAPITRE 1
DEFINITIONS

03-098; 03-098-2, a. 2.
1. Dans le présent réglement, les mots suivants signifient :
« Bureau » : le Bureau du taxi de Montréal,

« dépanneuse » : un véhicule automobile muni d’un équipement fabriqué pour soulever un
vehicule routier et le tirer ou pour charger un véhicule routier sur sa plate-forme;

« directeur » : le directeur général du Bureau ou un représentant désigné par lui;

« inspecteur » : une personne employée a titre d’inspecteur par le Bureau ou agissant a ce
titre;

« permis de chauffeur » : le permis de chauffeur émis par le Bureau;

« permis d’exploitation » : le permis délivré par le Bureau pour une entreprise, association,
coopérative ou organisme offrant des services de remorquage;

Derniére mise a jour : 1% janvier 2014 03-098/1
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« remorquage » : toute opération de déplacement de véhicule routier effectuée au moyen
d’une dépanneuse moyennant le paiement d’une somme d’argent;

«société » : la Société de l'assurance automobile du Québec constituée par la Loi sur la
Société de l'assurance automobile du Québec (L.R.Q., chapitre S-11.011) et ses

fonctionnaires autorisés;

« Ville » : 1a Ville de Montréal.

03-098, a. 1; 03-098-2, a. 3; RCG 13-022, a. 1.

2. Le présent reglement régit le remorquage sur le territoire de la Ville, sauf si, sous
réserve du deuxieme alinéa, 1’origine ou la destination du véhicule remorqué est a
I’extérieur du territoire de la Ville.

Dans ce cas, lorsqu’il effectue un remorquage, le chauffeur de la dépanneuse doit étre
détenteur d’un permis de chauffeur émis conformément a la section I du chapitre III et &tre
en mesure de faire la preuve, notamment, au moyen d’un bon de commande ou d’une copie
de facture, que l’origine ou la destination du véhicule remorqué est a I’extérieur du
territoire de la Ville.

03-098, a. 2; 03-098-2, a. 4.

3. Le directeur, les inspecteurs du Bureau et les policiers de la Ville sont chargés
d'appliquer le présent réglement et ils sont autorisés a :

1° délivrer, au nom de la Ville, un constat d'infraction pour toute infraction a ce
reglement;

2° pénétrer, a toute heure raisonnable, dans un batiment ou sur un terrain d’un
titulaire de permis d’exploitation pour en faire I’inspection;

3° examiner et tirer copie des livres, registres, comptes, dossiers et autres
documents comportant des renseignements relatifs a I’application du présent
réglement;

4°  faire immobiliser une dépanneuse pour en faire I’inspection et examiner entre
autres, le permis de conduire du chauffeur, le permis de chauffeur, la preuve de
classification, le certificat d’immatriculation, le certificat de vérification
mécanique et tout autre document et rapport relatif a ’application du présent
reglement;

5° exiger la communication pour examen de tout document ou contrat visé par le
reglement;

03-098/2 Derniére mise a jour : 1% janvier 2014
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6° exiger tout renseignement relatif a I’application du présent réglement, ainsi que
la production de tout document s’y rapportant.

Le directeur, un policier de la Ville ou un inspecteur peut confisquer le permis de
chauffeur, qui n'est pas au nom du conducteur du véhicule de dépannage, qui n'est pas
valide ou qui est altéré.

Toute personne qui a la garde, la possession ou le contrdle des documents mentionnés au
paragraphe 3° du deuxiéme alinéa doit, sur demande, en donner communication a la
personne qui en fait I’inspection et lui en faciliter I’examen.

03-098, a. 3; 03-098-2, a. 5.

CHAPITREIl
VEHICULES DE DEPANNAGE

SECTION I
CATEGORIES

4. Un remorquage ne peut étre effectué qu'avec une dépanneuse appartenant a une
catégorie visée a I'annexe A qui fait partie intégrante du présent réglement.

03-098, a. 4; 03-098-2, a. 6.

5. Une dépanneuse ne peut remorquer que le type de véhicule mentionné a I'annexe A
en regard de sa catégorie.

03-098, a. 5; 03-098-2, a. 7.

6. [Abrogé].

03-098, a. 6; 03-098-2, a. 8.

SECTION 11
PERMIS D'EXPLOITATION

7. Nul ne peut exploiter, permettre ou tolérer que soit exploité une dépanneuse sans
étre détenteur d’un permis d'exploitation valide délivré par le Bureau.

03-098, a. 7; 03-098-2, a. 9.

8. Pour les fins du présent réglement, le propriétaire d’'une dépanneuse est celui qui en
a la propriété ou qui en est locataire pour une période supérieure a 12 mois.

03-098, a. 8; 03-098-2, a. 10.

Derniére mise a jour : 1% janvier 2014 03-098/3
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9. Le requérant d'un permis d'exploitation doit fournir au Bureau les renseignements et
documents suivants :

1° les noms, adresses et numéros de téléphone du propriétaire ou du locataire a
long terme de la dépanneuse;

2° laraison sociale sous laquelle il opere, s'il y a lieu;
3° le nom des actionnaires et administrateurs de la corporation, s’il y a lieu;

4° la preuve de D’inscription au registre des propriétaires et exploitants des
véhicules lourds;

5° la preuve d’incorporation, d’association, de constitution en coopérative ou
d’enregistrement.

03-098, a. 9; 03-098-2, a. 11.

10. Le Bureau émet le permis d'exploitation sur paiement des droits requis prévus au
reglement annuel sur les tarifs.

03-098, a. 10; 03-098-2, a. 12.

11.  Le titulaire d'un permis d'exploitation doit aviser le Bureau par écrit, dans les
30 jours, de tout changement a I'un ou l'autre des renseignements prévus a l'article 9. 1l doit
faire parvenir au Bureau, dans les 30 jours de sa délivrance, tout nouveau certificat de
vérification mécanique par courrier recommand¢é ou par télécopieur, dont la preuve lui
incombe.

03-098, a. 11; 03-098-2, a. 13.

12.  Le titulaire d'un permis d'exploitation doit tenir une liste quotidienne des chauffeurs
auxquels il confie l'exploitation d’une dépanneuse, en indiquant leur nom et numéro de
permis de chauffeur ainsi que le numéro de la vignette de la dépanneuse. Il doit conserver
cette liste pendant une période de 2 ans et la fournir, sur demande, au directeur, a un
inspecteur ou a un policier de la Ville.

03-098, a. 12; 03-098-2, a. 14.

13.  Le titulaire d'un permis d'exploitation doit s'assurer que le chauffeur auquel il confie
la garde de la dépanneuse est détenteur des permis requis par le présent réglement.

03-098, a. 13; 03-098-2, a. 15.

03-098/4 Derniére mise a jour : 1% janvier 2014
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14. Sur demande, le titulaire d'un permis d'exploitation doit fournir au directeur, a un
inspecteur ou a un policier de la Ville tout renseignement ou document relatif a
I'exploitation de ses permis, incluant notamment tous les renseignements et documents
requis par l'article 9 ainsi que toutes les copies des factures fournies par un chauffeur
conformément a D’article 58, lesquelles doivent étre conservées pendant une période de
deux ans.

03-098, a. 14; 03-098-2, a. 16.

SECTION III
VIGNETTE D'IDENTIFICATION

15. Le Bureau émet une vignette d'identification pour chaque dépanneuse appartenant
au titulaire d’un permis d’exploitation qui en fait la demande. Ce dernier doit fournir au
Bureau les documents suivants :

1° le certificat d’immatriculation de la dépanneuse;

2° une preuve de la classification de la dépanneuse émise par le ministére des
Transports du Québec;

3° le certificat de vérification mécanique conforme émis par la Société.

Le Bureau émet la vignette sur paiement des droits requis prévus au réglement annuel sur
les tarifs.

03-098, a. 15; 03-098-2, a. 17.

16. La vignette d'identification doit étre fixée par un employé du Bureau, de facon
permanente directement dans la partie a droite du pare-brise de la dépanneuse.

03-098, a. 16; 03-098-2, a. 18.

17.  Le titulaire du permis d'exploitation doit s'assurer que la vignette apposée sur la
dépanneuse est visible et que les inscriptions qui y apparaissent sont lisibles en tout temps.

03-098, a. 17; 03-098-2, a. 19.

18.  La vignette demeure la propriété de la Ville. Le directeur, un policier de la Ville ou
un inspecteur qui constate l'invalidité de la vignette peut I’enlever, la maculer ou autrement
l'altérer aux fins de I’annuler.

03-098, a. 18.

Derniére mise a jour : 1% janvier 2014 03-098/5
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19.  La vignette d'identification cesse d'étre valide lorsque le permis d'exploitation qui
s'y rapporte est révoqué, non renouvelé a son expiration, céd¢, transféré ou lorsque le
détenteur change la catégorie visée a l'annexe A ou change la dépanneuse visée par le
permis.

La vignette cesse aussi d'étre valide lorsque le certificat d’inspection mécanique de la
dépanneuse, émis par la Société expire, ou que l'immatriculation du véhicule est révoquée,
annulée ou suspendue.

03-098, a. 19; 03-098-2, a. 20.

20.  Le directeur suspend la vignette d’une dépanneuse et le droit d’en obtenir une dans
les cas suivants :

1° lorsque le détenteur a commis une infraction a ’article 13 et qu’il s’agit d’une
récidive;

2° lorsqu’une vignette cesse d’étre valide en vertu du deuxieme alinéa de
I’article 19.

03-098, a. 20; 03-098-2, a. 21.

21.  La suspension imposée en vertu de l'article 20 entre en vigueur le 15° jour qui suit la
date de la mise a la poste d'un avis a cet effet expédié a la derniere adresse connue du
titulaire.

03-098, a. 21.

22.  Aucune nouvelle vignette ne peut étre émise au détenteur du permis d’exploitation
lorsqu’une de ses vignettes a été suspendue et ce pour une période de 3 mois d’une
premicre suspension, de 6 mois d’une deuxiéme suspension, et d’un an pour chaque
suspension subséquente. Ce délai commence a courir le jour ou la vignette est remise au
Bureau.

03-098, a. 22.

23.  Le détenteur d’un permis d'exploitation dont la vignette cesse d'étre valide, doit la
remettre au Bureau dans les 48 heures, et ce, sans autre avis.

03-098, a. 23.

24.  Nul ne peut exploiter, permettre ou tolérer que soit exploité une dépanneuse sur
laquelle aucune vignette n’est apposée, portant une vignette qui n'est plus valide ou portant
une vignette émise pour un autre véhicule.

03-098, a. 24; 03-098-2, a. 22.

03-098/6 Derniére mise a jour : 1% janvier 2014
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25. Sous réserve des articles 19 et 23 et sur paiement des frais de duplicata fixés au
reglement annuel sur les tarifs, le Bureau peut, sur présentation d’une preuve a cet effet,
remplacer toute vignette maculée, détériorée ou autrement altérée.

De plus, le Bureau peut, sur présentation d’une preuve a I’effet qu’une dépanneuse est hors
d’usage, émettre, sur paiement des frais de duplicata fixés au reéglement annuel sur les
tarifs, une vignette temporaire valable pour une période de 90 jours. Si, a I’expiration de ce
délai de 90 jours, la dépanneuse est toujours hors d’usage, cette période peut étre prolongée
d’une période additionnelle de 90 jours sans frais. Le titulaire du permis d’exploitation
n’est pas tenu d’étre propriétaire ou locataire pour une période supérieure a 12 mois de la
dépanneuse identifiée temporairement en vertu du présent alinéa.

Lorsque la dépanneuse qui était hors d’usage est réparée, le titulaire du permis
d’exploitation doit retourner au Bureau la vignette temporaire dans les 48 heures du retour
sur la route de la dépanneuse.

03-098, a. 25; 03-098-2, a. 23; RCG 13-022, a. 2.

SECTION IV
INSCRIPTIONS

26.  La dépanneuse doit étre identifiée de fagon permanente au centre des portieres par
le nom du détenteur du permis d’exploitation, son adresse, sa raison sociale ou sa marque
de commerce ou une marque de commerce qu’il est autorisé a utiliser conformément a la
loi, s’il y a lieu et son numéro de téléphone. Ces inscriptions doivent avoir une hauteur
minimale de 4 cm et étre de couleur contrastante par rapport a la couleur des portieres ou
elles sont appliquées.

03-098, a. 26; 03-098-2, a. 24.

27. Toute autre inscription pourra étre apposée sur les ailes avant ou, dans le cas d'une
plate-forme, sur les cotés.

03-098, a. 27.

28.  Le titulaire d’un permis d’exploitation doit afficher, a I’intérieur de chaque
dépanneuse sur le tableau de bord du coté passager, une grille tarifaire d’une grandeur
minimale de 10 cm par 20 cm.

Cette grille tarifaire doit obligatoirement porter la mention suivante en caractere
suffisamment gros pour étre lisible de I’extérieur du véhicule c6té passager :

« Copie de cette grille est disponible au Bureau du taxi de Montréal. Téléphone :
514.280.6660 »

03-098, a. 28; 03-098-2, a. 25; RCG 13-022, a. 3.
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SECTION V
EQUIPEMENT

29.  Le titulaire du permis d'exploitation doit s'assurer que son véhicule de dépannage a,
en tout temps, les équipements en état de fonctionnement suivants :

1°  [supprimé];
2° pour les dépanneuses d'une autre catégorie :

a) des feux jaunes pivotants ou clignotants installés en permanence sur le
véhicule;

b) un coffre a outils;

¢) un extincteur chimique de 2,25 kg (poudre seche);

d) [supprimé];

e) un vétement avec bande réfléchissante ou un dossard de sécurité;
f) une pelle;

g) [supprimé];

h) un absorbant granulaire;

1) une barre lumineuse;

j) des fusées routieres ou des triangles de sécurité réglementaires.

03-098, a. 29; 03-098-2, a. 26.

CHAPITRE I1I , ,
CHAUFFEUR D'UN VEHICULE DE DEPANNAGE

SECTION I
PERMIS DE CHAUFFEUR

30.  Nul ne peut effectuer un remorquage a moins d’étre détenteur d’un permis de
chauffeur en vigueur et de la classe appropriée, prévue a I’annexe A.

03-098, a. 30; 03-098-2, a. 27.
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31. Le directeur délivre un permis de chauffeur a une personne physique qui en fait la
demande écrite et qui remplit les conditions suivantes :

10

20

30

4°

50

étre de citoyenneté canadienne ou étre admis au Canada a titre de résident
permanent;

étre titulaire d'un permis de conduire valide de la classe appropriée émis en
vertu du Reéglement sur les permis (R.R.Q., chapitre C-24.2, r. 3.1.1);

[supprimé];

ne pas étre pas sous le coup d'une suspension ou d'une révocation de son
permis de chauffeur;

payer les droits de délivrance du permis prévus au réglement annuel sur les
tarifs.

03-098, a. 31; 03-098-2, a. 28.

32. [Abrogé].

03-098, a. 32; 03-098-2, a. 29.

33. [Abrogé].

03-098, a. 33; 03-098-2, a. 30.

34. [Abrogé].

03-098, a. 34; 03-098-2, a. 31.

35. [Abrogé].

03-098, a. 35; 03-098-2, a. 32.

36. Le permis de chauffeur contient au moins les renseignements suivants :

1°  le nom du détenteur;
2° une photographie couleur de son détenteur;
3° la date d'expiration;
4°  le numéro du permis;
5¢ la signature de son détenteur;
Derniére mise a jour : 1% janvier 2014 03-098/9
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6° la classe du permis de chauffeur prévue a I'annexe A;

7° le numéro de permis de conduire du détenteur.

03-098, a. 36.

37.  Le permis de chauffeur expire a la méme date que le permis de conduire délivré en
vertu du Reéglement sur les permis (R.R.Q., chapitre C-24.2, r. 3.1.1). Toutefois, en cas de
révocation ou suspension du permis de conduire, le permis de chauffeur délivré par le
Bureau est automatiquement révoqué ou suspendu, selon le cas.

03-098, a. 37; 03-098-2, a. 33; RCG 13-022, a. 4.

38.  Le détenteur d'un permis de chauffeur doit aviser par écrit le Bureau de tout
changement d'adresse et de téléphone dans les 30 jours. Cet avis doit étre transmis par
courrier recommandé, par télécopieur ou en se présentant au Bureau.

03-098, a. 38; 03-098-2, a. 34.

39.  Quiconque requiert un nouveau permis de chauffeur en raison de perte, vol,
détérioration ou autre altération doit en payer les frais de duplicata tel que fixé au réglement
annuel sur les tarifs. De plus, en cas de vol ou de perte, il doit remplir un rapport a cet effet
au Bureau.

03-098, a. 39; 03-098-2, a. 35.

40. Le renouvellement d’un permis de chauffeur doit s’effectuer aux conditions
énoncées a ’article 31, incluant le paiement des droits prévus au paragraphe 5° de ’article
31.

Le requérant doit, de plus, établir qu’il a réglé toute amende imposée par jugement final
pour une infraction au présent reglement.

03-098, a. 40; 03-098-2, a. 36.

41.  Le permis de chauffeur demeure la propriété de la Ville.

03-098, a. 41.

42.  Le directeur suspend le permis de chauffeur, ou le droit d'en obtenir un, d'un
chauffeur qui a été déclaré coupable ou s'est avoué coupable :

1° d’une infraction a ’article 30;

2° d’une infraction a Iarticle 51;
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3° d’une infraction a ’article 52;
4°  d’une infraction a Particle 55;

5° d’une infraction a I’article 60.

03-098, a. 42; 03-098-2, a. 37.

43.  [Abrogé].

03-098, a. 43; 03-098-2, a. 38.
44, La suspension prévue par l'article 42 est d'une durée de :

1° une journée pour une premiere infraction;

2° une semaine pour une premicre récidive;

3°  un mois pour une deuxieme récidive.
Dans le cas d’une troisieéme récidive, le directeur doit révoquer le permis de chauffeur et le
droit d’en obtenir un est suspendu pour une période minimale d’un an. Apres ce délai, le
chauffeur doit se conformer aux conditions énoncées a I’article 31 afin d’obtenir un

nouveau permis de chauffeur. De plus, il doit établir qu’il a réglé toute amende imposée par
jugement final pour une infraction au présent réglement.

03-098, a. 44; 03-098-2, a. 39.

SECTION II
PERMIS D’APPRENTI CHAUFFEUR

45. [Abrogé].

03-098, a. 45; 03-098-2, a. 40.

46.  [Abrogé].

03-098, a. 46; 03-098-2, a. 40.

47.  [Abrogé].

03-098, a. 47; 03-098-2, a. 40.

48.  [Abrogé].

03-098, a. 48; 03-098-2, a. 40.
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49.  [Abrogé].

03-098, a. 49; 03-098-2, a. 40.

SECTION III
OBLIGATIONS DES CHAUFFEURS

50. Le chauffeur doit produire sur demande, en tout temps, tout permis et document
requis pour I’exercice de ses fonctions dont notamment, son permis de conduire, son permis
de chauffeur, la preuve de classification, les certificats d’immatriculation et de vérification
mécanique du véhicule, aux personnes chargées d’appliquer le présent reglement.

03-098, a. 50; 03-098-2, a. 41.

51.  Le titulaire d'un permis de chauffeur d'une classe prévue a I'annexe A ne peut opérer
qu’une dépanneuse correspondante a la catégorie de véhicule visée par ce permis.

03-098, a. 51; 03-098-2, a. 42.

52.  Nul ne peut effectuer un remorquage avec une dépanneuse qui n'est pas de la
catégorie approprice selon I'annexe A.

03-098, a. 52; 03-098-2, a. 43.
53. Le chauffeur doit :

1° s'assurer que les inscriptions qui apparaissent sur la vignette et sur son permis
de chauffeur sont en tout temps lisibles et complétes;

2° s’assurer que la dépanneuse contient les équipements prévus a 1’article 29;

3° s’assurer que le poids du véhicule remorqué n’excede pas la capacité de charge
permise sur la preuve de classification.

03-098, a. 53; 03-098-2, a. 44.

54.  Le chauffeur doit fournir a sa clientele un service courtois et sécuritaire et agir avec
courtoisie aupres des autres chauffeurs.

03-098, a. 54.

55.  Le chauffeur doit conduire le véhicule remorqué a l'endroit indiqué par le client.

03-098, a. 55.

03-098/12 Derniére mise a jour : 1% janvier 2014
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56. Le chauffeur doit remettre a la place d'affaires du titulaire du permis d'exploitation
du véhicule de dépannage, les effets personnels oubliés par un client.

03-098, a. 56.

57.  Le chauffeur doit, lorsqu'il y a des frais, remettre au client copie d’une facture
numérotée contenant notamment les informations suivantes :

1°  le numéro de la vignette d'identification du véhicule de dépannage;
2° le numéro de son permis de chauffeur;

3° la date;

4°  le montant facturé;

5° la signature du chauffeur;

6° lorigine et la destination du véhicule remorqué;

7°  T’heure a laquelle il a rendu le service;

8% le nom du titulaire du permis d'exploitation, son numéro de téléphone, son
adresse et son numéro de permis d'exploitation;

9° T'adresse, le cas échéant, le numéro de téléphone et les heures d'ouverture de la
fourriere ou le véhicule est remorqué;

10° le consentement du client quant a la destination du remorquage et la signature
de ce dernier.

03-098, a. 57.

58.  Le chauffeur doit remettre une copie des factures qu'il a émises au titulaire du
permis d'exploitation.

03-098, a. 58; 03-098-2, a. 45.

59. A l’occasion de I’obtention de son permis ou de son renouvellement, le détenteur
d’un permis d’exploitation doit fournir au Bureau une copie de sa grille tarifaire. Dans le
cas ou le titulaire du permis d’exploitation désire modifier sa grille tarifaire, il doit, au
moins deux semaines avant I’entrée en vigueur de ses nouveaux tarifs, déposer au Bureau
une copie de sa nouvelle grille tarifaire.

03-098, a. 59; 03-098-2, a. 46.
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CHAPITRE 111.1 )
CONTRATS D’EXCLUSIVITE

03-098-2, a. 47.

60. Nul ne peut effectuer un remorquage dans une zone visée par un contrat
d'exclusivité conclu par la Ville en vertu de la Charte de la Ville de Montréal (L.R.Q.,
chapitre C-11.4) afin de remorquer tout véhicule qui obstrue la circulation ou qui présente
un danger sur une voie publique, s'il n'a pas la garde d’une dépanneuse dont le détenteur du
permis d'exploitation est titulaire du contrat pour cette zone.

03-098, a. 60; 03-098-2, a. 48.

61.  Nul ne peut permettre ou tolérer que soit effectué¢ un remorquage dans une zone
visée par un contrat d'exclusivité conclu par la Ville en vertu de la Charte de la Ville de
Montréal (L.R.Q., chapitre C-11.4) afin de remorquer tout véhicule qui obstrue la
circulation ou qui présente un danger sur une voie publique, s'il n’est pas le titulaire du
contrat pour cette zone.

03-098, a. 61; 03-098-2, a. 49.

CHAPITRE IV
PENALITES

62. Quiconque contrevient aux articles 60 ou 61 commet une infraction et est passible :
1° dans le cas d'une personne physique :
a) pour une premicre infraction, d'une amende de 1 000 $;
b) en cas de récidive, d'une amende de 2 000 $;
2° dans le cas d'une personne morale:
a) pour une premicre infraction, d'une amende de 2 000 $;

b) en cas de récidive, d'une amende de 4 000 $.

03-098, a. 62.
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63. Quiconque contrevient a toute autre disposition du présent réglement commet une
infraction et est passible :

1° dans le cas d'une personne physique :

a) pour une premicre infraction, d'une amende minimale de 100 $ et d'une
amende maximale de 1 000 $;

b) en cas de récidive, d'une amende minimale de 300 $ et d'une amende
maximale de 2 000 $;

2° dans le cas d'une personne morale :

a) pour une premiére infraction, d'une amende minimale de 200 $ et d'une
amende maximale de 2 000 $;

b) en cas de récidive, d'une amende minimale de 500 $ et d'une amende
maximale de 4 000 $.

03-098, a. 63.

CHAPITRE V
DISPOSITIONS MODIFICATIVES

64.  Veuillez noter que les dispositions sont sans objets. La tarification est
maintenant prévue dans le Réglement sur les tarifs annuel d’Agglomération.

03-098, a. 64.

CHAPITRE VI
[Abrogé]

03-098; 03-098-2, a. 50.

65.  [Abrogé].

03-098, a. 65; 03-098-2, a. 50.

66. [Abrogé].

03-098, a. 66; 03-098-2, a. 50.

67.  [Abrogé].

03-098, a. 67; 03-098-2, a. 50.

68.  [Abrogé].
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03-098, a. 68; 03-098-2, a. 50.

68.1. [Abrogé].

03-098-1, a. 1; 03-098-2, a. 50.

69. [Abrogé].

03-098, a. 69; 03-098-2, a. 50.

ANNEXE A )
CLASSIFICATION DES DEPANNEUSES

03-098; 03-098-2, a. 51.

ANNEXE B
PROGRAMME DE FORMATION DES CHAUFFEURS

Cette codification du Reglement sur le remorquage des véhicules (03-098) contient les
modifications apportées par les réglements suivants :

. 03-098-1 Reglement modifiant le Reglement sur le dépannage et le
remorquage des véehicules (03-098), adopté a [’assemblée due 23
février 2004,

. 03-098-2 Reglement modifiant le Réglement sur le dépannage et le
remorquage des vehicules (03-098), adopté a [’assemblée du 13
décembre 2004,

J RCG 13-022  Réglement modifiant le Reglement sur le remorquage des véhicules
(03-098) adopté a l’assemblée du 26 septembre 2013.
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ANNEXE A

La présente annexe définit la classification des véhicules selon leurs capacités et le permis
de chauffeur nécessaire pour la conduite de ces véhicules.

T
Classe de N!a§se du
dépanneuse vehicule ; . y e " . .
susceptible femorgue, . doit | Types de véhicules pouvant étre remorqués Permis de
d’étre utilisée étre inférieure chauffeur
ou égale a
a roues) 1000 kg - Mini et sous compact
- Mini et sous compact
B 3 000 kg - Autres véhicules de promenade
(6 roues) - Camionnette ou camion de type fourgonnette
(4 ou 6 roues) vide
- Tous les véhicules de la classe B R2
- Habitation motorisée
- Autobus (12 passagers et moins)
C - Minibus
(6 roues) 4500 kg - Camion de livraison vide (6 roues) de masse
nette de 4500 kg et moins
- Camionnette ou camion de type fourgonnette
(4 ou 6 roues) chargé
?6 roues) 8 000 kg - Tous les véhicules de la classe C
- Tracteur ou camion porteur (6 roues) de masse
nette
de 6 500 kg et moins
£ - Camion de livraison de masse nette de 4 500
(10 roues) 14 500 kg kg et moins (6 roues) chargé R1
- Tracteur (10 roues) 10 000 kg
- Camion porteur vide ou tracteur (10 roues) Inclut R2
- Autobus scolaire (6 roues)
- Camion porteur (6 roues) chargé
- Grue
- Pompe a béton (12 roues)
- Bétonniere
F - Camion a rebut (12 roues)
(10 roues) 23 000 kg - Autobus (plus de 12 passagers)
- Véhicule outil
- Véhicule de forage
- Camion porteur (10 roues) chargé
Note ! La masse du véhicule remorqué sans chargement est celle inscrite au certificat d’immatriculation.

La masse du véhicule remorqué avec chargement correspond a la somme de la capacité des pneus.

Derniére mise a jour : 1% janvier 2014

301/431



ANNEXE B

Cours de formation prescrits pour les chauffeurs de dépanneuse

L. La réglementation
II. Le service a la clientele
II1. L’utilisation des équipements requis au dépannage et remorquage

Derniére mise a jour : 1% janvier 2014
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement SECTION VI Appel d'offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels ANNEXE P : LISTE DES N° 17-16202
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 OPERATEURS DE biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 REMORQUEUSES APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

SECTION VI

ANNEXE P : LISTE DES OPERATEURS DE REMORQUEUSES

Section aremettre a laréunion de démarrage
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ANNEXE P - LISTE DES OPERATEURS DE REMORQUEUSES

AO 17-16202

CHAUFFEURS DES REMORQUEUSES

NOM

PRENOM

#TELEPHONE CELLULAIRE

No PERMIS DE CONDUIRE

A remettre & la réunion de démarrage
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